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1 . Opis egzaminu maturalnego z jezyka niemieckiego

WSTEP

Informator o egzaminie maturalnym z jezyka niemieckiego od roku szkolnego 2024/2025 jest
podzielony na dwie czesci.

CzESC PIERWSZA (1.1.—1.3.) zawiera ogdlne informacje dotyczgce egzaminu maturalnego
z jezyka obcego nowozytnego, sprawdzane umiejetnosci, rodzaje zadan oraz zasady
oceniania wypowiedzi ustnych i pisemnych.

CZzESC DRUGA (2.1.—2.6.) zawiera zakresy srodkéw gramatycznych oraz przyktadowe zadania
Z jezyka niemieckiego na poszczegdlne poziomy egzaminu maturalnego wraz
Z rozwigzaniami, w tym:
¢ przykladowe zestawy zadan do czesci ustnej (bez okreslania poziomu)
e przykladowe zadania do czesci pisemnej (poziom podstawowy i rozszerzony)
¢ przykladowe zadania do czesci pisemnej dla absolwentow niestyszgcych (poziom
podstawowy i rozszerzony) wraz z krétkg charakterystykg egzaminu
¢ przykfadowe zadania na poziomie dwujezycznym (czesc¢ ustna i pisemna) wraz z krétkg
charakterystykg egzaminu.

Dla kazdego zadania w czeéci pisemnej podano najwazniejsze wymagania ogolne

i szczegotowe z podstawy programowej ksztatcenia ogolnego, do ktorych to zadanie sie
odnosi. Nie wymieniono wymagan, ktérych spetnienie jest istotne, ale nie gwarantuje
wykonania zadania. Przyktadowo: dla zadan zamknietych sprawdzajgcych umiejetnosé
rozumienia wypowiedzi nie podaje sie wymagan zwigzanych ze znajomoscig srodkow
jezykowych, wychodzgc z zatozenia, ze ta wiedza jest koniecznym warunkiem zrozumienia
tekstu moéwionego i pisanego.

Zadania w Informatorze nie wyczerpujg wszystkich typow zadan, ktére mogg wystgpic

w arkuszach egzaminacyjnych. Nie ilustrujg réwniez wszystkich wymagan z zakresu jezykéw
obcych nowozytnych zapisanych w podstawie programowej. Nalezy zauwazy¢, ze na
egzaminie nie da sie sprawdzic¢ spetnienia niektérych wymagan lub da sie to zrobi¢ jedynie
w ograniczonym stopniu. Dlatego Informator nie moze by¢ jedyng ani nawet gtéwng
wskazéwka do planowania procesu ksztatcenia w zakresie jezyka obcego w szkole
ponadpodstawowej. Tylko realizacja wszystkich wymagan z podstawy programowej moze
zapewnic¢ wszechstronne wyksztatcenie uczniow szkoét ponadpodstawowych w zakresie
wybranego jezyka obcego, w tym ich wtasciwe przygotowanie do egzaminu maturalnego.
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Jezyk obcy nowozytny na egzaminie maturalnym

1.1. od roku szkolnego 2024/2025

1.1.1. Zakres wymagan sprawdzanych na egzaminie maturalnym

Egzamin maturalny z jezyka obcego nowozytnego sprawdza, w jakim stopniu absolwent
szkoty ponadpodstawowej spetnia wymagania z zakresu jezyka obcego nowozytnego
okreslone w podstawie programowej ksztatcenia ogolnego dla Il etapu edukacyjnego
(podstawa programowa I11.1.P, 1ll.1.R i ll.DJ)".

Podstawa programowa dzieli wymagania na ogolne i szczegotowe. Wymagania ogoine
nawigzujg do dziatan jezykowych sktadajgcych sie ha kompetencje komunikacyjng
zdefiniowang w Europejskim Systemie Opisu Ksztafcenia Jezykowego i okre$lajg nadrzedne
cele ksztatcenia jezykowego. Wymagania szczegotowe rozwijajg i doprecyzowujg cele
0golne, m.in. wyznaczajg zakres ksztatconych umiejetnosci, tematyke zadan oraz mozliwe
rodzaje tekstow wykorzystywanych w procesie ksztatcenia jezykowego.

1.1.2. Ogodlna charakterystyka egzaminu maturalnego z jezyka obcego
nowozytnego

Ogodlna charakterystyka egzaminu maturalnego z jezyka obcego nowozytnego
przedstawiona jest w tabelach ponizej: TABELA 1. dotyczy czesci ustnej, natomiast TABELA 2.
— czesci pisemne;.

TABELA 1. Ogdlna charakterystyka czesci ustnej egzaminu maturalnego z jezyka obcego nowozytnego

CZESC USTNA CZESC USTNA

— BEZ OKRESLANIA POZIOMU EGZAMINU — POZIOM DWUJEZYCZNY
TEMATYKA ZADAN,; okredlone w podstawie programowej | okre$lone w podstawie programowe;j
WYMAGANIA OGOLNE | llI.1.P: 11.DJ:
| SZCZEGOLOWE e wymagania ogdlne: |, I, IV, V e wymagania ogolne: |, Ill, IV, V

e wymagania szczegotowe: |, IV, VI, | e wymagania szczegdtowe: |, IV, VI,

VIILA.=VIIL3., IX, X, XIV VIILA.=VIIL3., IX, X, XIV

CZzAS TRWANIA ok. 15 minut ok. 15 minut
CZzESCI ZESTAWU Rozmowa wstepna Rozmowa wstepna
EGZAMINACYJNEGO Rozmowa z odgrywaniem roli Odpowiedzi na trzy pytania

Opis ilustracji i odpowiedzi na trzy odnoszgce sie do materiatu

pytania stymulujgcego

Wypowiedz na podstawie materiatu Prezentacja na podany temat oraz

stymulujgcego i odpowiedzi na dwa odpowiedzi na trzy pytania

pytania
OCENIAJACY cztonkowie zespotu przedmiotowego

" Rozporzagdzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 28 czerwca 2024 r. zmieniajace rozporzgdzenie w sprawie
podstawy programowej ksztatcenia ogdélnego dla liceum ogolnoksztatcacego, technikum oraz branzowej szkoty Il
stopnia (Dz.U. z 2024 r. poz. 1019).
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TABELA 2. Ogdlna charakterystyka czesci pisemnej egzaminu maturalnego z jezyka obcego

nowozytnego
CZESC PISEMNA CZESC PISEMNA CZzESC PISEMNA
— POZIOM PODSTAWOWY | —POZIOM ROZSZERZONY — POZIOM DWUJEZYCZNY
TEMATYKA ZADAN; okreslone w podstawie | okreslone w podstawie | okreslone w podstawie
WYMAGANIA OGOLNE | programowe;j I11.1.P: programowej l1l.1.R: programowej 111.DJ:
| SZCZEGOLOWE ¢ wymagania ogolne: ¢ wymagania ogodlne: ¢ wymagania ogolne:
-V -V -V
* wymagania e wymagania * wymagania
szczegotowe: 11, V, szczegotowe: 11, V, szczegotowe: 11, V,
VII, VIILL1.=VIL3., IX, VII, VIILL1.=VIIL3., VII, VIIL.1.=VIIIL3.,
X, XIV VIILS., VIIL6., IX, XIlI, VIILS., VIIL6., IX, Xl
A\ A\
CzAS TRWANIA 120 minut 150 minut 180 minut

CZESCI ARKUSZA
EGZAMINACYJNEGO

Rozumienie ze stuchu
Rozumienie tekstow
pisanych

Znajomos$c¢ srodkow
jezykowych
Wypowiedz pisemna

Rozumienie ze stuchu
Rozumienie tekstow
pisanych

Znajomos$c¢ srodkow
jezykowych
Wypowiedz pisemna

Rozumienie ze stuchu
Rozumienie tekstow
pisanych

Znajomos$c¢ srodkow
jezykowych
Wypowiedz pisemna

OCENIAJACY

egzaminatorzy okregowej komisji egzaminacyjnej
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Czes¢ ustna (bez okreslania poziomu)

Celem czeéci ustnej egzaminu maturalnego z jezyka obcego nowozytnego jest ocena
sprawnosci méwienia, rozumianej jako realizacja kompetencji komunikacyjnej zdajacego.
Zakres wiadomosci i umiejetnoéci sprawdzanych w tej czedci egzaminu okres$lajg wymagania
ogodlne i szczegotowe wymienione w podstawie programowej ksztatcenia ogoélnego, tj.:
e wymagania ogolne: |. Znajomos$c¢ srodkow jezykowych, lll. Tworzenie wypowiedzi,
IV. Reagowanie na wypowiedzi, V. Przetwarzanie wypowiedzi.
e wymagania szczegotowe: |. Zakres tematyczny, IV. Tworzenie wypowiedzi ustnych, VI.
Reagowanie w formie ustnej, VIII. Przetwarzanie tekstu w formie ustnej, IX. Wiedza
o krajach, spoteczenstwach i kulturach spotecznosci, ktére postugujg sie danym
jezykiem, XIll. Stosowanie strategii komunikacyjnych i kompensacyjnych, XIV.
Swiadomos¢ jezykowa.

1.2.1. Charakterystyka czesci ustnej

Czes¢ ustna egzaminu maturalnego z jezyka obcego nowozytnego trwa okoto 15 minut.
Egzamin ma forme rozmowy zdajgcego z osobg egzaminujgca, w obecnoéci drugiego
cztonka zespotu przedmiotowego, ktory nie bierze aktywnego udziatlu w rozmowie. Zestaw
egzaminacyjny sktada sie z trzech zadah i zawiera polecenia w jezyku polskim do zadanh 1.
i 3. oraz materiat ikonograficzny do zadan 2. i 3.

Przebieg egzaminu oraz 0gdlng charakterystyke poszczegolnych zadan przedstawiono
w TABELI 3.

TABELA 3. Czes$c¢ ustna egzaminu maturalnego z jezyka obcego nowozytnego — egzamin bez
okreslania poziomu

PRZEBIEG EGZAMINU Czas
CHARAKTERYSTYKA ZADAN TRWANIA
Czynnosci Po wylosowaniu zestawu zdajgcy przystepuje do -
organizacyjne egzaminu. Nie przewidziano dodatkowego czasu na
zapoznanie sie z trescig catego zestawu przed
odpowiedzig.
Rozmowa wstepna | Egzaminujgcy zadaje zdajgcemu kilka pytan ok. 2 minut

zwigzanych z jego zyciem i zainteresowaniami.

Lista pytan do wyboru zamieszczona jest wytgcznie

w zestawie dla egzaminujgcego. Celem rozmowy jest

umozliwienie zdajgcemu oswojenia sie z sytuacja

egzaminacyjna.

Zadanie 1. e Zdajgcy ma ok. 30 sekund na zapoznanie sie maks. 4 minuty

Rozmowa z poleceniem. (wliczajgc czgs .

z odgrywaniem roli | e Zadanie polega na przeprowadzeniu rozmowy, na zapoznanie sig
. . . o . z trescig zadania)

w ktorej zdajgcy i egzaminujgcy odgrywajg role

wskazane w poleceniu. Role przyjmowane przez

zdajgcego odpowiadajg doswiadczeniom zyciowym

osoby nastoletniej lub stawiajg go w sytuacjach,

w jakich mogtby sie znalez¢ w przysztosci.
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W trakcie rozmowy zdajgcy musi odniesc¢ sie do
czterech elementow wskazanych w poleceniu

i rozwingé swojg wypowiedz w zadowalajgcym
stopniu. Istotne jest rowniez, aby zdajacy w sposob
wiasciwy reagowat na wypowiedzi
egzaminujgcego.

Zadanie 2.
Opis ilustracji

i odpowiedzi na
trzy pytania

Zdajacy:
e opisuje ilustracje zamieszczong w wylosowanym

zestawie. W opisie ilustracji zdajgcy powinien
okresli¢ miejsce, osoby oraz wykonywane przez nie
czynnosci.

odpowiada na trzy pytania postawione przez
egzaminujgcego. Pytania sg zwigzane z tematyka
ilustracji i zamieszczone sg wylgcznie w zestawie
dla egzaminujgcego. W swoich odpowiedziach
zdajacy nie powinien ograniczaé sie

do zdawkowych, jednozdaniowych wypowiedzi.

maks. 3 minuty

Zadanie 3.
Wypowiedz na
podstawie
materiatu
stymulujgcego
i odpowiedzi na
dwa pytania

Zdajagcy ma czas ok. 1 minuty na zapoznanie sie
Z poleceniem i materiatem stymulujgcym.
Zdajacy:
— wybiera ilustracje, ktéra — jego zdaniem —
najlepiej spetnia warunki wskazane w poleceniu,
i uzasadnia swojg decyzje
— wyjasnia, dlaczego odrzuca pozostate ilustracje
— odpowiada na dwa pytania postawione przez
egzaminujgcego. Pytania sg zwigzane
z tematykg materiatu stymulujgcego
i zamieszczone sg wytgcznie w zestawie dla
egzaminujgcego. W swoich odpowiedziach
zdajacy nie powinien ograniczac sie
do zdawkowych, jednozdaniowych wypowiedzi.

maks. 5 minut

(wliczajgc czas

na zapoznanie sie
z trescig zadania)

1.2.2. Ogodlne zasady oceniania wypowiedzi ustnych

Oceny wypowiedzi zdajgcego w czesci ustnej egzaminu maturalnego z jezyka obcego
nowozytnego dokonujg cztonkowie zespotu przedmiotowego, przyznajgc punkty zgodnie
ze skalg oceniania egzaminu ustnego. Kazda wypowiedz jest oceniana zgodnie
Z nastepujgcymi kryteriami:
e sprawno$¢ komunikacyjna: od 0 do 6 punktéw, oceniana w kazdym zadaniu osobno
(maksymalnie 18 punktow)
e zakres srodkow leksykalno-gramatycznych: od 0 do 4 punktéw, oceniany w catej
wypowiedzi zdajgcego
e poprawnosc¢ srodkéw leksykalno-gramatycznych: od 0 do 4 punktéw, oceniana w catej
wypowiedzi zdajgcego
e wymowa: od 0 do 2 punktéw, oceniana w catej wypowiedzi zdajgcego
¢ ptynnos¢ wypowiedzi: od 0 do 2 punktéw, oceniana w catej wypowiedzi zdajgcego.
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W ocenie sprawnosci komunikacyjnej bierze sie pod uwage stopien realizacji przez
zdajgcego czterech elementéw wskazanych dla kazdego zadania:
e w zadaniu 1.: oméwienie czterech elementéw podanych w poleceniu
e W zadaniu 2.: opis ilustracji (1 element) i odpowiedzi na trzy pytania (3 elementy)
e W zadaniu 3.: wybdr ilustracji najlepiej spetniajacej warunki wskazane w poleceniu
i uzasadnienie wyboru (1 element), wyjasnienie powoddéw odrzucenia pozostatych
ilustracji (1 element) oraz odpowiedzi na dwa pytania (2 elementy).

Zdajacy powinien nie tylko odniesc¢ sie do wszystkich wskazanych elementow kazdego
zadania, lecz takze w kazdym z nich rozwing¢ swojg wypowiedz.

W ocenie sprawnosci komunikacyjnej bierze sie rowniez pod uwage nastepujagce aspekty:
o adekwatnosc¢ wypowiedzi do tematu i kontekstu rozmowy oraz wypowiedzi
egzaminujgcego
e zakres pomocy ze strony egzaminujgcego.

Ocena umiejetnosci jezykowych jest dokonywana dla catej wypowiedzi zdajgcego,
poczgwszy od rozmowy wstepnej. W ocenie zakresu i poprawnosci srodkéw leksykalno-
gramatycznych bierze sie pod uwage ich zréznicowanie i poprawnos¢ oraz wptyw
ewentualnych bteddw jezykowych na komunikacje. W ocenie wymowy i ptynnosci
wypowiedzi bierze sie pod uwage poprawnos¢ wymowy w zakresie pojedynczych dzwiekow
i/lub akcentowania, i/lub intonacji oraz ogéing ptynnos$¢ wypowiedzi.

Ponizej przedstawiono szczegotowe kryteria oceniania wypowiedzi w czesci ustnej egzaminu
maturalnego z jezyka obcego nowozytnego wraz z krotkim komentarzem.

1.2.3. Kryteria oceniania wypowiedzi ustnych
Sprawnos$¢ komunikacyjna

Ocena sprawnosci komunikacyjnej jest dokonywana w kazdym zadaniu osobno. W ocenie
bierze sie najpierw pod uwage, do ilu elementdéw z polecenia zdajgcy odnidst sie w swojej
wypowiedzi oraz ile z tych elementdw rozwingt w zadowalajgcym stopniu. Punkty przyznaje
sie zgodnie z TABELA A.

TABELA A
Do ilu elementow lle elementéw rozwinat?
zdajacy sie odnidst? 4 ) 2 1 0
4 6 pkt | 5 pkt | 4 pkt | 3 pkt | 2 pkt
3 4 pkt | 3 pkt | 2 pkt | 1 pkt
2 3 pkt | 2 pkt | 1 pkt
1 1 pkt | O pkt
0 0 pkt

Od liczby punktéw uzyskanej w ten sposdb mozna nastepnie odjaé punkty, zaleznie

od zakresu pomocy, jakiej zdajgcy potrzebuje ze strony egzaminujgcego, oraz —

w przypadku zadania 1. — adekwatno$ci wypowiedzi do tematu i kontekstu rozmowy oraz
wypowiedzi egzaminujgcego, zgodnie z TABELA B.
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TABELA B

¢ zdajacy nie potrzebuje LUB bardzo rzadko potrzebuje pomocy ze
strony egzaminujgcego

e [dodatkowo w zad. 1.:] ORAZ wypowiedzi zdajgcego sg adekwatne
do tematu i kontekstu rozmowy oraz wypowiedzi egzaminujgcego

punkty wg TABELI A

¢ zdajgcy czasami potrzebuje pomocy ze strony egzaminujgcego

e [dodatkowo w zad. 1.:] ORAZ/LUB wypowiedzi zdajgcego sa
czesciowo nieadekwatne do tematu i kontekstu rozmowy oraz
wypowiedzi egzaminujgcego

punkty wg TABELI A
minus 1
(do zera)

e zdajacy potrzebuje znacznej pomocy ze strony egzaminujgcego

o [dodatkowo w zad. 1.:] ORAZ/LUB wypowiedzi zdajgcego sg czesto
nieadekwatne do tematu i kontekstu rozmowy oraz wypowiedzi
egzaminujgcego

punkty wg TABELI A
minus 2
(do zera)

Zakres Srodkow leksykalno-gramatycznych

4 pkt

szeroki zakres srodkéw leksykalno-gramatycznych; zdajgcy swobodnie wypowiada
sie na tematy proste i ztozone; formutujac wypowiedz na tematy ztozone, rzadko
stosuje stowa oraz struktury o wysokim stopniu pospolitosci, takie jak mity,
interesujgcy, fajny

3 pkt

zadowalajgcy zakres $rodkdéw leksykalno-gramatycznych; zdajgcy swobodnie
wypowiada sie na tematy proste i ztozone; formutujgc wypowiedz na tematy ztozone,
stosuje jednak gtéwnie stowa oraz struktury o wysokim stopniu pospolitosci, takie jak
mity, interesujgcy, fajny

2 pkt

ograniczony zakres srodkow leksykalno-gramatycznych; zdajgcy do$¢ swobodnie
wypowiada sie na tematy proste, tematy bardziej ztozone sprawiajg mu kiopoty

1 pkt

bardzo ograniczony zakres srodkéw leksykalno-gramatycznych; zdajgcy ma kifopoty
z wypowiadaniem sie na tematy proste

0 pkt

brak wypowiedzi LUB wypowiedz niekomunikatywna; zdajgcy nie jest w stanie
wypowiedzie¢ sie nawet na tematy bardzo proste

Poprawnosc¢ srodkow leksykalno-gramatycznych

4 pkt

sporadyczne btedy leksykalne i gramatyczne, niezaktécajgce komunikacii

3 pkt

dosc¢ liczne btedy leksykalne i gramatyczne, niezakidcajgce komunikacji lub
czasami zaktdcajgce komunikacje

2 pkt

liczne btedy leksykalne i gramatyczne, zaktdcajgce komunikacje

1 pkt

bardzo liczne btedy leksykalne i gramatyczne, w znacznym stopniu zaktdcajgce
komunikacje

0 pkt

brak wypowiedzi LUB wypowiedz niekomunikatywna




Wymowa

Czes¢ ustna (bez okre$lania poziomu) 13

W ocenie wymowy bierze sie pod uwage btedy w wymowie dzwiekdw i/lub akcentowaniu, i/lub

intonacji oraz ich wptyw na komunikatywnos¢ wypowiedzi.

2 pkt

brak btedéw w wymowie LUB btedy w wymowie nie zaktdcajg komunikaciji

1 pkt

btedy w wymowie czasami zaktdcajg komunikacje

0 pkt

o btedy w wymowie czesto zaktdécajg komunikacje LUB uniemozliwiajg zrozumienie
komunikatu
o brak wypowiedzi LUB wypowiedz niekomunikatywna

Ptynno$¢ wypowiedzi

2 pkt

w wypowiedzi nie wystepujg pauzy LUB wystepujg pauzy, ktére czasem sg
nienaturalne, jednak nie zaktécajg odbioru komunikatu

1 pkt

pauzy w wypowiedzi wystepujg czesto i sg nienaturalne; czasami zaktdcajg odbior
komunikatu

0 pkt

e pauzy w wypowiedzi wystepujg bardzo czesto i sg nienaturalne; zaktécajg odbior
komunikatu
e brak wypowiedzi LUB wypowiedz niekomunikatywna

Zdajacy, ktoéry nie przystgpit do realizacji wszystkich zadan, moze za zakres i poprawnosé
Srodkow leksykalno-gramatycznych oraz wymowe i ptynnos¢ wypowiedzi otrzymac

maksymalng liczbe punktow okreslong w ponizszej tabeli.

LiCzBA ZADAN, DO ZAKRES SRODKOW POPRAWNOSC PLYNNOSE
KTORYCH PRZYSTAPIL LEKSYKALNO- SRODKOW LEKSYKALNO- WYMOWA WYPOWIEDZI
ZDAJACY GRAMATYCZNYCH GRAMATYCZNYCH
2 zadania maks. 2 punkty maks. 2 punkty maks. 2 punkty | maks. 2 punkty
1 zadanie maks. 1 punkt maks. 1 punkt maks. 1 punkt | maks. 1 punkt

®

Przykiadowe zestawy zadan do czesci ustnej (bez okres$lania poziomu) znajdujg
sie na stronach 45-55.
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Czes¢ pisemna

(poziom podstawowy i rozszerzony)

1.3.1. Rozumienie ze stuchu

Podstawe zadan sprawdzajgcych wiadomosci i umiejetnosci w zakresie rozumienia ze
stuchu stanowig teksty dwukrotnie odtwarzane w sali egzaminacyjnej z urzadzenia do
odtwarzania ptyt CD lub plikéw mp3. W materiale dzwiekowym — oprécz tekstow w jezyku
obcym — sg nagrane instrukcje w jezyku polskim dotyczgce rozwigzywania zadan.

PoziomM PODSTAWOWY

P0OzIOM ROZSZERZONY

RODZAJE | TEMATYKA
TEKSTOW; WYMAGANIA

okreslone w podstawie programowej
.1.pP:

okreslone w podstawie programowej
l.1.R:

SZCZEGOLOWE o 11114, o 1114,
o L1118 o I1.1.-11.10.

ZRODLA TEKSTOW teksty oryginalne lub adaptowane, | teksty oryginalne lub
czytane przez rodzimych w minimalnym stopniu
uzytkownikow jezyka adaptowane, czytane przez

rodzimych uzytkownikéw jezyka

CZAS TRWANIA NAGRANIA | ok. 25 minut ok. 30 minut
cate nagranie z dwukrotnie odczytanymi tekstami, poleceniami
i przerwami na wykonanie zadan

TYPY ZADAN zadania zamkniete, np.:

e wybor wielokrotny
e dobieranie
zadania otwarte, np.:
e zdania/tekst z lukami
e odpowiedzi na pytania
PUNKTACJA za kazdg poprawng odpowiedz zdajgcy otrzymuje 1 punkt

LiCzBA ZADAN

15 zadan (3—4 wigzki, w tym
przynajmniej 1 wigzka z zadaniami
otwartymi)

15 zadan (3—4 wigzki, w tym
przynajmniej 1 wigzka z zadaniami
otwartymi)

UDzIAL W WYNIKU
SUMARYCZNYM

25%

25%

1.3.2. Rozumienie tekstéw pisanych

Zadania sprawdzajgce wiadomosci i umiejetnosci w zakresie rozumienia tekstéw pisanych
sg oparte na tekstach zamieszczonych w arkuszu egzaminacyjnym.

Poziom PODSTAWOWY

PozIoOM ROZSZERZONY

RODZzAJE | TEMATYKA
TEKSTOW; WYMAGANIA

okreslone w podstawie programowej
.1.pP:

okreslone w podstawie programowej
l.1.R:

SZCZEGOLOWE o 11-1.14. o 1114,

o lI.1-I19. o Il.1.-111.10.

o VIIL1., VIIL.2. o VL1, VIIL.2,, VIIL5., VIIL6.
ZRODLA TEKSTOW teksty oryginalne lub adaptowane teksty oryginalne lub w minimalnym

stopniu adaptowane
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przynajmniej 1 wigzka z zadaniami
otwartymi)

£ ACZNA DLUGOSC ok. 1100-1500 wyrazéw ok. 1400-1800 wyrazéw
TEKSTOW
TYPY ZADAN zadania zamkniete, np.:

o wybdr wielokrotny

e dobieranie

zadania otwarte, np.:

o zdania/tekst z lukami

e odpowiedzi na pytania
PUNKTACJA za kazda poprawng odpowiedz zdajgcy otrzymuje 1 punkt
LiczBA ZADAN 20 zadan (4-5 wiazek, w tym 18 zadan (4-5 wigzek, w tym

przynajmniej 1 wigzka z zadaniami
otwartymi)

UDzIAL W WYNIKU
SUMARYCZNYM

33%

30%

1.3.3. Znajomos¢ srodkow jezykowych

Zadania sprawdzajgce znajomo$¢ srodkéw jezykowych (leksykalno-gramatycznych) sg
oparte na pojedynczych zdaniach lub krétkich tekstach zamieszczonych w arkuszu

egzaminacyjnym.

Poziom PODSTAWOWY

PozioM ROZSZERZONY

RODZAJE | TEMATYKA
TEKSTOW; ZAKRES
SRODKOW
LEKSYKALNYCH,;
WYMAGANIA
SZCZEGOLOWE

okreslone w podstawie programowe;j
.1.P:

o 114,

e VIL1.-VIL15.
o VIIL2, VIIL3.
o XIV

okreslone w podstawie programowe;j
.1.R:

o 1114,
e VIILZ2, VIIL3.
o XIV

ZAKRES SRODKOW

okreslony w Informatorze (str. 35—

okreslony w Informatorze (str. 35—

GRAMATYCZNYCH 43) 43)
ZRODLA TEKSTOW teksty oryginalne lub adaptowane teksty oryginalne lub w minimalnym
stopniu adaptowane
TYPY ZADAN zadania zamkniete wyboru zadania zamkniete wyboru
wielokrotnego oparte na zdaniach | wielokrotnego oparte na tekscie
lub na zdaniach
zadania otwarte oparte na tekscie | zadania otwarte oparte na tekscie
lub na zdaniach, np.: lub na zdaniach, np.:
e zadanie z lukami e zadanie z lukami
¢ transformacje ¢ transformacje
e stowotworstwo e stowotworstwo
e tlumaczenie e tlumaczenie
e gramatykalizacja e gramatykalizacja
o set leksykalny o set leksykalny
PUNKTACJA za kazda poprawng odpowiedz zdajgcy otrzymuje 1 punkt
LiczBA ZADAN 13 zadan (3—4 wiazki, w tym 14 zadan (3—4 wigzki, w tym

przynajmniej 1 wigzka z zadaniami
otwartymi)

przynajmniej 1 wigzka z zadaniami
otwartymi)

UDzIAt W WYNIKU
SUMARYCZNYM

22%

23%
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1.3.4. Wypowiedz pisemna

Zadanie polega na napisaniu tekstu zgodnie ze wskazdwkami dotyczgcymi tresci oraz formy

zawartymi w poleceniu.

Poziom PODSTAWOWY

PozioM ROZSZERZONY

RODZzAJE | TEMATYKA
TEKSTOW; WYMAGANIA
SZCZEGOLOWE

okreslone w podstawie programowe;j
.1.P:

e [.11.-1.14.

e V.1.-V.12.

e VII.1.-VIL15.

e VIIL3.

o X

o Xl

o XIV

okreslone w podstawie programowe;j
l.1.R:

e [.1.-1.14.

o V.1-V.13.

e VII.1.-VIL15.

e VIIL3.

o X

e Xl

o XIV

LiCzBA WYPOWIEDZI

1

1

FORMY WYPOWIEDZI tekst uzytkowy (np. e-mail, wpis na | tekst argumentacyjny
blogu lub forum internetowym) (list formalny, rozprawka, artykut
z elementami np. opisu, publicystyczny) z elementami np.
relacjonowania, uzasadniania opinii, | opisu, relacjonowania,
w tym przedstawiania zalet i wad sprawozdania, recenzji,
réznych rozwigzan pogtebionej argumentacji (sekcja
1.3.5))
CHARAKTERYSTYKA jedno zadanie (bez mozliwosci jedno zadanie; dwa tematy
ZADANIA wyboru); polecenie w jezyku w jezyku polskim, zdajgcy wybiera
polskim; w tresci zadania podano jeden z nich i tworzy tekst; kazdy
cztery elementy, ktore zdajacy temat zawiera dwa elementy, ktére
powinien rozwingé w wypowiedzi zdajacy powinien omowic
w wypowiedzi
DLUGOSC WYPOWIEDZI 100-150 wyrazow 200-250 wyrazow
PUNKTACJA wypowiedz jest oceniana przez wypowiedz jest oceniana przez

egzaminatora zgodnie

z nastepujgcymi kryteriami:

o tresc: od 0 do 5 punktéw

e spojnosc i logika wypowiedzi: od 0
do 2 punktow

o Zzakres srodkow jezykowych: od 0
do 3 punktow

e poprawnos¢ srodkéw jezykowych:
od 0 do 2 punktow

Kryteria oceniania wypowiedzi

pisemnych zamieszczono ponizej,

wraz z krotkim komentarzem (sekcja

1.3.7.).

egzaminatora zgodnie

z nastepujgcymi kryteriami:

e zgodnos¢ z poleceniem:
od 0 do 5 punktow

e spojnosc i logika wypowiedzi: od
0 do 2 punktéw

e zakres srodkow jezykowych: od
0 do 3 punktéw

e poprawnosé srodkow
jezykowych: od 0 do 3 punktow

Kryteria oceniania wypowiedzi

pisemnych zamieszczono ponizej,

wraz z krotkim komentarzem

(sekcja 1.3.8.).

UDzIAL W WYNIKU
SUMARYCZNYM

20%

22%
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1.3.5. Formy wypowiedzi pisemnych na poziomie rozszerzonym

ROzPRAWKA to wypowiedz, w ktérej zdajgcy rozwaza zagadnienie podane w poleceniu,
przedstawiajgc argumenty, wspierajac je dodatkowymi wyjasnieniami oraz/lub przyktadami.
Autor rozprawki, zaleznie od tematu, powinien wyrazi¢ aprobate albo dezaprobate wobec
omawianego zagadnienia albo przedstawi¢ argumenty za i przeciw, odpowiednio
sygnalizujgc przyjety schemat w tezie.

Dobrze napisana rozprawka:

e zawiera we wstepie zgodng z tematem, jasno sformutowang teze, ktéra zapowiada
oczekiwang strukture rozprawki, np.: moim zdaniem, takie rozwigzanie ma duzo zalet.. .;
uwazam, Ze taka decyzja bedzie miata negatywne skutki...; sa plusy i minusy takiej
decyzji...; ... ma wiele zalet, ale spowoduje tez wiele probleméw

e W rozwinieciu omawia zagadnienie w sposob przejrzysty, logiczny; wszystkie argumenty
przedstawione w rozwinieciu konsekwentnie wspierajg postawiong teze

e zawiera podsumowanie zgodne z tezg oraz argumentacjg przedstawiong w rozwinieciu

e charakteryzuje sie stylem formalnym.

W ARTYKULE PUBLICYSTYCZNYM zdajgcy wyraza swoje stanowisko wobec problemu/zjawiska
spotecznego wskazanego w poleceniu. Celem artykutu jest rzeczowe przedstawienie
omawianej kwestii. Artykut moze zawieraé elementy opisu, sprawozdania, recenzji,
komentarze odautorskie, ocene faktow, elementy opinii oraz moze takze podejmowac probe
ksztattowania opinii czytelnikow.

Dobrze napisany artykut:

e ma tytut przyciagajgcy uwage czytelnika

e zawiera wstep, w ktérym autor stara sie zachecic¢ czytelnika do przeczytania tekstu,
np. przywotujgc fakt lub anegdote, sygnalizujgc temat artykutu w formie pytania,
uzywajgc barwnego jezyka

e moze zawieraC pytania zachecajgce czytelnika do dalszych rozwazan na temat
poruszany w tekscie

e zawiera zakohczenie, zgodne z trescig artykutu.

LIST FORMALNY jest napisany w odpowiedzi na sytuacje okreslong w zadaniu
egzaminacyjnym. Moze to by¢ np. list czytelnika do gazety/czasopisma lub list mieszkanca
do wladz miasta. List moze zawiera¢ elementy opisu, sprawozdania, recenzji itp.

Dobrze napisany list formalny:
e zawiera we wstepie okreslenie celu, w jakim zostat napisany
e omawia dane zagadnienie w sposéb przejrzysty i logiczny
e zawiera elementy typowe dla formy, w tym odpowiedni zwrot rozpoczynajacy
i odpowiedni zwrot konczacy.

@ Przyktadowe zadania do czesci pisemnej (na poziomie podstawowym

i rozszerzonym) wraz z rozwigzaniami znajdujg sie na stronach 57—117.
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1.3.6. Zasady oceniania zadan zamknietych oraz zadan otwartych krétkiej
odpowiedzi

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.

0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zadania otwarte sprawdzajace znajomos¢ srodkéw jezykowych

W zadaniach otwartych sprawdzajgcych znajomos¢ srodkéw jezykowych wymagana jest

petna poprawnos¢ gramatyczna i ortograficzna.

Zadania otwarte sprawdzajace rozumienie ze stuchu oraz rozumienie tekstéw

pisanych

1. Odpowiedz musi by¢ komunikatywna dla odbiorcy, zgodna z poleceniem oraz musi
wskazywac, ze zdajgcy zrozumiat tekst.

19

2. O ile zasady oceniania okreslone dla danego zadania nie stanowig inaczej, odpowiedz nie

jest akceptowana, jesli zdajacy:
e popetnia btedy, ktore:
— zmieniajg znaczenie wyrazu

— powoduja, ze uzyty wyraz nie bytby zrozumiany przez odbiorce jako wyraz, ktérym

zdajgcy powinien uzupetnié tekst
— powodujg, ze odpowiedz jest niejasna, dwuznaczna lub wieloznaczna
e uzywa zapisu odzwierciedlajgcego brzmienie wyrazu zamiast zapisu w poprawnej
formie ortograficznej, np. Tisz zamiast Tisch
e udziela odpowiedzi, ktora:
— nie jest wystarczajgco precyzyjna

— nie taczy sie logicznie i/lub nie jest spojna z fragmentami tekstu otaczajgcymi luke;

nie jest logiczng odpowiedzig na pytanie
e udziela dwoch odpowiedzi, z ktérych jedna jest poprawna, a druga — btedna
e podaje poprawng odpowiedz, ale uzupetnia jg elementami, ktére nie sg zgodne
z tekstem
¢ udziela odpowiedzi w jezyku innym niz wymagany w danym zadaniu.
3. Jezeli luke nalezy uzupetnic¢ liczebnikiem, numerem telefonu, godzing lub

wyrazem/wyrazami o wysokiej frekwencji w jezyku niemieckim, wowczas wymagana jest

petna poprawnos¢ zapisu.

4. Jezeli luke nalezy uzupetni¢ wyrazem/wyrazami o niskiej frekwencji w jezyku niemieckim,

dopuszczalne sg btedy jezykowe i/lub ortograficzne, o ile nie zaktdcajg komunikaciji,
a odpowiedz wskazuje, ze zdajgcy zrozumiat tekst.

5. Jezeli luke nalezy uzupetni¢ dtuzszym fragmentem tekstu lub zadanie wymaga
odpowiedzi petnym zdaniem, kluczowe jest przekazanie komunikatu.

Uwaga!

1. W zasadach oceniania rozwigzah zadan ustalanych dla zadan w konkretnym arkuszu

egzaminacyjnym mogqg zostac okreslone wyjatki od powyzszych zasad, np.
dopuszczajgce uzgodniony katalog btedéw w przypadku danego wyrazu.

2. Akceptowane sg wszystkie odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktore sg
merytorycznie poprawne i spetniaja wszystkie warunki zadania.
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1.3.7. Kryteria oceniania wypowiedzi pisemnych na poziomie podstawowym
Tresc

W ocenie treéci bierze sie najpierw pod uwage, do ilu podpunktéw polecenia zdajgcy odnidst
sie w swojej wypowiedzi, a nastepnie ile z tych podpunktéw rozwingt w zadowalajgcym
stopniu.

Za wypowiedz przyznaje sie od 0 do 5 punktéw, zgodnie z ponizszg tabela.

Do ilu podpunktow lle podpunktow rozwinagt?
zdajgcy sie odnidst? 4 3 2 1 0
4 5pkt | 4pkt | 3pkt | 2pkt | 2 pkt
3 3pkt | 3pkt | 2pkt | 1 pkt
2 2 pkt | 1pkt | 1pkt
1 1 pkt | O pkt
0 0 pkt

Przyktadowo: za wypowiedz, w ktorej zdajacy odnidst sie do 2 podpunktoéw i oba rozwinat,
przyznaje sie 2 punkty.

1. W ocenie tresci egzaminator kieruje sie:
a. nadrzednymi zasadami dotyczgcymi sposobu oceniania wypowiedzi podanymi

w punktach 2—16 ponizej oraz ustaleniami przyjetymi w danej sesji egzaminacyjnej dla

konkretnego zadania

b. w razie watpliwosci — rozwazeniem nastepujgcych kwestii:

— w jakim stopniu jako odbiorca czuje sie poinformowany w zakresie kluczowego
elementu podpunktu polecenia?

— w jaki sposob zdajgcy realizuje dany podpunkt, np. za pomocg ilu zdan i jakich,
za pomocg ilu czasownikow/okresInikéw, jak ztozona jest wypowiedz, jak wiele
szczegotéw przekazuje?

2. Nalezy uznac, ze zdajgcy nie odniést sie do danego podpunktu polecenia, jesli
a. nie realizuje tego podpunktu lub
b. realizuje go w sposéb niekomunikatywny.
3. Nalezy uznac, ze zdajgcy odnidst sie do danego podpunktu polecenia, jesli
a. realizuje go w sposob komunikatywny, ale w minimalnym stopniu
b. rozbudowuje minimalng realizacje podpunktu o dodatkowa, komunikatywng informacije.
4. Nalezy uznac, ze zdajgcy rozwinat dany podpunkt polecenia, jesli odnidst sie do niego
w sposob bardziej szczegotowy, tzn. w realizacji podpunktu mozna wyodrebnic:
a. przynajmniej trzy komunikatywne, minimalne odniesienia
b. jedno lub dwa bardziej rozbudowane, komunikatywne odniesienia.
5. W przypadku podpunktéw polecenia, ktére sktadajg sie z dwdch cztonow:
a. jesli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat do jednego cztonu, a drugiego nie
zrealizowat, nalezy uznac, ze odniost sie do danego podpunktu
b. jesli zdajacy nawigzat do obydwu cztonéw w minimalnym stopniu, nalezy uznac, ze
odniost sie do danego podpunktu
c. jesli zdajacy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego czionu,
a drugiego nie zrealizowat, nalezy uzna¢, ze odniést sie do danego podpunktu
d. jesli zdajacy odnidst sie do obydwu cztondw i przynajmniej jeden z nich przedstawit
w sposob bardziej szczegotowy, nalezy uznagé, ze rozwingt wypowiedz.
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Realizacja podpunktu polecenia za pomocg synonimicznych wyrazéw/wyrazen lub
wzajemnie wykluczajgcych sie wyrazow/wyrazen, lub za pomoca rownorzednych
wyrazéw/wyrazen odnoszgcych sie do jednego aspektu jest traktowana jako jedno
odniesienie.

Pospolite modyfikatory wystepujgce przed przymiotnikiem lub przystéwkiem (np. sehr,
viel, wenig) oraz zaimki nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu
polecenia.

Nazwy wtasne nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu
polecenia, chyba ze w wyrazny sposéb wnoszg dodatkowe informacje.

Realizacje poszczegolnych podpunktéw polecenia ocenia sie w catej wypowiedzi;
odniesienia do tego samego podpunktu polecenia mogg wystgpi¢ w roznych czesciach
pracy.

Ten sam fragment tekstu nie moze by¢ traktowany jako realizacja dwéch réznych
podpunktéw polecenia.

Jesli zdajgcy traktuje poszczegdlne podpunkty polecenia jak zadawane pytania i tworzy
wypowiedz przez odpowiadanie na te pytania, nie dbajgc o precyzyjne przekazanie
informacji wymaganych w kazdym podpunkcie polecenia, prowadzi to do obnizenia
punktacji za tre$¢ oraz moze powodowac obnizenie punktacji za spéjnosé i logike
wypowiedzi.

Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia w sposéb niestandardowy, budzgcy
watpliwos¢, to wymagany jest w wypowiedzi element, ktéry wskazuje, ze informacja
dotyczy danego podpunktu polecenia i jest logicznie uzasadniona.

Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia, ale komunikacja jest znacznie zaburzona na
skutek uzycia niewlasciwej struktury leksykalno-gramatycznej, podpunkt rozwiniety jest
traktowany jako podpunkt, do ktérego zdajgcy tylko sie odnidst, a podpunkt, do ktérego
zdajgcy sie odnidst, jako niezrealizowany.

Dopuszcza sie udzielenie przez zdajgcego wymijajgcej odpowiedzi, np. Nie wiem,
kiedy... / Nie wiem, co.../ Nie wiem, dlaczego..., jesli odpowiedz taka spetnia warunki
polecenia. Nie akceptuje sie odpowiedzi nienaturalnych w danej sytuacji komunikacyjne;.
Jezeli zdajgcy realizuje kluczowy fragment wypowiedzi w jezyku innym niz jezyk
egzaminu, to realizacje podpunktu polecenia uznaje sie za niekomunikatywna.

Jezeli zdajgcy uzywa innego jezyka niz jezyk egzaminu we fragmencie wypowiedzi, ktéry
nie jest kluczowy do realizacji polecenia, to ten fragment nie jest brany pod uwage

W ocenie tresci.

Spdjnosé i logika wypowiedzi

W ocenie spdéjnosci i logiki wypowiedzi bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu
wypowiedz jest klarowna, funkcjonuje jako catos¢ dzieki jasnym powigzaniom (np.
leksykalnym, gramatycznym) wewnatrz zdan oraz miedzy zdaniami lub akapitami i nie
zawiera fragmentéw, ktore sg sprzeczne z ogdlnie przyjetymi zasadami rozumowania.

Wypowiedz jest w catosci spojna i logiczna zaréwno na poziomie poszczegolnych

2 pkt | zdan, jak i catego tekstu LUB w wypowiedzi wystepujg sporadyczne usterki

w spojnosci i/lub logice.

1 pkt

Wypowiedz zawiera dos$¢ liczne usterki w spojnosci/logice na poziomie
poszczegoélnych zdan i/lub catego tekstu.

0 pkt

Wypowiedz jest w znacznej mierze niespdjna/nielogiczna; zbudowana jest
z fragmentéw trudnych do powigzania w catosé.
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Jesli w pracy wystepuje diuzszy fragment tekstu (np. 1-2 zdania), ktéry jest
niejasny/niekomunikatywny, przyznaje sie 1 punkt. Jesli takich fragmentéw jest wiecej lub sg
one dtuzsze, przyznaje sie 0 punktow.

Dodatkowe uwagi dotyczgce oceniania spojnosci i logiki wypowiedzi

1. Zaburzenie spdéjnosci i/lub logiki moze wynika¢ na przykiad z:
¢ braku potgczenia wypowiedzi piszgcego z podanym poczagtkiem
e braku potgczenia miedzy czesciami tekstu, np. odwotywanie sie do czegos, co nie jest
wczesniej wspomniane

e nieuzasadnionego uzycia czasownikow w réznych czasach gramatycznych
(,przeskakiwania” z jednego czasu gramatycznego na inny)

o bleddw jezykowych i/lub ortograficznych, ktére powodujg zaktdcenie komunikacii, np.
sprawiajg, ze odbiorca gubi sie, czytajgc tekst

e przytoczenia argumentu, ktéry jest sprzeczny z ogélnie przyjetymi zasadami
rozumowania (jesli nie ma w pracy zadnego uzasadnienia/kontekstu ttumaczacego
takg wtasnie realizacje danego podpunktu).

2. Zdajacy nie musi realizowa¢ podpunktow polecenia w kolejnosci, w jakiej sg wymienione
w zadaniu. Sama zmiana kolejnosci nie moze byé podstawg do obnizenia punktacji za
spojnosc i logike wypowiedzi.

3. Brak podziatu na akapity nie prowadzi automatycznie do obnizenia punktacji za spojnosé
i logike wypowiedzi.

4. Brak powigzania miedzy rozwinieciem napisanym przez zdajgcego a zdaniem
wprowadzajgcym podanym w arkuszu moze by¢ podstawg do obnizenia punktacji za
spéjnoéc¢ i logike wypowiedzi.

5. Jezeli w pracy nie sg zaznaczone zadne btedy w spojnosci/logice, nalezy przyznaé
2 punkty w tym kryterium.

6. Jako usterki w spéjnosci/logice egzaminator oznacza te fragmenty, w ktérych gubi sie,
czytajgc tekst. Bledy jezykowe i ortograficzne mogg powodowaé zaburzenie spojnosci
i logiki, ale wiele zalezy od kontekstu wypowiedzi. Ten sam btgd moze w mniejszym lub
wiekszym stopniu zaburzac zrozumienie tekstu. Moze on wptywaé na ocene spojnosci
i logiki i/lub przekazania komunikatu.

7. Btedy logiczne moga czesto wynikac z niewystarczajgcego kontekstu w tresci pracy,
braku kluczowego elementu do uzasadnienia stwierdzenia, ktére samo w sobie jest
sprzeczne z zasadami logiki.

8. Wyrazy napisane po polsku lub w jezyku innym niz jezyk egzaminu egzaminator
zaznacza jako btedy w spojnosci, jesli w znacznym stopniu utrudniajg zrozumienie
komunikatu. Jes$li komunikacja nie jest zaburzona, podkresla je jedynie jako btedy
jezykowe.

9. Jesli praca (lub jej obszerne fragmenty) jest w znacznej wiekszosci niespéjna/
niekomunikatywna/niezrozumiata dla odbiorcy, egzaminator moze zaznaczy¢ cato$¢
pracy (lub dany fragment) ,pionowg falg” na marginesie i nie podkresla¢ poszczegdinych
zaburzeh. Jednoczes$nie w takiej pracy oznacza sie biedy.
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Zakres Srodkow jezykowych

W ocenie zakresu srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage zréznicowanie srodkow
leksykalnych oraz struktur gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

3 pkt | szeroki zakres srodkow jezykowych; liczne precyzyjne sformutowania

zadowalajgcy zakres $rodkéw jezykowych; oprocz srodkow jezykowych o wysokim

2 pit stopniu pospolitosci w wypowiedzi wystepuje kilka precyzyjnych sformutowan

ograniczony zakres srodkow jezykowych; gtéwnie srodki jezykowe o wysokim
stopniu pospolitosci

bardzo ograniczony zakres srodkow jezykowych; wytacznie najprostsze srodki
jezykowe

ALBO

zakres srodkéw jezykowych uniemozliwiajgcy zdajgcemu zrealizowanie polecenia

1 pkt

0 pkt

Praca moze otrzymac liczbe punktow wskazang w tabeli, jesli spetnia wszystkie wymogi
okreslone dla danej kategorii punktowej. Jesli spetnia je tylko czesciowo, jest kwalifikowana
na poziom nizszy, np. praca, ktéra charakteryzuje sie szerokim zakresem leksyki, ale
zadowalajgcym zakresem struktur gramatycznych, otrzymuje 2 punkty.

Pod pojeciem ,szeroki zakres srodkéw jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
zréznicowane srodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B1 (lub wyzszym), ktére
umozliwiajg zdajgcemu swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.

Pod pojeciem ,zadowalajacy zakres srodkéw jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
srodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B1, ktére umozliwiajg zdajagcemu w miare
swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.

Pod pojeciem ,ograniczony zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie mato

zréznicowane srodki leksykalno-gramatyczne, czesto ponizej poziomu B1, ktére umozliwiajg
zdajgcemu zrealizowanie polecenia, ale wypowiedzi brakuje precyzji i uzyte zostaty gtownie
proste srodki jezykowe.

Pod pojeciem ,bardzo ograniczony zakres srodkéw jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
Srodki leksykalno-gramatyczne znacznie ponizej poziomu B1, ktére umozliwiajg zdajgcemu
zrealizowanie polecenia, ale wypowiedzi brakuje precyzji i uzyte zostaty jedynie najprostsze
srodki jezykowe.

Pod pojeciem ,precyzyjne sformutowania” rozumie sie wyrazanie mys$li z wykorzystaniem
stownictwa swoistego dla tematu i unikanie wyrazéw o wysokim stopniu pospolitosci, takich
jak super, schén, stosowanie typowych dla danego jezyka zwigzkéw wyrazowych oraz
struktur gramatycznych precyzyjnie pasujgcych do danej sytuacji komunikacyjnej (np. starker
Verkehr zamiast viele Autos auf der Stral3e, das Kleid steht dir gut zamiast du siehst gut in
diesem Kleid aus).

Do zakresu srodkéw jezykowych zalicza sie srodki leksykalne oraz struktury gramatyczne
uzyte poprawnie lub z drobnymi btedami, np. ortograficznymi, pod warunkiem ze zdajgcy
stosuje te struktury odpowiednio do sytuacji komunikacyjnej, a kontekst, w ktorym ich uzyto,
jest jasny i zrozumiaty dla odbiorcy, np. Der Zug ist plinktlich
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Poprawnosc¢ srodkow jezykowych

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne,
leksykalne i ortograficzne oraz ich wptyw na komunikatywnos¢ wypowiedzi.

e brak btedéw
2 pkt | e nieliczne btedy niezaktdcajgce komunikacji lub sporadycznie zakiocajgce
komunikacje

¢ liczne btedy niezaktdcajgce komunikacji lub czasami zaktdécajgce komunikacije

1 pkt
P e bardzo liczne btedy niezaktdcajgce komunikaciji

¢ liczne btedy czesto zaktdcajace komunikacje

0 pkt
P e bardzo liczne btedy czasami lub czesto zaktdcajgce komunikacje

W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych bierze sie pod uwage orientacyjny stosunek
liczby btedéw do diugosci tekstu stworzonego przez zdajgcego (nie ma potrzeby liczenia
wyrazow i btedéw). ,Liczne” bledy w przypadku tekstu bardzo krotkiego to nie to samo, co
Jliczne” bledy w przypadku tekstu diuzszego.

Uwagi dodatkowe

1. Wypowiedz jest oceniana na 0 punktow w kazdym kryterium, jezeli jest:
¢ nieczytelna LUB
o catkowicie niezgodna z poleceniem LUB
¢ niekomunikatywna dla odbiorcy LUB
e odtworzona z podrecznika lub innego zrédta (nie jest wowczas uznawana za

wypowiedz sformutowang przez zdajgcego).

2. Praca napisana niesamodzielnie, np. zawierajgca fragmenty odtworzone z podrecznika
lub innego zrédta, w tym internetowego, lub przepisane z arkusza egzaminacyjnego lub
od innego zdajgcego, jest powodem do uniewaznienia czesci pisemnej egzaminu
Z jezyka obcego. W przypadku stwierdzenia podczas przeprowadzania egzaminu lub
podczas sprawdzania pracy egzaminacyjnej niesamodzielnego rozwigzywania przez
zdajgcego zadan zawartych w arkuszu egzaminacyjnym dyrektor komisji okregowej,

w porozumieniu z dyrektorem Centralnej Komisji Egzaminacyjnej, uniewaznia zdajgcemu
czes¢ pisemng egzaminu maturalnego z danego przedmiotu.

3. Jezeli praca zawiera fragmenty na zupetnie inny temat, wyuczone na pamiec lub
fragmenty catkowicie nienawigzujgce do polecenia, a jednoczesnie zaburzajgce spojnosé
i logike tekstu, sg one otaczane kotem i nie sg brane pod uwage przy liczeniu wyrazow
i ocenie zakresu $rodkow jezykowych i poprawnosci srodkéw jezykowych.

4. Jezeli wypowiedz zawiera mniej niz 80 wyrazow, jest oceniana wytgcznie w kryterium
tresci. W pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktéw. W takich pracach nie oznacza
sie bteddw.

5. Jezeli za wypowiedz przyznano 0 punktéw w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych
kryteriach przyznaje sie rowniez 0 punktow. W takich pracach oznacza sie btedy.

6. Jezeli za wypowiedz przyznano 1 punkt w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych
kryteriach mozna réwniez przyzna¢ maksymalnie po 1 punkcie. W takich pracach
oznacza sie bfedy.

7. W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych nie bierze sie pod uwage btedéw
ortograficznych w wypowiedziach zdajgcych, ktérym przyznano takie dostosowanie
warunkéw przeprowadzania egzaminu, zgodnie z Komunikatem dyrektora Centralnej
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Komisji Egzaminacyjnej w sprawie szczegoéfowych sposobow dostosowania warunkow

i form przeprowadzania egzaminu maturalnego w danym roku szkolnym. Takie btedy nie
sg oznaczane w pracy zdajgcego. Btad ortograficzny zmieniajgcy znaczenie wyrazu to
bfad jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie poprawnosci srodkow jezykowych.

8. Wyrazy zapisane przy uzyciu skrétéw, np. gn8, oznacza sie jako btedy ortograficzne.

9. Zdajacy moze uzywac oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,
nazwach obiektoéw sportowych, gazet, zespotéw muzycznych, programéw telewizyjnych,
tytutach, pod warunkiem ze podaje wyjasnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja
byta komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynikac, ze jest mowa o gazecie, filmie,
grupie muzycznej itd. lub musi wystgpi¢ okredlenie Serie, Zeitschrift, np. die Serie ,M jak
mito$é”, die Zeitschrift ,Swiat Dysku”.

Jezeli zdajgcy podaje nazwe w jezyku innym niz jezyk egzaminu i nie podaje
objasnienia, cate wyrazenie jest podkreslane linig prostg i traktowane jako jeden bfgd
jezykowy, np. Ich lese Nowe Horyzonty. — 1 btad jezykowy. Oprécz tego cate wyrazenie
jest podkreslane linig falistg i traktowane jako btgd w spdjnosci. Jesli uzycie tej nazwy
jest kluczowe dla realizacji polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie
tresci.

10. Zabronione jest pisanie wypowiedzi obrazliwych, wulgarnych lub propagujgcych
postepowanie niezgodne z prawem. W przypadku takich wypowiedzi zostanie podjeta
indywidualna decyzja dotyczgca danej pracy, np. nie zostang przyznane punkty za
zakres $rodkow jezykowych oraz za poprawnosc¢ srodkéw jezykowych lub cata
wypowiedz nie bedzie podlegata ocenie.

11. Praca w brudnopisie jest sprawdzana, jezeli wyraz Brudnopis przekreslono i obok
zostato napisane Czystopis.

12. Jezeli zdajgcy umiescit w pracy adnotacje cigg dalszy w brudnopisie i zakreslit, ktéra
czesc jest czystopisem, to ta czes¢ podlega ocenie.

1.3.8. Kryteria oceniania wypowiedzi pisemnych na poziomie rozszerzonym
Zgodnosc¢ z poleceniem (elementy tresci i formy)

W ocenie zgodnosci z poleceniem bierze sie pod uwage elementy tresci oraz elementy
formy, ktore zostaty zrealizowane w wypowiedzi, oraz jako$¢ realizacji tych elementow.

Elementy tresci. Realizacje kazdego z pieciu elementdw tresci ocenia sie na skali 2—1-0
zgodnie z TABELA A.

TABELA A. Zgodnos$¢ z poleceniem: elementy tresci

Elementy tresci 2 1 0
teza jest jasna, teza nie jest w petni poprawna, brak tezy
zgodna z tematem np.
ORAZ argumentacjg — teza nie jest w petni zgodna teza zawiera powazne usterki, np.
przedstawiong z tematem ALBO — teza jest niezgodna z tematem
1 w rozwinieciu argumentacjg przedstawiong — teza znacznie odbiega od tematu
’ o W rozwinieciu ORAZ nie jest zgodna
Wstep: wiasciwe . . . .
. — teza znacznie odbiega od z argumentacjg przedstawiong
i adekwatne . . L
R tematu, ALE jest zgodna W rozwinieciu
do tematu . -
. z argumentacjg — teza niejasna, trudna do
rozpoczecie . L .
L przedstawiong w rozwinigciu wskazania
wypowiedzi

wstep niekomunikatywny

W petni poprawna teza musi zapowiada¢ oczekiwang strukture rozprawki. Jesli teza nie zapowiada
oczekiwanej struktury rozprawki, moze by¢ zakwalifikowana maksymalnie na poziom 1.
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wprowadzenie
zgodne z tematem
ORAZ np. ciekawe,
oryginalne,

wprowadzenie nie jest w petni
poprawne, np.
— wprowadzenie zgodne

z tematem, ale schematyczne

brak wprowadzenia

wprowadzenie niezgodne z tematem

nie na temat

temat

od tematu i/lub nie na temat

A zachecajace do — bardziej typowe dla innego wprowadzenie niejasne
czytania, np. w formie typu tekstu (np. rozprawki)
pytania lub cytatu — ciekawe, oryginalne, ALE wprowadzenie niekomunikatywne
odbiegajgce od tematu
wstep zgodny wstep nie jest w petni poprawny, | brak wstepu
z tematem i treScig np.
wypowiedzi ORAZ — nie okresla celu wstep niezgodny z tematem
wskazujacy cel/powdd | — okresla cel/powdd pisania
pisania listu listu, ALE odbiega od tematu wstep niejasny
L — cel nie jest okreslony jasno
— wstep nie jest zgodny wstep niekomunikatywny
z trescig listu (np. zapowiada
poparcie, a opisuje
argumenty przeciwne)
wieloaspektowa powierzchowna realizacja brak wypowiedzi
ORAZ/LUB elementu, wypowiedzi brak
2-_ pogtebiona realizacja gtebi, np. wypowiedz bardzo pobieznie
Pierwszy elementu (np. wsparta | — zdajgcy podaje tylko ,liste” dotykajgca tematu, np. zdajgcy
element tematu przyktadami, argumentéw/cech/okreslen, podaje tylko jeden argument/ceche/
R szczegotowo zadnego nie rozwijajgc/ okreslenie, nie rozwijajac goljej
A oméwiona) uzasadniajgc;
L — zdajacy odnosi sie do 1-2 wypowiedz nie jest komunikatywna
3. aspektow i omawia je niezbyt
Drugi element szczegbtowo wypowiedz nie jest zwigzana
tematu z tematem / nie realizuje elementu
zakonczenie zgodne zakonczenie nie jest w petni brak zakonczenia
z tematem ORAZ zgodne z tematem ALBO trescig
trescig wypowiedzi; wypowiedzi zakonczenie nie jest komunikatywne
jezeli zdajacy
powtarza wstep — zakonczenie znacznie odbiega zakonczenie nie jest zgodne
4. czyni to innymi od tematu, ALE jest zgodne z tematem
Podsumowanie: stowami z tre$cig wypowiedzi
wiasciwe R zakonczenie znacznie odbiega od
i adekwatne A zdajacy stosuje zakonczenie tematu ORAZ nie jest zgodne
do tematu L schematyczne (sztampowe), z trescig wypowiedzi
zakonczenie np. ogranicza sig do
wypowiedzi przeformutowania tezy
zdajgcy powtarza wstep
w zasadzie tymi samymi
stowami
5. wypowiedz nie — . .
. . wypowiedz zawiera dtuzszy
Fragmenty R zawiera fragmentow . L s . .
L . fragment / nieliczne krotkie wypowiedz nie spetnia warunkéw
odbiegajace od A odbiegajacych od fragmenty odbiegajace okreslonych dla poziomu 1
tematu i/lub L tematu i/lub nie na '

* R — rozprawka; A — artykut; L — list formalny

Opisy w TABELI A bedg doprecyzowywane w odniesieniu do poszczegdlnych tematéow
w kazdej sesji egzaminu maturalnego.

Dodatkowe uwagi dotyczgce oceniania elementow tresci

1. Teza musi zapowiada¢ oczekiwang strukture rozprawki, tj.
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e w przypadku rozprawki ,za i przeciw” wskazywac, ze bedg rozpatrywane wady i zalety /
dobre i zte strony, np. Es gibt sowohl Vor- als auch Nachteile ...; ... hat positive und
negative Seiten; ... ist vorteilhaft, aber man sollte auch die Schattenseiten nicht
libersehen.

o w przypadku rozprawki, w ktorej zdajgcy przedstawia swojg opinie, okreslac, jakie
stanowisko w danej sprawie zajmuje zdajacy, np. Ich halte das fiir eine gute Idee;
Meiner Meinung nach ist das eine schlechte Entscheidung; Diese Lésung geféllt mir,
aber ich sehe auch viele Gefahren dabei; Dieses Projekt hat viele Mangel.

Teza nie zapowiada oczekiwanej struktury rozprawki, jesli np.:

e wskazuje na rozpatrywanie tylko wad ALBO tylko zalet w rozprawce ,za i przeciw”

¢ jest stwierdzeniem lub pytaniem, ktore nie pozwala na okreslenie, jakie stanowisko
zajmuje zdajgcy, np. Ist das eine gute Idee? Soll diese Idee weitergedacht werden oder
nicht? Es ist schwer zu sagen, ob das gut oder schlecht ist; Ich weil3 nicht, was ich
davon halten soll.

e zdajgcy okresla wytgcznie stanowisko innych oséb w rozprawce, w ktérej ma wyrazic
wtasng opinie, np. Viele Menschen halten das fiir eine gute Idee, aber es gibt auch
viele Gegner dieser Lésung.

Stanowisko wyrazone w tezie musi by¢ spojne z trescig rozwiniecia rozprawki. Teza jest

kwalifikowana jako ,nie w petni zgodna z argumentacjg przedstawiong w rozwinieciu”,

jeslinp.:

¢ zdajgcy pomija w rozwinieciu kwestie zasygnalizowane w tezie (np. teza zapowiada
argumenty za i przeciw, a w rozwinieciu zdajgcy przedstawia tylko wady albo tylko
zalety)

e zdajgcy wprowadza w rozwinieciu argumenty, ktére sg sprzeczne z tezg (np. teza
zapowiada omawianie pozytywnych stron jakiegos zjawiska, a w rozwinieciu
przedstawione sg réwniez jego wady).

W przypadku rozprawki, w ktérej zdajgcy przedstawia swojg opinie, jest akceptowane
podanie argumentéw sprzecznych z postawiong tezg, pod warunkiem ze zdajacy
wskazuje na poglady innych oséb po to, zeby wyjasni¢, dlaczego sie z nimi nie zgadza,
np. Viele Menschen halten diese Lésung flir wirtschaftlich giinstig, aber meiner Meinung
nach ist Geld nicht alles.

Jesli zdajgcy realizuje jeden z elementow tematu we wstepie lub zakohczeniu, to dany
fragment pracy uznaje sie za czes$c¢ rozwiniecia albo za czes¢ wstepu/zakonczenia. Ten
sam fragment pracy nie moze by¢ jednoczesnie realizacjg elementu tematu oraz czescig
wstepu/zakonczenia.

Jesli zdajgcy konsekwentnie uzywa niewtasciwego wyrazu, ktory jest kluczowy dla pracy,
ale argumenty pasujg do tematu, taka realizacja danej czesci pracy jest kwalifikowana na
poziom nizszy (maksymalnie poziom 1).

Rozpatrujgc zgodnos¢ zakonczenia z trescig pracy, bierze sie pod uwage jego zgodnosé
Z rozwinieciem wypowiedzi.

Dtuzsze niekomunikatywne fragmenty pracy traktuje sie jako odbiegajgce od tematu.

Elementy formy. Realizacje kazdego z czterech elementow formy ocenia sie na skali 1-0
zgodnie z TABELA B.
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TABELA B. Zgodnos¢ z poleceniem: elementy formy

Elementy formy Forma 1 0
1. R teza jest umiejscowiona we wstepie L )
— wypowiedz nie spetnia
Elementy A wypowiedz jest zatytutowana X .
— - —— - warunkow okreslonych dla
charakterystyczne L wypowiedz zawiera odpowiedni zwrot rozpoczynajacy oziomu 1
dla formy i odpowiedni zwrot kofczacy P '
2 R wypowiedz cechuje widoczny zamyst kompozycyjny, wypowiedz nie spetnia
) . A wyrazajgcy sie w funkcjonalnie uzasadnionych proporcjach warunkow okreslonych dla
Kompozycja A . ) .
L wstepu, rozwiniecia i zakonczenia poziomu 1.
R ) ) ) ) wypowiedz nie spetnia
Cmentaca | A | el poronany sk ey 1y (252178 | o esonyend
9 ) L Piy)l ylory Y poziomu 1.
4 R wypowiedz nie spetnia
' . A diugosé pracy miesci sie w granicach 180-280 wyrazéw warunkéw okreslonych dla
Diugos¢ pracy L poziomu 1

Uwaga: jedna usterka jest wystarczajgca, zeby zakwalifikowac prace na 0 w danym
podkryterium.

Ostateczng liczbe punktéw za zgodnosé z poleceniem ustala sie na podstawie oceny
elementéw tresci i elementéw formy, zgodnie z TABELA C.

TABELA C
Elementy Elementy formy

tresci 4-3 21 0
10 5 pkt 4 pkt 3 pkt
8-9 4 pkt 3 pkt 2 pkt
67 3 pkt 2 pkt 1 pkt
4-5 2 pkt 1 pkt 0 pkt
2-3 1 pkt 0 pkt 0 pkt
01 0 pkt 0 pkt 0 pkt

Przyktadowo: za wypowiedz, w ktdrej elementy tresci oceniono na 5, a elementy formy
oceniono na 2, za zgodnoS$¢ z poleceniem przyznaje sie 1 punkt.

Spojnosc i logika wypowiedzi

W ocenie spojnosci i logiki wypowiedzi bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu
wypowiedz jest klarowna, funkcjonuje jako cato$¢ dzigki jasnym powigzaniom (np.
leksykalnym, gramatycznym) wewnatrz zdan oraz miedzy zdaniami lub akapitami i nie
zawiera fragmentow, ktére sg sprzeczne z ogodlnie przyjetymi zasadami rozumowania.

Wypowiedz zawiera najwyzej 2 usterki w spojnosci ORAZ/LUB w logice na

2 pkt poziomie zdania i/lub akapitu i/lub catego tekstu.

Wypowiedz zawiera od 3 do 5 usterek w spéjnosci ORAZ/LUB w logice na

1pkt poziomie zdania i/lub akapitu i/lub catego tekstu.

Wypowiedz zawiera 6 lub wiecej usterek w spéjnosci ORAZ/LUB w logice na

0 pkt poziomie zdania i/lub akapitu i/lub catego tekstu.

Jesli w pracy wystepuje diuzszy fragment (np. dluzsze zdanie lub 2—3 krétkie zdania), ktory
jest niejasny/niekomunikatywny, przyznaje sie 1 punkt; jesli takich fragmentow jest wiecej,
przyznaje sie 0 punktow.
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Dodatkowe uwagi dotyczgce oceniania spojnosci i logiki wypowiedzi

1. Zaburzenie spojnosci i/lub logiki moze wynikac na przyktad z:

e braku potgczenia miedzy czesciami tekstu, np. odwotywanie sie do czegos, co nie jest
wczesniej wspomniane

¢ nieuzasadnionego uzycia czasownikow w réznych czasach gramatycznych
(,przeskakiwania” z jednego czasu gramatycznego na inny)

¢ bteddéw jezykowych i/lub ortograficznych, ktére powodujg zaktdcenie komunikaciji, np.
sprawiajg, ze odbiorca gubi sie, czytajgc tekst

e przytoczenia argumentu, ktéry jest sprzeczny z ogolnie przyjetymi zasadami
rozumowania (jesli nie ma w pracy zadnego uzasadnienia/kontekstu ttumaczgcego
takg wtasnie realizacje danego podpunktu).

2. Brak podziatu na akapity nie prowadzi automatycznie do obnizenia punktacji za spojnosé
i logike wypowiedzi.

3. Jezeli w pracy nie sg zaznaczone zadne btedy w spdéjnosci/logice, nalezy przyznaé
2 punkty w tym kryterium.

4. Jako usterki w spéjnosci/logice egzaminator oznacza te fragmenty, w ktoérych gubi sie,
czytajgc tekst. Btedy jezykowe i ortograficzne mogg powodowacé zaburzenie spojnosci
i logiki, ale wiele zalezy od kontekstu wypowiedzi. Ten sam btgd moze w mniejszym lub
wiekszym stopniu zaburzac zrozumienie tekstu. Moze on wptywacé na ocene spojnosci
i logiki i/lub przekazania komunikatu.

5. Btedy logiczne mogg czesto wynika¢ z niewystarczajgcego kontekstu w tresci pracy,
braku kluczowego elementu do uzasadnienia stwierdzenia, ktére samo w sobie jest
sprzeczne z zasadami logiki.

6. Wyrazy napisane po polsku lub w jezyku innym niz jezyk egzaminu egzaminator
zaznacza jako btedy w spojnosci, jesli w znacznym stopniu utrudniajg zrozumienie
komunikatu. Jesli komunikacja nie jest zaburzona, podkre$la je jedynie jako btedy
jezykowe.

7. Jesli praca (lub jej obszerne fragmenty) jest w znacznej wigkszosci niespéjna/
niekomunikatywna/niezrozumiata dla odbiorcy, egzaminator moze zaznaczy¢ cato$¢
pracy (lub dany fragment) ,pionowg falg” na marginesie i nie podkresla¢ poszczegdinych
zaburzen. Jednoczes$nie w takiej pracy oznacza sie btedy.

Zakres $rodkow jezykowych

W ocenie zakresu srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage zréznicowanie i precyzje
srodkow leksykalnych oraz struktur gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

3 pkt

szeroki zakres srodkéw jezykowych; liczne fragmenty charakteryzujgce sie
naturalnoscig, réznorodnoscia frazeologiczng oraz precyzjg uzytych srodkéw
jezykowych

2 pkt

zadowalajgcy zakres $rodkow jezykowych; w pracy wystepuje kilka fragmentow
charakteryzujgcych sie naturalnoscia, r6znorodnoscig frazeologiczng oraz precyzjg
uzytych srodkow jezykowych, jednak w wiekszosci uzyte sg struktury o wysokim
stopniu pospolitosci

1 pkt

ograniczony zakres srodkow jezykowych; gtownie struktury o wysokim stopniu
pospolitosci

0 pkt

bardzo ograniczony zakres srodkow jezykowych; wytgcznie struktury o wysokim
stopniu pospolitosci
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ALBO
zakres srodkéw jezykowych uniemozliwiajgcy zdajgcemu zrealizowanie polecenia

Jezeli w wypowiedzi wystepujg razace/liczne uchybienia w stosownosci i/lub jednolitosci
stylu, to liczbe punktéw przyznanych za zakres srodkdéw jezykowych mozna obnizy¢
o 1 punkt (maksymalnie do zera).

Praca moze otrzymaé wskazang w tabeli liczbe punktéw, jesli spetnia wszystkie wymogi
okreslone dla danej kategorii punktowej. Jesli spetnia je tylko czesciowo, jest kwalifikowana
na poziom nizszy, np. praca, ktéra charakteryzuje sie szerokim zakresem leksyki, ale
zadowalajgcym zakresem struktur gramatycznych, otrzymuje 2 punkty.

Pod pojeciem ,szeroki zakres srodkéw jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
zréznicowane srodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B2 (lub wyzszym), ktére
umozliwiajg zdajgcemu swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.

Pod pojeciem ,zadowalajgcy zakres srodkéw jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
srodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B2, ktére umozliwiajg zdajgcemu w miare
swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.

Pod pojeciem ,ograniczony zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie mato

zréznicowane srodki leksykalno-gramatyczne, czesto ponizej poziomu B2, ktére umozliwiajg
zdajgcemu zrealizowanie polecenia, ale wypowiedzi brakuje precyzji i uzyte zostaty gtownie
proste srodki jezykowe.

Pod pojeciem ,bardzo ograniczony zakres srodkéw jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
srodki leksykalno-gramatyczne znacznie ponizej poziomu B2, ktére umozliwiajg zdajgcemu
zrealizowanie polecenia, ale wypowiedzi brakuje precyzji i uzyte zostaty jedynie proste Srodki
jezykowe.

Przez ,naturalno$¢” rozumie sie charakterystyczny dla danego jezyka sposéb wyrazania
znaczeh. Pod pojeciem ,precyzji” rozumie sie wyrazanie mysli z wykorzystaniem stownictwa
swoistego dla tematu, unikanie wyrazéw o wysokim stopniu pospolitosci, takich jak toll, nett,
stosowanie typowych dla danego jezyka zwigzkéw wyrazowych oraz struktur gramatycznych
precyzyjnie pasujacych do danej sytuacji komunikacyjnej (np. schleppender Verkehr zamiast
sich langsam im Stau bewegende Autos, das Kleid steht dir gut zamiast du siehst gut in
diesem Kleid aus).

Przez ,stosownos¢” stylu rozumie sie dostosowanie przez zdajgcego srodkow jezykowych do
wybranej formy wypowiedzi, celowos¢ zastosowanych konstrukcji sktadniowych i jednostek
leksykalnych. Styl niestosowny to np. styl zbyt metaforyczny lub zbyt bliski stylowi
potocznemu w odmianie moéwionej. Przez ,jednolitos¢” stylu rozumie sie konsekwentne
postugiwanie sie jednym, wybranym stylem. Mieszanie réznych styléw wypowiedzi uznaje sie
za uzasadnione, jesli jest funkcjonalne (tzn. czemus stuzy). Styl uznaje sie za niejednolity,
jezeli zdajgcy miesza bez uzasadnienia rozne style wypowiedzi, np. w tekscie rozprawki
wystepujg fragmenty nazbyt potoczne, z wtretami ze stylu urzedowego.

Do zakresu srodkéw jezykowych zalicza sie srodki leksykalne oraz struktury gramatyczne
uzyte poprawnie lub z drobnymi btedami, np. ortograficznymi, pod warunkiem ze zdajacy
stosuje te struktury odpowiednio do sytuacji komunikacyjnej, a kontekst, w ktérym ich uzyto,
jest jasny i zrozumiaty dla odbiorcy, np. Nach sechs Stunden Autofahrt sind wir nun endlich
bei unserem Hotel
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Poprawnos¢ srodkow jezykowych

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne,
leksykalne, ortograficzne i interpunkcyjne. Punkty przyznaje sie zgodnie z ponizszg tabela.

Poprawnos¢ zapisu (ortograficzna, interpunkcyjna)

Poprawnos¢ jezykowa

(leksykalno-gramatyczna) nieliczne btedy zapisu liczne LUB bardzo liczne

btedy zapisu

nieliczne btedy jezykowe 3 pkt 2 pkt

liczne btedy jezykowe 2 pkt 1 pkt

bardzo liczne btedy jezykowe 1 pkt 0 pkt

N

. W razie watpliwosci w sytuacjach granicznych o zakwalifikowaniu pracy na poziom nizszy

lub wyzszy decyduje ,waga” bteddéw oraz ich wptyw na komunikacje.

Btedy interpunkcyjne sg traktowane jako mniej istotne niz btedy ortograficzne.

W wypowiedziach zdajgcych, ktérym przyznano dostosowanie polegajace na
nieuwzglednianiu btedow zapisu, w przypadku bardzo licznych btedéw jezykowych, ktére
nie zaktocajg komunikacji lub sporadycznie zaktdcajg komunikacje, przyznaje sie 1 punkt.
Jezeli btedy jezykowe sg bardzo liczne i czesto zakidécajg komunikacje, przyznaje sie

0 punktéw.

W ocenie poprawnosci $rodkow jezykowych bierze sie pod uwage orientacyjny stosunek
liczby btedéw do diugosci tekstu stworzonego przez zdajgcego (nie ma potrzeby liczenia
wyrazow i btedéw). ,Liczne” btedy w przypadku tekstu bardzo krotkiego to nie to samo, co
Jliczne” btedy w przypadku tekstu dtuzszego.

Uwagi dodatkowe

1.

Wypowiedz jest oceniana na 0 punktow w kazdym kryterium, jezeli jest:

¢ nieczytelna LUB

e catkowicie niezgodna z poleceniem/tematem LUB

¢ niekomunikatywna dla odbiorcy LUB

¢ odtworzona z podrecznika lub innego zrédta (nie jest wowczas uznawana za
wypowiedz sformutowang przez zdajgcego).

Praca napisana niesamodzielnie, np. zawierajgca fragmenty odtworzone z podrecznika

lub innego zrodta, w tym internetowego, lub przepisane z arkusza egzaminacyjnego lub

od innego zdajgcego, jest powodem do uniewaznienia czesci pisemnej egzaminu

z jezyka obcego. W przypadku stwierdzenia podczas przeprowadzania egzaminu lub

podczas sprawdzania pracy egzaminacyjnej niesamodzielnego rozwigzywania przez

zdajgcego zadan zawartych w arkuszu egzaminacyjnym dyrektor komisji okregowej,

w porozumieniu z dyrektorem Centralnej Komisji Egzaminacyjnej, uniewaznia zdajgcemu

czesc¢ pisemng egzaminu maturalnego z danego przedmiotu.

Jezeli wypowiedz zawiera mniej niz 160 wyrazéw, jest oceniana wytgcznie w kryterium

zgodnosci z poleceniem. W pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktéw. W takich

pracach nie oznacza sie bteddéw.

Jezeli za wypowiedz przyznano 0 punktéow w kryterium zgodnosci z poleceniem,

we wszystkich pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktéw. W takich pracach

oznacza sie btedy.

Jezeli wypowiedz nie zawiera w ogodle rozwiniecia (np. zdajgcy napisat tylko wstep),

przyznaje sie 0 punktow w kazdym kryterium.
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Jezeli za wypowiedz przyznano 1 punkt w kryterium zgodnosci z poleceniem,

we wszystkich pozostatych kryteriach mozna réwniez przyzna¢ maksymalnie

po 1 punkcie. W takich pracach oznacza sie btedy.

W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych nie bierze sie pod uwage bteddw
ortograficznych oraz interpunkcyjnych w wypowiedziach zdajacych, ktérym przyznano
takie dostosowanie warunkéw przeprowadzania egzaminu, zgodnie z Komunikatem
dyrektora Centralnej Komisji Egzaminacyjnej w sprawie szczegétowych sposobow
dostosowania warunkoéw i form przeprowadzania egzaminu maturalnego w danym roku
szkolnym. Takie btedy nie sg oznaczane w pracy zdajgcego. Btgd ortograficzny
zmieniajacy znaczenie wyrazu to btad jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie
poprawnosci srodkéw jezykowych.

Zdajgcy moze uzywac oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,
nazwach obiektéw sportowych, gazet, zespotéw muzycznych, programow telewizyjnych,
tytutach, pod warunkiem ze podaje wyjasnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja
byta komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynikac, ze jest mowa o gazecie, filmie,
grupie muzycznej itd. lub musi wystgpi¢ okreslenie Serie, Zeitschrift, np. die Serie ,M jak
mito$¢”, die Zeitschrift ,Swiat Dysku”.

Jezeli zdajgcy podaje nazwe w jezyku innym niz jezyk egzaminu i nie podaje
objasnienia, cate wyrazenie jest podkreslane linig prostg i traktowane jako jeden btad
jezykowy, np. Ich lese Nowe Horyzonty. — 1 btad jezykowy. Oprocz tego cate wyrazenie
jest podkreslane linig falistg i traktowane jako btgd w spéjnosci. Jesli uzycie tej nazwy
jest kluczowe dla realizacji polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie
tredci.

Zabronione jest pisanie wypowiedzi obrazliwych, wulgarnych lub propagujgcych
postepowanie niezgodne z prawem. W przypadku takich wypowiedzi zostanie podijeta
indywidualna decyzja dotyczgca danej pracy, np. nie zostang przyznane punkty za
zakres srodkow jezykowych oraz za poprawnosc¢ srodkow jezykowych lub cata
wypowiedzZ nie bedzie podlegata ocenie.

Praca w brudnopisie jest sprawdzana, jezeli wyraz Brudnopis przekreslono i obok
zostato napisane Czystopis.

Jezeli zdajgcy umiescit w pracy adnotacje cigg dalszy w brudnopisie i zakreslit, ktéra
czesc¢ jest czystopisem, to ta czes¢ podlega ocenie.
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1.3.9. Oznaczanie btedéw w wypowiedziach pisemnych

Btedy sg oznaczane w tek$cie z wykorzystaniem oznaczen podanych w TABELI 4.

TABELA 4. Oznaczanie btedéw w wypowiedziach zdajgcych na poziomie podstawowym i rozszerzonym

brakiem wyrazu

brakujgcego wyrazu

RODZAJ BLEDU SPOSOB OZNACZENIA PRZYKLAD
blad jezykowy (leksykalny, podkreslenie linig prostg Marek lubi¢ czekolade.
gramatyczny)
btad jezykowy spowodowany | znak ¥ w miejscu Marek | czekolade.

btad ortograficzny

otoczenie wyrazu kotem

Stonce

btad jezykowy i ortograficzny
w jednym wyrazie

podkreslenie linig prostg
i otoczenie kotem

Stonce W lecie.

btedy w spdjnosci/logice

podkreslenie linig falistg

Zatozytem kurtke, bo byto
gorgco.

fragment odbiegajacy
od tematu

objecie nawiasami
kwadratowymi

Fragment odbiegajagcy od
tematu.

fragment nie na temat

otoczenie ciggta linig

/
Fragment nie na temat.

btedy interpunkcyjne
(wytgcznie na poziomie
rozszerzonym)

otoczenie zbednego znaku
koétkiem

znak vV w kétku w miejscu
brakujgcego znaku
interpunkcyjnego

Byto ciepto () i deszczowo.

Zrobitem to @ poniewaz...

Btedy ortograficzne zmieniajgce znaczenie wyrazu sg traktowane jako btedy jezykowe
i oznaczane podkresleniem wyrazu linig prosta.
Usterki w spéjnosci i logice wystepujgce pomiedzy akapitami mogg by¢ zaznaczane

.,pionowa falg” na marginesie.
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1.3.10. Uwagi dotyczace zasad liczenia wyrazéw w wypowiedziach zdajacych

1. Liczone sg wyrazy oddzielone spacjg, np. zu Hause (2 wyrazy), fiir die Arbeit (3 wyrazy),
10. Januar 2024 (3 wyrazy), 1780 (1 wyraz), dreihundertsiebenundzwanzig (1 wyraz).
2. Jako jeden wyraz liczone sg
e wyrazy tgczone dywizem, np. Rock-Hits, Wegwerf-Gesellschaft
o formy skrécone, np. geht’s, gibt’s
e oOznhaczenia, symbole literowe, bez wzgledu na liczbe liter, np. SMS/sms
e adres mailowy lub internetowy oraz numer telefonu.
3. Cyfry rzymskie traktuje sie jak pozostate cyfry i liczby, np. XX = 1 wyraz, Wilhelm II.=
2 wyrazy.
4. Podpis nie jest uwzgledniany w liczbie wyrazow.
5. Nie uznaje sie i nie uwzglednia w liczbie wyrazoéw symboli graficznych uzywanych
w internecie (np. ,emotikony”).
6. Bierze sie pod uwage wyrazy w jezyku innym niz jezyk egzaminu, np. Ich lese Nowe
Horyzonty. (4 wyrazy).
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Zakres srodkéw gramatycznych

(poziom podstawowy i rozszerzony)

Zakres srodkow jezykowych na poziomie podstawowym odnosi sie do srodkow leksykalno-
gramatycznych, znajomosci ktérych mozna oczekiwa¢ od absolwenta szkoty
ponadpodstawowej na poziomie B1 (B1+ w zakresie rozumienia wypowiedzi).

Zakres srodkow jezykowych na poziomie rozszerzonym odnosi sie do srodkéw leksykalno-
gramatycznych, znajomosci ktérych mozna oczekiwaé od absolwenta szkoty
ponadpodstawowej na poziomie B2 (B2+ w zakresie rozumienia wypowiedzi).

POZIOM PODSTAWOWY POZIOM ROZSZERZONY
RODZAJNIK
e uzycie rodzajnika nieokreslonego, e uzycie rodzajnika nieokreslonego,
np. Da steht eine Tasse. np. Da steht eine Tasse.
e uzycie rodzajnika okreslonego, e uzycie rodzajnika okreslonego,
np. Die Tasse ist sauber. np. Die Tasse ist sauber.
e uzycie rzeczownika bez rodzajnika, e uzycie rzeczownika bez rodzajnika,
np. Herr Meier ist Lehrer. np. Herr Meier ist Lehrer.
RZECZOWNIK
e odmiana rzeczownika (deklinacja mocna, |e odmiana rzeczownika (deklinacja mocna,
staba i mieszana) w liczbie pojedynczej staba i mieszana) w liczbie pojedynczej
i mnogiej, np. der Mensch — des i mnogiej, np. der Mensch — des Menschen
Menschen — dem Menschen — den — dem Menschen — den Menschen
Menschen
e tworzenie liczby mnogiej, np. ¢ tworzenie liczby mnogiej, np.
die Tage, die Jungen, die Koffer, die Tage, die Jungen, die Koffer,
die Kinder, die Parks, die Briider die Kinder, die Parks, die Briider
e rzeczowniki ztozone, np. der Aufruf, e rzeczowniki ztozone, np. der Aufruf,
das Klassenzimmer, das Schlafzimmer das Klassenzimmer, das Schlafzimmer
e rzeczowniki zdrobniate: -chen, -lein, e rzeczowniki zdrobniate: -chen, -lein,
np. das Ldmpchen, das Biichlein np. das Ldmpchen, das Biichlein
e rzeczowniki okreslajgce zawdd e rzeczowniki okreslajgce zawdd
i wykonawce czynnosci, np. der Lehrer, i wykonawce czynnosci, np. der Lehrer,
die Zuschauerin die Zuschauerin
e rzeczowniki z przyrostkami: -e, -ei, -heit, e rzeczowniki z przyrostkami: -e, -ei, -heit,
-keit, -ler, -schaft, -ion, -tat, -in, -um, -ung, -keit, -ler, -schaft, -ion, -tat, -in, -um, -ung,
-ium, -ment, -ling, np. die Wirklichkeit -ium, -ment, -ling, np. die Wirklichkeit
e rzeczowniki z przedrostkami Miss-, Un-, e rzeczowniki z przedrostkami Miss-, Un-,
Ge-, np. das Missversténdnis, Ge-, np. das Missversténdnis,
die Unzufriedenheit, das Gebaude die Unzufriedenheit, das Gebaude
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rzeczowniki tworzone od nazw miast,
krajow i czesci swiata, np. die Berlinerin,
der Franzose, die Polin, der Européer
rzeczowniki tworzone od bezokolicznikéw,
np. das Schreiben, das Aufrdumen
rzeczowniki tworzone od przymiotnikéw,
imiestowow i liczebnikéw, np. das Gute,
der Reisende, der Erste

odmiana imion wiasnych, np. Evas
Familie, Miillers Haus, Friedrich Schillers
Dramen

rzeczownik po okresleniu miary i wagi,
np. ein Liter Milch, ein Kilo Apfel

rekcja rzeczownika, np. die Angst vor,
das Interesse an/fiir

rzeczowniki tworzone od nazw miast,
krajow i czesci swiata, np. die Berlinerin,
der Franzose, die Polin, der Européer
rzeczowniki tworzone od bezokolicznikdw,
np. das Schreiben, das Aufrdumen
rzeczowniki tworzone od przymiotnikéw,
imiestowow i liczebnikéw, np. das Gute,
der Reisende, der Erste

odmiana imion wiasnych, np. Evas Familie,
Miillers Haus, Hansens Tochter, Friedrich
Schillers Dramen, die Taten des jungen
Paul, das Referat Direktor Meiers,

die Studenten des Herrn Professor Braun,
Herrn Miillers Wohnung

rzeczownik po okresleniu miary i wagi,

np. ein Liter Milch, ein Kilo Apfel

rekcja rzeczownika, np. die Angst vor,
das Interesse an/fiir, der Bedarf an, die
Versicherung gegen

ZAl

MEK

zaimki osobowe, np. ich, mir, mich
zaimek nieosobowy es, man

zaimki nieokreslone, np. alle, alles, einer,
einige, etwas, jeder, jemand, keiner, man,
mehrere, niemand, nichts

zaimek zwrotny sich

zaimki dzierzawcze, np. mein, sein, unser
zaimki wskazujgce, np. dieser, jener, der,
derselbe, der gleiche

zaimki pytajgce, np. wer, was, wann,
welcher, was fiir ein, warum

zaimki wzgledne, np. der

zaimek wzajemny einander

zaimki einer, eine, eines (eins)

z dopetniaczem, np. Andreas ist einer der
besten Freunde. Was wissen Sie von
Rilke, einem der besten Dichter?

e zaimki osobowe, np. ich, mir, mich

e zaimek nieosobowy es, man

zaimki nieokreslone, np. alle, alles, einer,
einige, etwas, irgendetwas, irgendwann,
irgendwer, jeder, jemand, keiner, man,
mancher, mehrere, niemand, nichts
zaimek zwrotny sich

zaimek dzierzawcze, np. mein, sein, unser
zaimki wskazujace, np. dieser, jener, der,
derselbe, der gleiche

zaimki pytajgce, np. wer, was, wann,
welcher, was fiir ein, warum

zaimki wzgledne, np. der, welcher
zaimek wzajemny einander

zaimki einer, eine, eines (eins)

z dopetniaczem, np. Andreas ist einer der
besten Freunde. Was wissen Sie von
Rilke, einem der besten Dichter?

PRZYMIOTNIK

przymiotnik jako orzecznik,

np. Das Méadchen ist nett.

przymiotnik jako przydawka:

— z rodzajnikiem okreslonym i zaimkiem
wskazujgcym dieser, jener, derselbe,
np. das neue Auto, diese schéne Blume

e przymiotnik jako orzecznik,
np. Das Méadchen ist nett.

e przymiotnik jako przydawka:

— z rodzajnikiem okreslonym i zaimkiem
wskazujgcym dieser, jener, derselbe,
np. das neue Auto, diese schéne Blume
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— z rodzajnikiem nieokreslonym, np.
ein kleines Kind, kleine Kinder
— z zaimkiem dzierzawczym oraz
z zaimkiem nieokreslonym kein, np.
mein alter Freund, meine alten Freunde,
kein guter Film, keine guten Filme
— bez rodzajnika, np. frische Butter
— po liczebnikach gtéwnych, np. vier gute
Schiiler

— po zaimkach pytajgcych, nieokreslonych,
np. Was fiir eine unglaubliche Geschichte!

— po zaimkach liczebnych, np. alle, andere,
beide, einige, folgende, manche, viele,
wenige; alle guten Schililer, viele bekannte
Schriftsteller

e regularne i nieregularne stopniowanie
przymiotnika, np. klein — kleiner —
der/die/das kleinste, am kleinsten,
gut — besser — der/die/das beste, am
besten; Was ist das héchste Gebdude in
Europa?

e przymiotniki w poréwnaniach,
np. Dieses Haus ist so hoch wie jenes.
Eva ist fleiBiger als ihre Schwester.

Peter ist der schnellste von allen Schiilern
seiner Klasse. Berlin ist eine der gré3ten
Stédte Europas.

e przymiotniki utworzone od nazw miast,
krajow i cze$ci Swiata, np. Berliner
Bahnhof, ésterreichisch, amerikanisch

e przymiotniki z przedrostkiem un-,
np. unzufrieden, unpraktisch

e przymiotniki z przyrostkami: -arm, -bar, -
isch, -los, -reich, -sam, -wert, -voll,
np. dankbar, hilfreich, sehenswert

¢ rekcja przymiotnika, np. reich an,
zufrieden mit

— z rodzajnikiem nieokreslonym, np.
ein kleines Kind, kleine Kinder

— z zaimkiem dzierzawczym oraz z zaimkiem

nieokreslonym kein, np. mein alter
Freund, meine alten Freunde, kein guter
Film, keine guten Filme

— bez rodzajnika, np. frische Butter

e po liczebnikach gtéwnych, np. vier gute
Schiiler

e po zaimkach wessen, dessen, deren, np.
Wessen braune Schuhe sind das?

e po imionach i nazwiskach, np. Martins
neues Auto

— po zaimkach pytajgcych, nieokreslonych,
np. Was fiir eine unglaubliche Geschichte!

— po zaimkach liczebnych, np. alle, andere,
beide, einige, folgende, manche, viele,
wenige; alle guten Schililer, viele bekannte
Schriftsteller

e regularne i nieregularne stopniowanie
przymiotnika, np. klein — kleiner —
der/die/das kleinste, am kleinsten,
gut — besser — der/die/das beste, am
besten; Was ist das héchste Gebaude in
Europa?

e przymiotniki w poréwnaniach,
np. Dieses Haus ist so hoch wie jenes.
Eva ist fleiBiger als ihre Schwester.

Peter ist der schnellste von allen Schiilern
seiner Klasse. Berlin ist eine der gré3ten
Stédte Europas.

e przymiotniki utworzone od nazw miast,
krajow i cze$ci Swiata, np. Berliner
Bahnhof, ésterreichisch, amerikanisch

e przymiotniki z przedrostkami un-, ur-, np.
unzufrieden, unpraktisch, uralt

e przymiotniki z przyrostkami: -arm, -bar,
-isch, -los, -reich, -sam, -wert, -voll,
np. dankbar, misstrauisch,
abwechslungsreich, sehenswert

¢ rekcja przymiotnika, np. reich an, zufrieden
mit, angewiesen auf, zustandig fir

LICZEBNIK

o liczebniki gtéwne, np. sieben,
einhundertzwanzig

e liczebniki porzgdkowe, np. der/die/das
siebte

o liczebniki gtéwne, np. sieben,
einhundertzwanzig

e liczebniki porzgdkowe, np. der/die/das
siebte
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liczebniki mnozne i nieokreslone,

np. zweimal, viel

liczebniki utamkowe i dziesietne,

np. anderthalb, ein Dirittel, 0,8 — null
Komma acht

uzycie liczebnikdw w oznaczeniu miary
i wagi, powierzchni i objetosci,

np. zwei Quadratmeter, drei Liter

e liczebniki mnozne i nieokreslone,
np. zweimal, viel

e liczebniki utamkowe i dziesietne,
np. anderthalb, ein Drittel, sechs
Hundertstel, 0,8 — null Komma acht

e uzycie liczebnikbw w oznaczeniu miary
i wagi, powierzchni i objetosci,
np. zwei Quadratmeter, drei Liter

PRZYStLOWEK

regularne i nieregularne stopniowanie
przystowkow, np. wohl — wohler — am
wohlsten, gern — lieber — am liebsten
przystéwki czasu i miejsca, np. bald,
dann, damals, endlich, gestern, heute,
morgen, hier, dort, draul8en, oben, unten,
links, rechts

przystowki zaimkowe w pytaniu

i odpowiedzi, np. Worauf wartest du?

— Ich warte darauf.

e regularne i nieregularne stopniowanie
przystowkow, np. wohl — wohler — am
wohlsten, gern — lieber — am liebsten

e przystowki m.in. czasu i miejsca, np. bald,
dann, damals, endlich, gestern, heute,
morgen, hier, dort, drauf3en, driiben, oben,
unten, links, rechts

e przystéwki zaimkowe w pytaniu
i odpowiedzi, np. Worauf wartest du?

— Ich warte darauf.

PARTYKULA

uzycie partykut, np. aber, besonders,
denn, doch, eben, erst, etwa, ja, mal,
sehr, sogar, wohl, ziemlich

e uzycie partykut, np. aber, besonders, denn,
doch, eben, erst, etwa, ja, halt, mal, recht,
sehr, sogar, wohl, ziemlich

PRZYIMEK

przyimki z celownikiem: ab, aus, aul3er,
bei, gegeniiber, geméan, laut, mit, nach,
seit, von, zu

przyimki z biernikiem: bis, durch, entlang,
fur, gegen, ohne, um

przyimki z celownikiem lub biernikiem: an,
auf, in, hinter, neben, unter, (iber, vor,
zwischen

przyimki z dopetniaczem: aul3erhalb,
dank, innerhalb, statt, trotz, wédhrend,
wegen

e przyimki z celownikiem: ab, aus, auller,
bei, entgegen, gegeniiber, gemas, laut,
mit, nach, seit, von, zu, zufolge

e przyimki z biernikiem: bis, durch, entlang,
fur, gegen, ohne, um

e przyimki z celownikiem lub biernikiem: an,
auf, in, hinter, neben, unter, (iber, vor,
zwischen

e przyimki z dopetniaczem: anlésslich,
aufgrund, auBBerhalb, dank, diesseits,
hinsichtlich, infolge, innerhalb, seitens,
statt, trotz, wéhrend, wegen

CZASOWNIK

formy czasowe — strona czynna
czasownika: Prasens, Prateritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, Futur |

czasowniki positkowe sein, haben,
werden

czasowniki nieregularne ze zmiang
samogtoski, np. helfen, lesen, schlafen
czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie
ztozone, np. aufmachen, bestehen

e formy czasowe — strona czynna
czasownika: Prasens, Prateritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, Futur |

e czasowniki positkowe sein, haben, werden

e czasowniki nieregularne ze zmiang
samogtoski, np. helfen, lesen, schlafen

e czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie
ztozone, np. aufmachen, bestehen
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czasowniki zwrotne, np. sich waschen

czasowniki modalne w trybie
oznajmujgcym Prasens, Prateritum

czasowniki modalne w trybie
przypuszczajgcym w czasie Prateritum
Er kénnte friiher aufstehen.

czasownik lassen, np. Ich lasse mein
Auto reparieren. Ich lasse mir die Haare
schneiden. Ich habe meinen Schirm in
der Gaststétte gelassen.

formy imiestowowe czasownika:
Partizip Prasens, Partizip Perfekt
imiestowy w funkcji przydawki, np. Das
weinende Kind sal3 auf der Parkbank.
Der gebrauchte BMW war mir zu teuer.
tryb rozkazujacy, np. Lies den Text vor!
Wascht euch! Seien Sie plinktlich!
bezokoliczniki z zu i bez zu w zdaniach
w czasie Prasens i Prateritum, np.

Er hat vor, die Ferien an der Ostsee zu
verbringen. Sie hat die Absicht, ins
Ausland zu fahren. Er hat heute keine
Lust, mit seinen Freunden auszugehen.
Wir sind féhig, diese Aufgabe zu I6sen.
Ich hére meine Freundin singen.

strona bierna czasownika
(Vorgangspassiv): Prasens, Prateritum,
Perfekt, np.

In Deutschland wird viel Bier getrunken.
Das Auto wurde bereits verkauft. Die
Aufgabe ist gelést worden.

czasowniki zwrotne, np. sich waschen
czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie
ztozone z przedrostkami: durch-, (ber-,
um-, unter-, wieder-, wider-, voll-,

np. bersehen, (ibersetzen, unternehmen,
durchschauen, umstellen, wiederbringen,
wiederholen (Die Polizei hat das Geb&dude
umstellt. Er hat die M6bel umgestellt.)
czasowniki modalne w trybie
oznajmujgcym Prasens, Prateritum,
Perfekt, Plusquamperfekt

czasowniki modalne w trybie
przypuszczajgcym (réozne czasy)

Er hétte friiher aufstehen kénnen.
czasownik lassen, np. Ich lasse mein Auto
reparieren. Ich lasse mir die Haare
schneiden. Ich habe meinen Schirm

in der Gaststétte gelassen.

formy imiestowowe czasownika:

Partizip Prasens, Partizip Perfekt
imiestowy w funkcji przydawki, np. Das
weinende Kind sal’ auf der Parkbank.
Der gebrauchte BMW war mir zu teuer.
tryb rozkazujacy, np. Lies den Text vor!
Wascht euch! Seien Sie plinktlich!
bezokoliczniki z zu i bez zu w zdaniach

w czasie Prasens, Prateritum, Perfekt, np.
Er hat vor, die Ferien an der Ostsee zu
verbringen. Sie hat die Absicht, ins
Ausland zu fahren. Er hat heute keine
Lust, mit seinen Freunden auszugehen.
Wir sind féhig, diese Aufgabe zu I6sen. Ich
erinnere mich nicht, ihn schon einmal
gesehen zu haben. Ich hére meine
Freundin singen.

strona bierna czasownika
(Vorgangspassiv): Prasens, Prateritum,
Perfekt, Plusquamperfekt, np.

In Deutschland wird viel Bier getrunken.
Das Auto wurde bereits verkauft.

Die Aufgabe ist geldst worden. Nachdem
das Museum eréffnet worden war, gab es
viele Artikel in der Presse.
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e formy konkurencyjne dla strony biernej:
lassen + sich + Infinitiv, sein + Infinitiv, np.
Diese Schuhe lassen sich leider nicht
mehr reparieren. Der Aufsatz ist bis
morgen zu schreiben.

e strona bierna okre$lajgca stan
(Zustandspassiv), np. Alle Fenster sind
gedffnet. Seine Tasche war schon
gestern gepackt.

o tryb przypuszczajgcy czasownikow haben
i sein:

Konjunktiv Il (Préteritum), np. Ich dachte,
du wérest in der Schule.

e tryb warunkowy:
Konditional | (wiirde + Infinitiv 1),
np. Wenn ich mehr Geld hétte, wiirde ich
mir ein neues Fahrrad kaufen.

e rekcja czasownikéw, np. denken an,
fragen nach, warten auf, stéren (AkKk.),
folgen (Dat.)

strona bierna Prasens, Prateritum, Perfekt,
Plusquamperfekt z czasownikiem
modalnym, np. Der Text soll bis morgen
geschrieben werden. Der Aufsatz musste
schnell korrigiert werden. Der Artikel hat
von dem Journalisten korrigiert werden
miissen.

formy konkurencyjne dla strony biernej:
lassen + sich + Infinitiv, sein + Infinitiv, sein
+ Adjektiv (z przyrostkami -bar, -lich, -
wert), np. Diese Schuhe lassen sich leider
nicht mehr reparieren. Der Aufsatz ist bis
morgen zu schreiben. Das Wasser ist
trinkbar.

strona bierna okreslajgca stan
(Zustandspassiv), np. Alle Fenster sind
geodffnet. Seine Tasche war schon gestern
gepackt.

tryb przypuszczajgcy:

Konjunktiv | (Prasens, Perfekt, Futur 1), np.
Die Kanzlerin werde sich in Kiirze zu den
Vorwiirfen u3ern, teilte

der Regierungssprecher mit. Es lebe der
Frieden!

Konjunktiv Il (Prateritum,
Plusquamperfekt), np. Ich dachte, du
wérest in der Schule. Wenn ich das doch
gestern gewusst hétte!

tryb warunkowy:

Konditional | (wurde + Infinitiv 1),

np. Wenn ich mehr Geld hétte, wiirde ich
mir ein neues Fahrrad kaufen.

rekcja czasownikow, np. denken an, fragen
nach, warten auf, sich einsetzen fiir, sich
beteiligen an, beruhen auf, verfligen (lber,
stoéren (Akk.), folgen (Dat.), gedenken
(Gen.)

SKELADNIA

e zdania pojedyncze: oznajmujace,
pytajace i rozkazujace

e szyk wyrazow: prosty, przestawny oraz
szyk zdania podrzednie ztozonego, np.
Wir haben téglich zwei Vorlesungen.
Té&glich haben wir zwei Vorlesungen. Ich
weild nicht, ob er schon angekommen ist.

¢ zdania pojedyncze: oznajmujgce, pytajgce

i rozkazujgce

e szyk wyrazow: prosty, przestawny oraz

szyk zdania podrzednie ztozonego, np. Wir
haben taglich zwei Vorlesungen. Téglich
haben wir zwei Vorlesungen. Ich weil3
nicht, ob er schon angekommen ist.
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e przeczenia nein, nicht, kein, nie, niemals,
nirgends, keinesfalls i ich miejsce

w zdaniu, np. Ich habe ihn noch nie

gesehen. Ich schwimme nicht mehr.

e zdania ztozone wspotrzednie, np.:

— zdania bezspdjnikowe; Die Sonne
scheint, es ist warm.

— zdania ze spojnikami, np. aber, denn,
oder, und, sondern; Ich war krank und
musste einen Arzt aufsuchen.

— zdania ze spdjnikami, np. auBerdem,
dann, deshalb, sonst, trotzdem; Er
verdient viel Geld, trotzdem ist er
unzufrieden.

e zdania podrzednie ztozone:

— zdania podmiotowe, np. Es wundert
mich, dass er nicht gekommen ist.

— zdania dopetnieniowe ze spdjnikami,
np. dass, ob, wer, was, wo, wie; Der
Lehrer sagt, dass dieses Buch
interessant ist. Er weil3 nicht, wo der
Parkplatz ist.

— zdania okolicznikowe przyczyny ze
spéjnikiem: weil; Er bleibt zu Hause,
weil sein Vater krank ist.

— zdania okolicznikowe czasu ze
spéjnikami: wenn, als, bevor, bis,
nachdem, seitdem, wéahrend;

Bevor wir abreisten, besuchten wir
noch unseren Professor. Nachdem wir
den Artikel gelesen hatten, diskutierten
wir liber seinen Inhalt. Seitdem er in
Berlin studiert, hat er viele Museen
besichtigt.

e zdania warunkowe rzeczywiste:
wenn + Prasens, np.
Wenn es regnet, sehen wir fern.

e przeczenia nein, nicht, kein, nie, niemals,
nirgends, keinesfalls i ich miejsce

w zdaniu, np. Ich habe ihn noch nie

gesehen. Ich schwimme nicht mehr.

e zdania ztozone wspotrzednie, np.:

— zdania bezspdjnikowe; Die Sonne
scheint, es ist warm.

— zdania ze spojnikami, np. aber, denn,
oder, und, sondern; Ich war krank und
musste einen Arzt aufsuchen.

— zdania ze spdjnikami, np. auBerdem,
dann, deshalb, sonst, trotzdem; Er
verdient viel Geld, trotzdem ist er
unzufrieden.

e zdania podrzednie ztozone:

— zdania podmiotowe, np. Es wundert
mich, dass er nicht gekommen ist.

— zdania dopetnieniowe ze spdjnikami,
np. dass, ob, wer, was, wo, wie; Der
Lehrer sagt, dass dieses Buch
interessant ist. Er weil3 nicht, wo der
Parkplatz ist.

— zdania okolicznikowe przyczyny ze
spéjnikami: weil, da; Da sein Vater krank
ist, bleibt er zu Hause.

— zdania okolicznikowe czasu ze
spéjnikami, np. wenn, als, bevor (ehe),
bis, nachdem, seitdem, sobald, solange,
sooft, wadhrend;
Bevor wir abreisten, besuchten wir noch
unseren Professor. Nachdem wir den
Artikel gelesen hatten, diskutierten wir
liber seinen Inhalt. Seitdem er in Berlin
studiert, hat er viele Museen besichtigt.
Ich rufe dich sofort an, sobald der
genaue Termin feststeht. Solange wir
hier sind, hat es kein einziges Mal
geregnet. Sooft er in Polen ist, besucht
er mich.

¢ zdania warunkowe rzeczywiste:
wenn + Prasens, np.
Wenn es regnet, sehen wir fern.
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e zdania warunkowe nierzeczywiste:
Konjunktiv Prateritum czasownikow: sein,
haben oraz czasownikow modalnych,
Konditional I, np. Wenn wir Zeit hétten,
wiirden wir eine Weltreise machen.

e zdanie przyzwalajgce: obwohl,
np. Obwohl das Wetter schlecht war,
machten wir uns auf den Weg.

e zdanie okolicznikowe celu: damit,
konstrukcja bezokolicznikowa um ... zu,
np. Wir nehmen ein Taxi, damit unser
Sohn plinktlich am Bahnhof ist. Wir
nehmen ein Taxi, um plinktlich am
Bahnhof zu sein.

e zdanie przydawkowe z zaimkiem
wzglednym der, die, das, np.

Das ist der Mann, dem ich geholfen habe.

Das Kind, das vor der Schule steht, ist
8 Jahre alt. Das ist das Haus, in dem ich
wohne.

e zdania warunkowe nierzeczywiste:

Konjunktiv Prateritum czasownikoéw: sein,
haben oraz czasownikow modalnych,
Konditional |, Konjunktiv Prateritum,
Konjunktiv Plusquamperfekt, np. Wenn wir
Zeit hatten, wiirden wir eine Weltreise
machen. Hétten wir Lust, gingen wir ins
Kino. Wére er gesund, kénnte er mitfahren.
Hétte ich das gewusst, wére ich nicht
gekommen.

zdanie przyzwalajgce: obwohl, obgleich,
obschon, wenn ... auch (noch so),

np. Obwohl das Wetter schlecht war,
machten wir uns auf den Weg. Obgleich
er vorbereitet war, hat er die Priifung nicht
bestanden. Wenn das iPhone auch teuer
war, so bereue ich es doch nicht, dass ich
es gekauft habe.

zdanie okolicznikowe celu: damit,
konstrukcja bezokolicznikowa um ... zu,
np. Wir nehmen ein Taxi, damit unser
Sohn plinktlich am Bahnhof ist. Wir
nehmen ein Taxi, um plinktlich am
Bahnhof zu sein.

zdanie przydawkowe z zaimkiem
wzglednym der, die, das, welcher, welche,
welches, np. Das ist der Mann, dem ich
geholfen habe. Herr Weber, dessen Frau
bei uns arbeitet, ist gestern nach Bonn
gefahren. Wie heil3t die Dame, welche du
gestern kennengelernt hast? Den
Hauptpreis bekam ein bekannter
Regisseur, an dessen Namen ich mich
nicht mehr erinnern kann.

zdania okolicznikowe sposobu: indem,
dadurch dass, ohne dass (ohne ... zu),
anstatt dass (anstatt ... zu), np.

Mein Bruder hért Musik, anstatt
Mathematik zu lernen. Anstatt dass alle
zusammenarbeiten, lernt jeder fiir sich
allein. Marie lernte Deutsch, indem sie
viele deutsche Zeitschriften las. Er fuhr
nach Hause, ohne sich verabschiedet zu
haben.

zdania skutkowe: so dass, np. Er war
krank, so dass er nicht kommen konnte.
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e zdania porbwnawcze: so ... wie, als, np.

Der Film ist besser, als ich dachte. Er
schreibt so schnell, wie er kann.

e zdania ze spojnikami wielocztonowymi:
einerseits ... andererseits, nicht nur ...

sondern auch, sowohl ... als auch, zwar ...

aber, np. Sie kann sowohl schén singen
als auch tanzen.

e zdania porownawcze: so ... wie, als,

je ... desto/umso, np. Der Film ist besser,
als ich dachte. Er schreibt so schnell, wie
er kann. Je mehr ich lese, desto reicher
wird mein Wortschatz.

zdania nierzeczywiste wyrazajgce
zyczenie, np. Wenn er nur kdme! Hétte ich
doch mehr gelernt!

konstrukcje imiestowowe, np. In Berlin
angekommen, gingen wir sofort ins Hotel.
mowa zalezna, np. Der Student sagte, er
habe keine Lust zum Studieren. Er hat
erzahlt, dass seine Eltern ihre
Wohnungsschliissel bei den Nachbarn
gelassen hétten. Er fragte mich, ob der
Film interessant sei.

zdania ze spojnikami wielocztonowymi:
entweder ... oder, einerseits ...
andererseits, nicht nur ... sondern auch,
sowohl ... als auch, weder ... noch, zwar ...
aber, np. Entweder gehen wir ins Kino
oder wir besuchen unsere Freunde. Er
hatte weder Zeit noch Geld.

W tekstach na rozumienie ze stuchu oraz rozumienie tekstow pisanych mogg

@ wystgpic¢ Srodki gramatyczne spoza powyzszej listy. Znajomosc¢ takich srodkoéw

nie bedzie jednak warunkowata poprawnego rozwigzania zadan egzaminacyjnych.
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Czesc¢ ustna (bez okreslania poziomu).

Przykltadowe zestawy zadan

Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego
Rozmowa wstepna (wyfacznie dla egzaminujgcego)

Rozmowa wstepna ok. 2 minut

Przyktadowe pytania do rozmowy wstepnej

Egzaminujacy: Guten Tag. / Guten Morgen.
Mein Name ist ..... und das ist meine Kollegin / mein Kollege ..... .
Wie heiBen Sie?
1 1
Egzaminujacy:  Danke. Bitte wahlen Sie ein Set und geben Sie es mir.
Zuerst mochte ich lhnen ein paar Fragen stellen. Sind Sie bereit?
T 1
Egzaminujacy: Podrézowanie
Wohin wirden Sie in den Sommerferien gerne fahren? Warum?
Ubernachten Sie gern in Hotels? Warum? Warum nicht?
Reisen Sie lieber allein oder in einer Gruppe? Warum?
Welche Vorbereitungen haben Sie vor lhrer letzten Reise getroffen?
Finden Sie es besser, eine Reise selbst zu organisieren oder eine
Reise in einem Reiseblro zu buchen?
Zakupy i ustugi
e Gehen Sie gern einkaufen? Warum? Warum nicht?
o Kaufen Sie gern online ein? Warum? Warum nicht?
e Warum gehen Jugendliche so gern ins Einkaufszentrum?
¢ Wo kaufen Sie lieber ein: in einem Supermarkt oder in einer Boutique?
e Worauf achten Sie beim Einkaufen in erster Linie: auf den Preis oder
auf die Qualitat?
Kultura
¢ Wie oft gehen Sie ins Theater?
e Wer ist Ihr Lieblingssanger? Warum?
e Welche Musik héren Sie am liebsten: Rockmusik oder auch klassische
Musik? Warum?
e Welchen Film kdnnen Sie uns empfehlen? Warum?
¢ Mochten Sie Schauspieler werden? Warum? Warum nicht?

Zdajacy:
® =2 min
Egzaminujacy: Danke.
[prosze przekazac zestaw zdajgcemu]
Bitte, dies ist eine Kopie fiir Sie.
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Przykladowe zestawy egzaminacyjne

‘ rt/2 . H H - - -
f,f;wat,fic'e Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego
e kultura . .
« zdrowie Wersja dla zdajgcego
Zadanie

1 4 minuty

Twoja kolezanka / Twdj kolega z zagranicy chciataby/chciatby pogra¢ w tenisa. Rozmawiacie
o tym pomysle.
Ponizej podane sg 4 kwestie, ktore musisz omowi¢ w rozmowie z egzaminujgcym.

Lokalizacja
kortu

Partner do gry

Rozmowe rozpoczyna egzaminujacy.

Zadanie

2,

Zrodto: www.schuster-reisen.de
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* rl/ - . H H - - -
,s,f;,vatﬁic'e Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego
e kultura - .
» zdrowis Wersja dla zdajgcego
Zadanie

3.

5 minut

llustracja 1.

Popatrz na llustracje 1., llustracje 2. i llustracje 3.

Przygotowujecie w szkole akcje przeciwko uzaleznieniu od mediéow spotecznosciowych.

Zastanawiacie sie, ktora ilustracja bedzie pomocna w tej akcji.

o Whybierz ilustracje, ktora bedzie, Twoim zdaniem, najbardziej odpowiednia, i uzasadnij
sSwoj wybor.

e Wyjasnij, dlaczego odrzucasz pozostate propozycje.

llustracja 2.

llustracja 3.

Zrodta: www.sueddeutsche.de, brainfood-magazin.de, www.zeit.de
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e sport / zycie

prywatne
e kultura
o zdrowie

Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego
Wersja dla egzaminujgcego

Zadanie

1 4 minuty

Egzaminujacy:

Zdajacy:
@ = 30 sek
Egzaminujacy:

[Prosze przekazac zestaw zdajgcemu.] Wir fangen mit Aufgabe Nummer 1 an.
Bitte lesen Sie die Aufgabe durch. Sie haben dafiir etwa eine halbe Minute
Zeit. Danach beginnen wir das Gesprach.

[Po uptywie ok. 30 sekund, prosze — jesli to konieczne — zapytac: Kobnnen wir
anfangen?]

Wersja dla zdajacego

Twoja kolezanka / Twoj kolega z zagranicy chciataby/chciatby pograc w tenisa.
Rozmawiacie o tym pomysle.
Ponizej podane sq 4 kwestie, ktdre musisz omowi¢ w rozmowie z egzaminujgcym.

Lokalizacja kortu

Partner do gry

Rozmowe rozpoczyna egzaminujacy.

Dodatkowe uwagi dla egzaminujacego

Jest Pani/Pan kolezanka/kolegg zdajgcego z zagranicy i podczas pobytu u niego

chciataby Pani / chciatby Pan pograc¢ w tenisa. Prosze porozmawiac ze zdajgcym

o tym pomysle. Rozpoczyna Pani/Pan rozmowe.

W zaleznosci od tego, jak potoczy sie rozmowa, prosze wtgczy¢ do rozmowy

wszystkie / wybrane punkty.

> Prosze poprosic¢ zdajgcego o doktadniejsze objasnienie jakiej$ kwestii.

> Prosze grzecznie nie zgodzi¢ sie ze zdajgcym, tak aby musiat podac kolejne
argumenty lub zaproponowac inne rozwigzanie.

> Ubolewa Pani/Pan, ze zdajgcy nie gra w tenisa i prosi o pomoc w znalezieniu
partnera do gry.

> Zapewnia Pani/Pan, ze pokryje wszystkie koszty zwigzane z gra.

> Chce Pani/Pan, aby kort nie byt zbyt daleko od miejsca zamieszkania
zdajgcego.

Zdajacy

i Egzaminujgcy:
@& = 3 min.
Egzaminujacy:

Danke.

Jetzt kommen wir zu Aufgabe Nummer 2.

[Jezeli zdajgcy rezygnuje z wykonania zadania, prosze w jezyku polskim
poinformowac zdajgcego, iz nie ma mozliwosci powrotu do zadania.]

Wir kommen nun zu Aufgabe Nummer 3.

[Jezeli zdajgcy rezygnuje z wykonania zadania: Wir danken lhnen. lhre Priifung
ist zu Ende.]
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e sport / zycie
prywatne

e kultura

o zdrowie

Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego
Wersja dla egzaminujgcego

Zadanie

2 3 minuty

Egzaminujacy:

Zdajacy:
@O =1 min.
Egzaminujacy:

Zdajacy:
& =2 min.
Egzaminujacy:

Bitte beschreiben Sie das Bild.
[Po uptywie ok. 10 sekund, prosze — jesli to konieczne — powiedziec:
Fangen Sie bitte an.]

Wersja dla zdajacego
1 . o

Danke. Jetzt stelle ich Ihnen drei Fragen.

Pytania dla egzaminujacego

1. Was meinen Sie? Gefallt dem Jungen der Besuch in diesem Museum?
Warum? Warum nicht?

2. Besuchen Sie gern Museen? Warum? Warum nicht?

3. Erzahlen Sie uns bitte etwas Uber eine Kulturveranstaltung, die lhnen
sehr gefallen hat.

Danke.

Jetzt kommen wir zu Aufgabe Nummer 3.

[Jezeli zdajgcy rezygnuje z wykonania zadania: Wir danken lhnen. lhre
Priifung ist zu Ende.]
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e sport / zycie

prywatne
e kultura
o zdrowie

Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego
Wersja dla egzaminujgcego

Zadanie

3 . 5 minut

Egzaminujacy:

Zdajacy:
® 1 min.
Egzaminujacy:

Bitte lesen Sie die Aufgabe und liberlegen Sie, was Sie dazu sagen
mochten. Sie haben dafiir etwa eine Minute Zeit.

[Po uptywie ok. minuty, prosze — jesli to konieczne — powiedzie¢: Fangen Sie
bitte an.]

Wersja dla zdajacego
Popatrz na llustracje 1., llustracje 2. i llustracje 3.
Przygotowujecie w szkole akcje przeciwko uzaleznieniu od mediow
spotecznosciowych. Zastanawiacie sie, ktéra ilustracja bedzie pomocna
w tej akcji.
o Woybierz ilustracje, ktora bedzie, Twoim zdaniem, najbardziej
odpowiednia, i uzasadnij sSwoj wybor.
e Wyjasnij, dlaczego odrzucasz pozostate propozycje.
llustracja 1. llustracja 2. llustracja 3.

Zdajacy:
® = 2 min.
Egzaminujacy:

Danke. Jetzt stelle ich lhnen zwei Fragen.

Pytania dla egzaminujacego
Prosze zadac zdajgcemu dwa z ponizszych pytan:

1. Was meinen Sie? Warum sind soziale Netzwerke so popular?

2. Was meinen Sie? Warum stellen viele Menschen in den sozialen
Medien ihr Leben als so perfekt dar?

3. Was meinen Sie? Ist das Leben aulRerhalb sozialer Netzwerke
madglich? Begriinden Sie |hre Meinung.

4. Was meinen Sie? Konnen soziale Netzwerke gefahrlich sein?
Begrinden Sie Ihre Meinung.

Zdajacy:
® =2 min.
Egzaminujacy:

Wir danken lhnen. lhre Priifung ist zu Ende.
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o gzszyiusmgi Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego
« $wiat przyrody Wersja dla zdajgcego
Zadanie

1 4 minuty

Podczas studiow w Wiedniu wypowiedziano Ci umowe najmu mieszkania, ktére
wynajmujesz z trzema studentkami/studentami. Porozmawiaj o tym ze znajomag/znajomym
Z Austrii. Ponizej podane sg 4 kwestie, ktdre musisz omowi¢ w rozmowie

Z egzaminujgcym.

Whasciciel
mieszkania

Nowe
mieszkanie

Reakcja
wspotlokatoréw

Powdd
wypowiedzenia

Rozmowe rozpoczyna egzaminujacy.

Zadanie

Zrédto: www.gruenes-medienhaus.de
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o dom
« zakupy i ustugi
« Swiat przyrody

Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego
Wersja dla zdajacego

Zadanie

3 ) 5 minut

wystawe.

sSwoj wybor.

Zdjecie 1.

Popatrz na Zdjecie 1., Zdjecie 2. i Zdjecie 3.

W ramach programu wymiany przygotowujecie wspolnie z uczniami z Niemiec wystawe na
temat roli psa w zyciu cztowieka. Szukacie zdjecia do plakatu zapowiadajgcego Waszg

o Wybierz zdjecie, ktore bedzie, Twoim zdaniem, najbardziej odpowiednie, i uzasadnij

e Wyjasnij, dlaczego odrzucasz pozostate zdjecia.

Zrédta: test.supermed.at, www.medipresse.de, www.welt.de
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‘d°|’(“ et Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego
e zakupy i ustugi . ) .

« $wiat przyrody Wersja dla egzaminujgcego
Zadanie

1 4 minuty

Egzaminujacy:

Zdajacy:
®=30s
Egzaminujacy:

Zdajacy

i egzaminujacy:
O =3 min
Egzaminujacy:

[Prosze przekazac zestaw zdajgcemu.] Wir fangen mit Aufgabe Nummer 1 an.
Bitte lesen Sie die Aufgabe durch. Sie haben dafiir etwa eine halbe Minute
Zeit. Danach beginnen wir das Gesprach.

[Po uptywie ok. 30 sekund, prosze — jesli to konieczne — zapyta¢: Kdnnen wir
anfangen?]

Wersja dla zdajacego

Podczas studiow w Wiedniu wypowiedziano Ci umowe najmu mieszkania, ktére
wynajmujesz z trzema studentkami/studentami. Porozmawiaj o tym ze
znajoma/znajomym z Austrii. Ponizej podane sg 4 kwestie, ktére musisz omowic
w rozmowie z egzaminujgcym.

Wihasciciel
mieszkania

Nowe
mieszkanie

Powod
wypowiedzenia

Reakcja
wspotlokatorow

Rozmowe rozpoczyna egzaminujacy.

Dodatkowe uwagi dla egzaminujgcego

Jest Pani/Pan znajomg/znajomym z Austrii zdajgcego, ktoremu wypowiedziano
umowe najmu mieszkania, ktére wynajmuje z trzema studentkami/studentami.
Rozpoczyna Pani/Pan rozmowe.

W zaleznoSci od tego, jak potoczy sie rozmowa, prosze wigczy¢ do rozmowy
wszystkie/wybrane punkty.

> Prosze poprosi¢ zdajgcego o doktadniejsze objasnienie jakiej$ kwestii.

> Prosze grzecznie nie zgodzi¢ sie ze zdajgcym, tak aby musiat podac kolejne
argumenty lub zaproponowac inne rozwigzanie.

Prosze skrytykowac postepowanie wiasciciela mieszkania.

Prosze zaproponowac¢ pomoc w poszukiwaniu howego mieszkania.

Prosze dopytac o szczegoty powodu wypowiedzenia umowy najmu
mieszkania.

N2 22

Danke.

Jetzt kommen wir zu Aufgabe Nummer 2.

[Jezeli zdajgcy rezygnuje z wykonania zadania, prosze w jezyku polskim
poinformowac zdajgcego, iz nie ma mozliwosci powrotu do zadania.]

Wir kommen nun zu Aufgabe Nummer 3.

[Jezeli zdajgcy rezygnuje z wykonania zadania: Wir danken lhnen. lhre Priifung
ist zu Ende.]
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e dom

o zakupy i ustugi
o Swiat przyrody

Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego
Wersja dla egzaminujgcego

Zadanie

2 3 minuty

Egzaminujacy:

Zdajacy:
& =1 min
Egzaminujacy:

Zdajacy:
@O = 2 min.

Bitte beschreiben Sie das Bild.
[Po uptywie ok. 10 sekund, prosze — jesli to konieczne — powiedziec:
Fangen Sie bitte an.]

Wersja dla zdajacego

Danke. Jetzt stelle ich lhnen drei Fragen.

Pytania dla egzaminujgcego

1. Warum kauft die Frau Gemuse auf dem Markt?

2. Kaufen Sie lieber auf dem Markt oder in einem Supermarkt ein? Warum?

3. Erzahlen Sie uns bitte von einer Situation, in der Sie oder lhre
Bekannten die gekaufte Ware zuriickgeben mussten.

Egzaminujacy:

Danke.

Jetzt kommen wir zu Aufgabe Nummer 3.

[Jezeli zdajgcy rezygnuje z wykonania zadania: Wir danken lhnen. lhre
Priifung ist zu Ende.]
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o dom

o zakupy i ustugi

Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego

« $wiat przyrody Wersja dla egzaminujgcego

Zadanie
3 5 minut

Egzaminujacy:

Zdajacy:
® 1 min
Egzaminujacy:

Zdajacy:
O =2 min

Egzaminujacy:

Zdajacy:
& =2 min

Egzaminujacy:

Bitte lesen Sie die Aufgabe und iiberlegen Sie, was Sie dazu sagen
mochten. Sie haben dafiir etwa eine Minute Zeit.

[Po uptywie ok. minuty, prosze — jesli to konieczne — powiedzie¢: Fangen Sie
bitte an.]

Wersja dla zdajacego

Popatrz na Zdjecie 1., Zdjecie 2. i Zdjecie 3.

W ramach programu wymiany przygotowujecie wspdlnie z uczniami

Z Niemiec wystawe na temat roli psa w zyciu cztowieka. Szukacie zdjecia

do plakatu zapowiadajgcego Waszg wystawe.

o Wybierz zdjecie, ktore bedzie, Twoim zdaniem, najbardziej odpowiednie,
i uzasadnij swoj wybor.

e Wyjasnij, dlaczego odrzucasz pozostate zdjecia.

Zdjecie 1.

Zdjecie 2. Zdjecie 3.
& : AV" I )

Danke. Jetzt stelle ich lhnen zwei Fragen.

Pytania dla egzaminujacego
Prosze zada¢ zdajgcemu dwa z ponizszych pytan:

1. Ist es Ihrer Meinung nach eine gute Idee, einen Hund aus einem
Tierheim zu nehmen? Warum? Warum nicht?

2. Was kann man lhrer Meinung nach durch den Umgang mit Hunden
lernen? Begrunden Sie lhre Meinung.

3. Was finden Sie besser: Urlaub mit oder ohne Hund? Begriinden Sie lhre
Meinung.

4. Was glauben Sie: Spielen Hunde eine grof3e Rolle in unserem Leben?
Warum? Warum nicht?

Wir danken lhnen. lhre Priifung ist zu Ende.
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Czes¢ pisemna (poziom podstawowy).

Przyktadowe zadania z rozwigzaniami

ROZUMIENIE ZE StUCHU

Uslyszysz dwukrotnie pieé wypowiedzi dotyczacych uczestnictwa w kulturze. Do
kazdej wypowiedzi (1.1.—1.5.) dopasuj odpowiadajace jej zdanie (A—F). Wpisz
rozwigzania do tabeli.

Uwaga: jedno zdanie zostato podane dodatkowo i nie pasuje do zadnej wypowiedzi.

A. Diese Person ist in einem Konzertsaal.

B. Diese Person ladt zu einem Treffen ein.

C. Diese Person bt inren Beruf mit Leidenschaft aus.

D. Diese Person kritisiert das Kulturangebot eines Landes.

E. Diese Person informiert tUber eine Kulturinitiative eines Bundeslandes.

F. Diese Person bedankt sich fir die Hilfe bei der Vorbereitung eines Theaterstlicks.

1.1. 1.2. 1.3. 1.4. 1.5.

Nummer 1 | Nummer 2 | Nummer 3 | Nummer 4 | Nummer 5

Transkrypcja

Nummer 1

Hallo Mike, hier ist Claudia. Ich bin jetzt zu Hause: mude, aber gliicklich! Unsere
Theatervorstellung tber Politiker war ein grofder Erfolg. Du hast uns sehr geholfen. Deine
Ideen bei unseren Proben waren einfach toll. Vielen Dank, dass du dich um alles gekimmert
hast. Schade, dass du heute nicht kommen konntest. Durch deine Arbeit war der Abend

ausgezeichnet. Ruf mich bitte spater zurtick.
Na podstawie: www.briefeguru.de

Nummer 2

Aktuelle Nachrichten aus Nordrhein-Westfalen: Die Landesregierung hat ein neues
Programm entwickelt: den ,Kulturrucksack Nordrhein-Westfalen®. Allen Kindern und
Jugendlichen will man kostenlose kulturelle Veranstaltungen anbieten, wie zum Beispiel
Konzerte, Theatervorstellungen und anderes. Dafur wird das Kultusministerium jahrlich rund

3 Millionen Euro zusatzlich zur Verfiigung stellen.
Na podstawie: www.kulturrucksack.nrw.de
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Nummer 3
Hallo Ralf, hier ist Tina. Gleich fangt die gro3e Show von Max Leitner an. Schade, dass du
nicht da bist. Du bist doch auch ein gro3er Fan von ihm. Alle warten jetzt ganz gespannt auf
Max. Ein paar Leute singen schon seine Songs. Dank meiner Freundin habe ich den besten
Platz: Ich stehe direkt vor der Buhne! Hier ist es aber ziemlich warm, und es gibt leider keine
Klimaanlage ...
Tekst wtasny

Nummer 4
Hallo Leute, jetzt eine kurze Information Uber das Kulturangebot unserer Schule. Etwas
Interessantes hat unsere Leiterin Frau Marten fur uns organisiert. Wir kbnnen heute Tanzer
des Stuttgarter Balletts personlich kennenlernen. Wir erfahren Genaueres Uber die Arbeit
des Balletts: Was hilft gegen Lampenfieber? Wie wahlt ein Choreograph die Musik far
ein neues Stlick aus? Wer macht die Kostiime? Und natirlich — am wichtigsten — wie leben
Tanzer? Wir fangen um 14.00 Uhr in der Sporthalle an. Kommt unbedingt alle vorbei!

Na podstawie: www.stuttgarter-ballett.de
Nummer 5
Mit 14 Jahren bin ich nach Stockholm gegangen, um dort modernen Tanz zu studieren. Ich
habe mich wahrend meiner Ausbildung mit Hip-Hop und House beschaftigt und Breakdance
ausprobiert. Das klassische Ballett und die Akrobatik-Elemente haben mich aber auch immer
gereizt. Bei meiner vorjahrigen Show ,Flying Bach® spurte man, wie gut auch die klassische
Musik zu den modernen Bewegungen passt. Das Publikum war bei jeder meiner
Vorstellungen von dieser Mischung begeistert. Tanzen ist mein ganzes Leben. Klassik und

Avantgarde auf der Bihne zu prasentieren finde ich einfach toll.
Na podstawie: www.unicum.de

Wymaganie ogélne

Il. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie wypowiedzi ustne o umiarkowanym stopniu ztozono$ci, wypowiadane
w naturalnym tempie, w standardowej odmianie jezyka [...].

Wymagania szczego6towe

I1.3. Zdajgcy okresla intencje nadawcy lub autora wypowiedzi (1.1., 1.4.).

I1.2. Zdajgcy okresla gtéwng mys| wypowiedzi [...] (1.2.).

Il.4. Zdajacy okresla kontekst wypowiedzi [...] (1.3.).

I1.7. Zdajacy wycigga wnioski wynikajgce z informacji zawartych w wypowiedzi (1.5.).

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
11.F
1.2.E
1.3. A
14.B
15.C
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Ustyszysz dwukrotnie dwa teksty. Z podanych odpowiedzi wybierz wtasciwa, zgodna
z trescig nagrania. Zakresl jedna z liter: A, B albo C.

Tekst 1.
2.1. Der Mann will
A. den Kinosaal verlassen.
B. sich woanders hinsetzen.
C. die Eintrittskarten zurlickgeben.

2.2. Die Personen haben vor, direkt nach ihrem Spaziergang an der Elbe
A. essen zu gehen.
B. ihre Freunde zu besuchen.
C. nach Hause zurtickzukehren.

Tekst 2.

2.3. Die Suche nach einem Partner wird oft erschwert durch
A. die eigenen Interessen.
B. die eigene Selbstsicherheit.
C. die eigenen Wunschvorstellungen.

2.4. Um Erfolg bei der Partnersuche zu haben, sollte man
A. sich mehr Zeit lassen.
B. seine persdnlichen Vorlieben vergessen.
C. auf das Aussehen des potenziellen Partners achten.

2.5. lhre Partnersuche starten sollten die Singles am besten
A. in Bars.
B. in Parks.
C. im Internet.

2.6. Am Ende seiner Aussage mochte der Sprecher den Menschen auf Partnersuche
A. den Umzug in einen anderen Ort empfehlen.
B. von gefahrlichen Netzbekanntschaften abraten.
C. Tipps zur Wahl des richtigen Kennenlernortes geben.

Transkrypcja

Tekst 1.

Frau: Sag mal, findest du die Schauspieler auch so schlecht? Ich habe Uberhaupt keine
Lust mehr, mir den Film anzuschauen. Schrecklich!

Mann: Na ja, begeistert bin ich auch nicht gerade. Aber es war doch deine Idee auszugehen!
Ich wollte lieber ein paar Freunde einladen und einen entspannten Abend zu Hause
verbringen. Mit Elke und Peter wird es ja nie langweilig. Und jetzt das ... AuRerdem
sehe ich fast nichts. Der Mann vor mir ist wohl Basketballspieler von Beruf.

Frau: Pst! Nicht so laut, der kann dich doch horen.
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Mann: Ach, ist mir jetzt auch egal. Der Regisseur hat ja wohl Gberhaupt keine Lust auf
die Produktion gehabt, die Kameraarbeit ist echt miserabel. Ich glaube, es hat keinen
Sinn, hier noch langer herumzusitzen.

Frau: Dann lass uns doch einfach gehen, es ist schade um unsere Zeit!

Mann: Und was machen wir jetzt? Ich finde es schade, dass wir so viel Geld fir
die Eintrittskarten ausgegeben haben und gar nichts davon haben. Vielleicht gehen
wir jetzt eben essen.

Frau: Was? Wir haben doch schon vor einer Stunde zu Hause gegessen!

Mann: Na und? Essen kann man doch immer!

Frau: Ach no, ich schlage vor, wir gehen jetzt ein Stlick an der Elbe spazieren.

Mann: Auch gut, aber danach werden wir doch nicht gleich heimgehen, oder?

Frau: Nein, natirlich nicht! Wir suchen uns ein nettes Kneipchen und essen eine
Kleinigkeit. Ganz nach deinem Wunsch.

Mann: Prima! Abschliel3end kénnten wir noch unseren Freunden Elke und Peter
einen Uberraschungsbesuch machen. Sie wohnen ja nicht weit von hier.

Frau: Einverstanden!

Na podstawie: www.zfds.zeit.gaertner.de

Tekst 2.

Das grofte Problem bei der Partnersuche: Nach der letzten Pleite soll der neue Partner nun
perfekt sein, was Aussehen, Status und Charakter betrifft. Das heiflt: Man gibt potenziellen
Kandidaten keine Chance mehr, denn wer ist schon perfekt. Das bedeutet natirlich nicht,
dass man seine eigenen, persdnlichen Wunschvorstellungen vergessen muss. Jede
potenzielle Partnerschaft braucht Zeit, damit man einander besser kennenlernen kann.
Wirklich von Bedeutung sind gleiche Interessen, eine dhnliche Ausbildung und &hnliche
Meinungen. Und so etwas findet man erst nach einiger Zeit heraus.

Oft ist die Angst vor einer neuen Partnerschaft groRer als der Wunsch nach ihr, wie
Psychotherapeutin Stefanie Stahl in ihrem Buch ,Jein“ erklart. Wer eine neue Liebe finden
will, muss deshalb, so Stefanie Stahl, zuerst lernen, sich selbst zu akzeptieren.

Um den richtigen Partner zu finden, ist es wichtig, selbst aktiv zu werden und Initiative zu
zeigen. Daflr missen Sie aber nicht gleich in der nachsten Bar oder im Park eine attraktive
Person ansprechen. Webseiten und Foren bieten die besten Moglichkeiten, mit der Suche
nach einem Partner zu beginnen. Das ist anonymer und sicherer.

Sind Sie so weit, auch aulerhalb des Netzes aktiv auf Partnersuche zu gehen, sollten Sie
Uber den geeigneten Ort nachdenken. Wichtig ist, dass Sie sich an diesem Ort wohl flihlen
und sich mit ihm auch identifizieren konnen. Es bringt nichts, in einen Samba-Tanzclub zu
gehen, wenn Sie eigentlich nicht gerne tanzen, oder zum FuRballspiel, wenn Sie Sport nicht
mogen. Generell wirde ich aber nicht nur Sportfreaks, sondern allen raten, sich bei

einem Fitnessstudio anzumelden. Fitnessstudios sind beliebte Flirt-Treffs, weil die

Atmosphare dort entspannt ist.
Na podstawie: www.t-online.de
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Wymaganie ogodine

[I. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajacy rozumie wypowiedzi ustne o umiarkowanym stopniu ztozonos$ci, wypowiadane
w naturalnym tempie, w standardowej odmianie jezyka [...].

Wymagania szczego6towe

[I.7. Zdajgcy wycigga wnioski wynikajgce z informacji zawartych w wypowiedzi (2.1.).
I1.6. Zdajacy uktada informacje w okreslonym porzadku (2.2.).

[1.5. Zdajgcy znajduje w wypowiedzi okreslone informacje (2.3., 2.4., 2.5.).

I1.3. Zdajgcy okreéla intencje nadawcy lub autora wypowiedzi (2.6.).

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwiagzanie
21.A
22.A
23.C
24 A
25.C
26.C

Uslyszysz dwukrotnie rozmowe telefoniczng z pracownikiem firmy ustugowej. Na
podstawie informacji zawartych w nagraniu uzupetnij w notatce pracownika firmy

61

ustugowej luki 3.1.-3.4., tak aby jak najbardziej precyzyjnie oddaé sens wystuchanego

tekstu. Luki nalezy uzupetnié¢ w jezyku niemieckim.

B HH

Anruferin Anna Meier
Telefonnummer (3.1.) 15159 919
Ort des Abiballs (3.2.)

Motto des Abiballs (3.3.)

Technik vonseiten des Partyservice (3.4.)

und
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Transkrypcja

Mann: Partyservice Schmidt, guten Tag. Wie kann ich lhnen helfen?

Frau:  Guten Tag, hier wieder Anna Meier.

Mann: Schoén, von lhnen zu héren. Ich habe versucht, Sie anzurufen, ich wollte wegen
des Abiballs etwas mit lhnen besprechen, konnte Sie aber nicht erreichen. Ich habe
die Nummer 15159 919 754 gewahlt ...

Frau: Die letzten drei Zahlen stimmen nicht. 745, nicht 754.

Mann: Gut, habe ich korrigiert. Ich habe Ihnen vorhin drei Orte fiir Ihren Abiball
vorgeschlagen. Haben Sie sich schon fir einen davon entschieden?

Frau:  Also ... Ich habe Ihre Vorschlage mit meinen Mitschilern besprochen. Eine
Gaststatte in der Nahe der Schule kam fir die meisten nicht infrage. Auch die Burg
am Stadtrand, die Sie uns besonders empfohlen haben, fand keine Zustimmung, die
liegt zu weit weg.

Mann: Ich verstehe, aber wir mUssten das demnéachst wissen, um alles Weitere
organisieren zu kénnen.

Frau:  Ja klar. Wir haben uns schlief3lich fir den Festsaal des Stadtmuseums entschieden
wegen des schénen Ambiente. Wichtig fanden wir auch, dass das Stadtmuseum
in der Innenstadt liegt.

Mann: Und haben Sie auch schon ein Motto fur Ihren Ball?

Frau:  Da hatten wir ein paar Ideen: Die erste, ,Wir nach 12 Jahren®, war etwas langweilig.
Einige waren flir den Spruch: ,Wir haben es satt“. Der ware vielleicht flir den Abiball
in einer Gaststatte richtig, in einem Festsaal aber falsch. Dann schlug jemand
das Motto ,Schule ins Museum!“ vor und das nehmen wir. Passt doch gut, finden
Sie nicht auch?

Mann: Doch, doch, ich bin ganz bei lhnen ... Und jetzt zu der technischen Ausstattung.
Haben Sie da vielleicht schon Vorstellungen?

Frau:  Also ... wir wollen nur Musik von unserer Playlist — die Lautsprecher und Verstarker
werden die Schiler selbst besorgen. Unser Klassenlehrer versprach, einen
Projektor mitzubringen, wir méchten namlich einige alte Fotos zeigen.

Mann: 0O.K. Dann brauchen wir also nur Mikrofone und eine Lichtanlage, das heifl3t ein paar
mobile Gerate zur Beleuchtung des Saales, richtig?

Frau:  Genau!

Mann: Gut, dann weil} ich, was ich wissen muss. Ich bereite alles vor und gebe lhnen
Bescheid.

Frau:  Super, vielen Dank.

Mann: Danke auch, bis bald. Auf Wiederhoren.

Frau: Bis bald, tschiss.

Tekst wtasny

Wymagania ogélne

Il. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie wypowiedzi ustne o umiarkowanym stopniu ztozono$ci, wypowiadane
w naturalnym tempie, w standardowej odmianie jezyka [...].

V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajacy zmienia forme przekazu ustnego [...].

I.  Znajomosc¢ srodkéw jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].
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Wymagania szczegoétowe
[1.5. Zdajgcy znajduje w wypowiedzi okreslone informacje.

VIIl.2. Zdajgcy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym [...] informacje sformutowane w tym
jezyku obcym.
I. Zdajacy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zasady oceniania

1 pkt — poprawna odpowiedz.

Zad. Odpowiedz oczekiwana Przyktady odpowiedzi akceptowanych
sieben, vier, funf/
311745 siebenhundertfiinfundvierzig
(der) Festsaal des Stadtmuseums (in (ein) Saal des Museums / (das)
3.2. o
der Innenstadt) Stadtmuseum / in einem Museum
3.3. | Schule ins Museum Schule in das Museum
Mikrofon (akceptowana jest liczba
3.4. | Mikrofone, Lichtanlage pojedyncza rzeczownika), Beleuchtung

(lub mobile Gerate zur Beleuchtung)

0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zad. Przyktady odpowiedzi niepoprawnych Uzasadnienie
3.1 754 odpowiedz niezgodna z tekstem
" | nicht 754 am Ende odpowiedz niepetna
in der Innenstadt odeW|e.dz nie jest wystarczajgco
3.9 precyzyjna
" | in der Nahe der Schule / eine Gaststatte odbowiedz niezaodna z tekstem
/ eine Burg am Stadtrand P g
3.3. | Wir nach 12 Jahren / Wir haben es satt | odpowiedz niezgodna z tekstem
Mikrofone .OdeWIe(.j.Z niepetna, brak drugiej
34 informacji

Projektor / die Lautsprecher und
Verstarker

odpowiedz niezgodna z tekstem
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ROZUMIENIE TEKSTOW PISANYCH

Przeczytaj tekst. Dobierz wiasciwe pytanie (A—F) do kazdej oznaczonej czesci tekstu
(4.1.—4.4.). Wpisz odpowiednig litere w kazda kratke.
Uwaga: dwa pytania zostaly podane dodatkowo i nie pasuja do zadnej czesci tekstu.

Wer wird deine Geschichte lesen?

Wo soll deine Geschichte spielen?

Wie wird dein Buch ein Bestseller?

Wie wichtig ist der letzte Satz deines Buches?

Wie arbeitet man effektiver: handschriftlich oder am Computer?

Was kann man machen, wenn man keine Lust mehr zum Schreiben hat?

mmoow>»

TIPPS ZUM SCHREIBEN

41.

Die Antwort ist klar. Du musst fir dich selbst entscheiden, welche Methode am besten ist.
Manche Menschen sind kreativer, wenn sie Kugelschreiber und Notizbuch benutzen. Sie
schreiben dann nicht nur, sondern sie zeichnen auch dabei. Andere Menschen ziehen es
vor, ihren Text zu tippen.

4.2.

Wenn du davon trdumst, dass dein Buch ein Erfolg wird und sich gut verkauft, musst du viel
Uber jede Figur wissen. Auch Sachen, die du nicht beschreiben willst. Die Menschen werden
deine Geschichte spannend finden, wenn die Figuren darin interessant sind. Solche
Geschichten werden immer besonders gern gelesen.

43.

Das kannst du selbst entscheiden! Die Hauptsache ist: Du kannst dir diese Welt gut
vorstellen und sie so interessant beschreiben, dass dein Leser glaubt, darin zu leben, zum
Beispiel auf einem fremden Planeten. Wie sieht es da aus? Was hort man? Was riecht man?
Die Einzelheiten machen eine Geschichte interessant.

4.4.

Wenn du nicht mehr schreiben willst oder wenn du deine Geschichte nicht zu Ende bringen
kannst, dann musst du dir die Frage beantworten, warum das so ist. Vielleicht hilft es dir,
wenn du eine kleine Pause machst. Warte einfach nur so lange ab, bis der Spal® am

Schreiben wiederkommt.
Na podstawie: www.zfds.zeit.gaertner.de
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Wymaganie ogodine
[I. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajacy rozumie [...] wypowiedzi pisemne o umiarkowanym stopniu ztozonoéci [...].

Wymaganie szczegotowe
[11.1. Zdajgcy okresla gtéwng mysl [...] fragmentu tekstu.

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
41.E
42.C
43.B
44 F

Przeczytaj cztery teksty (A-D) zwigzane z wyborem zawodu.

Tekst A

Leo bewarb sich nebenher in mehreren Gartnereien und bekam am Ende sogar zwei
Antworten. Er musste sich dann fiir einen Arbeitsplatz entscheiden. Die Gehalter in den
beiden Fallen waren gleich. Aber das Geld war ihm nicht so wichtig. Also konnte Leo sich fir
die Stelle entscheiden, die ihm besser gefiel. Am Ende wahlte er weiter weg gelegene
Gartnerei. Sie war eine halbe Stunde von seinem Haus entfernt, sodass er einen langen
Arbeitsweg hatte. Aber es schien in dieser Gartnerei viel Arbeit zu geben, was Leo sehr
gefiel. Er freute sich sehr auf die neuen Aufgaben und hoffte, dass er in Sachen Gartenarbeit

noch viel lernen wirde.
Na podstawie: Sahar Khalifa, Der Feigenkaktus

Tekst B
Die Welt sehen, in fremde Kulturen eintauchen, nie Langeweile. Dazu eine gute Bezahlung.
Die Menschen denken, dass so die Arbeit einer Stewardess aussieht. Die Realitat ist aber oft
anders: Fluggaste mit hohen Erwartungen, stéandiges Stehen. Laut Studien klagen
60 Prozent der Neuangestellten Giber unregelmafige Arbeitszeiten und entscheiden sich
deshalb spatestens nach einem Jahr, den Beruf aufzugeben. Nur wenige sind dagegen
weiterhin der Meinung, dass der Job einer Stewardess fur sie am besten ist. Trotzdem
kommen zu den Informationsveranstaltungen der Fluggesellschaften immer Hunderte
Bewerberinnen, fir die Stewardess ein Traumberuf ist. Sie haben offensichtlich eine falsche
Vorstellung von diesem Job.

Na podstawie: www.bernerzeitung.ch
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Tekst C

Daniel

Manner- oder Frauenberuf???

Hallo an alle!

Ich finde es bldd, dass manche Berufe als typisch weiblich oder typisch mannlich
angesehen werden. Warum soll ein Mann nicht im Kindergarten und eine Frau
nicht in der Autowerkstatt arbeiten? Um mehr iber Berufsmaoglichkeiten zu
erfahren, habe ich letzten Monat eine der vielen Informationsveranstaltungen
besucht, die von den Berufsschulen angeboten werden. Sie trug den Titel
»Zukunftstag fir Madchen und Jungen®. Fiir mich hat sich die Teilnahme an
dieser Veranstaltung auf jeden Fall gelohnt: Ich habe mit Friseurinnen und
Friseuren gesprochen, die schon lange in diesem Beruf tatig sind. Sie haben
meine Fragen beantwortet und mich zur Wahl des Berufs inspiriert. Ich habe
sogar ein Jobangebot bekommen. Das Resultat: Seit zwei Tagen arbeite ich als
Friseur. Jetzt weild ich, dass das auch ein ,Mannerberuf” ist. Die Arbeit gefallt mir
gut und besonders zufrieden bin ich mit der geregelten Arbeitszeit. Meine
Kollegen sind auch froh dariber. Sie sind sogar der Meinung, dass sie lieber den
Job wechseln wirden, als sich unregelmafigen Arbeitszeiten anzupassen.

Der Friseursalon, in dem ich arbeite, ist gleich um die Ecke. Bis zur Arbeit sind es
nur finf Minuten zu Ful3. Das ist toll!

Wie findet Ihr meine Berufsentscheidung?

Tekst D

Na podstawie: www.kjf-regensburg.de

Die sogenannte Work-Life-Balance zahlt zu den wichtigsten Kriterien fur die Wahl

des Arbeitgebers, denn Beruf und Privatleben zu vereinbaren ist nicht leicht. Auch wenn

die Lebenssituation der Beschaftigten, egal ob Singlehaushalt oder Patchwork-Familie, ganz
unterschiedlich ist, sprechen sich die meisten fur feste Arbeitszeiten aus, so das Ergebnis
einer Umfrage.

Ich will eine geregelte Arbeitszeit mit klar
festgelegtem Beginn und Ende. So kann ich
mein Privatleben am besten organisieren.

@ stimme voll und ganz zu
@ stimme eher zu
stimme eher nicht zu

(O stimme nicht zu

Na podstawie: www.igmetall.de
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Wykonaj zadania 5.1.-5.7. zgodnie z poleceniami.

Przeczytaj zdania 5.1.-5.3. Dopasuj do kazdego zdania wtasciwy tekst (A—-D). Wpisz
rozwigzania do tabeli.

Uwaga: jeden tekst nie pasuje do zadnego zdania.

In diesem Text wird die Tatsache und nicht die Meinung genannt, dass

5. Arbeitszeiten haufig eine Rolle bei einem Jobwechsel spielen.

5.2 In diesem Text werden unterschiedliche Meinungen von Arbeithehmern zu
" | einem Aspekt der beruflichen Tatigkeit dargestellt.

5.3. | Fir die Person steht die Bezahlung nicht an erster Stelle.

Przeczytaj wiadomosé, ktérg Lena napisata do Moniki. Uzupetnij luki 5.4.-5.7. zgodnie
z trescig tekstow (A-D), tak aby jak najbardziej precyzyjnie odda¢ ich sens. Luki
nalezy uzupetni¢ w jezyku niemieckim. W kazda luke mozna wpisa¢ maksymalnie pieé
wyrazow.

Hallo Monika,

Du weildt, dass ich Dich immer um Deinen Job beneidete und davon traumte, auch so
einen interessanten Beruf zu haben.

Jetzt muss ich mich entscheiden, was ich werden will, deshalb lese ich Forumsbeitrage
und Presseartikel Uber verschiedene Berufe. Und die haben mich Uberzeugt, dass Dein
Job gar nicht so toll ist, wie es scheint: Du bist die ganze Zeit auf den Beinen und
aullerdem hast Du unregelmafige Arbeitszeiten. Darliber beschweren sich so viele Leute
im Netz, dass ich gar nicht mehr 5.4.
werden will. Das ist kein Job flir mich, aber was soll ich denn werden?
Ich habe erfahren, dass einige 5.5.
spezielle Infotage fiir Berufseinsteiger organisieren. Dort kann man verschiedene
Arbeitsfelder ndher kennenlernen und sich mit erfahrenen Mitarbeitern treffen. Einer

der Teilnehmer schreibt, dass diese Infotage ihm geholfen haben, den Job zu finden, den
er jetzt auslbt. Er findet es fantastisch, dass sein Arbeitsplatz 5.6.
. Eine groRe Rolle spielt fur ihn auch die Tatsache,
dass er feste Arbeitszeiten hat. Eine Studie im Internet ergab Uibrigens auch, dass sich
insgesamt 5.7. der Befragten ebenfalls
einen Job mit geregelter Arbeitszeit wiinschen.

Ich habe mich immer noch nicht fir einen Beruf entschieden, aber jetzt weild ich
wenigstens, worauf man bei der Berufswahl achten sollte.

Und wie geht es Dir? Schreib mir bitte bald.

Liebe GriRe

Lena




68 Informator o egzaminie maturalnym z jezyka niemieckiego od roku szkolnego 2024/2025

Wymagania ogoélne
Il. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi pisemne o umiarkowanym stopniu ztozonosci [...].
V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego [...].
I.  Znajomosc¢ srodkdw jezykowych.
Zdajacy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkow jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Wymagania szczegotowe

111.8. Zdajacy odroznia informacje o faktach od opinii (5.1.).

I11.1. Zdajacy okresla gtdwng mysl tekstu [...] (5.2.).

I1l.4. Zdajgcy znajduje w tekscie okreslone informacje (5.3., 5.4., 5.5., 5.6.).

VIII.1. Zdajgcy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym informacje zawarte w materiatach
wizualnych [...] (5.7.).

VIII.2. Zdajacy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym [...] informacje sformutowane w tym
jezyku obcym (5.4.,5.5., 5.6., 5.7.).

|. Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
51.B
52.D
53.A

Zasady oceniania

1 pkt — poprawna odpowiedz.

Zad. Odpowiedz oczekiwana Przyktady odpowiedzi akceptowanych
5.4. | Stewardess eine Stewardess
5.5. | Berufsschulen Berufsschule (l. poj.) / Schulen
5 6. um die Ecke ist (liegt) / nicht weit in der Nahe ist / nicht weit ist /
entfernt ist nur 5 Minuten entfernt ist
5.7. | 77 % I siebenundsiebzig Prozent (etwa) drei Viertel




Czesc¢ pisemna (poziom podstawowy). Przyktadowe zadania z rozwigzaniami

69

0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.
Zad. Przyktady odpowiedzi niepoprawnych Uzasadnienie
5.4. Ga'lrtnerln /_!(ln.dergartnerm / Soldatin/ odpowiedz niezgodna z tekstem
Friseurin / Arztin
5.5. Flrmgn / Unternehmen / Gartnerei / odpowiedz niezgodna z tekstem
Arbeitsamt
Nihe / Ecke odpowmjdz nie jest wystarczajgco
5.6. precyzyjna
in einem Friseursalon / in der Gartnerei | odpowiedz niezgodna z tekstem
77 | siebenundsiebzig (bez znaku %) odpowpdz nie jest wystarczajgco
precyzyjna
57 60% / 45% 1 32% [/ funfundvierzig
" | Prozent / etwa die Halfte / fast die odpowieds niezdodna z tekstem
Halfte / knapp die Halfte / beinahe die P 9
Halfte

Wykonaj zadania 6.1.—6.7. zgodnie z poleceniami.

Przeczytaj zdania 6.1.—6.3. Dopasuj do kazdego zdania wtasciwy tekst (A-D). Wpisz

rozwigzania do tabeli.
Uwaga: jeden tekst nie pasuje do zadnego zdania.

Dass Arbeitszeiten haufig eine Rolle bei einem Jobwechsel spielen, wird

6.1. in diesem Text als eine Tatsache und nicht als eine Meinung dargestellt.

6.2 In diesem Text werden unterschiedliche Meinungen von Arbeithehmern zu
" | einem Aspekt der beruflichen Tatigkeit dargestellt.

6.3. | Fur die Person steht die Bezahlung nicht an erster Stelle.

Przeczytaj wiadomos¢, ktérg Lena napisata do Moniki. Uzupetnij luki 6.4.-6.7. zgodnie
z trescia tekstow (A-D), tak aby jak najbardziej precyzyjnie odda¢ ich sens. Luki

nalezy uzupetnié¢ w jezyku polskim. W kazda luke mozna wpisaé maksymalnie pieé

wyrazow.



70 Informator o egzaminie maturalnym z jezyka niemieckiego od roku szkolnego 2024/2025

Czes¢ Moniko!
Wiesz, ze zawsze zazdroscitam Ci Twojej pracy i marzytam, zeby tez mie¢ taki ciekawy
zawdd. Teraz i ja musze podjgc decyzje, kim zostaé. Zaczetam wiec przegladaé fora, czytac¢
artykuty prasowe na temat réznych zawodow. Zrozumiatam, ze Twoja praca wcale nie jest
taka fantastyczna: jestes caly czas na nogach, a do tego masz nienormowane godziny
pracy. Na to skarzy sie wiele osob, wiec juz nie chce by¢ 6.4.

. Ta praca nie jest dla mnie, ale jaki zawdd wybraé?
Dowiedziatam sig, ze niektére 6.5.

organizujg specjalne spotkania informacyjne. Mozna na nich pozna¢ blizej rézne profesje
i spotkac sie z doswiadczonymi pracownikami.

Jedna z oséb pisze, ze wiasnie takie spotkanie utatwito jej znalezienie pracy, ktorg teraz
wykonuje. Szczegolnie cieszy ja to, ze jej miejsce pracy 6.6.
. Duza role odgrywa takze fakt, ze moze pracowac w statych

godzinach.
A propos, wiesz, ze dla w sumie 6.7.

0s0b pracujgcych zawodowo, czy to dla osob zyjgcych samotnie czy tez majgcych rodzine,
ma to réwniez duze znaczenie?

Ciggle jeszcze nie zdecydowatam, jaki zawdd chce zdobyé, ale teraz przynajmniej wiem, co
jest wazne przy jego wyborze.

Pozdrawiam
Lena

Wymagania ogélne
Il. Rozumienie wypowiedzi.

Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi pisemne o umiarkowanym stopniu ztozonosci [...].
V. Przetwarzanie wypowiedzi.

Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego [...].

Wymagania szczegétowe

I11.8. Zdajacy odréznia informacje o faktach od opinii (6.1.).

I11.1. Zdajacy okresla gtdwng mysl tekstu [...] (6.2.).

I11.4. Zdajacy znajduje w tekscie okreslone informacje (6.3., 6.4., 6.5., 6.6.).

VIIl.2. Zdajgcy przekazuije [...] w jezyku polskim informacje sformutowane w [...] jezyku
obcym (6.4.,6.5.,6.6.,6.7.).

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
6.1.B
6.2.D
6.3. A
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Zasady oceniania

1 pkt — poprawna odpowiedz.

Zad. Odpowiedz oczekiwana Przyktady odpowiedzi akceptowanych
6.4. | stewardessg stiuardessg
6.5. | szkoty zawodowe szkoty
6.6. | jesttuz za rogiem jest blisko domu / jest 5 minut od domu
6.7. | 77% / siedemdziesieciu siedmiu procent | (okoto) trzech czwartych / %

0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zad. Przyktady odpowiedzi niepoprawnych Uzasadnienie
fryzjerka / opiekunkg do dzieci
6.4. | (przedszkolankg) / ogrodnikiem / odpowiedz niezgodna z tekstem

mechanikiem samochodowym

firmy / zaktady pracy / przedszkola /

6.5. | . . . odpowiedz niezgodna z tekstem
linie lotnicze
znajduje sie przy centrum odpowgdz nie jest wystarczajgco
6.6 precyzyjna
" | podoba jej sie / jest przyjazne i .
komfortowe / jest stabilne / jest state odpowiedz niezgodna z tekstem
77 | siedemdziesieciu siedmiu (bez odpowiedz nie jest wystarczajgco
6.7 znaku %) / duzo ludzi precyzyjna

60% / 45% / 32% / czterdziestu pieciu

procent / jednej czwartej / jednej trzeciej odpowiedz niezgodna z tekstem

Przeczytaj tekst. Z podanych odpowiedzi wybierz wlasciwa, zgodng z trescia tekstu.
Zakresl jedng z liter: A, B, C albo D.

ANNA UND DIE MUSIK

Mein Job ist es, mir Lieder fiir andere Musiker auszudenken. Ich komponiere die Melodien
und schreibe die Songtexte. Heute nennt man den Beruf Songwriter. Schlagerstars wie
Beatrice Egli singen meine Lieder, verdffentlichen sie auf CDs, treten mit ihnen im
Fernsehen auf und spielen sie bei Konzerten. Manche Leute denken, der Erfolg eines
Songwriters hat viel mit Glick zu tun. Andere meinen, man muss nur genug Fantasie haben
oder die richtigen Leute kennen. Und die Fachleute sagen: Um einen Hit zu schreiben, muss
man seine eigene Arbeitsweise entwickeln. Das haben auch die Untersuchungen von
Erfolgsfaktoren in der Musikbranche bestatigt.

Die Ideen fir die Texte meiner Lieder finde ich eigentlich tberall. Wenn ich zum Beispiel
das Reklameschild eines Ladens sehe, auf dem steht ,Wir sind die Nummer 1%, dann mache
ich daraus den Schlagertitel ,Du bist meine Nummer eins“. Dann erfinde ich die Geschichte
einer fiktiven Person dazu und so wird aus dem Schild eines Geschafts ein Liebeslied.

Viele Schlager werden heute in sogenannten Writing-Camps geschrieben. In diesen Camps
sollen Lieder flrr einen Kinstler oder fir eine Band entstehen. Plattenfirmen mieten dafir ein
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Studio mit mehreren Raumen. In jedem dieser Raume sitzen dann zwei bis drei Songwriter
und sollen gemeinsam ein Lied schreiben. Sie stehen unter Zeitdruck, denn sie missen
damit wahrend eines Tages fertigwerden. Am Morgen gibt es ein Briefing. In welche
Richtung das kommende Album gehen soll, entscheidet die Plattenfirma. Danach fangen die
Songwriter an: Sie komponieren Melodien und schreiben Texte. Schon vormittags sollten der
Refrain und die Melodie stehen. Danach kommen die Strophen dazu. Am Nachmittag singt
jemand den Song ein, am besten der Kinstler selbst. Abends prasentieren alle Songwriter,
was sie sich ausgedacht haben. Dabei geht es vor allem um die Reaktion der Plattenfirma.
Ob ein Song genommen wird, wissen die Songwriter immer erst, wenn das Album
herauskommt. Es passiert haufig, dass Lieder noch in letzter Sekunde von der Liste
gestrichen werden. Dann war die ganze Teamarbeit umsonst, denn die Songwriter kriegen
keinen Cent daflr.

Fur mich ist es von grolier Bedeutung, ob die Musiker Erfolg haben. Als Komponistin
bekomme ich namlich kein Gehalt, ich arbeite frei. Ich verdiene nur etwas, wenn meine
Lieder genutzt werden. CD-Verkaufe gibt es aber kaum noch. Und von 100.000 Streams im
Internet kann ich mir héchstens ein Frihstlick kaufen. Ich lebe als Autorin deshalb nur noch
von den Gema-Einnahmen, das heif3t von dem Geld, das ich bekomme, wenn meine Lieder
bei Konzerten, TV-Auftritten oder im Radio zu héren sind. Das Geld gibt es jedoch leider
nicht sofort, sondern immer erst im folgenden Jahr, nachdem der Song verwendet wurde.

Na podstawie: www.spiegel.de

7.1. Was macht Anna beruflich?
A. Sie verkauft CDs.
B. Sie schreibt Schlager.
C. Sie organisiert Konzerte.
D. Sie produziert Fernsehshows.

7.2. Was ist, gemaR dem Text, eine Tatsache und nicht nur eine Meinung?
A. Ein Songwriter muss viel Fantasie haben.
B. Fur einen Erfolgshit braucht man gute Kontakte.
C. Um als Songwriter erfolgreich zu werden, braucht man Gliick.
D. Wer einen Hit schreiben will, muss eine eigene Methode ausarbeiten.

7.3. Woher nimmt Anna die Inspiration fiir ihre Texte?
A. Sie hort viele Liebeslieder.
B. Sie findet sie in ihrer Umgebung.
C. Sie beschreibt ihr eigenes Leben.
D. Sie sucht nach Ideen in fremden Texten.

7.4. Welche Schlussfolgerung kann man aus dem Inhalt des dritten Abschnitts ziehen?
Die Songwriter haben nicht viel Zeit, um ein Lied zu schreiben.

Die Plattenfirma nimmt keinen Einfluss auf die Arbeit der Songwriter.

Fir die Teilnahme am Writing-Camp werden die Songwriter immer gut bezahilt.

Fur Writing-Camps sind die Rdume im Sitz der Plattenfirmen am besten geeignet.

oSowp
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7.5. Wie verdient Anna ihr Geld?
A. Sie hat einen festen Lohn.
B. Sie bringt ihre CDs selbst heraus.
C. Sie profitiert in erster Linie von Internet-Streams.
D. Sie bekommt Geld, wenn ihre Lieder offentlich vorgetragen werden.

Wymaganie ogolne
[I. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi pisemne o umiarkowanym stopniu ztozonosci [...].

Wymagania szczegétowe

l11.4. Zdajgcy znajduje w tekscie okreslone informacje (7.1., 7.3., 7.5.).

[11.8. Zdajgcy odroznia informacje o faktach od opinii (7.2.).

[1l.7. Zdajgcy wycigga wnioski wynikajgce z informacji zawartych w tekscie (7.4.).

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwiagzanie
71.B
7.2.D
7.3.B
74.A
7.5.D

73

Przeczytaj tekst, z ktérego usunieto cztery zdania. Wpisz w kazda luke (8.1.-8.4.) litere,

ktéra oznaczono brakujace zdanie (A-E), tak aby otrzymac¢ spdjny i logiczny tekst.
Uwaga: jedno zdanie zostato podane dodatkowo i nie pasuje do zadnej luki.

TURNEN MACHT GLUCKLICH!

Im Interview erzéhlt Natalie, die die Jugendserie ,Deutsch jung“ moderiert, liber ihre
Lieblingssportart: Turnen.

Redaktion: Natalie, wann hast du mit dem Turnen angefangen?

Natalie: Da war ich 11 Jahre alt. 8.1. Ich war aber sehr sportlich, konnte schnell

schwimmen und gut springen. Ich habe es geliebt, auf Wettkdmpfe zu fahren. Es
war deshalb eine gute ldee, dass mich mein Vater bei einem Verein angemeldet

hat.
Redaktion: Warum sollten Kinder in einem Verein Sport treiben?

Natalie: Beim Vereinssport lernt man Teamgeist. 8.2. Zum Beispiel wenn man sich

um einen Job bewirbt. Im Verein wurde ich oft gelobt. Und das war flr mich als

Kind wichtig. Ich kam immer mit einem tollen Gefuhl vom Sport nach Hause.
8.3. Ich komme immer gliicklich vom Turnen zurlck.
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Redaktion: Aber jetzt bist du schon berufstatig. Hast du da noch Zeit fiir das Turnen?

Natalie: Immer wenn ich Freizeit habe, treffe ich mich mit meiner Turngruppe. Da ist
immer eine tolle Stimmung. 8.4. Jetzt zum Beispiel fahren wir zum
Internationalen Deutschen Turnfest. Das findet alle vier Jahre statt, dieses Mal in
Leipzig. Wir freuen uns schon sehr darauf!

Na podstawie: www.kinderstarkmachen.de

Wir unternehmen viel zusammen.

Eigentlich war es ziemlich spat furs Turnen.

Heute habe ich keinen Kontakt mehr zu ihnen.

So ging es mir friiher und so geht es mir heute noch.
Das kann naturlich im spateren Leben von Nutzen sein.

moow»

Wymaganie ogolne
II. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi pisemne o umiarkowanym stopniu ztozonosci [...].

Wymaganie szczego6towe
I11.5. Zdajgcy rozpoznaje zwigzki miedzy poszczegdlnymi czesciami tekstu.

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
8.1.B
8.2.E
8.3.D
8.4. A
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ZNAJOMOSC SRODKOW JEZYKOWYCH

Uzupetnij ponizsze minidialogi (9.1.-9.2.), wybierajgc brakujacy fragment wypowiedzi
jednej z oséb. Zakresl jedna z liter: A, B albo C.

9.1.

X: Missen wir zum Theater ein Verkehrsmittel benutzen?
Y: Aber nein, ganz im Gegenteil, wir

X: Schén, wir haben ja sowieso genug Zeit.

A. gehen zu Ful}
B. nehmen ein Taxi
C. werden mit dem Auto abgeholt

9.2.
X: Mama, pass auf, hier ist das Parken verboten!
Y: Echt jetzt? Ich hatte keine ! Da mussen wir eben weiterfahren.

X: Besser als Strafe zahlen.

A. Zeit
B. Lust
C. Ahnung

W zadaniach 10.1.-10.2. sposréd podanych opcji (A—C) wybierz te, ktéra jest
poprawnym uzupetnieniem luki w obu zdaniach. Zakresl jedna z liter: A, B albo C.

10.1.
Die Wohnung finde ich sehr schon. Wie ist denn die Miete?
Kopf , Martin! Alles wird gut.

A. viel
B. hoch
C. grofy

10.2.

Wieso kommst du immer sofort mit anderen Passagieren ins ? Du kennst sie doch
nicht.

Sei mir bitte nicht bose, aber ich muss das jetzt beenden, ich bin in Eile!

A. Wort
B. Telefonat
C. Gesprach
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Wymagania ogoélne do zadan od 9. do 10.
I.  Znajomosc¢ srodkdéw jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].
IV. Reagowanie na wypowiedzi.
Zdajacy [...] reaguje [...] w typowych sytuacjach [...].
V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego [...].

Wymagania szczego6towe do zadan od 9. do 10.

|. Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

VII.3. Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia [...].

VIl.4. Zdajgcy wyraza swoje opinie [...] (9.1., 10.1.).

VII.5. Zdajgcy wyraza [...] intencje i pragnienia [...] (9.2., 10.2.).

VII.11. Zdajacy ostrzega, nakazuje [...] (9.2.).

VI1.9. Zdajacy [...] udziela rady (10.1.).

VII.14. Zdajgcy stosuje zwroty i formy grzecznosciowe (10.2.).

XIV. Zdajacy posiada swiadomosé jezykowg [...].

Zasady oceniania do zadan od 9. do 10.
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie zadan od 9. do 10.
9.1.A

9.2.C

10.1.B

10.2.C
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Przeczytaj tekst. Uzupetnij kazdg luke (11.1.-11.3.) jednym wyrazem, tak aby powstat
spojny i logiczny tekst. Wymagana jest pelna poprawnosé gramatyczna i ortograficzna
wpisywanych wyrazéw.

GESCHAFTSIDEE HEXENHAUSCHEN

Bestimmt haben Sie im Marchen schon haufiger von einem Hexenhaus gehért. Wenn man
klein ist, 11.1. man fest daran. Dank der Firma ,Rustic Way*“ aus

den USA sind die kleinen Hexenhduser aus dem Marchen Wirklichkeit geworden.

Die Idee, Hexenhduser zu bauen, stammt von Dan Pauly. Seine Hauser sind
Recyclingprodukte. Zur Produktion verwendet er nur altes Holz. Seine Mitarbeiter fahren

in ganz Amerika herum, 11.2. altes Holz zu sammeln. Sie suchen in
alten verlassenen Hausern danach.

Die Hexenhauser werden in Amerika immer beliebter. Einige Menschen benutzen die Hauser
wirklich zum Wohnen. Sie sind auch als Abstellrdume oder Saunas geeignet. Und weil sie so
klein sind, 11.3. man sie Uberall hinstellen. Deshalb sieht man sie oft

in Garten als Spielhauser fir Kinder und auch auf den Stral3en als Imbissbuden.
Na podstawie: www.shz.de

W zadaniach 12.1.-12.2. wpisz w luke wyraz, ktéry poprawnie uzupetnia obydwa
zdania. Wymagana jest petna poprawnos¢ ortograficzna wpisywanych wyrazéw.

12.1.
e Mutti, Angela heute zu mir zu Besuch.
e Eine Taxifahrt ist zu teuer und nicht infrage.
12.2.
e Habt ihr schon gehért? Jan hat beim Skifahren seine rechte gebrochen.
e Weildt du schon das Neueste? Jakob liebt Sonja und will sie um ihre bitten.

Wykorzystujac wyrazy zapisane w ramkach, uzupetnij kazde zdanie z luka, tak aby
zachowac¢ sens zdania wyjsciowego (13.1.-13.2.). Wymagana jest petna poprawnos¢
gramatyczna i ortograficzna wpisywanych fragmentéw zdan.

Uwaga: w kazdg luke mozesz wpisa¢ maksymalnie pieé¢ wyrazéw.

13.1. Bei der Arbeit am PC sollte Frau Meier eine Computerbrille tragen.

WENN

Frau Meier sollte eine Computerbrille tragen,

13.2. Es ist erlaubt, hier Fotos zu machen.

Man
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Uzupetnij zdania 14.1.-14.2., wykorzystujac podane w nawiasach wyrazy

w odpowiedniej formie. Nie nalezy zmienia¢ kolejnosci podanych wyrazéw, trzeba
natomiast — jesli jest to konieczne — doda¢ inne wyrazy, tak aby otrzymac¢ logiczne

i gramatycznie poprawne zdania. Wymagana jest pelna poprawnos$¢ ortograficzna
wpisywanych fragmentéw zdan.

Uwaga: w kazda luke mozesz wpisa¢ maksymalnie pie¢ wyrazéw, wliczajagc w to wyrazy
juz podane.

14.1. Weildt du eigentlich schon, dass Laura (neu/ Freund / haben)

14.2. Beim Schileraustausch werden viele Projekte von (die Schiiler / durchfiihren)

Wymaganie ogolne do zadan od 11. do 14.

I.  Znajomosc¢ srodkéw jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Wymaganie szczegétowe do zadan od 11. do 14.
I. Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwiazanie zadan od 11. do 14.
11.1. glaubt

11.2. um

11.3. kann

12.1. kommt

12.2. Hand

13.1. wenn sie am PC arbeitet
13.2. darf hier Fotos machen

14.1. einen neuen Freund hat
14.2. den Schilern durchgefihrt
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TWORZENIE WYPOWIEDZI PISEMNEJ

Wybierate$/Wybieratas sie na wakacje do kolegi do Wiednia, ale dwa dni temu
zgubites/zgubitas dowéd osobisty. W e-mailu do tego kolegi:
e przedstaw okolicznosci zgubienia dowodu osobistego
¢ poinformuj, ze musisz odtozy¢ wyjazd do Wiednia, i wyraz swoje niezadowolenie
z powodu tej sytuaciji
¢ wyjasnij, co zrobites/zrobitas, aby odzyska¢ dowéd osobisty
e zaproponuj inny termin swojej wizyty i wyraz nadzieje, ze koledze ten termin
pasuje.

Napisz swojg wypowiedZ w jezyku niemieckim. Podpisz sie jako XYZ.

Rozwin swojg wypowiedz w kazdym z czterech podpunktéw, tak aby osoba nieznajgca
polecenia w jezyku polskim uzyskata wszystkie wskazane w nim informacje. Pamietaj, ze
dfugos¢ wypowiedzi powinna wynosi¢ od 100 do 150 wyrazéw (nie liczgc wyrazow
podanych na poczatku wypowiedzi). Oceniane sg: umiejetno$c¢ petnego przekazania
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informacji (5 punktéw), spojnosc¢ i logika wypowiedzi (2 punkty), zakres Srodkoéw jezykowych

(3 punkty) oraz poprawnos$c¢ srodkow jezykowych (2 punkty).

Wymagania ogélne
I. Znajomosc¢ srodkéw jezykowych.

Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkow jezykowych (leksykalnych,

gramatycznych, ortograficznych) [...].
lll. Tworzenie wypowiedzi.

Zdajgcy samodzielnie tworzy [...] proste, spéjne i logiczne wypowiedzi pisemne [...].
IV. Reagowanie na wypowiedzi.

Zdajacy [...] reaguje w formie prostego tekstu pisanego w typowych sytuacjach [...].
V. Przetwarzanie wypowiedzi.

Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego [...].

Wymagania szczegotowe

I. Zdajacy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

V.2. Zdajacy opowiada o czynnos$ciach, doswiadczeniach i wydarzeniach z przesztosci

i terazniejszosci.

V.4. Zdajacy przedstawia [...] nadzieje i plany na przysztosé.

V.7. Zdajacy wyraza i opisuje uczucia i emocje.

VII.3. Zdajgcy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

VI1.8. Zdajacy proponuije [...].

VIII.3. Zdajgcy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym informacje sformutowane w jezyku
polskim.
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Przykladowa oceniona wypowiedz 1.

Lieber Andreas,
stell Dir vor, ich wollte Dich doch in Wien besuchen, aber vor zwei Tagen habe
ich leider meinen Personalausweis verloren.

Ich war mit meinen Freunden am Strand. Wir haben geschwommen und wir haben
uns gesonnt. Der Personalausweis hat mir ins Wasser gefallen. Leider kann ich nicht
zu Dir nach Wien fahren, denn ich muss diese Dokument haben. Ich bin sehr bése
und das \ mich genervt. Ich wollte sehr zu Dir fahren, aber diese Situation zerstéren

alles.
Ich habe es meiner Mutter gesagt. Sie hat mir geholfen.

In einer Woche bekomme ich einen neuen Personalausweis. Deshalb habe ich den

Vorschlag, dass wir kénnen in \ anderen Termin treffen sich. Was denkst Du, um im

néchsten Monat zu treffen sich. Ich glaube, dass dieser Termin passt Dir.

Schreib mir bald.
Liebe Griil3e
XYZ

Ocena wypowiedzi (zgodnie z kryteriami oceniania na str. 20-25)

Tres¢ — 4 punkty: zdajgcy odnidst sie do wszystkich podpunktow polecenia i trzy z nich rozwinat.
Realizujgc trzeci podpunkt polecenia, zdajgcy nie podjat proby jego rozwiniecia; o zaistniatej
sytuacji zdajgcy poinformowat mame, ktéra mu pomogta (,0dnidst sie”).

Spaéjnosc i logika wypowiedzi — 2 punkty: wypowiedz jest w catosci spéjna i logiczna.

Zakres srodkow jezykowych — 2 punkty: zadowalajgcy zakres srodkéw jezykowych; oprocz
srodkéw jezykowych o wysokim stopniu pospolitosci (np. sich treffen, nach Wien fahren, zu
Dir fahren) w wypowiedzi wystepuje kilka precyzyjnych sformutowan (np. ... ins Wasser
gefallen. In einer Woche bekomme ich einen neuen Personalausweis. Deshalb habe ich
den Vorschlag ...).

Poprawnos¢ srodkéw jezykowych — 2 punkty: nieliczne btedy niezaktécajgce komunikacii, np.
diese Dokument.
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Przyktadowa oceniona wypowiedz 2.

Lieber Andreas,
stell Dir vor, ich wollte Dich doch in Wien besuchen, aber vor zwei Tagen habe
ich leider meinen Personalausweis verloren.

Ich bin so bése, dass ich meine Personalausweis verloren habe. Vielleicht war ich

am Montag in Krakau und ich denke, dass ich dort mein Personalausweis verloren

haben. Ich kann nicht fahren nach Wien. Ich bin jetzt so traurig!

Gestern anrufe ich zu Polizei, weil sie helfen mir nicht. Und (Ich) habe nicht mein

Personalausweis!

Ich liebe Wien, aber ich mbchte Dich besuchen. Ich hoffe, dass Du viele Zeit in der

néchste Woche hat. Ich glaube, wenn ich in der ndchste Woche komme zu Dich?

Jetzt ich habe Winterferien, also ich kann zu Dich fahren. Wie findest Du die Idee?

Hast Du auch nédchste Woche frei von der Schule?

Viele Grii3e
XYZ

Ocena wypowiedzi (zgodnie z kryteriami oceniania na str. 20-25)

Tres¢ — 2 punkty: zdajgcy odniost sie do trzech podpunktéw polecenia, ale tylko 4. podpunkt
polecenia zostat rozwiniety. Realizacja 3. podpunktu (wyjasnienie tego, co zrobit zdajacy, aby
odzyska¢ dowdd osobisty) zostata zakwalifikowana na poziom nizszy (,nie odnidst sie”)

z powodu zaktdcenia komunikacji oraz zastosowania czasu terazniejszego.

Spajnosc i logika wypowiedzi — 1 punkt: wypowiedz zawiera kilka usterek w spéjnosci/logice
na poziomie poszczegodlnych zdan. Miejscami wypowiedz jest niejasna dla odbiorcy.

Zakres srodkow jezykowych — 1 punkt: ograniczony zakres srodkéw jezykowych; giéwnie
srodki jezykowe o wysokim stopniu pospolitosci, np. fahren nach Wien, ich liebe Wien.
Poprawnos¢ srodkéw jezykowych — 1 punkt: liczne btedy niezaktdcajgce komunikaciji, np.
meine Personalausweis, viele Zeit, in der ndchste Woche.
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Zwyciezytes/Zwyciezytas w biegu ulicami miasta. Na swoim blogu:
¢ napisz, skad dowiedziates/dowiedzialas si¢ o tej imprezie i jakie byty warunki
udziatu w tym biegu
¢ poinformuj, w jaki sposéb przygotowywates/przygotowywatas sie do biegu
¢ wyjasnij, dlaczego zalezato Ci na zwyciestwie
¢ napisz, jak zareagowata publiczno$¢ na Twoje zwyciestwo.

Napisz swojg wypowiedz w jezyku niemieckim.

Rozwin swojg wypowiedz w kazdym z czterech podpunktéw, tak aby osoba nieznajgca
polecenia w jezyku polskim uzyskata wszystkie wskazane w nim informacje. Pamietaj, Ze
dfugo$¢ wypowiedzi powinna wynosic¢ od 100 do 150 wyrazéw (nie liczgc wyrazéw
podanych na poczgtku wypowiedzi). Oceniane sg: umiejetnos$c¢ petnego przekazania
informacji (6 punktéw), spojnosc i logika wypowiedzi (2 punkty), zakres srodkdw jezykowych
(3 punkty) oraz poprawno$c¢ srodkow jezykowych (2 punkty).

Wymagania ogoélne
l.  Znajomos$c¢ srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].
[ll. Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie tworzy [...] proste, spéjne i logiczne wypowiedzi pisemne [...].
IV. Reagowanie na wypowiedzi.
Zdajagcy [...] reaguje w formie prostego tekstu pisanego w typowych sytuacjach [...].
V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego [...].

Wymagania szczego6towe

I. Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

V.3. Zdajacy przedstawia fakty z przesztosci [...].

V.7. Zdajgcy wyraza i opisuje uczucia i emocje.

VII.3. Zdajgcy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

VII.5. Zdajgcy wyraza i uzasadnia swoje [...] pragnienia [...].

VIII.3. Zdajacy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym informacje sformutowane w jezyku
polskim.
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Przyktadowa oceniona wypowiedz 1.

/" voms ™~

Gewonnen!

Kommentar:

Hallo Leute,
stellt euch vor, ich habe an einem Laufwettbewerb teilgenommen
und gewonnen.

Ich habe (iber diese Wettbewerb gehbrt, als ich im Fitnessstudio war.

Lauf teilzunehmen. Sie hat mir gesagt, dass ich \ nur auf gine Seite
muss.

Nachdem ich diese Seite besuchen habe, habe ich meine Vorbereitung
begonnen. Jede Tag habe ich 4 Kilometern gelauft und ich habe mich
sehr gut ernéhren.

Ich wollte diese Laufwettbewerb gewonnen, weil meine Tante diese
Wettbewerben immer hat. Und ich méchte wie meine Tante
sein.

Die Publikum freute sich fiir meinen Erfolg. Die Leute haben meinen

Name geruft. Das war wirklich ein tolles Erlebnis.

\Qommentar abschickeD /

Ocena wypowiedzi (zgodnie z kryteriami oceniania na str. 20-25)

Tres¢ — 5 punktéw: zdajacy odnidst sie do wszystkich podpunktéw polecenia i wszystkie z nich
rozwinat.

Spaojnosc i logika wypowiedzi — 2 punkty: wypowiedz zawiera jedng usterke w logice.

Zakres srodkow jezykowych — 3 punkty: szeroki zakres srodkéw jezykowych; zdajgcy
swobodnie realizuje polecenie, uzywajgc precyzyjnych sformutowan, np. Ich habe (ber diese
Wettbewerb gehort, als ich im Fitnessstudio war. Nachdem ich diese Seite besuchen habe,
habe ich meine Vorbereitung begonnen. Das war wirklich ein tolles Erlebnis.

Poprawnos¢ srodkéw jezykowych — 1 punkt: liczne btedy niezaktdcajgce komunikacji, np.
diese Wettbewerb, in diese Lauf, Jede Tag habe ich 4 Kilometern gelauft.
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Przykladowa oceniona wypowiedz 2.

/" Thema N\

Gewonnen!

Kommentar:

Hallo Leute,
stellt euch vor, ich habe an einem Laufwettbewerb teilgenommen und
gewonnen.

Das war eine qrof3e und wichtige Erlebnis. Ich bin mit meinen Freund

gelaufen. Er hat mir dartiber gesagt und mich eingeladet.

Alle Teilnehmern mussten rote Wéhrend den Lauf tragen. Ich
war am Anfang (iberrascht, dass jemand so eine Regel bestimmen hat.

Der Weg war 10 km Diese Lénge war flir mich perfekt, weil ich jeden
Tag 10 km laufe. Ich nahm noch nie in so einen Veranstaltung teil, deshalb

mochte ich sehr in der Spitze sein. Zum Gliick habe ich der Erfolg

erreichen. Ich war der Schnellste. Die Publikum war (iberrascht, weil

niemand mir kennt. Es gab viele Laufenden, die seit Jahren dieses Sport
treiben und schon viel gewinnen haben.

Als ich meine prize bekommen habe, méchten sich alle Zuschauer mit mir

unterhalten. Das war sehr nett. Ich habe mich wie ein Star geftihlt.
Ich hoffe, dass bei auch alles ok is.
Schreib mir bald.

Beste Grii3e

\@>mmentar abschickeD /

Ocena wypowiedzi (zgodnie z kryteriami oceniania na str. 20-25)

Tres¢ — 3 punkty: zdajgcy odnidst sie do wszystkich podpunktéow polecenia, ale rozwinat tylko
dwa z nich: skad dowiedziat sie o tej imprezie i jakie byly warunki udziatu w tym biegu

(1. podpunkt) oraz jak zareagowata publicznos¢ na jego zwyciestwo (4. podpunkt). Realizujgc
2. podpunkt polecenia, zdajgcy podat tylko informacje o pokonywanym codziennie dystansie
10 km, w przypadku 3. podpunktu uzasadnit swoje dgzenie do zwyciestwa tym, ze jeszcze
nigdy nie uczestniczyt w takiej imprezie.

Spéjnosc i logika wypowiedzi — 2 punkty: wypowiedz jest w catosci spéjna i logiczna.
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Zakres srodkow jezykowych — 3 punkty: szeroki zakres srodkéw jezykowych; zdajgcy
swobodnie realizuje polecenie, w wypowiedzi wystepuje wiele precyzyjnych sformutowan,
w tym zwigzanych z udziatem w biegu, np. Diese Ldnge war fiir mich perfekt, weil ich jeden
Tag 10 km laufe. Ich habe mich wie ein Star gefiihlt.

Poprawnos¢ srodkéw jezykowych — 1 punkt: bardzo liczne btedy niezaktdécajgce komunikacii,
np. eine grofBe und wichtige Erlebnis, wahrend den Lauf, der Erfolg erreichen.
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Czes¢ pisemna (poziom rozszerzony).

Przyktadowe zadania z rozwigzaniami

ROZUMIENIE ZE StUCHU

Uslyszysz dwukrotnie trzy teksty. Z podanych odpowiedzi wybierz wlasciwa, zgodnag
z trescig nagrania.

W zadaniach 1.1. i 1.2. zakresl jedna z liter: A, B albo C.

Tekst 1.

1.1. Die Sprecherin will
A. Tipps fir eine sinnvolle Reiseplanung geben.
B. den Zug als Verkehrsmittel in den Ferien empfehlen.
C. die Sommerferienzeiten der Bundeslander kritisieren.

Tekst 2.
1.2. Wovon spricht der Laufer?
A. Von den Gefahren eines Marathonlaufs.
B. Von seinen Erfahrungen mit dem Laufen.
C. Von den haufigsten Fehlern seines Trainers.

W zadaniach 1.3.-1.6. zakresl jedng z liter: A, B, C albo D.

Tekst 3.

1.3. Warum hat sich Herr Rach fiir den Beruf des Kochs entschieden?
Das war der Wunsch seiner Eltern.

Seine Freunde inspirierten ihn dazu.

Dieser Beruf war in seiner Jugendzeit sehr beliebt.

Experimente im Schulunterricht brachten ihn dazu.

Cow»

1.4. Was storte Herrn Rach bei seinem ersten Fernsehprojekt am meisten?
A. Er konnte sich nicht konzentrieren.
B. Er hatte Lampenfieber und war nervés.
C. Es gab technische Probleme mit den Kameras.
D. Juristische Fragen nahmen viel Zeit in Anspruch.

1.5. Was sagt Herr Rach iiber die Ausbildung zum Koch?
A. Die Lehre dauert zu kurz.
B. Berufspraktika sind gut organisiert.
C. Auszubildende arbeiten oft zu lange.
D. Restaurantbesitzer sind gute Fachlehrer.
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1.6. Welche Schlussfolgerung kann man aus der letzten Aussage von Herrn Rach
ziehen?
A. Erfindet es ratsam, preisglinstigste Produkte zum Kochen zu verwenden.
B. Seiner Meinung nach haben die meisten Menschen keine Ahnung vom Kochen.
C. Er glaubt, dass sich die Menschen zu wenig Gedanken Uber Ernahrung machen.
D. Er denkt, dass Geschichten vom Essen und Trinken niemanden begeistern kénnen.

Transkrypcja

Tekst 1.

In der Ferienzeit gibt es oft Staus. Bald droht auf den Autobahnen wieder tGberall Stillstand.
Da die Sommerferien der Bundeslander in diesem Jahr besonders dicht zusammenliegen, ist
mit Schwierigkeiten unterwegs zu rechnen.

Wenn eine Bahnreise nicht infrage kommt, sollte die Urlaubsreise mit dem Auto vernunftig
geplant werden. |dealerweise sollte man an einem Dienstag oder Mittwoch fahren, dann ist
die Verkehrsdichte am geringsten. In den Sommermonaten ist das Staurisiko von Freitag bis
Sonntag am hdéchsten. Wer dennoch unbedingt am Wochenende auf die Autobahn muss,

sollte sehr friih losfahren.
Na podstawie: www.welt.de

Tekst 2.

Laufen ist nicht einfach. Nachdem ich mit dem Joggen begonnen und alleine trainiert hatte,
habe ich mich bald verletzt. Mein ambitionierter Traum, nach ein paar Wochen an einem
Marathon teilzunehmen, war geplatzt. Als ich dann spater wieder fit war, suchte ich Rat bei
einem Fachmann. Schon beim ersten Treffen machte mich mein Trainer auf viele Fehler
beim Laufen aufmerksam. Wir erarbeiteten alle relevanten Punkte der Lauftechnik:
FuRaufsatz, Oberkdrperhaltung etc. Ich flhlte mich gut beraten. Seit dieser Zeit arbeite ich

immer mit einem Trainer — und erziele gute Resultate.
Na podstawie: www.deine-laufschule.de

Tekst 3.

Frau: Der Beruf ,Koch* scheint in letzter Zeit an Popularitat zu gewinnen. Bestimmt hangt
das mit dem Erfolg von Kochsendungen im Fernsehen zusammen. Zu Gast im Studio
ist heute Christian Rach, der beliebte Fernsehkoch. Herr Rach, wie kamen Sie zu
Ihrem Beruf?

Mann: In meiner Jugendzeit war mein Beruf wenig popular. Viele meiner Freunde trdumten
davon, Karriere in der Musikbranche zu machen. Doch das kam fiir mich nicht
infrage. Mein musikalisches Talent ist nicht besonders ausgepragt. Ich wollte schon
damals gern Koch werden. Leider konnte ich dabei nicht auf die Unterstiitzung
meiner Eltern rechnen. Meine Eltern wollten, dass ich Lehrer werde. Diese Idee gefiel
mir aber nicht. Interessanterweise spielte bei meiner Berufswahl der Chemieunterricht
eine entscheidende Rolle. In diesem Unterricht experimentierten wir auch mit
Lebensmitteln. Das weckte mein Interesse und ich wollte mich weiter damit
beschatftigen.

Frau: Erinnern Sie sich an Ihr erstes Fernsehprojekt?

Mann: Naturlich. Auch deshalb, weil nicht alles gut lief. Auf der Bliihne musste ich vor sieben
Kameras arbeiten. Das war technisch nicht einfach, aber nicht weiter schlimm. Ich
konnte mich trotz des gro3en Publikums auf meine Konzentrationsfahigkeit
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verlassen. Ich bin kein angstlicher Mensch und hatte damit keine Probleme. Am
schlimmsten waren die Formalitaten, die viel Zeit kosteten. Jeder Satz musste vorher
von zwei Juristen abgenommen werden. Da standen also zwei Rechtsanwalte und
sagten mir, was ich sagen darf und was nicht. Am Anfang konnte ich mich nur schwer
daran gewohnen.

Frau: Dank lhrer Sendungen wurde der Beruf des Kochs popular. Sehen Sie das auch so?

Mann: Ja, viele Jugendliche geben als Berufswunsch Fernsehkoch an. Im Fernsehen sieht
Kochen ja ganz einfach aus. Aber Koch ist ein harter Beruf. Angehende Kdche
mussen Schule und Praktikum in Einklang bringen und oft in den Ferien arbeiten.
Auch viele Restaurantbesitzer haben noch nicht verstanden, dass sie fir Misserfolge
bei der Ausbildung selbst verantwortlich sind. Wenn Auszubildende oft morgens um
acht anfangen und um Mitternacht noch die Kiiche putzen missen, dann lauft was
falsch.

Frau: Was wollen Sie mit Ihren Sendungen erreichen?

Mann: Was die Leute fasziniert, sind Geschichten aus dem Leben. Essen und Trinken
gehdort auch dazu. Es ist aber nicht mein Ziel, dass mehr Menschen selbst kochen,
weil viele dies schon tun und eigentlich beachtliche Kochkenntnisse haben. Ich
mochte die Menschen zum Nachdenken Uber die richtige Diat bringen. Fur Autos
geben wir gerne viel Geld aus, aber wir sparen beim Essen. Das ist der falsche Weg.

Frau: Vielen Dank fir das Interview, Herr Rach.
Na podstawie: www.tagesspiegel.de

Wymaganie ogodine

[I. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajacy rozumie réznorodne ztozone wypowiedzi ustne wypowiadane w naturalnym
tempie [...].

Wymagania szczego6towe

[1.3. Zdajacy okresla intencje [...] nadawcy lub autora wypowiedzi (1.1.).

[1.2. Zdajgcy okresla gtéwng mysl wypowiedzi [...] (1.2.).

[1.5. Zdajgcy znajduje w wypowiedzi okreslone informacje (1.3., 1.4., 1.5.).

I1.7. Zdajacy wycigga wnioski wynikajgce z informacji zawartych w wypowiedzi (1.6.).

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
1.1. A
1.2.B
1.3.D
14.D
15.C
16.C
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Uslyszysz dwukrotnie pie¢ wypowiedzi dotyczacych czytelnictwa. Do kazdej
wypowiedzi (2.1.-2.5.) dopasuj odpowiadajace jej zdanie (A—F). Wpisz rozwigzania
do tabeli.

Uwaga: jedno zdanie zostato podane dodatkowo i nie pasuje do zadnej wypowiedzi.

Das Interesse am Blicherkauf geht zurtick.

E-Books sind beliebter als traditionelle Blicher.

Heutzutage kaufen die Menschen gern politische Blicher.
Bulcherlesen verlangt von den Menschen viel Vorstellungskraft.
Blcherfans stellten bei einem Preisausschreiben ihre Favoriten vor.
Das beste Buch fir Jugendliche wird mit einem Preis ausgezeichnet.

mmoow>»

21. 2.2. 2.3. 2.4. 2.5.
Nummer 1 | Nummer 2 | Nummer 3 | Nummer 4 | Nummer 5

Transkrypcja

Nummer 1

Wie jedes Jahr wird auf der Frankfurter Buchmesse der Deutsche Literaturpreis

in verschiedenen Kategorien vergeben, unter anderem in der Kategorie ,Jugendbuch®. Wenn
Sie bei der Preisverleihung dabei sein wollen, brauchen Sie eine Eintrittskarte. Ab Mitte Juli
kénnen Sie sich auf unserer Homepage online anmelden. Jugendgruppen kénnen sich auch
Uber ihre Schule um Eintrittskarten bewerben. Diese Anmeldungen werden bevorzugt
berlcksichtigt. Bitte beachten Sie, dass dieses Event bei Blicherfans sehr beliebt ist und

nicht alle Kartenwlnsche erflllt werden kdénnen.
Na podstawie: www.djlp.jugendliteratur.org

Nummer 2

Politische Blicher zu gesellschaftlichen Themen sind momentan nicht sehr beliebt. Das
bezieht sich sowohl auf traditionelle Biicher als auch auf E-Books. Popular sind nach wie vor
Ratgeber zu verschiedenen Themen, denn je komplizierter die Gegenwart, desto groRer der
Bedarf an einfachen Problemldsungen. Gleichzeitig muss man aber auch feststellen, dass
die Menschen generell immer seltener Bucher kaufen. Das liegt aber wohl nicht daran, dass
sie kein Geld fir Blicher ausgeben wollen. Die heutige Welt ist so komplex und das Leben so
hektisch, dass die Menschen standig etwas anderes zu tun haben, das wichtiger ist als

Blcherlesen.
Na podstawie: www.faz.net

Nummer 3

Wer viel liest, hat sicher mehr als nur ein Lieblingsbuch. Es gibt fréhliche, traurige,
spannende und fantasievolle Biicher. Jedes hat seine Geschichte. Vor einem Jahr hat das
Goethe-Institut in Zusammenarbeit mit dem Deutschen Sprachrat einen Wettbewerb unter
dem Titel ,Geschichte einer Freundschaft — Mein Lieblingsbuch® ausgeschrieben. Etwa 4000
Erwachsene und Jugendliche aus aller Welt haben sich gemeldet und die Rezensionen ihrer
Lieblingsbucher eingesandt. Die interessantesten Beitrdge wurden mit wertvollen Preisen
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ausgezeichnet und in einem Band veréffentlicht. Ab 1. September ist das Buch in allen

Buchhandlungen zu kaufen.
Na podstawie: www.pasch-net.de

Nummer 4

Das geschriebene Wort ist in Deutschland weiterhin von gro3er Bedeutung. Etwa die Halfte
der Deutschen liest regelmaRig Bicher. Jedoch werden gedruckte Blcher heute seltener
gelesen als E-Books. Fast genauso viele Deutsche lesen mindestens einmal pro Woche auf
Nachrichtenseiten und in Apps, was in der Welt passiert. Und zwei Drittel der Deutschen
lesen jede Woche eine Zeitung oder Zeitschrift.

Die Deutschen lesen ihre Blicher am liebsten im Bett oder auf dem Sofa. Nur Zeitungen
werden vor allem am Frihstlckstisch gelesen. Viele Uberbriicken auch die Wartezeit beim

Arzt oder an der Haltestelle mit inrem Lieblingsbuch.
Na podstawie: www.presseportal.de

Nummer 5

Hoérblcher haben gegenlber gedruckten Blchern den Nachteil, dass das Zurlickspringen
auf vorangegangene Seiten nicht moglich ist. Viele Menschen ziehen jedoch Hoérblcher
den gedruckten Bichern vor, weil man sie nebenbei beim Kehren, Putzen oder Aufrdumen
horen kann. Beim Lesen muss man seine volle Konzentration dem Buch widmen, um sich
die Handlung vorstellen zu kénnen. Beim Héren dagegen bekommt man viele Details mit,
ohne dass man seine Fantasie anstrengen muss. Durch die verschiedenartige Betonung

wird dem Horer die Aufgabe genommen, das Gelesene zu interpretieren.
Na podstawie: www.emotion.de; www.literatur-wissen.net

Wymaganie ogélne

II. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajacy rozumie réznorodne ztozone wypowiedzi ustne wypowiadane w naturalnym
tempie [...].

Wymaganie szczegétowe
I1.5. Zdajgcy znajduje w wypowiedzi okreslone informacie.

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
21.F
22.A
23.E
24.B
25.D
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Frau:

Mann:

Frau:

Mann:

Frau:

Mann:

Frau:

Mann:

Frau:

Mann:

Frau:

Mann:

Frau:

Mann:

Matthias Schweighofer wusste von Anfang an, wohin er wollte. Mit 38 Jahren hat er
es geschafft: Er ist Schauspieler, Regisseur und hat dariiber hinaus eine eigene
Produktionsfirma. Matthias, bei deinem neuen Film ,Schlussmacher” warst du
Regisseur, Produzent und Hauptdarsteller. War dir schon zu Schulzeiten klar, was
einmal aus dir werden wiirde?

Ja, in der Tat entsprach das meiner Vorstellung von einer wiinschenswerten Zukunft.
Ich dachte nur nicht, dass das schon so friih der Fall sein wiirde, sondern vielleicht
mit 40. Damals wusste ich auch noch nicht, dass ich heute — mit 38 — schon 21 Jahre
im Beruf sein wirde.

Du hast friih angefangen und bereits als Schiler in der Oberstufe viel vor der Kamera
gestanden.

Ja, ich war weniger in der Schule als am Filmset. Beim Abiball war das dann wirklich
so: Ich kam direkt vom Set, blieb aber nur eine Stunde auf dem Ball. Nach einer
Stunde habe ich allen tschiss gesagt und bin wieder zuriick zum Dreh.

Klingt, als warst du nicht unbedingt traurig dariber gewesen ...

Eher nicht, denn ich bin ziemlich widerwillig zur Schule gegangen. Die Lehrer waren
aber eigentlich in Ordnung. Sehr gern erinnere ich mich an den Geschichtsunterricht.
Was ich besonders argerlich fand, waren die Noten. Und die Kontrollen.

Gab’s auch etwas Gutes in der Schule?

Dass man einen Ort hatte, wo man so vielen Leuten begegnete, das war schon.
Dabei war ich mit circa 25 Madchen in der Klasse — und der einzige Junge! Das war
cool. Speziell in der Phase zwischen 15 und 18.

Wie kam es, dass du das einzige mannliche Wesen in der Klasse warst?

Ich habe das musische Profil gewahlt — mit den Hauptfachern Theater, Musik,
Deutsch und Kunst. Da haben naturlich die meisten Jungs gesagt: Theater und Musik
— nur Uber meine Leiche! Ich war aber sofort begeistert. Mathe war fir mich dagegen
die reinste Qual. Die Jungs haben sich eher flr naturwissenschaftliche Facher
interessiert.

Nach dem Abi bist du dann nach Berlin gegangen — auf die Hochschule flr
Schauspielkunst Ernst Busch. Du hast aber nach einem Jahr aufgehort, diese
Schauspielschule zu besuchen.

Ja, das lag daran, dass ich das Angebot bekam, im Film ,Soloalbum® mitzuspielen.
Zwar war die Atmosphare in der Schule toll und auch Uber die Professoren konnte ich
nicht klagen, aber ich entschied mich doch fiir den Film. Da ging auf der Schule

eine Diskussion los, ob ich den Film machen darf. Ich dachte dann: Leute, ich lass’
mir doch von euch nicht sagen, was meine Zukunft bringen soll!

Was sagen eigentlich deine Eltern dazu? Freuen die sich Uber deinen Erfolg?

Ja klar, meine Eltern freuen sich fur mich. Die nervt es nur, dass ich so wenig da bin

und wir uns so selten sehen.
Na podstawie: www.absolut-karriere.de
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Ustyszysz dwukrotnie wywiad z aktorem Matthiasem Schweighoferem. Na podstawie
informacji zawartych w nagraniu uzupetnij luki w zdaniach 3.1.-3.4., tak aby jak
najbardziej precyzyjnie odda¢ sens wystuchanego tekstu. Luki nalezy uzupetnié

w jezyku niemieckim.

3.1. Seine ersten Erfahrungen am Filmset sammelte Matthias Schweighofer, als er

3.2. An der Schule haben ihn
und gestort.

3.3. Matthias war nur mit Madchen in einer Klasse, weil die Jungen

3.4. Matthias Schweighofer hat die Schauspielschule verlassen, weil er

Wymagania ogélne

II. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie réoznorodne ztozone wypowiedzi ustne wypowiadane w naturalnym
tempie [...].

V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajacy zmienia forme przekazu ustnego [...].

I. Znajomosc¢ srodkéw jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem Srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

Wymagania szczegoétowe

I1.5. Zdajgcy znajduje w wypowiedzi okreslone informacie.

VIII.2. Zdajacy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym [...] informacje sformutowane w tym
jezyku obcym.

I. Zdajgcy postuguje sie dosé bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zasady oceniania

1 pkt — poprawna odpowiedz.

Zad. Odpowiedz oczekiwana Przyktady odpowiedzi akceptowanych
(noch) in der Schule (in der Oberstufe) | Schiler war / 17 Jahre alt war /
3.1. . L ,
war Jugendlicher war / in die Schule ging
3.2. | die Noten ... Kontrollen Kontrolle (die Kontrollen) ... Note

andere Facher interessant fanden
/ kein Interesse an Musik, Theater
(Kunst) hatten

sich (eher) fir naturwissenschaftliche

3.3. Facher interessierten




94 Informator o egzaminie maturalnym z jezyka niemieckiego od roku szkolnego 2024/2025

das Angebot bekam, im Film
3.4. | ,Soloalbum® mitzuspielen / das Angebot
bekam, in einem Film mitzuspielen

in einem Film mitspielen wollte / in
~S0loalbum® gespielt hat

0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zad. Przyktady odpowiedzi niepoprawnych

am Filmset war / Abiball hatte / sein erstes Angebot bekam / sehr friih / in dem

3.1. Theater arbeitete

3.2. | Geschichtslehrer / gute Noten / Noten ... Lehrer

die reinste Qual hatten / alterer als er waren / sich gegen Theater entschieden

3.3 haben / sich fir Musik (Mathe) interessierten

die Professoren nicht mochte / die Atmosphare in der Schule schlecht fand / die

3.4. Schule schlecht fand

Ustyszysz dwukrotnie wywiad z aktorem Matthiasem Schweighoferem. Na podstawie
informacji zawartych w nagraniu odpowiedz krétko na pytania 4.1.—4.4., tak aby jak
najbardziej precyzyjnie odda¢ sens wystuchanego tekstu. Na pytania nalezy
odpowiedzie¢ w jezyku niemieckim.

4.1. Wann sammelte Matthias Schweighdfer seine ersten Erfahrungen am Filmset?

4.2. Was hat Matthias Schweighoéfer an der Schule gestort? (zwei Informationen)

4.3. Warum war Matthias Schweighoéfer nur mit Madchen in einer Klasse?

4.4. Warum hat Matthias Schweighdfer die Schauspielschule verlassen?

Wymagania ogolne

Il. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie réoznorodne ztozone wypowiedzi ustne wypowiadane w naturalnym
tempie [...].

V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu ustnego [...].

I.  Znajomosc¢ srodkdw jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie do$¢ bogatym zasobem Srodkow jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkoéw frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].
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Wymagania szczegoétowe
[1.5. Zdajgcy znajduje w wypowiedzi okreslone informacje.

VIIl.2. Zdajgcy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym [...] informacje sformutowane w tym
jezyku obcym.
I. Zdajgcy postuguje sie dosé bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zasady oceniania

1 pkt — poprawna odpowiedz.
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Angebot bekam, in einem Film
mitzuspielen.

Zad. Odpowiedz oczekiwana Przyktady odpowiedzi akceptowanych
. . Als er Schuler war. / Als er 17 Jahre alt
4.1. Als erin der Schule (in der Oberstufe) war. / Als er Jugendlicher war. / Als er
war. . .
in die Schule ging.
4.2. Ihn haben Noten und Kontrollen gestort. Kontrolle (die Kontrollen) und Note.
/ Noten und Kontrollen.
Weil seine Hauptfacher bei den Jungen | Andere Jungen hatten kein Interesse an
nicht beliebt waren. / Musik, Theater. / Andere Jungen
4.3. | Andere Jungen interessierten sich fur fanden naturwissenschaftliche Facher
naturwissenschaftliche Facher und nicht | interessant. / Weil er sich fir ein
fr Kunst. musisches Profil entschied.
Weil er das Angebot bekam, im Film
44, »Soloalbum® mitzuspielen. / Weil er das | Weil er in einem Film mitspielen wollte. /

Weil er in ,Soloalbum® gespielt hat.

0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zad. Przyktady odpowiedzi niepoprawnych
Als er am Filmset war. / Als er Abiball hatte. / Als er sein erstes Angebot bekam. /
4.1. . .
Als er in dem Theater arbeitete.
4.2. | Ihn haben Geschichtslehrer (gute Noten / Noten und Lehrer) gestort.
43 Weil andere Jungen die reinste Qual hatten. / Weil andere Jungen alterer als er
" | waren. / Weil sich andere Jungen fiir Musik interessierten.
44 Weil die Professoren ihn nicht mochten. / Weil er die Atmosphare in der Schule

schlecht fand. / Weil er die Schule schlecht fand.
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ROZUMIENIE TEKSTOW PISANYCH

Przeczytaj tekst, ktory zostat podzielony na cztery czesci (A-D) oraz zdania go
dotyczace (5.1.-5.5.). Do kazdego zdania dopasuj wtasciwg czes¢ tekstu. Wpisz
rozwigzania do tabel,i.

Uwaga: jedna czes¢ tekstu pasuje do dwéch zdan.

5.1. | Der Chef wollte bei seinen Managern einen Perspektivenwechsel bewirken.
5.2. | Die Testkauferaktion soll kiinftig ausgeweitet werden.

Die Aktion zeigte, dass manche Manager nicht in der Lage waren, ihr Budget
5.3. . .

und den geplanten Einkauf zu koordinieren.
5.4. | Die Testkaufer bekamen wenig Zeit fir den Wocheneinkauf.
5.5. | Der Autor findet die Verkaufspraktiken der Supermarkte unfair.

WENN DER CHEF EINKAUFEN GEHT

A. Single-Portionen, die mehr kosten als Familien-Packungen, teure Produkte in Augenhdhe
— Supermarkte lassen sich eine Menge einfallen, um ihre Kunden zum Kauf von Waren zu
animieren, und zwar so, dass das Unternehmen am meisten profitiert. Die tatsachlichen
Bedurfnisse und Finanzen der Kunden werden dabei in keiner Weise bericksichtigt.

In Australien hat nun der Chef einer groRen Supermarktkette seine Manager als
Testkaufer in ihre eigenen Laden geschickt. So konnten sie die ihnen bisher unbekannten
Einkaufserfahrungen aus der Perspektive der Kunden selber nachvollziehen und

die Herausforderungen verstehen, vor denen Kunden mit knapper Kasse stehen.

B. Fir nur 150 australische Dollar, etwa 105 Euro, sollten die Fihrungskrafte
den Wocheneinkauf fiir eine vierkopfige Familie erledigen. Laut australischem Statistikamt
gibt eine gewdhnliche Familie so viel Geld pro Woche im Supermarkt aus. Die Manager
mussten ihre Einkaufe innerhalb von nur 45 Minuten erledigen, so wie durchschnittliche
Mutter und Vater. So schoben die Flihrungskrafte ihre Einkaufswagen durch eine Filiale
ihrer Kette und mussten dabei nicht nur das Geld, sondern auch die Zeit im Blick
behalten.

C. Einige Manager scheiterten bei dem Versuch, gesunde und frische Produkte flr ihre
Familie zu kaufen, denn das Geld reichte nicht aus. Sie waren gezwungen, Produkte
zurtickzulegen, um den festgelegten Geldbetrag einzuhalten. ,Das war tatsachlich sehr
unangenehm, und doch ist es fur viele unserer Kunden Realitat’, gaben sie zu. Ein
weiterer Manager beschwerte sich hinterher tber ,frustrierende® Mehrkauf-Angebote, die

ihn zwangen, mehr zu kaufen, um einen guten Preis zu bekommen. ,Ich fuhlte mich unter
Druck, als ich an der Kasse stand und sah, wie schnell die Gesamtsumme anstieg®, sagte
einer der Testkaufer.
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D. Die Einkaufserfahrung hat einen solchen Eindruck auf die Manager gemacht, dass
die Handelskette plant, auch Servicemitarbeiter und leitende Angestellte auf
die Supermarkt-Tour zu schicken, weil es nichts Motivierenderes gibt, als einem realen
Kunden in die Augen zu blicken, der einem sagt, dass man besser werden muss, so
der Chef des Unternehmens. Es wiirde bestimmt allen Supermarktketten Nutzen bringen,
wenn sich ihre Mitarbeiter kiinftig mindestens einmal im Jahr dem Wocheneinkauf stellen

mussten.
Na podstawie: www.sueddeutsche.de

Wymaganie ogoéine
[I. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajacy rozumie [...] r6znorodne ztozone wypowiedzi pisemne [...].

Wymagania szczego6towe

I1l.4. Zdajgcy znajduje w tekscie okreslone informacje (5.1., 5.2., 5.4.).

[11.7. Zdajgcy wycigga wnioski wynikajgce z informacji zawartych w tekscie (5.3.).
l1l.2. Zdajgcy okresla [...] nastawienie i postawy nadawcy lub autora tekstu (5.5.).

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwiagzanie
51.A
52.D
53.C
54.B
55.A

Przeczytaj tekst, z ktérego usunieto pieé fragmentéw. Wpisz w kazda luke (6.1.-6.5.)
litere, ktérag oznaczono brakujacy fragment (A-F), tak aby otrzyma¢ spdjny i logiczny
tekst.

Uwaga: jeden fragment zostat podany dodatkowo i nie pasuje do zadnej luki.

GLEICHBERECHTIGUNG: HOPE ADAMS LEHMANN

Dass Hope Adams Lehmann ihr Studium Gberhaupt aufnimmt, grenzt an ein Wunder.
Wahrend des Studiums kleidet sie sich wie ein Mann, um weniger aufzufallen.

6.1. Trotzdem gibt Hope nicht auf und wird schlieBlich eine der ersten Arztinnen
Deutschlands.

Hope kommt am 17. Dezember 1855 in Hallifort, nahe London, zur Welt. Sie ist die jungste
Tochter des Eisenbahnkonstrukteurs Adams. Er schenkt der Tochter gesellschaftskritische
Romane und schickt sie auf das erste Frauen-College in England. 6.2. Deshalb bt
der Vater die Sprache der alten Rémer auf eigene Faust mit seiner Tochter.
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Nach dem Schulabschluss zieht Hope nach Dresden, lernt Deutsch und schreibt sich 1876
an der Uni Leipzig fur ein Medizinstudium ein — als Gasthdrerin, mehr ist Frauen nicht
erlaubt. Sie ist eine von 34 Gasthorerinnen der Universitat Leipzig. Nach kurzer Zeit wechselt
sie in die Schweiz, wie viele Frauen in Deutschland, denen das Medizinstudium in dieser Zeit
schwer gemacht wird. Aber auch dort hat sie es als einzige Frau an ihrer Fakultat nicht leicht.
Zum Physikum wird sie nicht zugelassen. Als sie dagegen protestiert, darf sie die Prifung
schliellich ablegen. 6.3. Hier leistet sie den gleichen Dienst wie ihre mannlichen
Kollegen. Aber auch zum Staatsexamen lasst man sie nicht zu. Endlich bekommt Hope
prominente Unterstiitzung: erst vom britischen Konsul in Dresden, dann von Kaiserin
Auguste Viktoria. Die Kaiserin schreibt an das Reichskanzleramt und bittet um Hopes
Zulassung. 6.4. Hope besteht, aber das Examen wird wieder nicht anerkannt. Bis sie
in Deutschland offiziell Arztin wird, vergehen ber 20 Jahre. Erst 25 Jahre nach ihrem
Abschluss in Leipzig, als Baden und Bayern Frauen zum Medizinstudium zulassen, stellt
Hope einen Antrag auf nachtragliche Anerkennung ihres Staatsexamens. 6.5. Hopes

jahrzehntelanger Kampf um Gleichstellung ist endlich von Erfolg gekront.
Na podstawie: www.zeit.de

A. Diese wird aber nicht anerkannt. Trotzdem darf Hope weiterstudieren und endlich auch
in einer Klinik ihr Praktikum machen.

B. Leider bleibt ihre Bitte erfolglos. Zum Glick entscheiden sich die Professoren, Hope
heimlich zu prifen.

C. Wenn ihr Tag an der Uni vorbei ist, fahrt sie nach Dresden, um Vorlesungen von August
Bebel und anderen Sozialisten zu horen.

D. Denn Frauen haben Ende des 19. Jahrhunderts an der Uni nichts zu suchen, schon gar
nicht im Medizinstudium.

E. Durch einen Bundesratsbeschluss bekommt sie im Jahr 1904 endlich ihren Doktortitel
zugestanden.

F. In dieser Schule stoRt das Madchen erstmals an Grenzen: Frauen dirfen kein Latein
lernen. Ohne Latein kein Abitur, ohne Abitur kein Studium.

Wymaganie ogélne
II. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie [...] roznorodne ztozone wypowiedzi pisemne [...].

Wymaganie szczegoétowe
I11.5. Zdajgcy rozpoznaje zwigzki miedzy poszczegdlnymi czesciami tekstu.

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwiagzanie
6.1.D
6.2. F
6.3. A
6.4.B
6.5. E
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Przeczytaj dwa teksty zwigzane z miejscem zamieszkania. Wykonaj zadania 7.1.-7.8.
zgodnie z poleceniami.

Tekst 1.
DER HAUSKAUF

Seit Ewigkeiten wollte ich ein Haus mit Garten, Terrasse und Apfelbaum. Doch all das schien
fur mich unerreichbar. Ich lebte mit Frau und zwei Kindern in einer Mietwohnung im
Hamburger Stadtteil Ottensen, dort, wo sehr viele mitteljunge Familien leben wollen: Parks,
ruhige Stral’en, gute Schulen, Eisdielen, Kneipen. Eigene vier Wande waren hier zuletzt vor
etwa 15 Jahren bezahlbar. Vor zwei Jahren kostete eine sanierungsbedurftige
Eigentumswohnung aus den 50er-Jahren, 90 Quadratmeter, schon 500.000 Euro. Plus
60.000 Euro Kaufnebenkosten.

Mittlerweile hatte ich mit meinem Traum abgeschlossen. Eines Tages aber sah ich das Haus
im Internet. Finnische Blockbauweise, mit Keller, Kamin, Garten und einem kleinen
Apfelbaum. Keine Maklergebihren, keine Renovierung. Die Bank wiirde uns den Kredit
gewahren, ja, wir wirden umziehen, weiter nach Westen, ins Vorort-ldyll, fast auf dem Land.
LAlles wird gut®, versprach ich meinen Kindern. Und: ,lhr bleibt auf euren Schulen. |hr
behaltet eure Freunde. Keine Sorge!”

Im April 2016 sitzen wir beim Notar. Wenn Sie bitte hier unterschreiben wollen. Ich will.
Schllssellbergabe. Und dann ... beginnt der Alltag. Wir sind jetzt Pendler. Viel friihere
Frihaufsteher. Jeden Morgen das Gleiche. Stau und Stress. Ich erreiche die Schule, werfe
die Kinder aus dem Auto, suche einen Parkplatz. Nun steige ich aufs Rad. Stauvermeidung
und Fitnesstraining. 8:10 Uhr, Ankunft im Buro. Ich bin mide, abgehetzt, genervt.
Nachmittags auf dem Rickweg: wieder Stau.

»Seid ihr glicklich im neuen Haus?*, fragen Freunde strahlend. Ich nicke tapfer, kann aber
selbst kaum glauben, dass ich nicht so bin wie die Mehrheit: Einer Immobilien-Studie zufolge
sind etwa 70 % der Eigenheimbesitzer mit ihrer Wohnsituation zufrieden. Ich nicht. Ich
glaube, ich bin ein typischer Fall: den Stadtmenschen stresst das Leben auf dem Land.

Im Dezember 2016 fahre ich mit meiner Frau fur zwei Tage an die See. Ohne Kinder. Wir
gehen am Wasser spazieren. Bleiben stehen. Schauen uns an. ,Bist du zufrieden mit deinem
Leben auf dem Land?“ — frage ich sie. ,Nein!“ — ,Warum nicht?* — ,Ich habe Heimweh nach
der Stadt. Unser neuer Alltag ist so anstrengend.” So denke ich auch. Da geht es mir
wahrscheinlich wie so vielen. Wie der Mehrheit der Stadter auf dem Land, davon bin ich
Uberzeugt.

Ein Entschluss ist schnell gefasst: Wir verkaufen. Eine Familie will sofort kaufen, passt. Haus
verkauft. Gerade sind wir in die neue Wohnung gezogen, zurtick in unseren alten Stadtteil.
Vier Zimmer, kein Keller, kein Garten, kein Apfelbaum. Wir zahlen fir die Miete nun mehr als
fur die Abtragung des Kredits.

Ich weil} jetzt, was fur mich wirklich zahlt: Zeit. Zeit mit jenen Menschen verbringen zu

konnen, die mir nahe sind. Nicht im Auto auf dem Weg zu ihnen.
Na podstawie: www.stern.de
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W zadaniach (7.1.-7.4.) z podanych odpowiedzi wybierz wtasciwg, zgodna z trescia
tekstu. Zakresl jedna z liter: A, B, C albo D.

7.1. Welcher Satz ist — dem Text zufolge — eine Tatsache und nicht nur eine Meinung?
A. Ein Stadtmensch verbindet das Landleben haufig mit Stress.
B. Wer auf dem Land lebt, hat Sehnsucht nach dem Stadtleben.
C. Mehr als die Haélfte der Stadter findet das Leben auf dem Land anstrengend.
D. Uber zwei Drittel der Eigenheimbesitzer sind mit ihrer Wohnsituation zufrieden.

7.2. Fiir den Hausverkauf entscheidet sich der Autor
kurz vor dem Termin beim Notar.

sofort nach Abzahlung des Kredits.

nach dem Umzug zurlck in die Stadt.

direkt nach einem Kurzurlaub am Meer.

oSowp»

7.3. Der Autor des Textes

wirbt fir den Hausbau auf dem Land.

empfiehlt den Kauf einer Vorstadtwohnung.

weist auf die Nachteile des Lebens am Stadtrand hin.
ermuntert die Stadtmenschen zu einem Umzug aufs Land.

oSowp

7.4. Dieser Text ist

der Erfahrungsbericht eines Grof3stadters.

ein Auszug aus einem historischen Roman.

die MeinungsaulRerung eines erfahrenen Bauherrn.

ein Diskussionsbeitrag zum Thema Immobilienfinanzierung.

oSowp

Tekst 2.
UMZUG NACH UNTERLEUTEN

Es regnete so selten in Unterleuten, dass Linda sich manchmal fragte, ob ihr das gute Wetter
irgendwann auf die Nerven gehen wirde. Wie jeden Morgen stand Linda an der alten Spule
und gab Kaffeepulver in eine grolte Tasse. Auf einem Stuhl summte der Wasserkocher.

Die Klicheneinrichtung hatten Frederik und sie in Kategorie C eingestuft. A bedeutete ,sofort
kaufen®, B hiel ,moéglichst in diesem, spatestens im nachsten Jahr“. C-Sachen gehorten

in eine Zukunft, die in abstrakter Ferne lag. Momentan gab es eine Mikrowelle, zwei
Camping-Kochplatten und einen funktionierenden Kihlschrank mit Gefrierfach. Weder Linda
noch Frederik waren jemals begabte Kéche gewesen. Ihr Uberleben verdankten sie
Fastfood, das sie fast jeden Tag mit groiem Appetit alRen und dabei auf frisch zubereitete
Speisen verzichteten.

Lindas Arm flhlte sich schwach an, als sie den Wasserkocher anhob, um den Kaffee

in der Tasse aufzugiellen. Wie jeden Morgen steckte ihr Kérper wie in einem Korsett, das
die kleinste Bewegung zu einem Problem machte. Als kénnte das Bauen von neuen
Wanden, das Lackieren von Fensterrahmen und das Abschleifen des Parketts von morgens
bis abends einem alle Muskeln im Kdrper verkirzen. Dieses Gefluihl machte ihr nichts aus, im
Gegenteil: Linda begrifdte es als Beweis dafiir, dass sie das Richtige tat, und zwar mit voller
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Kraft. AuRerdem war es Motivation fur sie, denn es verschwand, sobald sie sich wieder an
die Arbeit machte. Sie dachte keine Sekunde mehr daran, Unterleuten den Riicken zu
kehren.

Die erste halbe Stunde des Tages verbrachte sie damit, ihren Kaffee zu trinken und auf
den Postboten zu warten. Weil Unterleuten die erste Station auf seiner Rundreise tber
die Dorfer darstellte, erschien der regelmafig gegen acht an der Tar. Meistens hatte er
ein Paket fir Linda dabei, flr das er eine Unterschrift brauchte. Sie bekam grolie
Pappkartons voller Handtlicher, Farbdosen, Blumentdpfe oder einen gut verpackten
Staubsauger oder eine furchterlich schwere Lieferung Schrauben und Nagel in
verschiedenen GréfRen zugeschickt. Das nachste Einkaufszentrum mit Drogerie und
Baumarkt lag vierzig Autominuten entfernt. Daran musste sich der Stadtmensch Linda erst
noch gewdhnen.

Weil Frederik es hasste, frihmorgens geweckt zu werden, hatte Linda sich angewdhnt, jeden
Morgen um halb acht an der Tlr zu sein, bevor der Postbote klingeln konnte. Sie goss etwas
Milch in den Kaffee und trug die Tasse ins Wohnzimmer, in dem sich auf3er einer Couch aus
grinem Samt und einem alten Couchtisch keine Mébel befanden. Schrag fiel die
Morgensonne durch vier hohe Fenster. Das alte Parkett glanzte wie nass. In der halben
Stunde, morgens, bevor der Postbote kam, sal’ Linda einfach nur da und dachte nach, bevor

sich der Tag in einen Rausch aus Aktivitdten verwandelte.
Na podstawie: Juli Zeh, Unterleuten

W zadaniach 7.5.-7.8. uzupetnij luki zgodnie z trescia tekstu, tak aby jak najbardziej
precyzyjnie oddac jego sens. Luki nalezy uzupetni¢ w jezyku niemieckim.
W kazda luke mozna wpisaé maksymalnie sze$é wyrazéw.

7.5. Linda und Frederik schoben es auf, ihre Kiiche neu einzurichten, weil sie sich lieber von

7.6. Der Satz ,Sie dachte keine Sekunde mehr daran, Unterleuten den Riicken zu kehren.”
im zweiten Absatz des Textes bedeutet, dass Linda

wollte.

7.7. Viele Haushaltsartikel kaufte Linda nicht im Einkaufszentrum, sondern sie lieR sie

7.8. Morgens wollte Linda schnell an der Tur sein, damit Frederik von dem Postboten
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Wymagania ogoélne
Il. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie [...] r6znorodne ztozone wypowiedzi pisemne [...].
V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego [...].
I.  Znajomosc¢ srodkdéw jezykowych.
Zdajacy postuguje sie do$¢ bogatym zasobem Srodkow jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkoéw frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

Wymagania szczegotowe

I11.8. Zdajgcy odréznia informacje o faktach od opinii (7.1.).

I11.6. Zdajgcy uktada informacje w okreslonym porzadku (7.2.).

IIl.2. Zdajgcy okresla intencje [...] nadawcy lub autora tekstu (7.3.).

I11.3. Zdajgcy okresla kontekst wypowiedzi [...] (7.4.).

I1l.4. Zdajgcy znajduje w tekscie okreslone informacje (7.5., 7.7., 7.8.).

I11.9. Zdajgcy rozpoznaje informacje wyrazone posrednio oraz znaczenia przenosne (7.6.).
VIII.2. Zdajacy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym [...] informacje sformutowane w tym
jezyku obcym. (7.5.,7.6.,7.7.,7.8.).

|. Zdajacy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
71.D
7.2.D
73.C
7.4.A

Zasady oceniania

1 pkt — poprawna odpowiedz.

Zad. Odpowiedz oczekiwana Przyktady odpowiedzi akceptowanych
7.5. | Fastfood erndhrten Fertigprodukten ernahrten
76 ihren Heimatort (Unterleuten) nicht in Unterleuten bleiben / nicht mehr
" | (mehr) verlassen wegziehen

zuschicken / zustellen / zusenden / zu

7.7. | sich mit der Post liefern (schicken) der Tilr bringen

nicht im Schlaf gestort wird (wlrde) /
nicht aus dem Schlaf gerissen wird
(wlrde)

nicht geweckt (aufgeweckt) wird

7.8 (wirde)
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0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zad. Przyktady odpowiedzi niepoprawnych
7.5. | frisch zubereiteten Speisen ernahrten / Kategorie A beschaftigen wollten
7 6. nichts mit Unterleuten zu tun haben / nach Unterleuten zuriickkehren / niemanden
um Hilfe bitten / nicht mehr ungesund leben / nicht mehr dariiber denken
77, bestellen / per Internet besorgen / gut verpacken / online (in der Drogerie / im
Baumarkt) kaufen
7.8.

ein Paket nicht abholen wird (muss) / nicht gesehen wird
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ZNAJOMOSC SRODKOW JEZYKOWYCH

Przeczytaj tekst. Z podanych odpowiedzi wybierz wtasciwg, tak aby otrzymac¢ logiczny
i gramatycznie poprawny tekst. Zakresl jedng z liter: A, B, C albo D.

SCHULGARTEN

Schulgarten haben eine lange Tradition. 8.1. sie in den 1970er-Jahren fast
ausgestorben waren, erleben sie seit den 80ern eine kleine Renaissance. Schulgarten findet
man heute in fast allen Schulformen. Die Einrichtung, Betreuung und Pflege

eines Schulgartens erfordern ein kontinuierliches Engagement 8.2. das ganze Jahr.
Die Einrichtung der Schulgarten hatte zu Beginn das Ziel, das Schulgelande attraktiver zu
gestalten. Die Schulgarten von heute haben aber noch weitere Ziele. Durch die Verkniipfung
von Theorie und Praxis liefern sie einen 8.3. Beitrag zur Umwelt- und
Naturerziehung. Bei der Gartenarbeit entwickeln die Schiler Geduld und ein 8.4. far
die Natur. Sie lernen auRerdem, sowohl mit Erfolgserlebnissen als auch mit Misserfolgen
umzugehen.

Im Schulgarten lernt man auch umweltfreundliches Verhalten und schonenden Umgang mit
der Natur. Durch 8.5. aktive Teilnahme an der Arbeit im Schulgarten lernen die
Kinder also etwas Uber die Natur und bewegen sich im Freien. Gemeinsame Téatigkeiten
starken die Kooperations- und Teamfahigkeit. Das gemeinsame Anlegen der Beete

8.6. die Kommunikation und die Kreativitat. Altere Schiiler setzen im Schulgarten
Inhalte aus dem Biologieunterricht in praktisches Wissen um. Schulgarten ermuntern auch

zum Experimentieren und Entdecken.
Na podstawie: www.neudorff.de

8.1. 8.2.
A. Wenn A. in
B. Bevor B. an
C. Seitdem C. uber
D. Nachdem D. gegen
8.3. 8.4.
A. wichtige A. Hobby
B. wichtiger B. Gefuhl
C. wichtiges C. Wissen
D. wichtigen D. Angebot
8.5. 8.6.
A. die A. gibt
B. der B. lernt
C. den C. erlangt
D. das D. fordert
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Wymaganie ogodine

I.  Znajomos$c¢ srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

Wymaganie szczegoétowe
|. Zdajgcy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
8.1.D
8.2.C
8.3.D
8.4.B
8.5. A
8.6.D

Przeczytaj tekst. Uzupetnij kazdg luke (9.1.-9.4.) jednym wyrazem. Przeksztal¢ wyraz
podany w nawiasie w taki sposob, aby powstal spéjny i logiczny tekst. Wymagana jest
pelna poprawnos$¢ gramatyczna i ortograficzna wpisywanych wyrazéw.

BRUDER UND SCHWESTERN

Fast jeder, der Geschwister hat, kennt sie, jene magische Mischung aus Liebe und

Konkurrenz, aus 9.1. (NAH) und Distanz. Briider und
Schwestern sind uns, abgesehen von den Eltern, am Anfang unseres Lebens vertrauter als
jeder andere Mensch. Bis zum 9.2. (VIER) Lebensjahr

verbringen Geschwister durchschnittlich etwa doppelt so viel Zeit miteinander wie einzeln mit
der Mutter oder dem Vater. Brider und Schwestern, das ist eine enge

9.3. (VERBINDEN) . Wir kénnen uns von unseren
Ehepartnern trennen, Freunde wechseln, uns als Erwachsene von neuen Eltern adoptieren
lassen, aber Brider und Schwestern sind irgendwie immer da, auch wenn wir sie nicht
sehen. Und selbst wenn Geschwister im Streit eine totale Trennung versuchen, so bleibt ihre
Beziehung irgendwie bestehen. Das sind somit die stabilsten und

die 9.4. (LANGE) Beziehungen, die wir Uberhaupt haben.
Sie dauern das ganze Leben.

Na podstawie: www.stern.de

Wymaganie ogélne

I.  Znajomos$c¢ srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem $rodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].
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Wymaganie szczegotowe
I. Zdajgcy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem srodkow jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie

9.1. Nahe

9.2. vierten

9.3. Verbindung / Verbundenheit
9.4. langsten

Przeczytaj tekst. Uzupetnij kazdg luke (10.1.-10.3.) jednym wyrazem, tak aby powstat
spojny i logiczny tekst. Wymagana jest petna poprawnosé gramatyczna i ortograficzna
wpisywanych wyrazow.

WANN SIND ENGE FREUNDE WICHTIG?

Ist es besser, mit wenigen engen Freunden in Kontakt zu bleiben oder einen grofen
Freundeskreis zu haben? Mit guten Freunden kann man durch dick und diinn

10.1. . Sie sind immer flr einen da. Die Kontakte in einem grofien

Freundeskreis hingegen sind haufig eher oberflachlich. Forscher haben festgestellt, dass
soziokulturelle und 6konomische Aspekte die grofite Rolle spielen. Eine kleine Zahl an
engen Freunden ist dann besonders wichtig, wenn Menschen in einer armen Region

wohnen, weil sie dann 10.2. der Hilfe der Freunde profitieren. Man

muss in Zeiten der Not aufeinander zahlen kénnen. Fir Menschen aus wirtschaftlich
wohlhabenden urbanen Regionen durften solch enge Freundschaften weniger wichtig sein.
Warum? Der Grund ist einfach: Einerseits sind die Menschen hier finanziell unabhangiger,

10.3. ist es schwieriger, Uberhaupt enge Freundschaften

aufzubauen, wenn die Freunde immer wieder umziehen — was in urbanen Regionen haufiger

vorkommt.

Na podstawie: www.psychologie.uzh.ch
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Wymaganie ogodine

I.  Znajomos$c¢ srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

Wymaganie szczegoétowe
I. Zdajacy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem srodkow jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
10.1. gehen

10.2. von

10.3. andererseits

W zadaniach 11.1.-11.2. wpisz obok numeru zadania wyraz, ktéry poprawnie uzupetnia
trzy zdania. Wymagana jest petna poprawnos$¢ gramatyczna i ortograficzna
wpisywanych wyrazow.

11.1.

Er hat seine Fuhrerscheinprifung vor zwei Monaten ... .

Ihr altes Haus hat aus vielen Rdumen ... und jetzt hat sie nur zwei Zimmer und eine kleine
Kiche.

Die Oma hat darauf ..., dass die ganze Familie an Weihnachten zusammenkommt.

11.2.

Er ist verschwenderisch und beim Einkaufen achtet er nicht auf den ... .

Am Wochenende habe ich zwar viel zu tun, aber ich méchte um keinen ... auf die Party bei
Max verzichten.

Bei dem Wettbewerb ,Jugend forscht hat unser Gymnasium den ersten ... errungen.

Wymaganie ogodlne

I. Znajomosc¢ srodkdw jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie do$¢ bogatym zasobem Srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

Wymaganie szczegotowe
I. Zdajacy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem srodkow jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.
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Rozwiagzanie
11.1. bestanden
11.2. Preis

Przettumacz na jezyk niemiecki fragmenty zdan podane w nawiasach (12.1.-12.2.), tak
aby otrzymaé logiczne i gramatycznie poprawne zdania. Wymagana jest petna
poprawnos¢ ortograficzna wpisywanych fragmentow.

Uwaga: w kazda luke mozesz wpisaé maksymalnie cztery wyrazy.

12.1. Ich ziehe mich warm an, trotzdem (jestem czesto przeziebiony)

12.2. Als (jg wczoraj spotkatem)

, hatte sie ein schickes Kostim an.

Wymagania ogoélne

I.  Znajomosc¢ srodkéw jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem $srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego [...].

Wymagania szczegétowe

|. Zdajgcy postuguije sie dos¢ bogatym zasobem srodkow jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

VII.3. Zdajacy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym informacje sformutowane w jezyku
polskim.

XIV. Zdajacy posiada swiadomosc¢ jezykowa [...].

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwiagzanie
12.1. bin ich haufig (oft) erkaltet
12.2. ich sie gestern traf / ich ihr gestern begegnete
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TWORZENIE WYPOWIEDZI PISEMNEJ

Wypowiedz sie na jeden z ponizszych tematéw. Wypowiedz powinna zawieraé¢ od 200
do 250 wyrazéw i spetnia¢ wszystkie wymogi typowe dla formy wskazanej
w poleceniu. Zaznacz temat wybrany przez Ciebie. Zakresl jego humer.

1.

Ostatnio wiele sie méwi o marnowaniu zywnosci. Twoja klasa chciataby zorganizowac¢
akcje majgcg na celu przeciwdziatanie temu zjawisku i zacheci¢ do udziatu w niej kolegow
ze szkoty partnerskiej w Niemczech. Napisz list do uczniow z tej szkoty, w ktorym
uzasadnisz potrzebe zorganizowania takiej akcji oraz przedstawisz jej projekt.

. W dzisiejszych czasach ludzie czesto decydujg sie na spedzenie wakacji z dala od miast

i kurortéw turystycznych, w miejscach, ktére sg odciete od cywilizacji. Napisz artykut,
w ktorym omowisz przyczyny tego zjawiska i opiszesz miejsce, ktore spetnitoby
oczekiwania osob zainteresowanych takim wyjazdem.

. Wiele szkot zdecydowato sie na wprowadzenie monitoringu. Napisz rozprawke, w ktorej

przedstawisz zalety i wady takiego rozwigzania.

. Niektérzy uwazajg, ze osoby mieszkajgce w blokach nie powinny mie¢ psow. Napisz

rozprawke, w ktorej przedstawisz swojg opinie na ten temat, odnoszgc sie do
zapewnienia odpowiednich warunkoéw zwierzetom oraz do relacji wascicieli pséw
z sgsiadami.
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Przyktadowe ocenione wypowiedzi

Temat 1.
Strzelce Opolskie, 23.01.2019

Liebe Schiilerinnen und Schiiler,
letztens spricht man oft dartiber, dass viele Leute Lebensmittel verschwenden.

Deswegen habe ich mit meiner Klasse ein Projekt organisiert.

Ich méchte Euch, Schiiler von unsere deutsche Partnerschule, zu \ Teilnahme an

unserem Projekt einladen.

Wir méchten eine groBe Veranstaltung organisieren, um den Leuten zu zeigen, wie

viel Essen sie einfach in den Miillcontainer werfen.

Wir haben in unserer Stadt eine Untersuchung durchgefiihrt. Zwei Drittel der
Befragten schmeillen 5 Kilo Essen pro Woche im Miill. Diese Zahlen haben uns
schockiert. Deswegen haben wir uns vorgenommen, etwas dagegen zu tun. Auf
diese Veranstaltung méchten wir diese Zahlen veréffentlichen. Wir méchten auch
eine spezielle Zeitung mit Tipps herausgeben, wie man mit Essen umgehen sollte.
Viele Menschen kaufen einfach zu viel Essen. Wenn sie zu viel Gemlise und Obst
kaufen, dann miissen sie das wegschmeil3en, weil es verdorben ist. Wir haben auch

Pléne @ ein Film zu drehen und es im Internet \ publizieren.

Ich méchte Euch auch einladen, an diesem Projekt teilzunehmen. Vielleicht habt Ihr
einige Idee, dieses Problem zu bekampfen. Mich interessiert auch @Wie das in
Deutschland aussieht. Ich glaube, dass dieses Problem nicht nur Polen betrifft. Ich

warte auf einen Brief von Euch.

Viele Grii3e
XYZ



Czesc¢ pisemna (poziom rozszerzony). Przyktadowe zadania z rozwigzaniami 111

Wymagania ogoéine

I.  Znajomos$c¢ srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

[ll. Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie tworzy [...] w miare ztozone, bogate pod wzgledem tresci, spojne
i logiczne wypowiedzi pisemne [...].

IV. Reagowanie [...].
Zdajacy [...] reaguje w formie w miare ztozonego tekstu pisanego w réznorodnych
sytuacjach [...].

Wymagania szczegétowe

I. Zdajgcy postuguje sie dosé bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

V.6. Zdajacy wyraza i uzasadnia swoje opinie i poglady [...].

V.12. Zdajacy stosuje zasady konstruowania tekstow o roznym charakterze.

V.13. Zdajacy stosuje formalny lub nieformalny styl wypowiedzi adekwatnie do sytuac;ji.
VI1.8. Zdajacy proponuije [...].

Ocena wypowiedzi (zgodnie z zasadami oceniania na str. 25-34)
Zgodnos¢ z poleceniem — 5 punktow:

Elementy treSci: wstep zgodny z tematem i trescig wypowiedzi oraz wskazuje powdd pisania
listu, obydwa elementy tematu (uzasadnienie potrzeby zorganizowania akcji dotyczgcej
marnowania zywnosci oraz przedstawienie projektu akcji) sg omoéwione wieloaspektowo,
wsparte przyktadami, zakohczenie jest zgodne z tematem oraz trescig wypowiedzi;
wypowiedz nie zawiera fragmentéw odbiegajgcych od tematu.

Elementy formy: wypowiedz zawiera odpowiedni zwrot rozpoczynajacy i konczacy list,
widoczny jest zamyst kompozycyjny, wyrazajgcy sie w funkcjonalnie uzasadnionych
proporcjach wstepu, rozwiniecia i zakonczenia, tekst jest uporzadkowany; uktad graficzny
pracy jest merytorycznie uzasadniony, dtugosé pracy miesci sie w dopuszczalnych granicach
(180-280 wyrazéw).

Spojnosc i logika wypowiedzi — 2 punkty: wypowiedz jest w catosci spdjna i logiczna zaréwno
na poziomie zdania, akapitu, jak i catego tekstu.

Zakres srodkéw jezykowych — 3 punkty: szeroki zakres srodkéw jezykowych; liczne fragmenty
charakteryzujgce sie naturalnoscia, réznorodnoscig frazeologiczng oraz precyzjg uzytych
srodkéw jezykowych, np. Lebensmittel verschwenden, in den Miillcontainer werfen, eine
Untersuchung durchfiihren, Deswegen haben wir uns vorgenommen, etwas dagegen zu tun.

Poprawnos¢ srodkow jezykowych — 3 punkty: wypowiedz zawiera nieliczne btedy jezykowe
i nieliczne btedy zapisu.
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Temat 2.

ist wichtig!

Heutzutage@vie/e Leute wollen ihre Sommerferien weit von den Stédten und

Touristenplétze zu verbringen. Sie wéhlen ruhige Pléatze, wo niemand ihn stbéren

kann. Es gibt viele Ursachen dieses Verhaltens und viele Plétze, in welchem kénnen
diese Leute ihre Freizeit planen.

Viele Leute sind sehr gestresst. Wir stehen oft unter Druck in der Arbeit und
kiimmern N um unseren Haushalt. Die Leute haben \ groRe Bedirfnis nach

Erholung. Sie wollen vom Alltag abschalten und haben mehr Zeit flireinander.

AuBerdem@ finden sie, dass Ferien in der Stadt zu verbringen nicht gute Idee ist. Sie

trdumen nicht nur um die ruhige Pldtze, sondern sie wollen auch Uber die Probleme

verbringen.
Am besten Platz fiir diesen Typ von Sommerferien ist der Wald. Ich bin sicher, dass
das fiir viele Leute \ ist. Sie kénnen dorthin allein fahren und zelten. Dort gibt es

nicht viele Leute, die kbnnen anderen stéren. Der Wald hat viele Vorteile. Man kann

gehen. Die Leute kbnnen auch die Natur bewundern, z. B. die Vbgeln. Das ist am

besten Platz, wen jemand mdchte aus der Routine herauskommen. Dort alle Leute

sind allein und kénnen iiber ihre Lebens \ denken.

Leute und L&rm \ planen. Aber das stimmt nicht. Wenn jemand gute Erholung haben

will, kann er etwas fiir ihn finden.

Wymagania ogolne

I.  Znajomosc¢ srodkdw jezykowych.
Zdajacy postuguje sie do$¢ bogatym zasobem Srodkow jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

lll. Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie tworzy [...] w miare ztozone, bogate pod wzgledem tresci, spojne
i logiczne wypowiedzi pisemne [...].

IV. Reagowanie [...].
Zdajacy [...] reaguje w formie w miare ztozonego tekstu pisanego w réznorodnych
sytuacjach [...].
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Wymagania szczegoétowe

|. Zdajgcy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem srodkdéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

V.1. Zdajacy opisuje [...] miejsca [...].

V.6. Zdajacy wyraza i uzasadnia swoje opinie i poglady [...].

V.12. Zdajacy stosuje zasady konstruowania tekstow o roznym charakterze.

V.13. Zdajgcy stosuje formalny lub nieformalny styl wypowiedzi adekwatnie do sytuaciji.
VII.3. Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia [...].

Ocena wypowiedzi (zgodnie z zasadami oceniania na str. 25-34)
Zgodnos$¢ z poleceniem — 4 punkty:

Elementy tresci: wprowadzenie zgodne z tematem, ale schematyczne, obydwa elementy
tematu (przyczyny spedzania wakacji w miejscach odcietych od cywilizacji oraz opis miejsca,
ktore spetniatoby oczekiwania oséb zainteresowanych takim wyjazdem) sg oméwione
wieloaspektowo, wsparte przyktadami, zakonczenie jest schematyczne; wypowiedz nie
zawiera fragmentow odbiegajacych od tematu.

Elementy formy: artykut jest zatytutowany, widoczny jest zamyst kompozycyjny,
uwzglednione sg wszystkie czesci pracy (wstep, rozwiniecie i zakonczenie) i zachowane
wiasciwe proporcje miedzy nimi, petna konsekwencja w ukfadzie graficznym pracy, dtugos¢
pracy miesci sie w dopuszczalnych granicach (180-280 wyrazow).

Spajnosc i logika wypowiedzi — 1 punkt: wypowiedz zawiera pie¢ usterek w logice i spéjnosci
na poziomie zdan.

Zakres srodkow jezykowych — 2 punkty: zadowalajgcy zakres srodkow jezykowych, w pracy
wystepuje kilka fragmentéw charakteryzujgcych sie naturalnoscia, réznorodnoscig
frazeologiczng oraz precyzjg uzytych srodkow jezykowych (np. Bed(lirfnis nach Erholung, im
Einklang mit der Natur), jednak w wiekszosci uzyte sg struktury o wysokim stopniu
pospolitosci (np. Der Wald hat viele Vorteile, viele Pléatze, Erholung haben).

Poprawnosé srodkéw jezykowych — 1 punkt: wypowiedz zawiera bardzo liczne btedy
jezykowe i nieliczne btedy zapisu.
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Temat 3.

An vielen offiziellen Amtern in vielen Geb&uden und Geschéften gibt es Kameras,

die den Ort tiberwachen. Auch manche Schule haben sich entschieden @Monitoring

zu machen. Natlirlich bring eine solche Entscheidung sowohl Vorteile als auch

Nachteile fiir die Betroffenen.

Einerseits kénnen sich sowohl Schiiler als auch Lehrer in einer liberwachten Schule

sicher und geborgen fihlen, weil alles @Was dort passiert @gedreht wird.

So kann man sicher sein, dass keine fremden Personen @ wie z. B. Drogenhéndler
Z/) in die Schule kommen, weil die unbekannten Gesichter gleich kontrolliert werden.

Auf den Kameraaufnahmen kann man auch schnell wissen, wann und wo es zu einer

Dieb oder einem Gewaltakt, zu einem Streit mit Schldgen gekommen ist.

Man kann sagen, dass die Uberwachung eine Rolle gegen Gewalt spielt. Niemand

wird etwas Schlimmes machen, wenn er weil3, dass es sofort entdeckt wird.

Das Monitoring kann auch helfen, den Verlauf eines Unfalls zu rekonstruieren.
Das ist besonders wichtig fiir eine Versicherung, da sie wissen muss, wie es zu

einem Unfall gekommen ist @bevor sie ihre Prozeduren einfiihren.

Andererseits wird durch die sténdige Uberwachung die Privatsphére der Schiiler
schlecht. Sie kénnen sich unkomfortabel fiihlen, mit dem Bewusstsein
ununterbrochen beobachtet zu werden. Man sieht sie im Unterricht, aber auch in
der Pause, was sie machen, mit wem sie reden oder streiten, vielleicht flirten.

Es bleibt nicht unbemerkt @Wenn sie gédhnen, sich kdmmen oder ihre

Garderobenteile in Ordnung bringen wollen.

Eigentlich ist das Monitoring aulBer der Toilette eher niitzlich. Sowohl die Lehrer als
auch die Schiiler kbnnen sich ohne weiteres daran gewbhnen, besonders wenn sie

wissen @dass es nur zu ihrem Gut ist.

Zusammenfassend ist die Kameraliberwachung in der Schule eine gute Idee. Man

soll nur genau (berlegen, wo sie installiert wird.
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Wymagania ogoéine
I.  Znajomos$c¢ srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].
[ll. Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie tworzy [...] w miare ztozone, bogate pod wzgledem tresci, spdjne
i logiczne wypowiedzi pisemne [...].

Wymagania szczegétowe

|. Zdajgcy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem srodkdéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

V.8. Zdajgcy stawia teze, przedstawia w logicznym porzgdku argumenty za dang tezg lub
rozwigzaniem i przeciw nim, kohczy wypowiedz konkluzja.

V.12. Zdajgcy stosuje zasady konstruowania tekstéw o réznym charakterze.

V.13. Zdajgcy stosuje formalny lub nieformalny styl wypowiedzi adekwatnie do sytuaciji.

Ocena wypowiedzi (zgodnie z zasadami oceniania na str. 25-34)
Zgodnos$¢ z poleceniem — 3 punkty:

Elementy tresci: teza zgodna z tematem oraz argumentacjg przedstawiong w rozwinieciu,
zapowiada strukture rozprawki (rozprawka ,za i przeciw”); w rozwinieciu zdajgcy odnosi sie
do obydwu elementdéw tematu (zalet i wad monitoringu w szkotach); wieloaspektowa oraz
pogitebiona realizacja pierwszego elementu (wsparta przyktadami, szczegétowo omowiona),
realizacja drugiego elementu wsparta przyktadami, zakonczenie jest schematyczne;
wypowiedz nie zawiera fragmentow odbiegajgcych od tematu.

Elementy formy: teza jest umiejscowiona we wstepie; w wypowiedzi zaburzona jest proporcja
wstepu, rozwiniecia i zakonczenia, tzn. zakohczenie jest zbyt krotkie; tekst jest
uporzadkowany; ukfad graficzny pracy (podziat na akapity) jest merytorycznie uzasadniony,
dtugos¢ pracy przekracza dopuszczalne granice; praca liczy wiecej niz 280 wyrazéw.

Spojnosc i logika wypowiedzi — 2 punkty: wypowiedZ nie zawiera usterek w spéjnosci ani
w logice na poziomie zdania, akapitu i catego tekstu.

Zakres srodkéw jezykowych — 3 punkty: szeroki zakres srodkéw jezykowych; w pracy
wystepujg dos¢ liczne fragmenty charakteryzujgce sie naturalnoscig, réznorodnoscig
frazeologiczng oraz precyzjg uzytych srodkow jezykowych, np. sowohl! Vorteile als auch
Nachteile fiir die Betroffenen, Einerseits kbnnen sich sowohl Schiiler als auch Lehrer in einer
liberwachten Schule sicher und geborgen fiihlen, weil die unbekannten Gesichter gleich
kontrolliert werden, ..., dass die Uberwachung eine Rolle gegen Gewalt spielt. Niemand wird
etwas Schlimmes machen, wenn er weil3, dass es sofort entdeckt wird, wichtig flir eine
Versicherung, mit dem Bewul3tsein ununterbrochen beobachtet zu werden, ... genau
liberlegen, wo sie installiert wird.

Poprawnos¢ srodkéw jezykowych — 3 punkty: wypowiedz zawiera nieliczne btedy jezykowe
i nieliczne btedy zapisu.
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Temat 4.

Die kleinen Zimmern, wenig Platz und unangenehme Lebensbedingungen — das ist
deer Menschen, die in den Wohnungen leben. Trotzdem wollen sie immer
mehr einen Hund haben und kaufen ihn, ohne zuerst alles genau zu (liberlegen.

Die manchen Leute sind der Meinung, dass es den Hunden nur schadet und ich
Der Hund ist ein Tier und braucht viel Platz fiir die Bewegung. Wenn er nicht genug
grol8 ist, kann der Hund den Besitzern viele Probleme bringen. Er zerstért ihre

Kleidung oder andere Sache. Diese Folgen sind natiirlich eine Schuld

der unverantwortlichen Menschen.

Die Wohnungen gibt es am meistens in einer Stadt und es ist kein Geheimnis, dass
dort das Luft sehr verschmutzt ist. Das hat einen sehr negativen Einfluss sowohl auf
die Menschen als auch auf die Tiere. Viele Studien zeigen, dass die Hunde, die in
einer Stadt wohnen, leiden haufiger an verschiedenen Krankheiten und leben
deutlich kiirzer als die Hunde, die auf einem Land leben.

Die Blocksbewohnern beklagen sich oft liber den Larm aus einer anderen Wohnung.
Wenn es um ein weinendes Kind geht, kbnnen sie es verstehen, aber einer bellend
Hund ist etwas ganz anders. Diese Situationen sind oft die Ursachen fiir Konflikte

zwischen den Nachbarn und kbnnen zu
~—  —

der zwischenmenschlichen Kontakten fiihren.

Ich hoffe, dass die oben stehenden Argumente sprechen daflir, dass die Menschen,
die in der Blockswohnungen leben, keinen Hund haben sollten. Natdirlich handelt es
sich nicht darum, dass diese Menschen einen Tierverbot bekommen miissen.
Sie sollten einfach vor einem Hundekauf nicht nur die positiven, sondern auch
die negativen Seiten analysieren. Alle miissen wissen, dass ein Tier eine gro3e und

verantwortliche Pflicht ist.

Wymagania ogélne
I.  Znajomosc¢ srodkdw jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem $srodkow jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkoéw frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].
lll. Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie tworzy [...] w miare ztozone, bogate pod wzgledem tresci, spdjne
i logiczne wypowiedzi pisemne [...].
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Wymagania szczegoétowe

|. Zdajgcy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem srodkdéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

V.6. Zdajacy wyraza i uzasadnia swoje opinie i poglady [...].

V.8. Zdajacy stawia teze, przedstawia w logicznym porzadku argumenty [...], konczy
wypowiedz konkluzja.

V.12. Zdajgcy stosuje zasady konstruowania tekstéw o réznym charakterze.

V.13. Zdajacy stosuje formalny lub nieformalny styl wypowiedzi adekwatnie do sytuac;i.

Ocena wypowiedzi (zgodnie z zasadami oceniania na str. 25-34)
Zgodnos¢ z poleceniem — 4 punkty:

Elementy tresci: teza jest zgodna z tematem oraz argumentacjg przedstawiong

w rozwinieciu, zdajgcy odnosi sie do obydwu elementow tematu; pierwszy element tematu
(zapewnienie odpowiednich warunkéw psom mieszkajgcym w blokach) jest poparty kilkkoma
argumentami, drugi element tematu jest zrealizowany powierzchownie (zdajgcy ogranicza
sie do wzmianki o mozliwych konfliktach z sgsiadami z powodu psa szczekajgcego

w mieszkaniu), zakohczenie zgodne z tematem oraz trescig wypowiedzi; wypowiedz nie
zawiera fragmentow odbiegajgcych od tematu.

Elementy formy: poprawnie umiejscowiona teza, wypowiedz cechuje widoczny zamyst
kompozycyjny, wyrazajgcy sie w funkcjonalnie uzasadnionych proporcjach wstepu,
rozwiniecia i zakohczenia; tekst jest uporzgdkowany; uktad graficzny pracy jest
merytorycznie uzasadniony; dtugos$¢ pracy miesci sie w dopuszczalnych granicach (180-280
wyrazéw).

Spojnosc i logika wypowiedzi — 1 punkt: wypowiedz zawiera trzy usterki w logice na poziomie
zdania.

Zakres srodkdéw jezykowych — 3 punkty: szeroki zakres srodkéw jezykowych (zaréwno
leksykalnych, jak i gramatycznych), w pracy wystepujg liczne fragmenty charakteryzujgce sie
naturalnoscig, réznorodnoscia frazeologiczng oraz precyzjg uzytych srodkéw jezykowych,
np. Das hat einen sehr negativen Einfluss sowohl auf die Menschen als auch auf die Tiere.
... beklagen sich oft liber ..., die Ursachen fiir Konflikte zwischen den Nachbarn, ... Ich hoffe,
dass die oben stehenden Argumente sprechen dafiir, dass die Menschen ... Natiirlich
handelt es sich nicht darum, dass ...

Poprawnos¢ srodkow jezykowych — 2 punkty: wypowiedz zawiera liczne btedy jezykowe
i nieliczne btedy zapisu.
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2 5 Egzamin maturalny dla absolwentéw niestyszacych

(poziom podstawowy i rozszerzony)

Dla absolwentow niestyszgcych, posiadajgcych orzeczenie o potrzebie ksztatcenia
specjalnego, przygotowuje sie arkusze egzaminacyjne dostosowane do ich
niepetnosprawnosci. Absolwenci niestyszgcy sg zwolnieni z czesci ustnej egzaminu
maturalnego z jezyka obcego nowozytnego. W przypadku czesci pisemnej egzaminu na
poziomie podstawowym dla absolwentéw niestyszgcych przygotowuje sie odrebny arkusz
egzaminacyjny, natomiast w przypadku czesci pisemnej egzaminu na poziomie
rozszerzonym — do potrzeb absolwentow niestyszgcych dostosowuje sie arkusz
standardowy. Dostosowania te obejmujg miedzy innymi:
¢ mozliwos¢ dotgczenia pod tekstem glos (wyjasnien w jezyku obcym znaczenia
trudniejszych wyrazéw z tekstu) lub ttumaczenia wybranych wyrazéw na jezyk polski
e mozliwo$¢ uproszczenia tekstu pod wzgledem leksykalnym
e zmniejszenie liczby opcji odpowiedzi w zadaniach wyboru wielokrotnego z czterech
(A, B, C, D) do trzech (A, B, C).

Ogodlna charakterystyka czesci pisemnej egzaminu maturalnego z jezyka obcego
nowozytnego dla absolwentéw niestyszacych jest przedstawiona w TABELI 5.

TABELA 5. Ogodlna charakterystyka czesci pisemnej egzaminu maturalnego z jezyka obcego
nowozytnego dla absolwentéw niestyszacych

CZESC PISEMNA CZESC PISEMNA
— POZIOM PODSTAWOWY — POZIOM ROZSZERZONY
TEMATYKA ZADAN; okreslone w podstawie programowej | okreslone w podstawie programowej
WYMAGANIA OGOLNE | []].1.P: l.1.R:
| SZCZEGOLOWE e wymagania ogdlne: |-V e wymagania ogélne: |-V (ograniczone
(ograniczone do wypowiedzi, do wypowiedzi, reakciji i przekazu
reakcji i przekazu w formie w formie pisemnej)
pisemnej) e wymagania szczego6towe w punktach:
e wymagania szczegotowe [, 11, V, VIL VI, X, XL, XV
w punktach: I, Ill, V, VII, VIII, IX,
X, X1V
CZzAS TRWANIA 120 minut zgodnie z Komunikatem dyrektora

Centralnej Komisji Egzaminacyjnej

w sprawie szczegotowych sposobow
dostosowania warunkow i form
przeprowadzania egzaminu
maturalnego w danym roku szkolnym

CZESCI ARKUSZA Rozumienie tekstow pisanych Rozumienie tekstow pisanych
EGZAMINACYJNEGO

Znajomos¢ funkcji i Srodkow Znajomos¢ srodkéw jezykowych

jgzykowych Wypowiedz pisemna

Wypowiedz pisemna
OCENIAJACY egzaminatorzy okregowej komisji egzaminacyjnej
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2.5.1. Rozumienie tekstow pisanych

Informator o egzaminie maturalnym z jezyka niemieckiego od roku szkolnego 2024/2025

Zadania sprawdzajgce wiadomosci i umiejetnosci w zakresie rozumienia tekstéw pisanych
oparte sg na tekstach zamieszczonych w arkuszu egzaminacyjnym.

Poziom PoDSTAWOWY

P0OzIOM ROZSZERZONY

RODZAJE | TEMATYKA

okreslone w podstawie programowe;j

okreslone w podstawie programowe;j

przynajmniej 1 wigzka z zadaniam
otwartymi)

TEKSTOW; WYMAGANIA n.1.pP: N.1.R:
S2CZEGOLOWE o 11114, o 11114,

o lIL1-I19. o [Il.1.-lI1.10.

o V1., VIIL.2. o VL1, VIIL2,, VIIL5., VIIL6.
ZRODLA TEKSTOW teksty oryginalne lub adaptowane teksty oryginalne lub w minimalnym

stopniu adaptowane

LACZNA DLUGOSC ok. 500-800 wyrazéw ok. 1400-1750 wyrazow
TEKSTOW
TYPY ZADAN zadania zamkniete, np.: zadania zamkniete, np.:

e wybor wielokrotny e wybor wielokrotny

e dobieranie e dobieranie

e prawda/fatsz

zadania otwarte, np.: zadania otwarte, np.:

o zdania/tekst z lukami e zdania/tekst z lukami

e odpowiedzi na pytania ¢ odpowiedzi na pytania
PUNKTACJA za kazdg poprawng odpowiedz zdajgcy otrzymuje 1 punkt
LiczBA ZADAK 18 zadan (4-5 wigzek, w tym 18 zadan (4-5 wigzek, w tym

i przynajmniej 1 wigzka z zadaniami
otwartymi)

UDZIAL W WYNIKU
SUMARYCZNYM

36%

40%

2.5.2. Znajomos¢ funkcji i Srodkéw jezykowych

Zadania sprawdzajgce znajomo$¢ funkcji i Srodkéw jezykowych (leksykalno-gramatycznych)
sg oparte na pojedynczych zdaniach lub krotkich tekstach zamieszczonych w arkuszu

egzaminacyjnym.

Poziom poDSTAWOWY

Poziom ROZSZERZONY

RODZAJE | TEMATYKA
TEKSTOW; ZAKRES
SRODKOW LEKSYKALNYCH;

okreslone w podstawie
programowe;j I11.1.P:

okreslone w podstawie programowej
.1.R:

) o |.1-1.14 o |1-1.14.
WYMAGANIA SZCZEGOLOWE S
e VI.1.-VI.15. e VII.2., VIII.3.
e XIV o XIV
ZAKRES SRODKOW okreslony w Informatorze okreslony w Informatorze (str. 35-43)
GRAMATYCZNYCH (str. 35-43)
ZRODLA TEKSTOW teksty oryginalne lub teksty oryginalne lub w minimalnym
adaptowane stopniu adaptowane
TYPY ZADAN zadania zamkniete oparte na zadania zamkniete wyboru

tekscie lub na zdaniach, np.:
e wybor wielokrotny
e dobieranie

wielokrotnego oparte na tekscie

zadania otwarte oparte na tekscie lub na
zdaniach, np.:
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z podanych elementéw .
leksykalnych

e zadanie z lukami

zadania otwarte oparte na ¢ transformacje
tekscie lub na zdaniach, np.: o stowotworstwo
e ukfadanie fragmentéw zdan | ¢ tlumaczenie

gramatykalizacja
o set leksykalny

PUNKTACJA

za kazdg poprawng odpowiedz zdajgcy otrzymuje 1 punkt

LiczBA ZADAN

18 zadan (3—4 wigzki, w tym
przynajmniej 1 wigzka
z zadaniami otwartymi)

14 zadan (3—4 wiazki, w tym
przynajmniej 1 wigzka z zadaniami
otwartymi)

UDZzIAL W WYNIKU
SUMARYCZNYM

36% 31%

2.5.3. Wypowiedz pisemna

Zadanie polega na napisaniu tekstu zgodnie ze wskazéwkami dotyczgcymi treéci oraz formy
zawartymi w poleceniu.

Poziom PoDSTAWOWY

P0ozIoM ROZSZERZONY

RODZAJE | TEMATYKA
TEKSTOW; WYMAGANIA
SZCZEGOLOWE

okreslone w podstawie programowe;j I11.1.P:
o [1.-1.14.

okreslone w podstawie
programowej Il.1.R:

e V.1.-VA12. o [.1.-1.14.
e VILL1.-VII.15. e V.1.-V.A13.
o VIIL1., VIIL.3. e VILL1.-VII.15.
o Xl o VIIL3.
o XIV o XIl
o XIV
LiczBA WYPOWIEDZI 2 zadania 1 zadanie

FORMY WYPOWIEDZI

zadanie 1.: odpowiedzi na pytania dotyczgce
materiatu ikonograficznego (ilustracja lub
zdjecie)

zadanie 2.: krotki tekst
uzytkowy/informacyjny (np. e-mail, wpis na
blogu lub forum internetowym)

z elementami np. opisu, relacjonowania,
uzasadniania opinii, w tym przedstawiania
zalet i wad réznych rozwigzan

tekst argumentacyjny (list
formalny, rozprawka, artykut
publicystyczny) z elementami np.
opisu, relacjonowania,
sprawozdania, recenzji,
pogtebionej argumentaciji (sekcja
1.3.5)

CHARAKTERYSTYKA
ZADANIA

zadanie 1.: materiat ikonograficzny
(ilustracja lub zdjecie), ktérego dotyczg trzy
pytania

zadanie 2.: jedno zadanie (bez mozliwosci
wyboru), polecenie w jezyku polskim; w
tresci zadania podano trzy elementy, ktére
zdajgcy powinien rozwing¢ w wypowiedzi

dwa tematy w jezyku polskim,
zdajacy wybiera jeden z nich

i tworzy tekst; kazdy temat
zawiera dwa elementy, ktére
zdajacy powinien omowic

w wypowiedzi

DruGOoSC WYPOWIEDZI

zadanie 1.: liczba wyrazow nie jest
okreslona
zadanie 2.: 60—120 wyrazow

200-250 wyrazow

PUNKTACJA

wypowiedzi sg oceniane przez
egzaminatora zgodnie z nastepujgcymi
kryteriami:

wypowiedz jest oceniana przez
egzaminatora zgodnie
z nastepujacymi kryteriami:
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zadanie 1. zgodnos¢ z poleceniem:

odpowiedz na kazde pytanie jest oceniana od 0 do 5 punktéw

w skali od 0 do 2 punktow spojnosc i logika wypowiedzi:

zadanie 2. od 0 do 2 punktéw

o tresé: od 0 do 4 punktow o Zzakres srodkow jezykowych:
od 0 do 3 punktéw

e spoOjnosc¢ i logika wypowiedzi: od
0 do 1 punktu

o zakres i poprawnos$¢ srodkéw
jezykowych: od 0 do 3 punktow

e poprawnos¢ srodkow
jezykowych: od 0 do
3 punkitéw.

Kryteria oceniania wypowiedzi
pisemnych zamieszczono

w sekcji 1.3.8., wraz z krétkim
komentarzem.

Kryteria oceniania wypowiedzi pisemnych
Zamieszczono ponizej, wraz z krotkim
komentarzem (sekcja 2.5.5.).

UDZIAL W WYNIKU
SUMARYCZNYM

28% 29%

2.5.4. Formy wypowiedzi pisemnych na poziomie rozszerzonym

Formy wypowiedzi pisemnych na poziomie rozszerzonym sg oméwione szczegdtowo
w sekcji 1.3.5.

Przyktadowe zadania do czesci pisemnej na poziomie rozszerzonym wraz
Z rozwigzaniami znajdujg sie na stronach 109-117.

®

2.5.5. Kryteria oceniania wypowiedzi pisemnych na poziomie podstawowym

Zadanie 1.

W ocenie odpowiedzi na kazde z trzech pytan bierze sie pod uwage adekwatnosé
wypowiedzi zdajgcego do pytania i tresci ilustracji lub zdjecia. Za wypowiedz przyznaje sie
od 0 do 2 punktow, zgodnie z ponizszg tabels.

Ocena odpowiedzi komunikatywnych i zgodnych z trescig pytania / materiatu
ikonograficznego (jezeli pytanie dotyczy materiatu ikonograficznego)

odpowiedz poprawna drobne btedy powazne btedy

odpowiedz petna 2 2 1
odpowiedz niepetna® 1 1 0
réwnowaznik zdania 1 0 0

* Przyktadowo: zdajgcy odpowiedziat tylko na cze$¢ pytania lub jego odpowiedz jest czesciowo zgodna z trescig
pytania i/lub materiatem ikonograficznym.
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Uszczegétowienia do zadania 1.

1. Zdajacy otrzymuje 2 punkty, jezeli udzielit petnej odpowiedzi, zgodnej z trescig pytania
i zamieszczonym w arkuszu materiatem ikonograficznym (jezeli pytanie dotyczy materiatu
ikonograficznego), odpowiedziat na pytanie petnym zdaniem, a odpowiedz jest bezbtedna
lub wystepujg w niej drobne btedy.
2. Zdajacy otrzymuje 1 punkt, jezeli:
a) udzielit petnej odpowiedzi, zgodnej z trescig pytania i materiatem ikonograficznym
(jezeli pytanie dotyczy materiatu ikonograficznego), w ktorej wystepujg powazne btedy,
b) udzielit niepetnej odpowiedzi*, ktéra jest bezbtedna lub wystepujg w niej drobne btedy,
c) odpowiedz zdajgcego jest zgodna z trescig pytania i materiatu ikonograficznego (jezeli
pytanie dotyczy materiatu ikonograficznego) oraz w petni poprawna jezykowo, ale
zdajgcy nie odpowiedziat petnym zdaniem (np. uzyt rbwnowaznika zdania).
3. Zdajacy otrzymuje 0 punktow, jezeli:
a) udzielit odpowiedzi niezgodnej z trescig pytania i/lub materiatem ikonograficznym
(jezeli pytanie dotyczy materiatu ikonograficznego),
b) udzielit odpowiedzi, ktéra jest niekomunikatywna,
c) udzielit niepetnej odpowiedzi*, w ktérej wystepujg powazne btedy,
d) nie odpowiedziat peinym zdaniem (np. uzyt rbwnowaznika zdania) i odpowiedz nie jest
w petni poprawna jezykowo,
e) udzielit odpowiedzi w jezyku polskim,
f) nie udzielit odpowiedzi na pytanie lub odpowiedziat wymijajgco, np. Ich weil3 es nicht.
4. Za poprawny uznajemy zapis liczebnika cyfra.
Zadanie 2.
Tre$c

W ocenie treéci bierze sie najpierw pod uwage, do ilu podpunktéw polecenia zdajgcy odnidst
sie w swojej wypowiedzi, a nastepnie ile z tych podpunktéw rozwingt w zadowalajgcym
stopniu.

Za podpunkt, do ktérego zdajgcy odnidst sie w pracy, przyjmuje sie komunikatywng
wypowiedz zdajgcego, ktdra w minimalnym stopniu odnosi sie do danego podpunktu
polecenia.

Za podpunkt rozwiniety w pracy przyjmuje sie komunikatywng wypowiedz zdajgcego,
ktéra odnosi sie do danego podpunktu polecenia w sposéb bardziej szczegdtowy.
Jako podpunkt, do ktérego zdajgcy sie nie odnidst, traktowana jest wypowiedz
zdajgcego, ktdra (a) nie realizuje danego podpunktu polecenia lub (b) realizuje go

w sposob catkowicie niekomunikatywny.

* Przyktadowo: zdajgcy odpowiedziat tylko na cze$¢ pytania lub jego odpowiedz jest cze$ciowo zgodna z trescig
pytania i/lub materiatem ikonograficznym.
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Za wypowiedz przyznaje sie od 0 do 4 punktow, zgodnie z ponizszg tabela.

Do ilu podpunktow lle podpunktéw rozwinagt?
zdajgcy sie odnidst? 3 2 1 0
3 4 pkt | 3pkt | 2pkt | 1 pkt
2 2 pkt | 1pkt | 1pkt
1 1 pkt | O pkt
0 0 pkt

Przyktadowo: za wypowiedz, w ktérej zdajgcy odniodst sie do 2 podpunktoéw i obydwa
rozwinat, przyznaje sie 2 punkty.

Spojnosc i logika wypowiedzi

W ocenie spdjnosci wypowiedzi bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu wypowiedz
funkcjonuje jako catos¢ dzieki jasnym powigzaniom (np. leksykalnym, gramatycznym)
wewnatrz zdan oraz miedzy zdaniami lub akapitami wypowiedzi. W ocenie logiki wypowiedzi
bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu wypowiedz jest klarowna (np. czy nie jest jedynie
zbiorem przypadkowo zebranych mysli).

e wypowiedz jest w catosci spdjna i logiczna zaréwno na poziomie poszczegdlnych
zdan, jak i catego tekstu LUB

e wypowiedz zawiera nieliczne usterki w spojnosci/logice na poziomie
poszczegolnych zdan oraz/lub catego tekstu

1 pkt

e wypowiedz zawiera liczne usterki w spéjnosci/logice na poziomie
poszczegdlnych zdan oraz/lub catego tekstu LUB

e wypowiedz jest w znacznej mierze niespdjna/nielogiczna; zbudowana jest
z fragmentéw trudnych do powigzania w catos¢

0 pkt

Zakres i poprawnosc¢ Srodkow jezykowych

W ocenie zakresu srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage zréznicowanie srodkow
leksykalno-gramatycznych uzytych w wypowiedzi. W ocenie poprawnosci srodkow
jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne, leksykalne i ortograficzne oraz ich
wptyw na komunikatywnos¢ wypowiedzi. Punkty przyznaje sie zgodnie z ponizszg tabela.

liczne btedy czesto
zaktdcajgce

poprawnosc | e
Srodkow jezykowych | e

liczne btedy o
niezaktécajgce

brak btedow o
nieliczne btedy

niezakiécajace
komunikacji lub
sporadycznie

komunikacji lub czasami
zaktocajgce komunikacije
bardzo liczne btedy

komunikacje
bardzo liczne btedy
czasami lub czesto

jezykowych

zakres zaktécajgce niezaktécajgce zaktécajgce
Srodkéw jezykowych komunikacje komunikacji komunikacje
zadowalajgcy zakres

srodkow jezykowych 3 pkt 2 pkt 1 pkt
ograniczony zakres

Srodkow jezykowych 2 pkt 1 pkt 0 pkt
bardzo ograniczony

zakres $rodkow 1 pkt 0 pkt 0 pkt
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Uwagi dodatkowe

1.

Wypowiedz jest oceniana na 0 punktow w kazdym kryterium, jezeli jest:

¢ nieczytelna LUB

¢ catkowicie niezgodna z poleceniem LUB

¢ niekomunikatywna dla odbiorcy LUB

e odtworzona z podrecznika lub innego zrédta (nie jest wowczas uznawana za
wypowiedz sformutowang przez zdajgcego).

Praca napisana niesamodzielnie, np. zawierajgca fragmenty odtworzone z podrecznika

lub innego zrodta, w tym internetowego, lub przepisane z arkusza egzaminacyjnego lub

od innego zdajgcego, jest powodem do uniewaznienia czesci pisemnej egzaminu

Z jezyka obcego. W przypadku stwierdzenia podczas przeprowadzania egzaminu lub

podczas sprawdzania pracy egzaminacyjnej niesamodzielnego rozwigzywania przez

zdajgcego zadan zawartych w arkuszu egzaminacyjnym dyrektor komisji okregowe;,

w porozumieniu z dyrektorem Centralnej Komisji Egzaminacyjnej, uniewaznia zdajgcemu

czesc¢ pisemng egzaminu maturalnego z danego przedmiotu.

Jezeli wypowiedz zawiera mniej niz 40 wyrazéw, jest oceniana wytgcznie w kryterium

tresci. W pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktéw. W takich pracach nie oznacza

sie bteddw.

Jezeli za wypowiedz przyznano 0 punktéw w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych

kryteriach przyznaje sie rowniez 0 punktow. W takich pracach oznacza sie btedy.

Jezeli za wypowiedz przyznano 1 punkt w kryterium tresci, w kryterium spéjnosci i logiki

wypowiedzi przyznaje sie 0 punktow, natomiast w kryterium zakresu i poprawnosci

srodkéw jezykowych — maksymalnie 1 punkt. W takich pracach oznacza sie btedy.

W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych nie bierze sie pod uwage btedow

ortograficznych w wypowiedziach zdajgcych, ktérym przyznano takie dostosowanie

warunkow przeprowadzania egzaminu, zgodnie z Komunikatem dyrektora Centralnej

Komisji Egzaminacyjnej w sprawie szczegoéfowych sposobow dostosowania warunkow

i form przeprowadzania egzaminu maturalnego w danym roku szkolnym. Takie btedy nie

sg oznaczane w pracy zdajgcego. Btad ortograficzny zmieniajgcy znaczenie wyrazu

to btad jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie poprawnosci srodkow jezykowych.

Zabronione jest pisanie wypowiedzi obrazliwych, wulgarnych lub propagujgcych

postepowanie niezgodne z prawem. W przypadku takich wypowiedzi zostanie podjeta

indywidualna decyzja dotyczgca danej pracy, np. nie zostang przyznane punkty za

zakres i poprawno$¢ srodkow jezykowych lub cata wypowiedz nie bedzie podlegata

ocenie.

2.5.6. Kryteria oceniania wypowiedzi pisemnych na poziomie rozszerzonym

Kryteria oceniania wypowiedzi pisemnych na poziomie rozszerzonym zostaty szczegoétowo
opisane w sekcji 1.3.8.

2.5.7. Przykladowe zadania z rozwigzaniami (poziom podstawowy)
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ROZUMIENIE TEKSTOW PISANYCH

Przeczytaj cztery teksty. Z podanych odpowiedzi wybierz wtasciwa, zgodna z trescia
tekstu. Zakresl jedna z liter: A, B albo C.

Tekst 1.

Auf der Bihne des Raimundtheaters kénnen Sie das Musical ,Mozart“ sehen. Es handelt
vom Leben dieser Legende der klassischen Musik. Schéne Musik und talentierte Darsteller
garantieren ein interessantes Spektakel. Weitere Informationen erhalten Sie unter

der Nummer: 04131 / 6972-5108.

Na podstawie: www.musicalvienna.at
1.1. Der Autor des Textes mochte
A. die Organisation des Musicals loben.
B. die Leser Uiber das Musical informieren.
C. um Informationen Uber das Musical bitten.

Tekst 2.
Nachricht
Von: | Anke |
An: | Tim |
Betreff: | Unser Treffen |
Hallo Tim,
tut mir leid, dass wir uns gestern nicht treffen konnten, aber ich musste zum Zahnarzt.
Stell dir vor, ich konnte nicht sagen, welcher Zahn mir wehtat. 1.2. Far

den Zahnarzt war es dann leicht, den schmerzenden Zahn zu finden und ihn zu
behandeln. Ich fihle mich jetzt gut und habe Lust, ins Kino zu gehen. Kommst du
vielleicht mit?

Gruly

Anke

Na podstawie: www.talkteria.de
1.2. Was muss in der Liicke stehen?
A. Darum hat mir der Arzt keinen Termin gegeben.
B. Darum musste ich den ganzen Nachmittag im Bett liegen.
C. Darum hat die Zahnarzthelferin ein Réntgenbild gemacht.

Tekst 3.
Am 18. Mai eroffnen wir unser Restaurant ,Zur Sonne*“. Unseren Gasten servieren wir
fleischlose Gerichte und auch solche ohne Fisch. Hier zwei Beispiele aus unserer
Tageskarte:

¢ Apfel-Mohren-Suppe

e Soja-Schnitzel mit Sellerieplree
Wir freuen uns auf Ihren Besuch!

Familie Meier
Na podstawie: www.kuechengoetter.de
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1.3. Was kann man im Restaurant ,,Zur Sonne*“ essen?
A. Fleischsuppen.
B. Gemdisegerichte.
C. Fischspezialitaten.

Tekst 4.

Ich bedanke mich ganz herzlich bei meinen Eltern, meinen Schwestern und meinen
Freunden sowie bei dem Besitzer des Restaurants ,Bambi“ flir die Gllickwlinsche, Blumen
und Geschenke. Ich freue mich, dass wir an meinem 18. Geburtstag zusammen waren. Es

war fantastisch!
Na podstawie: www.frankenpost.de
1.4. Wer ist der Autor des Textes?

A. Der Partygast.
B. Das Geburtstagskind.
C. Der Restaurantbesitzer.

Wymaganie ogolne
II. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi pisemne o umiarkowanym stopniu ztozonosci [...].

Wymagania szczegétowe

[11.2. Zdajgcy okresla intencje nadawcy lub autora tekstu (1.1.).

[11.5. Zdajgcy rozpoznaje zwigzki miedzy poszczegdlnymi czesciami tekstu (1.2.).
[1l.4. Zdajgcy znajduje w tek$cie okreslone informacje (1.3.).

[11.3. Zdajgcy okresla kontekst wypowiedzi [...] (1.4.).

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
1.1.B
1.2.C
1.3.B
14.B

Przeczytaj tekst. Dobierz wiasciwy nagtéwek (A-D) do kazdej czesci tekstu (2.1.-2.3.).
Wpisz odpowiednig liter¢ w kazda kratke.
Uwaga: jeden nagtowek zostat podany dodatkowo i nie pasuje do zadnej czesci tekstu.

Eine Lekture fir Kinder

Ein Buchautor als Leser

Jung und erfolgreich

Das Idol eines jungen Schriftstellers

oSowp
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LESEECKE

2.1.

Simon Bethge ist ein popularer Buchautor. Seine Blicher faszinieren nicht nur junge, sondern
auch altere Leser. Er gehort zur jungen Szene der Autoren in Deutschland. Kein Wunder! Er
ist erst 19 und schreibt schon seit etwa drei Jahren Blcher. Trotz seines jungen Alters kann
er bereits zahlreiche Preise und Veroéffentlichungen in Literaturmagazinen vorweisen.

2.2,

Als Simon 16 war, lernte er in einer Literaturwerkstatt eine andere Teilnehmerin kennen. Sie
schrieb Lyrik und Prosa und gewann mit ihnren Werken viele Preise. Fir den jungen Simon
war sie ein Vorbild. Er schrieb selbst viel, kopierte dabei aber ihren Schreibstil. Heute macht
er das natirlich nicht mehr. Er bewundert aber immer noch ihre Art zu schreiben.

2.3.

Simon meint, man solle viel lesen. Er selbst liest Blicher verschiedener Schriftsteller. Einige
von ihnen sind so jung wie Simon. Von einem Jugendbuchautor hat er vor Kurzem das Buch
,Eine wie Alaska“ Uber eine grofie Liebe gelesen. Das war eine tolle Lektire. Als seine ,Bibel
fur alle Anlésse” bezeichnet Simon den Roman ,Der grof3e Gatsby“ von F. Scott Fitzgerald.

Na podstawie: www.werkstatt.freihafen.org

Wymaganie ogolne
Il. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi pisemne o umiarkowanym stopniu ztozonosci [...].

Wymaganie szczego6towe
I1l.1. Zdajacy okresla gtéwng mysl [...] fragmentu tekstu.

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwiagzanie
21.C
22.D
23.B
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Przeczytaj trzy teksty (A—C) dotyczace kurséw oraz zdania 3.1.—3.4. Do kazdego zdania
dopasuj wiasciwy tekst. Wpisz rozwigzania do tabeli.
Uwaga: jeden z tekstow pasuje do dwéch zdan.

A.

In unseren Ferienkursen kann man viel Spaf haben und etwas Sinnvolles tun. Wir
bieten zum Beispiel einen vierwdchigen Englischkurs an. Unterhaltsame Projekte,
Workshops und muttersprachliche Lehrer sind unsere Vorteile. Unsere
Kursteilnehmer haben dann auch bessere Noten bei den Tests in der Schule.

Na podstawie: www.berlitz.de

Wir organisieren Auslandspraktika in verschiedenen Landern Europas. Wer Medizin
studiert und Deutsch spricht, kann sein Praktikum zum Beispiel in einem
Krankenhaus in Wien absolvieren. Man kann dort nicht nur berufspraktische
Erfahrungen sammeln, sondern auch die Hauptstadt Osterreichs besichtigen und
ihre Geschichte kennenlernen.

Na podstawie: www.astgasse.net

Wir bieten den Schiilern viele interessante und praktische Kurse. Besonders popular
ist unser Geschichtskurs. Hier wird die neueste Geschichte besprochen. Wer am
Kurs teilnehmen will, muss einen Kompetenztest schreiben. Unsere Teilnehmer
missen intensiv lernen, sind aber dann gut auf ihr Studium vorbereitet.

Na podstawie: www.vicoriginals.de

3.1.

Er/Sie lernt gern Uber historische Ereignisse.

3.2.

Er/Sie mochte gern eine Fremdsprache lernen.

3.3.

Er/Sie interessiert sich fur die Wiener Sehenswurdigkeiten.

3.4.

Er/Sie braucht eine praktische Vorbereitung auf den kinftigen Beruf.

Wymaganie ogélne
II. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi pisemne o umiarkowanym stopniu ztozonosci [...].

Wymaganie szczegoétowe
[1l.4. Zdajgcy znajduje w tek$cie okreslone informacije.

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.
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Rozwiagzanie
31.C
3.2.A
3.3.B
3.4.B

Przeczytaj tekst. Wykonaj zadania 4.1.-4.7. zgodnie z poleceniami.
BERUFSBILD KONDITORIN

In einer Hamburger Konditorei ist die 24-jahrige Zuckerbackerin Clarissa gerade dabei,

eine Himbeertorte mit kleinen Marzipan-Figuren zu dekorieren. Konditorin zu werden war
aber nicht inr Kindheitstraum, auch wenn sie schon frith mit ihrer Oma kochte und backte.
Taglich Brétchen oder Kasekuchen nach demselben Rezept backen wollte sie aber nicht.
Eine Ausbildung zur Kéchin fand sie auch wenig interessant. Letztendlich begann sie doch
eine Lehre als Konditorin. Nach dem Abschluss bekam sie einen Job in der Hamburger
Konditorei, in der sie nur von Mittwoch bis Samstag arbeitet. Dort konnte sie ab sofort Torten
nach individuellen Kundenwtinschen fertigen. Die meisten Kunden haben schon genaue
Vorstellungen von ihrer Wunschtorte. Dabei lassen sie sich nur selten von Freunden oder
von der Konditorin inspirieren, sondern bringen einfach Tortenfotos von Instagram mit.
Clarissa bespricht sie genau mit ihnren Kunden und erklart, welche Zutaten sie daflr
verwenden wirde. Geburtstagstorten mit Teddybar oder Micky Maus oben drauf sind fiir
Clarissa nichts Besonderes. Aber eine Bestellung, die sie nie vergisst, war eine
Scheidungstorte: Darin steckte, mit dem Kopf nach unten, die Figur des Ex-Mannes. Solche
und ahnliche Torten kosten ganz viel Zeit und Energie. Sie sind auch nicht billig. Trotzdem ist
die Nachfrage sehr grol3. Bereits Ende Januar sind alle Termine bis weit in den Sommer
ausverkauft, deshalb mussen die Kunden ihre Bestellungen schon sehr frih abgeben.
»Ruhig“ wird es bei den Torten eigentlich nur in der Weihnachtszeit und vor Silvester. Da

kann sich Clarissa ein bisschen erholen.
Na podstawie: www.yaez.de

Przeczytaj zdania 4.1.-4.4. Zaznacz znakiem X w tabeli, ktore zdania sg zgodne z trescig
tekstu (R-richtig), a ktére nie — (F—falsch).

4.1. | Clarissa wollte schon als Kind in einer Konditorei arbeiten.

4.2. | Clarissa hat an zwei Werktagen in der Woche frei.

4.3. | Anfangs durfte Clarissa individuelle Tortenbestellungen nicht ausfuhren.

4.4. | Der Text handelt von der schulischen Berufsausbildung zur Konditorin.
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Uzupetnij luki w zdaniach 4.5.-4.7 zgodnie z trescig tekstu, tak aby jak najbardziej
precyzyjnie oddaé jego sens. Luki nalezy uzupetni¢ w jezyku niemieckim.

4.5. Inspirationen fir ihre Torten finden die meisten Kunden

4.6. Die ungewohnlichste Torte, die Clarissa gemacht hat, war eine

4.7. Wer Clarissas Torte fUr eine Sommerparty braucht, sollte sie spatestens im
bestellen.

Wymagania ogélne
[I. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajacy rozumie [...] wypowiedzi pisemne o umiarkowanym stopniu ztozonosci [...].
V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego [...].
I. Znajomosc¢ srodkdéw jezykowych.
Zdajacy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Wymagania szczegotowe

l11.4. Zdajacy znajduje w tekscie okreslone informacje (4.1.,4.2.,4.3.,4.5.,4.6.,4.7.).

[11.1. Zdajgcy okresla gtowng mysl tekstu [...] (4.4.).

VIIl.2. Zdajacy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym [...] informacje sformutowane w tym
jezyku obcym (4.5.,4.6., 4.7.).

I. Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwiagzanie
41.F
42.R
43.F
44 F
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Zasady oceniania

1 pkt — poprawna odpowiedz.

Informator o egzaminie maturalnym z jezyka niemieckiego od roku szkolnego 2024/2025

Zad. Odpowiedz oczekiwana Przyktady odpowiedzi akceptowanych
im Internet, auf Webseiten, auf
4.5, | auf Instagram
Internetportalen
. eine Torte zur Scheidung, eine Torte
4.6. | Scheidungstorte mit der Figur des Ex-Mannes
4.7. | Januar Winter

0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zad. Przyktady odpowiedzi niepoprawnych Uzasadnienie
4.5. | bei den/ihren Freunden, der Konditorin | odpowiedz niezgodna z tekstem
Geburtstagstorte mit Micky Maus / o
4.6. Geburtstagstorte mit einem Teddybar odpowiedz niezgodna z tekstem
4.7. | Sommer odpowiedz niezgodna z tekstem
4.7. | ersten Monat odpowiedz nieprecyzyjna
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ZNAJOMOSC FUNKCJI | SRODKOW JEZYKOWYCH

Przeczytaj tekst. Wybierz poprawne uzupetnienie luk 5.1.-5.5. Wpisz litery A-G w kazda
luke.
Uwaga: dwa wyrazy zostaly podane dodatkowo i nie pasujg do zadnej luki.

A. B. C. D. E. F. G.
Babysitten bringe ihnen Nachhilfestunden wecke weil wenn
SCHULERJOBS

Wie viele meiner Klassenkameraden habe ich neben der Schule zwei Jobs. Ich habe zwei
Nebenjobs. Nachmittags gebe ich 5.1. _ in Mathematik und Englisch. Samstags passe
ich auf kleine Kinder in der Nachbarschaft auf. Zum 5.2. _  komme ich meistens abends,
wenn die Eltern der Kleinen ausgehen wollen. Ich gucke dann mit den Kindern
Zeichentrickfilme oder lese 5.3. _ Geschichten vor. Danach 5.4. ich sie ins Bett.
Erst5.5.  die Kinder schlafen, habe ich meine Ruhe. Dann mache ich meine

Hausaufgaben.
Na podstawie: www.pasch-net.de

Wymaganie ogolne

I.  Znajomo$c¢ srodkow jezykowych.
Zdajacy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Wymaganie szczegotowe
I. Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkow jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwiagzanie
51.D
52. A
53.C
54.B
55.G
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Wybierz poprawne uzupetnienie luk w zdaniach 6.1.—6.3. Zakresl jedna z liter: A, B
albo C.

6.1. Konnen wir uns Wochenende treffen?
A. beim
B. im
C. am

6.2. Die Frau ist schon aus Stralkenbahn ausgestiegen.
A. dem
B. der
C. die

6.3. Ja, Frau Meier, Sie haben recht, mit der U-Bahn geht es schneller, in der Nahe
von meinem Haus fahren nur Busse.
A. aber
B. weil
C. oder

Wymaganie ogodlne

I.  Znajomos$c¢ srodkdw jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Wymaganie szczegotowe
|. Zdajacy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem $rodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwiagzanie
6.1.C
6.2.B
6.3. A
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Do kazdego pytania (7.1.—7.4.) dobierz wtasciwg odpowiedz (A—E). Wpisz rozwigzania
do tabeli.
Uwaga: jedna odpowiedz zostata podana dodatkowo i nie pasuje do zadnego pytania.

PYTANIA: ODPOWIEDZI:

7.1. Wieso kommst du wieder zu spat? A. Geh lieber zu Ful3. Es ist besser fur die
7.2. Was zieht dich ins Meeresmuseum? Gesundheit.

7.3. Soll ich den Bus nehmen? B. Der Eintritt ins Museum kostet zu viel.
7.4. Mit wem gehst du auf den Fischmarkt? C. Allein, weil niemand Zeit hat. Aber

vielleicht mochtest du mitkommen?
D. Meine Uhr geht stéandig nach.

E. Ich interessiere mich flir Seetiere.

7.1. 7.2. 7.3. 7.4.

Wymagania ogolne

I. Znajomosc¢ srodkdw jezykowych.
Zdajacy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkow jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

IV. Reagowanie na wypowiedzi.
Zdajacy [...] reaguje [...] w typowych [...] sytuacjach [...].

Wymagania szczego6towe

I. Zdajacy postuguije sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

VI1.3. Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia (7.1., 7.2.).

VII.11. Zdajaey [...] instruuje (7.3.).

VI1.8. Zdajgcy proponuje [...] (7.4.).

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
71.D
7.2.E
7.3.A
74.C
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Uzupetnij zdania 8.1.-8.2., uktadajac w odpowiedniej kolejnosci wszystkie wyrazy
podane w nawiasach, tak aby otrzymac¢ logiczne i gramatycznie poprawne dialogi.
Nie nalezy zmienia¢ formy podanych wyrazéw.

Médchen: Alex, wann fahrt unser Zug ab?

Junge: Um zwolf Uhr.

Médchen: Und von welchem Gleis fahrt er ab?

Junge: Zwei, glaube ich. 8.1. Aber ich (aktuellen / schaue /im / Fahrplan)

nach. Oh, nein!

Médchen: Was ist los?
Junge: Auf der Anzeigetafel steht: Der Zug hat 30 Minuten Verspatung!
Médchen: 30 Minuten? Was machen wir jetzt?

Junge: Guck mall! 8.2. Da (Snackbar / eine / ist / kleine)

Wir gehen etwas essen!
Méadchen: Gute Idee, Alex. Ich habe Lust auf Pommes.

Wymagania ogolne

l.  Znajomos$c¢ srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych oraz fonetycznych) [...].

IV. Reagowanie na wypowiedzi.
Zdajacy [...] reaguje [...] w typowych sytuacjach [...].

Wymagania szczegotowe

|. Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

VII.3. Zdajgcy [...] przekazuje informacije i wyjasnienia.

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
8.1. schaue im aktuellen Fahrplan
8.2. ist eine kleine Snackbar
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TWORZENIE WYPOWIEDZI PISEMNEJ

Zadanie 9. (0-6

Popatrz na zdjecie. Odpowiedz na pytania 9.1.-9.3. petnymi zdaniami w jezyku
niemieckim. W pytaniu 9.3. nie musisz udziela¢ prawdziwej odpowiedzi, mozesz jg
wymyslié.

Zrodto: thumbs.dreamstime.com

9.1. Was siehst du da? Beschreibe bitte den Laden!

9.2. Was glaubst du: Sind die Frauen zufrieden? Warum? Warum nicht?

9.3. Wie oft gehst du einkaufen?
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Wymagania ogoélne
I.  Znajomosc¢ srodkdéw jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].
Ill. Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie tworzy [...] proste, spéjne i logiczne wypowiedzi pisemne [...].
IV. Reagowanie na wypowiedzi.
Zdajacy [...] reaguje w formie prostego tekstu pisanego w typowych sytuacjach [...].
V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego [...].

Wymagania szczego6towe

|. Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

V.1. Zdajacy opisuje ludzi [...], miejsca [...].

V.2. Zdajacy opowiada o czynnosciach, doswiadczeniach i wydarzeniach z [...]
terazniejszosci.

V.6. Zdajgcy wyraza i uzasadnia swoje opinie i poglady [...].

VIII.1. Zdajacy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym informacje zawarte w materiatach
wizualnych [...].

Przyktadowe ocenione wypowiedzi

9.1. Der Laden ist sehr groB3.

9.2. Ich glaube, die Frauen sind zufrieden. Sie freuen sich, denn sie haben viele
Kleider gekauft.

9.3. Jeden Tag Lebensmittel einkaufen.

Ocena wypowiedzi (zgodnie z kryteriami oceniania na str. 122-125.)

9.1. 1 punkt — odpowiedz niepetna, bezbtedna.

9.2. 2 punkty — odpowiedz petna, zgodna z trescig pytania i materiatu ikonograficznego,
bezbtedna.

9.3. 1 punkt — zdajacy nie odpowiada petnym zdaniem, uzyt rownowaznika zdania.
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Ostatnio pomagasz swojej starszej sasiadce. W e-mailu do kolezanki z Niemiec:
¢ napisz, dlaczego zdecydowales/zdecydowatas sie jej pomagaé
¢ wyjasnij, na czym polega Twoja pomoc
e opisz reakcje sagsiadki na Twojg pomoc.

Napisz swojg wypowiedz w jezyku niemieckim. Podpisz sie jako XYZ.

Rozwin swojg wypowiedz w kazdym z trzech podpunktow, tak aby osoba nieznajgca
polecenia w jezyku polskim uzyskata wszystkie wskazane w nim informacje. Pamigtaj, ze
dfugos¢ wypowiedzi powinna wynosi¢ od 60 do 120 wyrazéw (nie liczgc wyrazéw podanych
na poczagtku wypowiedzi). Oceniane sg: umiejetnos$¢ petnego przekazania informacji

(4 punkty), spojnosc i logika wypowiedzi (1 punkt), zakres i poprawnos¢ srodkow jezykowych
(3 punkty).

Wymagania ogolne
I.  Znajomo$c¢ srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].
[ll. Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie tworzy [...] proste, spdjne i logiczne wypowiedzi pisemne [...].
IV. Reagowanie na wypowiedzi.
Zdajacy [...] reaguje w formie prostego tekstu pisanego w typowych sytuacjach [...].
V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego [...].

Wymagania szczegétowe

I. Zdajacy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

V.2. Zdajacy opowiada o czynnosciach, doswiadczeniach i wydarzeniach z przesztosci

i terazniejszosci.

V.7. Zdajacy wyraza i opisuje uczucia i emocje.

VII.3. Zdajgcy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia [...].

VIII.3. Zdajacy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym informacje sformutowane w jezyku
polskim.
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Przyktadowa oceniona wypowiedz

Liebe Andrea,
stell Dir vor, seit einigen Tagen helfe ich meiner Nachbarin Frau Schmidt.
Sie ist 87 Jahre alt.

Sie kann nicht alles selber machen. In letzter Zeit war sie krank und musste im Bett
bleiben. Sie war stark erkéltet und hatte hohes Fieber.

Ich habe ihr Medikamente besorgt und andere Sachen eingekauft, vor allem
Lebensmittel. AuBerdem habe ich ihr jeden Tag etwas gekocht und Mill zum
Container gebracht.

Sie war mit meiner Hilfe sehr zufrieden und wollte mir dafiir zahlen. Aber ich habe
natlrlich kein Geld genommen. Dann hat sie mir ein interessantes Buch geschenkt.
Ich habe mich dartiber sehr gefreut.

Schreib mir doch auch etwas von Dir.

Liebe Grii3e

XYZ

Ocena wypowiedzi (zgodnie z zasadami oceniania na str. 122-125.)

Tres¢ — 4 punkty: zdajgcy odniost sie do wszystkich podpunktow polecenia i rozwinagt kazdy
Z nich.

Spéjnosc i logika wypowiedzi — 1 punkt: wypowiedz jest w catosci spdjna i logiczna zaréwno
na poziomie poszczegodlnych zdan, jak i catego tekstu.

Zakres i poprawno$¢ srodkow jezykowych — 3 punkty: brak btedéw.

2.5.8. Przykladowe zadania z rozwigzaniami (poziom rozszerzony)

@ Uwaga: numeracja zadan odpowiada numeracji zadan w czesci dotyczgcej

poziomu rozszerzonego bez dostosowania (str. 96—103).
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ROZUMIENIE TEKSTOW PISANYCH

Przeczytaj tekst, ktory zostat podzielony na cztery czesci (A-D) oraz zdania go
dotyczace (5.1.-5.5.). Do kazdego zdania dopasuj wtasciwa czes¢ tekstu. Wpisz
rozwigzania do tabeli.

Uwaga: jedna z czesci tekstu pasuje do dwéch zdan.

5.1. | Der Chef wollte bei seinen Managern einen Perspektivenwechsel bewirken.

5.2. | Die Testkauferaktion soll kiinftig ausgeweitet werden.

Die Aktion zeigte, dass manche Manager nicht in der Lage waren, ihr Budget

5.3. und den geplanten Einkauf zu koordinieren.

5.4. | Die Testkaufer bekamen wenig Zeit fir den Wocheneinkauf.

5.5. | Der Autor findet die Verkaufspraktiken der Supermarkte unfair.

WENN DER CHEF EINKAUFEN GEHT

A. Single-Portionen, die mehr kosten als Familien-Packungen, teure Produkte in Augenhdhe
— Supermarkte lassen sich eine Menge einfallen, um ihre Kunden zum Kauf von Waren zu
animieren, und zwar so, dass das Unternehmen am meisten profitiert. Die tatsachlichen
Bedlrfnisse und Finanzen der Kunden werden dabei in keiner Weise bericksichtigt.

In Australien hat nun der Chef einer groRen Supermarktkette seine Manager als
Testkaufer in ihre eigenen Laden geschickt. So konnten sie die ihnen bisher unbekannten
Einkaufserfahrungen aus der Perspektive der Kunden selber nachvollziehen und

die Herausforderungen' verstehen, vor denen Kunden mit knapper Kasse stehen.

B. Fir nur 150 australische Dollar, etwa 105 Euro, sollten die Fihrungskrafte
den Wocheneinkauf fiir eine vierkopfige Familie erledigen. Laut australischem Statistikamt
gibt eine gewdhnliche Familie so viel Geld pro Woche im Supermarkt aus. Die Manager
mussten ihre Einkaufe innerhalb von nur 45 Minuten erledigen, so wie durchschnittliche
Mdtter und Vater. So schoben die Flihrungskrafte ihre Einkaufswagen durch eine Filiale
ihrer Kette und mussten dabei nicht nur das Geld, sondern auch die Zeit im Blick
behalten?.

C. Einige Manager scheiterten bei dem Versuch, gesunde und frische Produkte fur ihre
Familie zu kaufen, denn das Geld reichte nicht aus. Sie waren gezwungen, Produkte
zurlickzulegen, um den festgelegten Geldbetrag einzuhalten3. ,Das war tatsachlich sehr
unangenehm, und doch ist es fur viele unserer Kunden Realitat®, gaben sie zu. Ein
weiterer Manager beschwerte sich hinterher tber ,frustrierende“ Mehrkauf-Angebote, die
ihn zwangen, mehr zu kaufen, um einen guten Preis zu bekommen. ,Ich fuhlte mich unter
Druck?, als ich an der Kasse stand und sah, wie schnell die Gesamtsumme anstieg",
sagte einer der Testkaufer.
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D. Die Einkaufserfahrung hat einen solchen Eindruck auf die Manager gemacht, dass
die Handelskette plant, auch Servicemitarbeiter und leitende Angestellte auf
die Supermarkt-Tour zu schicken, weil es nichts Motivierenderes gibt, als einem realen
Kunden in die Augen zu blicken, der einem sagt, dass man besser werden muss, so
der Chef des Unternehmens. Es wirde bestimmt allen Supermarktketten Nutzen bringen,
wenn sich ihre Mitarbeiter kiinftig mindestens einmal im Jahr dem Wocheneinkauf stellen

mussten.
Na podstawie: www.sueddeutsche.de

' die Herausforderung — wyzwanie

2 die Zeit im Blick behalten — tutaj: pilnowac czasu

3 den festgelegten Geldbetrag einhalten — tutaj: nie przekraczac okreslonego budzetu
“ sich unter Druck fiihlen — czu¢ sie pod presjg

Wymaganie ogodlne
II. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie [...] r6znorodne ztozone wypowiedzi pisemne [...].

Wymagania szczegotowe

IIl.4. Zdajgcy znajduje w tekscie okreslone informacije (5.1., 5.2., 5.4.).

I11.7. Zdajgcy wycigga wnioski wynikajgce z informacji zawartych w tekscie (5.3.).
lIl.2. Zdajgcy okresla [...] nastawienie i postawy nadawcy lub autora tekstu (5.5.).

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwiagzanie
51.A
52.D
53.C
54.B
55.A
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Przeczytaj dwa teksty zwigzane z miejscem zamieszkania. Wykonaj zadania 7.1.-7.8.
zgodnie z poleceniami.

Tekst 1.
DER HAUSKAUF

Seit Ewigkeiten wollte ich ein Haus mit Garten, Terrasse und Apfelbaum. Doch all das schien
fur mich unerreichbar. Ich lebte mit Frau und zwei Kindern in einer Mietwohnung im
Hamburger Stadtteil Ottensen, dort, wo sehr viele mitteljunge Familien leben wollen: Parks,
ruhige Stral’en, gute Schulen, Eisdielen, Kneipen. Eigene vier Wande waren hier zuletzt vor
etwa 15 Jahren bezahlbar. Vor zwei Jahren kostete eine sanierungsbediirftige’
Eigentumswohnung aus den 50er-Jahren, 90 Quadratmeter, schon 500.000 Euro. Plus
60.000 Euro Kaufnebenkosten.

Mittlerweile hatte ich mit meinem Traum abgeschlossen. Eines Tages aber sah ich das Haus
im Internet. Finnische Blockbauweise, mit Keller, Kamin, Garten und einem kleinen
Apfelbaum. Keine Maklergebihren, keine Renovierung. Die Bank wiirde uns den Kredit
gewahren?, ja, wir wiirden umziehen, weiter nach Westen, ins Vorort-ldyll, fast auf dem Land.
»Alles wird gut®, versprach ich meinen Kindern. Und: ,lhr bleibt auf euren Schulen. Ihr
behaltet eure Freunde. Keine Sorge!”

Im April 2016 sitzen wir beim Notar. Wenn Sie bitte hier unterschreiben wollen. Ich will.
Schlissellibergabe. Und dann ... beginnt der Alltag. Wir sind jetzt Pendler3. Viel friihere
Frihaufsteher. Jeden Morgen das Gleiche. Stau und Stress. Ich erreiche die Schule, werfe
die Kinder aus dem Auto, suche einen Parkplatz. Nun steige ich aufs Rad. Stauvermeidung
und Fitnesstraining. 8:10 Uhr, Ankunft im Biiro. Ich bin mide, abgehetzt*, genervt.
Nachmittags auf dem Rickweg: wieder Stau.

»Seid ihr glicklich im neuen Haus?“, fragen Freunde strahlend. Ich nicke® tapfer, kann aber
selbst kaum glauben, dass ich nicht so bin wie die Mehrheit: Einer Immobilien-Studie zufolge
sind etwa 70 % der Eigenheimbesitzer mit ihrer Wohnsituation zufrieden. Ich nicht. Ich
glaube, ich bin ein typischer Fall: den Stadtmenschen stresst das Leben auf dem Land.

Im Dezember 2016 fahre ich mit meiner Frau fiur zwei Tage an die See. Ohne Kinder. Wir
gehen am Wasser spazieren. Bleiben stehen. Schauen uns an. ,Bist du zufrieden mit deinem
Leben auf dem Land?“ — frage ich sie. ,Nein!“ — ,Warum nicht?* — ,Ich habe Heimweh nach
der Stadt. Unser neuer Alltag ist so anstrengend.” So denke ich auch. Da geht es mir
wahrscheinlich wie so vielen. Wie der Mehrheit der Stadter auf dem Land, davon bin ich
Uberzeugt.

Ein Entschluss ist schnell gefasst: Wir verkaufen. Eine Familie will sofort kaufen, passt.
Haus verkauft. Gerade sind wir in die neue Wohnung gezogen, zurlick in unseren alten
Stadtteil. Vier Zimmer, kein Keller, kein Garten, kein Apfelbaum. Wir zahlen fir die Miete nun
mehr als fir die Abtragung’ des Kredits.

Ich weil} jetzt, was fur mich wirklich zahlt: Zeit. Zeit mit jenen Menschen verbringen zu

konnen, die mir nahe sind. Nicht im Auto auf dem Weg zu ihnen.
Na podstawie: www.stern.de

"sanierungsbediirftig — wymagajgcy remontu / do remontu
2jemandem etwas gewahren — udzieli¢c komus$ czegos

3 der Pendler — osoba dojezdzajgca

4 abgehetzt — zdyszany
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5 nicken — przytakiwaé
8 einen Entschluss fassen — podjg¢ decyzje
" die Abtragung — sptata

W zadaniach (7.1.-7.4.) z podanych odpowiedzi wybierz wtasciwa, zgodna z trescia
tekstu. Zakresl jedna z liter: A, B albo C.

7.1. Welcher Satz ist — dem Text zufolge — eine Tatsache und nicht nur eine Meinung?
A. Ein Stadtmensch verbindet das Landleben haufig mit Stress.
B. Mehr als die Halfte der Stadter findet das Leben auf dem Land anstrengend.
C. Uber zwei Drittel der Eigenheimbesitzer sind mit inrer Wohnsituation zufrieden.

7.2. Fiir den Hausverkauf entscheidet sich der Autor
A. kurz vor dem Termin beim Notar.
B. nach dem Umzug zurlck in die Stadt.
C. direkt nach einem Kurzurlaub am Meer.

7.3. Der Autor des Textes
A. wirbt fir den Hausbau auf dem Land.
B. empfiehlt den Kauf einer Vorstadtwohnung.
C. weist auf die Nachteile des Lebens am Stadtrand hin.

7.4. Dieser Text ist
A. der Erfahrungsbericht eines Grof3stadters.
B. ein Auszug aus einem historischen Roman.
C. die Meinungsaulierung eines erfahrenen Bauherrn.

Tekst 2.
UMZUG NACH UNTERLEUTEN

Es regnete so selten in Unterleuten, dass Linda sich manchmal fragte, ob ihr das gute Wetter
irgendwann auf die Nerven gehen wiirde. Wie jeden Morgen, stand Linda an der alten Spile
und gab Kaffeepulver in eine groBe Tasse. Auf einem Stuhl summte' der Wasserkocher.

Die Klicheneinrichtung hatten Frederik und sie in Kategorie C eingestuft. A bedeutete ,sofort
kaufen®, B hie® ,méglichst in diesem, spatestens im nachsten Jahr“. C-Sachen gehorten

in eine Zukunft, die in abstrakter Ferne lag. Momentan gab es eine Mikrowelle, zwei
Camping-Kochplatten und einen funktionierenden Kihlschrank mit Gefrierfach. Weder Linda
noch Frederik waren jemals begabte Kdche gewesen. Ihr Uberleben verdankten sie
Fastfood, das sie fast jeden Tag mit grofliem Appetit alen und dabei auf frisch zubereitete
Speisen verzichteten.

Lindas Arm fiihlte sich schwach an, als sie den Wasserkocher anhob, um den Kaffee

in der Tasse aufzugiefl3en. Wie jeden Morgen steckte ihr Korper wie in einem Korsett, das
die kleinste Bewegung zu einem Problem machte. Als konnte das Bauen von neuen
Wanden, das Lackieren von Fensterrahmen und das Abschleifen? des Parketts von morgens
bis abends einem alle Muskeln im Koérper verkirzen. Dieses Geflihl machte ihr nichts aus, im
Gegenteil: Linda begrifite es als Beweis dafiir, dass sie das Richtige tat, und zwar mit voller
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Kraft. AuRerdem war es Motivation fur sie, denn es verschwand, sobald sie sich wieder an
die Arbeit machte. Sie dachte keine Sekunde mehr daran, Unterleuten den Riicken zu
kehren.

Die erste halbe Stunde des Tages verbrachte sie damit, ihren Kaffee zu trinken und auf
den Postboten zu warten. Weil Unterleuten die erste Station auf seiner Rundreise tber
die Dorfer darstellte, erschien der regelmafig gegen acht an der Tar. Meistens hatte er
ein Paket fir Linda dabei, flr das er eine Unterschrift brauchte. Sie bekam grolie
Pappkartons voller Handtlicher, Farbdosen, Blumentdpfe oder einen gut verpackten
Staubsauger oder eine fiirchterlich® schwere Lieferung Schrauben und Nagel in
verschiedenen GréfRen zugeschickt. Das nachste Einkaufszentrum mit Drogerie und
Baumarkt lag vierzig Autominuten entfernt. Daran musste sich der Stadtmensch Linda erst
noch gewdhnen.

Weil Frederik es hasste, frihmorgens geweckt zu werden, hatte Linda sich angewdhnt, jeden
Morgen um halb acht an der Tir zu sein, bevor der Postbote klingeln konnte. Sie goss etwas
Milch in den Kaffee und trug die Tasse ins Wohnzimmer, in dem sich auf3er einer Couch aus
grinem Samt* und einem alten Couchtisch keine Mobel befanden. Schrag fiel

die Morgensonne durch vier hohe Fenster. Das alte Parkett glanzte® wie nass. In der halben

Stunde, morgens, bevor der Postbote kam, sal’ Linda einfach nur da und dachte nach, bevor

sich der Tag in einen Rausch aus Aktivitaten verwandelte.
Na podstawie: Juli Zeh, Unterleuten

summen — hier: ein leises Gerausch von sich geben

2 das Parkett abschleifen — das Parkett glatten und dabei reinigen

3fiirchterlich — duRerst unangenehm

4 der Samt — feiner Stoff, meistens aus Baumwolle

5 glanzen — in einem solchen Zustand sein, dass auffallendes Licht reflektiert wird

W zadaniach 7.5.-7.8. uzupetnij luki zgodnie z trescia tekstu, tak aby jak najbardziej
precyzyjnie oddac¢ jego sens. Luki nalezy uzupetni¢ w jezyku niemieckim. W kazda
luke mozna wpisaé¢ maksymalnie szesS¢ wyrazow.

7.5. Linda und Frederik schoben es auf, ihre Kiiche neu einzurichten, weil sie sich lieber von

7.6. Der Satz ,Sie dachte keine Sekunde mehr daran, Unterleuten den Ricken zu kehren.”
im zweiten Absatz des Textes bedeutet, dass Linda

wollte.

7.7. Viele Haushaltsartikel kaufte Linda nicht im Einkaufszentrum, sondern sie lieR sie

7.8. Morgens wollte Linda schnell an der TUr sein, damit Frederik von dem Postboten
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Wymagania ogoélne
Il. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie [...] r6znorodne ztozone wypowiedzi pisemne [...].
V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego [...].
I.  Znajomosc¢ srodkdéw jezykowych.
Zdajacy postuguje sie do$¢ bogatym zasobem Srodkow jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkoéw frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

Wymagania szczegotowe

I11.8. Zdajgcy odréznia informacje o faktach od opinii (7.1.).

I11.6. Zdajgcy uktada informacje w okreslonym porzadku (7.2.).

IIl.2. Zdajgcy okresla intencje [...] nadawcy lub autora tekstu (7.3.).

I11.3. Zdajgcy okresla kontekst wypowiedzi [...] (7.4.).

I1l.4. Zdajgcy znajduje w tekscie okreslone informacje (7.5., 7.7., 7.8.).

I11.9. Zdajgcy rozpoznaje informacje wyrazone posrednio oraz znaczenia przenosne (7.6.).
VIII.2. Zdajacy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym [...] informacje sformutowane w tym
jezyku obcym. (7.5.,7.6.,7.7.,7.8.).

|. Zdajacy postuguje sie dos¢ bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
71.C
72.C
73.C
7.4.A

Zasady oceniania

1 pkt — poprawna odpowiedz.

Zad. Odpowiedz oczekiwana Przyktady odpowiedzi akceptowanych
7.5. | Fastfood erndhrten Fertigprodukten ernahrten
76 ihren Heimatort (Unterleuten) nicht in Unterleuten bleiben / nicht mehr

" | (mehr) verlassen wegziehen

zuschicken / zustellen / zusenden / zu

7.7. | sich mit der Post liefern (schicken) der Tiir bringen

nicht im Schlaf gestort wird (wirde) /
nicht aus dem Schlaf gerissen wird
(wlrde)

nicht geweckt (aufgeweckt) wird

7.8, (wirde)
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0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zad. Przyktady odpowiedzi niepoprawnych

7.5. | frisch zubereiteten Speisen ernahrten / Kategorie A beschaftigen wollten

7 6. nichts mit Unterleuten zu tun haben / nach Unterleuten zuriickkehren / niemanden
um Hilfe bitten / nicht mehr ungesund leben / nicht mehr dariiber denken

77, bestellen / per Internet besorgen / gut verpacken / online (in der Drogerie / im
Baumarkt) kaufen

7.8. | ein Paket nicht abholen wird (muss) / nicht gesehen wird
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26 Egzamin maturalny na poziomie dwujezycznym

Do egzaminu z jezyka obcego nowozytnego na poziomie dwujezycznym jako przedmiotu
dodatkowego moze przystgpi¢ kazdy absolwent, niezaleznie od typu szkoty, do ktérej
uczeszczat oraz od tego, czy danego jezyka uczyt sie w szkole.

Egzamin maturalny z jezyka obcego nowozytnego na poziomie dwujezycznym sprawdza
0go6lng kompetencje komunikacyjng absolwentéw w zakresie wybranego jezyka obcego

na poziomie zaawansowanym. W tym celu sprawdzane jest opanowanie wiadomosci

i umiejetnosci z zakresu jezyka obcego nowozytnego okres$lonych w wymaganiach ogélnych
i szczegotowych w podstawie programowej ksztatcenia ogolnego dla Il etapu edukacyjnego
(podstawa programowa I11.DJ).

Dodatkowo absolwenci szkét lub oddziatéw dwujezycznych majg réwniez prawo rozwigzac
dodatkowe zadania egzaminacyjne z matematyki, biologii, chemii, fizyki, historii oraz
geografii, przygotowane w jezyku bedgcym drugim jezykiem nauczania, zgodnie z zasadami
okreslonymi w Ustawie o systemie oswiaty.

2.6.1. Czesc¢ ustna

Celem czeéci ustnej egzaminu maturalnego z jezyka obcego nowozytnego na poziomie
dwujezycznym jest ocena sprawnosci méwienia, rozumianej jako kompetencja
komunikacyjna zdajgcego w zakresie tworzenia ztozonych, wieloaspektowych, spéjnych i
logicznych, ptynnych wypowiedzi ustnych, reagowania jezykowego w réoznorodnych, rowniez
ztozonych i nietypowych sytuacjach oraz przetwarzania tekstow z réznych dziedzin zycia i
nauki, o réznym stopniu ztozonosci. Zakres wiadomosci i umiejetnosci sprawdzanych w tej
czesci egzaminu okredlajg wymagania ogdlne i szczegoétowe wymienione w podstawie
programowej ksztatcenia ogolnego, ;..
e wymagania ogolne: |. Znajomos$c¢ srodkow jezykowych, Ill. Tworzenie wypowiedzi,
IV. Reagowanie na wypowiedzi, V. Przetwarzanie wypowiedzi.
e wymagania szczegobtowe: |. Zakres tematyczny, IV. Tworzenie wypowiedzi ustnych,

VI. Reagowanie w formie ustnej, VIIl. Przetwarzanie tekstu w formie ustnej, IX. Wiedza

o krajach, spoteczenstwach i kulturach spotecznosci, ktére postugujg sie danym

jezykiem, Xlll. Stosowanie strategii komunikacyjnych i kompensacyjnych, XIV.

Swiadomos¢ jezykowa.
Czes¢ ustna egzaminu maturalnego z jezyka obcego nowozytnego na poziomie
dwujezycznym trwa okoto 15 minut. Egzamin ma forme rozmowy zdajgcego z osobg
egzaminujgcg, W obecnosci drugiego cztonka zespotu przedmiotowego, ktory nie bierze
aktywnego udziatu w rozmowie. Zestaw egzaminacyjny sktada sie z dwoch zadah i zawiera
materiat ikonograficzny i pytania/polecenia w jezyku obcym do zadania 1. oraz polecenie
w jezyku polskim do zadania 2.

Przebieg egzaminu oraz ogdlng charakterystyke poszczegdélnych zadan przedstawiono
w TABELI 6.



150 Informator o egzaminie maturalnym z jezyka niemieckiego od roku szkolnego 2024/2025

TABELA 6. Cze$¢ ustna egzaminu maturalnego z jezyka obcego nowozytnego na poziomie
dwujezycznym

PRZEBIEG EGZAMINU Czas
CHARAKTERYSTYKA ZADAN TRWANIA

Czynnosci Po wylosowaniu zestawu zdajgcy przystepuje do -
organizacyjne egzaminu. Nie przewidziano dodatkowego czasu na

zapoznanie sie z trescig catego zestawu przed

odpowiedzig.
Rozmowa Egzaminujgcy zadaje zdajagcemu pytania zwigzane z jego | ok. 1 minuty
wstepna zyciem i zainteresowaniami. Lista pytarh do wyboru

zamieszczona jest wylgcznie w zestawie dla

egzaminujgcego. Celem rozmowy jest umozliwienie

zdajgcemu oswojenia sie z sytuacjg egzaminacyjng.
Zadanie 1. e Zadanie 1. sktada sie z trzech czesci: a, b, c. maks. 4 minuty
Odpowiedzi e W kazdej z czesci a i b zdajgcy formutuje 1a- 1 minuta
na trzy pytania ok. jednominutowag wypowiedz dotyczgcg jednego 1b: 1 minuta
odnoszgce sie z dwoch zdje¢ zamieszczonych w zestawie. 1¢: 2 minuty

do materiatu
stymulujagcego

e Zadanie 1c: zdajgcy formutuje ok. dwuminutowg
wypowiedz dotyczgcg obu zdje¢ zamieszczonych
w zestawie.

e Zagadnienie, ktérego dotyczy wypowiedz w kazdej
czesci zadania 1., jest wskazywane przez
egzaminujgcego w formie pytania lub polecenia
do omowienia; jest ono réwniez wydrukowane
w zestawie dla zdajgcego.

Zadanie 2.
Prezentacja na
podany temat
oraz
odpowiedzi na
trzy pytania

e Zadanie 2. sktada sie z dwdch czesci: a, b.

e Zadanie 2a: zdajgcy wygtasza ok. trzyminutowag
prezentacje na temat podany w zestawie
egzaminacyjnym. W prezentacji zdajgcy musi
dogtebnie omowi¢ temat w odniesieniu do trzech
aspektow wskazanych w poleceniu. Polecenie jest
sformutowane w jezyku polskim. Zdajgcy ma
ok. 2 minut na przygotowanie prezentacji.

e Zadanie 2b: zdajgcy odpowiada na trzy pytania
postawione przez egzaminujgcego. Pytania sg

zwigzane z tematykag prezentacji i zamieszczone sg
wylgcznie w zestawie dla egzaminujgcego. Zdajgcy

powinien udziela¢ rozwinigtych, pogtebionych
odpowiedzi. W trakcie odpowiedzi udzielanych
przez zdajgcego egzaminujgcy dwukrotnie lub
trzykrotnie inicjuje rozmowe, np. poprzez
poproszenie o dodatkowe wyjasnienia, zachecenie
do pogtebienia wybranych aspektow odpowiedzi.
Na udzielenie petnych odpowiedzi na 3 pytania
zdajgcy ma ok. 5 minut.

maks. 10 minut

2a: 5 minut
(wliczajgc czas
na przygotowanie
wypowiedzi)

2b: 5 minut
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2.6.1.1. Ogdlne zasady oceniania wypowiedzi ustnych

Oceny wypowiedzi zdajgcego w czesci ustnej egzaminu maturalnego z jezyka obcego
nowozytnego na poziomie dwujezycznym dokonujg cztonkowie zespotu przedmiotowego,
przyznajgc punkty zgodnie ze skalg oceniania egzaminu ustnego. Kazda wypowiedz jest
oceniana pod wzgledem: (a) zgodnosci wypowiedzi zdajgcego z poleceniem oraz (b)
umiejetnosci jezykowych.

Ocena zgodnosci wypowiedzi zdajgcego z poleceniem jest dokonywana osobno dla:
e wypowiedzi w zadaniu 1. (od 0 do 6 punktow)
e prezentacji w zadaniu 2. (od 0 do 4 punktéw) oraz
e odpowiedzi na pytania w zadaniu 2. (od 0 do 4 punktow).

Ogodtem za zgodnos¢ wypowiedzi z poleceniem zdajgcy moze uzyska¢ maksymalnie
14 punktow.

Ocena umiejetnosci jezykowych jest dokonywana dla catej wypowiedzi zdajgcego,
poczgwszy od rozmowy wstepnej. W ocenie zakresu i poprawno$ci struktur leksykalno-
gramatycznych bierze sie pod uwage ich zréznicowanie i poprawnos¢ oraz wptyw
ewentualnych btedéw jezykowych na komunikacje. W ocenie wymowy i ptynnosci
wypowiedzi bierze sie pod uwage poprawnos¢ wymowy w zakresie pojedynczych dzwiekow
i/lub akcentowania, i/lub intonacji oraz ogéing ptynno$¢ wypowiedzi. Ogétem za umiejetnosci
jezykowe zdajgcy moze uzyska¢ maksymalnie 16 punktow.

Ponizej przedstawiono szczegotowe kryteria oceniania wypowiedzi w czesci ustnej egzaminu
maturalnego z jezyka obcego nowozytnego na poziomie dwujezycznym wraz z krétkim
komentarzem.

2.6.1.2. Kryteria oceniania wypowiedzi ustnych

Zgodnosc¢ z poleceniem

Zadanie 1. W ocenie zgodnosci z poleceniem bierze sie pod uwage stopien, w jakim zdajacy
rozwingt swojg wypowiedz w odniesieniu do czterech elementéw, odpowiednio po jednym
w zadaniach 1a i 1b oraz dwoch w zadaniu 1c. Elementy w kazdym z powyzszych zadan
rozumiane sg jako zagadnienia wskazane w pytaniach/poleceniach egzaminujgcego,
na ktorych powinna koncentrowac sie wypowiedz zdajgcego.
¢ Jako element, do ktérego zdajacy nawigzat, nalezy uzna¢ komunikatywng wypowiedz,
w ktorej zdajgcy odnidst sie do zagadnienia wskazanego w poleceniu i bardzo pobieznie /
ogolnikowo / krétko je omowit.
e Element nalezy uzna¢ za rozwiniety, jezeli zdajgcy nawigzat do zagadnienia wskazanego
w poleceniu i wnikliwie oméwit co najmniej jeden jego aspekt.
Zdajacy nie nawigzat do elementu wowczas, kiedy w swojej wypowiedzi odnidst sie
do zagadnienia, nie omawiajgc go nawet pobieznie, LUB kiedy jego wypowiedzZ nie dotyczyta
zagadnienia wskazanego przez egzaminujgcego, LUB kiedy jego wypowiedz byta catkowicie
niekomunikatywna.

Za wypowiedz przyznaje sie od 0 do 6 punktéw, zgodnie z TABELA A.
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TABELA A

Do ilu elementéw lle elementéw rozwinat?

zdajgcy nawigzat? 4 3 2 1 0
4 6 pkt | 5 pkt | 4 pkt | 3 pkt | 2 pkt
3 4 pkt | 3 pkt | 2 pkt | 1 pkt
2 3 pkt | 2 pkt | 1 pkt
1 1 pkt | O pkt
0 0 pkt

Zadanie 2a. Prezentacja. \W ocenie prezentacji bierze sie pod uwage nastepujgce kryteria:
a. zgodnos¢ wypowiedzi z poleceniem, w tym omowienie tematu w odniesieniu do trzech
aspektow wskazanych w poleceniu
b. stopien ztozono$ci argumentacji
spojnosc¢ i logika wypowiedzi
d. kompozycja wypowiedzi.

o

Wypowiedz ocenia sie najpierw w odniesieniu do kryteridw a. i b., przyznajgc punkty zgodnie
z TABELA B1.

TABELA B1

liczba aspektow z polecenia
omowionych w prezentacii
3 2 1 0

e wypowiedz na temat

e argumentacja ztozona

e wypowiedz na temat

e argumentacja prosta

e wypowiedz czesciowo na temat
e argumentacja ztozona

e wypowiedz czesciowo na temat
e argumentacja prosta 0 pkt
wypowiedz nie na temat

3 pkt | 2pkt | 1pkt

2pkt | 1pkt | Opkt | Opkt

1pkt | Opkt | Opkt

Jezeli zgodnie z TABELA B1 wypowiedZ zdajgcego zostata oceniona na co najmniej 1 punkt,
ocenia sie jg nastepnie w odniesieniu do kryteridw c. i d., przyznajgc punkty zgodnie
z TABELA B2.

TABELA B2

e wypowiedz jest zorganizowana jako catos¢, jest spéjna i logiczna ORAZ

e wypowiedz zawiera rozwiniecie oraz wstep i/lub podsumowanie

e wypowiedz nie spetnia ktéregokolwiek z warunkdéw okreslonych dla 1 pkt LUB
e wypowiedz zostata oceniona na 0 pkt zgodnie z TABELA B1

1 pkt

0 pkt

Wypowiedz ,na temat” to wypowiedz, ktérej mysl przewodnia nawigzuje do polecenia,

a wszystkie elementy tresci sie z nig wigzg. Wypowiedz ,czesciowo na temat” to wypowiedz,
ktorej mys| przewodnia nawigzuje do polecenia, ale nie wszystkie elementy tresci sie z nig
wigzg, zawiera fragmenty odbiegajgce od tematu.



Egzamin maturalny na poziomie dwujezycznym 153

Oceny stopnia ztozonosci argumentaciji dokonuje sie na podstawie wnikliwosci, z jakg
zdajgcy omawia temat. Argumentacja ,ztozona” okre$la argumentacje pogtebiong,

tzn. nieskupiajgca sie wytgcznie na doswiadczeniach bliskich i bezposrednio znanych
zdajgcemu, oraz takg, w ktorej argumenty sg poparte omowieniem i réznorodnymi
przyktadami. Argumentacja ,prosta” natomiast okresla argumentacje powierzchowng,
skupiong przede wszystkim na doswiadczeniach bliskich zdajgcemu, w ktorej argumenty
majg gtownie charakter ogodlnikowy.

Wypowiedz ,zorganizowana jako cato$¢” to wypowiedz podzielona na czesci (segmenty),
ktorych liczba i uporzgdkowanie odpowiadajg realizowanym funkcjom retorycznym (np. teza —
argumenty — konkluzja). Wypowiedz nie moze by¢ jedynie zbiorem sekwencji mysli
niepowigzanych ze sobg w catos¢, a liczba segmentdw lub ich objetos¢ nie moze by¢
nieproporcjonalna do ich roli w wypowiedzi. Oceny spdéjnosci wypowiedzi dokonuje sie

na podstawie zgodno$ci logicznej i gramatycznej pomiedzy kolejnymi zdaniami i czesciami
nastepujgcymi bezposrednio po sobie. Powigzania pomiedzy zdaniami/cze$ciami wypowiedzi
moga, ale nie muszg by¢ wyrazone za pomocg srodkéw jezykowych, takich jak Zaczne od...,
Przechodzgc do..., Kolejnym argumentem moze byc..., Za takim rozwigzaniem przemawia
réwniez..., Podsumowujgc, chciatbym... .

Zadanie 2b. Odpowiedzi na trzy pytania. W ocenie odpowiedzi udzielonych przez
zdajgcego na trzy pytania zadane przez egzaminujgcego bierze sie pod uwage nastepujgce
kryteria:
a. adekwatnos¢ odpowiedzi do zadanego pytania
b. stopien ztozonosci argumentac;i
c. adekwatnosc reakcji zdajgcego w problemowych sytuacjach komunikacyjnych
stworzonych przez egzaminujgcego.

Wypowiedzi ocenia sie najpierw w odniesieniu do kryteridw a. i b., przyznajgc punkty zgodnie
z TABELA C1.

TABELA C1
. , ) W ilu odpowiedziach zdajacy
Naile pytqn zqajacy zaprezentowat ztozong

odeW|ed.2|a+ argumentacje?

adekwatnie? 3 2 1 0
3 3pkt | 3pkt | 2pkt | 1 pkt
2 2 pkt | 1pkt | 1pkt
1 1 pkt | O pkt
0 0 pkt

Jezeli zgodnie z TABELA C1 wypowiedzi zdajgcego zostaly ocenione na co najmniej 1 punkt,
ocenia sie je nastepnie w odniesieniu do kryterium c., przyznajgc punkty zgodnie z TABELA C2.

TABELA C2

zdajacy reaguje adekwatnie we wszystkich lub w znacznej czesci problemowych
sytuacji komunikacyjnych stworzonych przez egzaminujgcego

e wypowiedzi nie spetniajg warunku okreslonego dla 1 pkt LUB

e wypowiedzi zostaty ocenione na 0 pkt zgodnie z TABELA C1

1 pkt

0 pkt
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Adekwatna odpowiedz na pytanie to wypowiedz zdajgcego skoncentrowana na zagadnieniu
sformutowanym przez egzaminujgcego.

Adekwatna reakcja w problemowej sytuacji komunikacyjnej stworzonej przez
egzaminujgcego okresla wypowiedz zdajgcego, ktéra stanowi wystarczajgca realizacje
problemu postawionego przed zdajgcym. Oznacza to, ze reakcja zdajgcego (a) powinna
odnosic sie wytgcznie do aspektu merytorycznego pytania oraz (b) nie powinna by¢
niewystarczajgco lub nadmiernie rozwinieta.

Umiejetnosci jezykowe

W ocenie umiejetnosci jezykowych bierze sie pod uwage nastepujgce kryteria:
o zakres $rodkéw leksykalno-gramatycznych (od 0 do 5 punktéw)
e poprawnosc¢ srodkow leksykalno-gramatycznych (od 0 do 5 punktow)
e wymowa (od 0 do 3 punktow)
¢ ptynnos$¢ wypowiedzi (od 0 do 3 punktéw).

Umiejetnosci jezykowe zdajgcego zaprezentowane podczas catego egzaminu ocenia sie
przyznajgc punkty zgodnie z ponizszymi tabelami.

Zakres Srodkow leksykalno-gramatycznych

e wypowiedz roznorodna pod wzgledem frazeologicznym (zwigzki wielowyrazowe,
idiomy itp.)

e szeroki zakres srodkow gramatycznych

e szeroki zakres srodkow leksykalnych

e precyzja uzytych srodkow jezykowych

e brak powtorzen lub nieliczne powtorzenia (stow/wyrazen)

5 pkt

4 pkt | aspekty z 5 pkt i z 3 pkt w — mniej wiecej — rdwnych proporcjach

e zadowalajgcy zakres Srodkow gramatycznych

o zadowalajgcy zakres srodkéw leksykalnych

3 pkt | o formutujgc wypowiedz, zdajgcy dos¢ czesto stosuje stowa oraz struktury
o wysokim stopniu pospolitosci, takie jak mity, interesujgcy, fajny

o dos¢ liczne powtdrzenia (stow/wyrazen)

2 pkt | aspekty z 3 pkti z 1 pkt w— mniej wiecej — rownych proporcjach

e ograniczony zakres srodkéw gramatycznych

e ograniczony zakres srodkow leksykalnych

1 pkt | e formutujgc wypowiedz, zdajgcy bardzo czesto stosuje stowa oraz struktury
o wysokim stopniu pospolitosci, takie jak mity, interesujgcy, fajny

¢ liczne powtérzenia (stéw/wyrazen)

e wypowiedz nie spetnia wiekszosci warunkéw okreslonych dla 1 pkt ALBO
0 pkt | e brak wypowiedzi ALBO
e wypowiedz w znacznej czesci lub catkowicie niekomunikatywna
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Poprawnos¢ srodkow leksykalno-gramatycznych

e sporadyczne btedy gramatyczne

5 pkt | e sporadyczne btedy leksykalne

¢ btedy nie zaktdcajg komunikacji

4 pkt | aspekty z 5 pkt i z 3 pkt w — mniej wiecej — rdwnych proporcjach

e dos¢ liczne btedy gramatyczne

e dosc liczne bledy leksykalne

3 pkt | e btedy sporadycznie zaktdcajg komunikacje

ALBO

¢ liczne btedy leksykalne i gramatyczne, niezaktdcajgce komunikacji

2 pkt | aspekty z 3 pkti z 1 pkt w — mniej wiecej — rownych proporcjach

e liczne btedy gramatyczne

¢ liczne btedy leksykalne

1 pkt | e btedy dos$¢ czesto zaktdcajg komunikacje

ALBO

e bardzo liczne btedy leksykalne i gramatyczne, niezaktécajgce komunikaciji
e brak wypowiedzi

ALBO

0 pkt | ¢ wypowiedz w znacznej czesci lub catkowicie niekomunikatywna

ALBO

e bardzo liczne btedy gramatyczne i leksykalne, czesto zaktocajgce komunikacje

Wymowa

¢ sporadyczne usterki w akcencie wyrazowym i zdaniowym, rytmie wypowiedzi
oraz intonacji

¢ sporadyczne usterki w wymowie poszczegolnych stow i dzwiekow

o btedy w wymowie nie zaktdcajg komunikacji

3 pkt

o dosc¢ czeste usterki w akcencie wyrazowym i zdaniowym, rytmie wypowiedzi oraz
intonaciji

2 pkt | ¢ dos¢ czeste usterki w wymowie poszczegolnych stow i dzwiekdw

e btedy w wymowie nie zakiécajg komunikacji LUB sporadycznie zaktdocajg
komunikacje

o czeste usterki w akcencie wyrazowym i zdaniowym, rytmie wypowiedzi oraz
intonaciji

1 pkt | « czeste usterki w wymowie poszczegodlnych stéw i dzwiekdw

e btedy w wymowie nie zaktdcajg komunikacji LUB sporadycznie/czasami
zaktocajg komunikacje

» btedy w wymowie czesto zaktdcajg komunikacje
0 pkt | « brak wypowiedzi LUB wypowiedz w znacznej czesci lub catkowicie
niekomunikatywna
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Ptynnosc wypowiedzi

3 pkt w wypowiedzi nie wystepujg pauzy LUB wystepujg pauzy, jednakze nie sg one
nienaturalne

2 pkt w wypowiedzi wystepujg pauzy, ktére czasem sg nienaturalne, jednak nie zaktocajg
odbioru komunikatu

1 pkt pauzy w wypowiedzi wystepujg czesto i sg nienaturalne; czasami zakiécajg odbiér
komunikatu
e pauzy w wypowiedzi wystepujg bardzo czesto i sg nienaturalne; zaktdcajg odbidr

0 pkt komunikatu
o brak wypowiedzi LUB wypowiedz w znacznej czesci lub catkowicie

niekomunikatywna
Uwagi dodatkowe:

1. Jezeli za wypowiedz przyznano zdajgcemu O punktoéw w Kryterium zgodnosci z
poleceniem w obydwu zadaniach, to za umiejetnosci jezykowe przyznaje sie rowniez
0 punktow.

2. Jezeli za zakres srodkéw leksykalno-gramatycznych przyznano zdajgcemu 0 punktéw, to
za poprawnos¢ srodkéw leksykalno-gramatycznych przyznaje sie rowniez 0 punktow.

Zdajacy, ktory przystgpit do realizacji tylko jednego zadania, moze za zakres i poprawnos¢
srodkow leksykalno-gramatycznych oraz wymowe i ptynnos¢ wypowiedzi otrzymac
maksymalng liczbe punktéw okreslong w ponizszej tabeli.

LiczBA ZADAN, ZAKRES SRODKOW POPRAWNOSC SRODKOW
DO KTORYCH LEKSYKALNO- LEKSYKALNO- WYMOWA
PRZYSTAPIL. ZDAJACY GRAMATYCZNYCH GRAMATYCZNYCH

1 zadanie maks. 2 punkty maks. 2 punkty | maks. 2 punkty | maks. 2 punkty

PLYNNOSC
WYPOWIEDZI

@ Przyktadowe zestawy zadan do czesci ustnej (na poziomie dwujezycznym)

znajdujg sie na stronach 175-183.

2.6.2. Czes¢ pisemna

2.6.2.1. Rozumienie ze stuchu

Podstawe zadan sprawdzajgcych wiadomosci i umiejetnosci w zakresie rozumienia ze
stuchu stanowig teksty dwukrotnie odtwarzane w sali egzaminacyjnej z urzadzenia do
odtwarzania ptyt CD lub plikéw mp3.

RODZAJE | TEMATYKA okreslone w podstawie programowej l11.DJ: I; I1.1.~11.11.; VIII.2.; VIII.5.
TEKSTOW; WYMAGANIA
SZCZEGOLOWE
ZRODLA TEKSTOW teksty oryginalne lub w minimalnym stopniu adaptowane, czytane przez
rodzimych uzytkownikéw jezyka
CzAS TRWANIA NAGRANIA ok. 30 minut
(cate nagranie z dwukrotnie odczytanymi tekstami, poleceniami
i przerwami na wykonanie zadan)
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TYPY ZADAN zadania zamkniete, np.: wybor wielokrotny, dobieranie
zadania otwarte, np.: zdania/tekst z lukami, odpowiedzi na pytania
PUNKTACJA za kazdg poprawng odpowiedz zdajgcy otrzymuje 1 punkt

LICZBA ZADAN

15 zadan (3-4 wigzki, w tym przynajmniej 1 wigzka z zadaniami otwartymi)

UDZIAL W WYNIKU
SUMARYCZNYM

25%

2.6.2.2. Rozumienie tekstow pisanych

Zadania sprawdzajgce wiadomosci i umiejetnosci w zakresie rozumienia tekstow pisanych
sg oparte na tekstach zamieszczonych w arkuszu egzaminacyjnym.

RODZAJE | TEMATYKA okreslone w podstawie programowej I11.DJ: 1, IL.1.-11.12., VIIL.2., VIIL5.,
TEKSTOW; WYMAGANIA VIIL6.

SZCZEGOLOWE

ZRODLA TEKSTOW teksty oryginalne lub w minimalnym stopniu adaptowane

L ACZNA DLUGOSC TEKSTOW

ok. 1700-2100 wyrazéw

TYPY ZADAN

zadania zamkniete, np.: wybor wielokrotny, dobieranie
zadania otwarte, np.: zdania/tekst z lukami, odpowiedzi na pytania

PUNKTACJA

za kazdg poprawng odpowiedz zdajacy otrzymuije 1 punkt

LICZBA ZADAN

16 zadan (3-4 wigzki, w tym przynajmniej 1 wigzka z zadaniami otwartymi)

UDZIAL W WYNIKU
SUMARYCZNYM

27%

2.6.2.3. Znajomos¢ srodkéw jezykowych

Zadania sprawdzajgce znajomos$¢ srodkéw jezykowych (leksykalno-gramatycznych) sg
oparte na pojedynczych zdaniach lub krétkich tekstach zamieszczonych w arkuszu

egzaminacyjnym.

RODZAJE | TEMATYKA
TEKSTOW; ZAKRES SRODKOW
LEKSYKALNYCH; WYMAGANIA

okreslone w podstawie programowej l11.DJ: |, VIII.2., VIII.3., XIII, XIV

SZCZEGOLOWE
ZAKRES $RODKOW okreslony w Informatorze (str. 170-174)
GRAMATYCZNYCH
ZRODLA TEKSTOW teksty oryginalne lub w minimalnym stopniu adaptowane
TYPY ZADAN zadania zamkniete oparte na tekscie, np.:
e wybor wielokrotny
¢ dobieranie
zadania otwarte oparte na tekscie lub na zdaniach, np.:
¢ zadanie z lukami
o transformacje
e stowotworstwo
¢ tlumaczenie fragmentéw zdan
e gramatykalizacja
o set leksykalny
PUNKTACJA za kazda poprawng odpowiedz zdajgcy otrzymuje 1 punkt

LICZBA ZADAN

14 zadan (3-4 wigzki, w tym przynajmniej 1 wigzka z zadaniami otwartymi)

UDZIAL W WYNIKU
SUMARYCZNYM

23%
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2.6.2.4. Wypowiedz pisemna

Zadanie polega na napisaniu tekstu argumentacyjnego z elementami opisu, relacjonowania,
sprawozdania, recenzji, pogtebionej argumentacji itp. w formie rozprawki, artykutu
publicystycznego lub listu formalnego, np. do redakcji czasopisma (sekcja 2.6.2.5.). Zdajgcy
dokonuje wyboru jednego z dwéch podanych w poleceniu tematoéw i tworzy wypowiedz
liczaca od 300 do 350 wyrazow. Kazdy temat zawiera trzy elementy, ktére zdajgcy powinien
omowi¢ w rozwinieciu pracy.

RODZAJE | TEMATYKA
TEKSTOW; WYMAGANIA
SZCZEGOLOWE

okreslone w podstawie programowej II1.DJ: |, V.1.-V.13., VII.1.-VII.15,,
VIIL1.=VIIL3., VIIL5., VIIL6., IX, XIII, XIV

PUNKTACJA wypowiedz jest oceniana przez egzaminatora zgodnie z nastepujgcymi
kryteriami:

e zgodnos$¢ z poleceniem: od 0 do 5 punktow

e spodjnosc i logika wypowiedzi: od 0 do 2 punktow

o zakres srodkéw jezykowych: od 0 do 4 punktéw

e poprawnos$¢ srodkéw jezykowych: od 0 do 4 punktéw.
Szczegotowe kryteria oceniania wypowiedzi pisemnej wraz z krotkim
komentarzem przedstawiono ponizej (sekcja 2.6.2.6.).

UDZIAL W WYNIKU
SUMARYCZNYM

25%

2.6.2.5. Formy wypowiedzi pisemnych

ROzPRAWKA to wypowiedz, w ktérej zdajgcy rozwaza zagadnienie podane w poleceniu,
przedstawiajgc argumenty, wspierajac je dodatkowymi wyjasnieniami oraz/lub przyktadami.
Autor rozprawki, zaleznie od tematu, powinien wyrazi¢ aprobate albo dezaprobate wobec
omawianego zagadnienia albo przedstawi¢ argumenty za i przeciw, odpowiednio
sygnalizujgc przyjety schemat w tezie.

Dobrze napisana rozprawka:

e zawiera we wstepie zgodng z tematem, jasno sformutowang teze, ktéra zapowiada
oczekiwang strukture rozprawki, np.: moim zdaniem, takie rozwigzanie ma duzo zalet.. .;
uwazam, ze taka decyzja bedzie miata negatywne skutki...; sg plusy i minusy takiej
decyzji...; ... ma wiele zalet, ale spowoduje tez wiele probleméw.

e W rozwinieciu omawia zagadnienie w sposob przejrzysty, logiczny; wszystkie argumenty
przedstawione w rozwinieciu konsekwentnie wspierajg postawiong teze

e zawiera podsumowanie zgodne z tezg oraz argumentacjg przedstawiong w rozwinieciu

e charakteryzuje sie stylem formalnym.

W ARTYKULE PUBLICYSTYCZNYM zdajgcy wyraza swoje stanowisko wobec problemu/zjawiska
spotecznego wskazanego w poleceniu. Celem artykutu jest rzeczowe przedstawienie omawianej
kwestii. Artykut moze zawiera¢ elementy opisu, sprawozdania, recenzji, komentarze odautorskie,
ocene faktow, elementy opinii oraz moze takze podejmowac prébe ksztattowania opinii
czytelnikéw.

Dobrze napisany artykut:
e ma tytut przyciggajacy uwage czytelnika
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e zawiera wstep, w ktorym autor stara sie zachecic czytelnika do przeczytania tekstu,
np. przywotujgc fakt lub anegdote, sygnalizujgc temat artykutu w formie pytania, uzywajgc
barwnego jezyka

e moze zawieraC pytania zachecajgce czytelnika do dalszych rozwazan na temat poruszany
w tekscie.

e zawiera zakonczenie, zgodne z trescig artykutu.

LIST FORMALNY jest napisany w odpowiedzi na sytuacje okreslong w zadaniu egzaminacyjnym.
Moze to by¢ np. list czytelnika do gazety/czasopisma lub list mieszkanca do wtadz miasta.
List moze zawiera¢ elementy opisu, sprawozdania, recenzji itp.

Dobrze napisany list formalny:
o zawiera we wstepie okreslenie celu, w jakim zostat napisany
e omawia dane zagadnienie w sposob przejrzysty i logiczny
¢ zawiera elementy typowe dla formy, w tym odpowiedni zwrot rozpoczynajacy i odpowiedni
zwrot konczacy.

@ Przykiadowe zadania do czesci pisemnej (na poziomie dwujezycznym) wraz

Z rozwigzaniami znajdujg sie na stronach 184-209.

2.6.2.6. Zasady oceniania zadan zamknietych oraz zadan otwartych krotkiej
odpowiedzi

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zadania otwarte sprawdzajace znajomos¢ srodkéw jezykowych
W zadaniach otwartych sprawdzajgcych znajomos¢ srodkéw jezykowych wymagana jest
petna poprawnos¢ gramatyczna i ortograficzna.

Zadania otwarte sprawdzajace rozumienie ze stuchu oraz rozumienie tekstow
pisanych

1. Odpowiedz musi by¢ komunikatywna dla odbiorcy, zgodna z poleceniem oraz musi
wskazywagé, ze zdajgcy zrozumiat tekst.
2. O ile zasady oceniania okreslone dla danego zadania nie stanowig inaczej, odpowiedz
nie jest akceptowana, jesli zdajacy:
e popetnia btedy, ktore:
— zmieniajg znaczenie wyrazu
— powodujg, ze uzyty wyraz nie bytby zrozumiany przez odbiorce jako wyraz, ktorym
zdajgcy powinien uzupetnié tekst
— powodujg, ze odpowiedz jest niejasna, dwuznaczna lub wieloznaczna
® uzywa zapisu odzwierciedlajgcego brzmienie wyrazu zamiast zapisu w poprawnej
formie ortograficznej
o udziela odpowiedzi, ktora:
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— nie jest wystarczajgco precyzyjna
— nie taczy sie logicznie i/lub nie jest spojna z fragmentami tekstu otaczajgcymi luke;
nie jest logiczng odpowiedzig na pytanie
¢ udziela dwéch odpowiedzi, z ktérych jedna jest poprawna, a druga — btedna
e podaje poprawng odpowiedz, ale uzupetnia jg elementami, ktére nie sg zgodne
z tekstem
o udziela odpowiedzi w jezyku innym niz wymagany w danym zadaniu.

3. Jezeli luke nalezy uzupetni¢ liczebnikiem, numerem telefonu, godzing lub
wyrazem/wyrazami o wysokiej frekwencji w jezyku niemieckim, wowczas wymagana jest
petna poprawnos¢ zapisu.

4. Jezeli luke nalezy uzupetni¢ wyrazem/wyrazami o niskiej frekwencji w jezyku niemieckim,
dopuszczalne sg btedy jezykowe i/lub ortograficzne, o ile nie zaktécajg komunikaciji,

a odpowiedz wskazuje, ze zdajgcy zrozumiat tekst.

5. Jezeli luke nalezy uzupetnié¢ dluzszym fragmentem tekstu lub zadanie wymaga

odpowiedzi petnym zdaniem, kluczowe jest przekazanie komunikatu.

Uwagal!

1. W zasadach oceniania rozwigzan zadanh ustalanych dla zadan w konkretnym arkuszu
egzaminacyjnym mogg zostac okreslone wyjatki od powyzszych zasad, np.
dopuszczajgce uzgodniony katalog btedéw w przypadku danego wyrazu.

2. Akceptowane sg wszystkie odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktére sg
merytorycznie poprawne i spetniaja wszystkie warunki zadania.

2.6.2.7. Kryteria oceniania wypowiedzi pisemnych
ZgodnoSc z poleceniem (elementy tresci i formy)
W ocenie zgodnosci z poleceniem bierze sie pod uwage elementy tresci oraz elementy

formy, ktore zostaty zrealizowane w wypowiedzi, oraz jako$¢ realizacji tych elementéw.

Elementy tresci. Realizacje kazdego z szesciu elementéw tresci ocenia sie na skali 2-1-0
zgodnie z TABELA A.

TABELA A. Zgodnos¢ z poleceniem: elementy tresci

Elementy tresci 2 1 0
teza jest jasna, zgodna teza nie jest w petni poprawna, np. brak tezy
z tematem ORAZ
argumentacjg — teza nie jest w petni zgodna teza zawiera powazne
przedstawiong z tematem ALBO argumentacjg usterki, np.
W rozwinieciu przedstawiong w rozwinigciu

— teza jest niezgodna
— teza znacznie odbiega od tematu, | z tematem

1. V\{st_ep. ALE jest zgodna z argumentacjg
wiasciwe : . . .
X przedstawiong w rozwinieciu — teza znacznie odbiega od
i adekwatne . L
R tematu ORAZ nie jest
do tematu .
. zgodna z argumentacjg

rozpoczecie A S

L przedstawiong w rozwinieciu
wypowiedzi

— teza niejasna, trudna do
wskazania

wstep niekomunikatywny

W petni poprawna teza musi zapowiadac oczekiwang strukture rozprawki. Jesli teza nie zapowiada
oczekiwanej struktury rozprawki, moze by¢ zakwalifikowana maksymalnie na poziom 1.
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wprowadzenie zgodne

z tematem ORAZ

np. ciekawe, oryginalne,
zachecajace do czytania,
np. w formie pytania lub

wprowadzenie nie jest w petni
poprawne, np.

— wprowadzenie zgodne z tematem,
ale schematyczne

brak wprowadzenia

wprowadzenie niezgodne
z tematem

nie na temat

temat

i/lub nie na temat

A cytatu wprowadzenie niejasne
— bardziej typowe dla innego typu
tekstu (np. rozprawki) wprowadzenie
niekomunikatywne
— ciekawe, oryginalne, ALE
odbiegajgce od tematu
wstep zgodny z tematem wstep nie jest w petni poprawny, np. brak wstepu
i trescig wypowiedzi ORAZ
wskazujacy cel/powdd — nie okresla celu wstep niezgodny z tematem
pisania listu
— okresla cel/powdd pisania listu, wstep niejasny
. ale odbiega od tematu
L . .
wstep niekomunikatywny
— cel nie jest okres$lony jasno
— wstep nie jest zgodny z trescig
listu (np. zapowiada poparcie,
a opisuje argumenty przeciwne)
wieloaspektowa ORAZ/ powierzchowna realizacja elementu, brak wypowiedzi
. LUB pogtebiona realizacja | wypowiedzi brak gtebi, np.
2. Pierwszy . . N - L
elementu (np. wsparta — zdajacy podaje tylko ,liste wypowiedz bardzo pobieznie
element tematu . A . N .
przyktadami, szczegétowo | argumentéw / cech / okreslen, dotykajaca tematu, np.
omoéwiona) zadnego nie zdajgcy podaje tylko jeden
rozwijajgc/uzasadniajgc; argument / ceche /
3. Drugi element R - zdaja’cy 9dn03| SIG; do‘ 1-2 okr‘esllenle, nie rozwijajgc
A aspektéw i omawia je niezbyt goljej
tematu .
L szczegbtowo
wypowiedz nie jest
komunikatywna
4. Trzeci element e .
wypowiedz nie jest zwigzana
tematu . .
z tematem / nie realizuje
elementu
zakonczenie zgodne zakonczenie nie jest w petni zgodne | brak zakonczenia
z tematem ORAZ trescig z tematem ALBO trescig wypowiedzi
wypowiedzi; zakonczenie nie jest
5 jezeli zdajgcy powtarza zakonczenie znacznie odbiega od komunikatywne
Podsumowanie: wstep - czyni to innymi tematu., ALE jest zgodne z trescig ’ o
< stowami wypowiedzi zakonczenie nie jest zgodne
wilasciwe R
. z tematem
i adekwatne A . . . .
zdajacy stosuje zakonczenie
do tematu L i . .
. - schematyczne (sztampowe), np. zakonczenie znacznie
zakonczenie ) ) . .
s ogranicza sie do przeformutowania odbiega od tematu ORAZ
wypowiedzi L -
tezy nie jest zgodne z trescig
wypowiedzi
zdajgcy powtarza wstep w zasadzie
tymi samymi stowami
6. Fl.'agn?enty R wypOW|ed’z nie z.aW|e‘,ra wypowiedz z.a\./wera dh,fzs.zy wypowiedz nie spelnia
odbiegajace fragmentow odbiegajacych | fragment / nieliczne krétkie X .
. A ) ) L warunkoéw okreslonych
od tematu i/lub od tematu i/lub nie na fragmenty odbiegajgce od tematu .
L dla poziomu 1.

* R —rozprawka; A — artykut; L — list formalny

Opisy w TABELI A bedg doprecyzowywane w odniesieniu do poszczegolnych tematow w kazdej
sesji egzaminu maturalnego.
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Dodatkowe uwagi dotyczgce oceniania elementow tresci

1.

Teza musi zapowiada¢ oczekiwang strukture rozprawki, tj.

o w przypadku rozprawki, w ktorej zdajacy przedstawia swojg opinie, okreslaé, jakie
stanowisko w danej sprawie zajmuje zdajacy, np. Ich finde diese Idee sehr gut; Meiner
Meinung nach wére eine solche Entscheidung falsch; Ich bin absolut fiir eine solche
Lésung, auch wenn ich mir der vielen Gefahren bewusst bin; Diese Idee hat meiner
Meinung nach etliche Nachteile.

o w przypadku rozprawki ,za i przeciw” wskazywaé, ze bedg rozpatrywane wady i zalety /
dobre i zte strony, np. Es gibt natiirlich Vor- und Nachteile von... ; Da sollte man das
Fir und Wider unter die Lupe nehmen/abwégen ... .

Teza nie zapowiada oczekiwanej struktury rozprawki, jesli np.:

¢ wskazuje na rozpatrywanie tylko wad ALBO tylko zalet w rozprawce ,za i przeciw”

o jest stwierdzeniem lub pytaniem, ktére nie pozwala na okres$lenie, jakie stanowisko
zajmuje zdajacy, np. Ist das eine gute Idee?; Sollte man diese Lésung umsetzen oder
nicht?; Es fallt mir schwer zu entscheiden, ob es gut oder schlecht ist; Ich weil3
eigentlich nicht, was ich davon halten soll.

e zdajgcy okresla wytgcznie stanowisko innych oséb w rozprawce, w ktorej ma wyrazi¢
wilasng opinie, np. Viele Menschen halten das fiir eine gute Idee, aber es gibt auch
viele Gegner dieser Lésung.

. Stanowisko wyrazone w tezie musi by¢ spojne z trescig rozwiniecia rozprawki. Teza jest

kwalifikowana jako ,nhie w petni zgodna z argumentacjg przedstawiong w rozwinieciu”,

jesli np.

e zdajgcy pomija w rozwinieciu kwestie zasygnalizowane w tezie (np. teza zapowiada
argumenty za i przeciw, a w rozwinieciu zdajgcy przedstawia tylko wady albo tylko
zalety)

o zdajgcy wprowadza w rozwinieciu argumenty, ktére sg sprzeczne z tezg (np. teza
zapowiada omawianie pozytywnych stron jakiegos$ zjawiska, a w rozwinieciu
przedstawione sg réwniez jego wady).

W przypadku rozprawki, w ktorej zdajgcy przedstawia swojg opinig, jest akceptowane

podanie argumentdw sprzecznych z postawiong tezg, pod warunkiem ze zdajgcy

wskazuje na poglady innych osob po to, zeby wyjasnié, dlaczego sie z nimi nie zgadza,
np. Viele Menschen halten diese Lésung fiir wirtschaftlich glinstig, aber meiner Meinung
nach ist Geld nicht alles.

Jesli zdajgcy realizuje jeden z elementéw tematu we wstepie lub zakonczeniu, to dany
fragment pracy uznaje sie za czes$¢ rozwiniecia albo za czes$¢ wstepu/zakohnczenia. Ten
sam fragment pracy nie moze by¢ jednoczesnie realizacjg elementu tematu oraz czescig
wstepu/zakonczenia.

Jesli zdajgcy konsekwentnie uzywa niewtadciwego wyrazu, ktéry jest kluczowy dla pracy,
ale argumenty pasujg do tematu, taka realizacja danej czesci pracy jest kwalifikowana na
poziom nizszy (maksymalnie poziom 1).

Rozpatrujgc zgodnos¢ zakonczenia z trescig pracy, bierze sie pod uwage jego zgodnosc¢
Z rozwinieciem wypowiedzi.

Dtuzsze niekomunikatywne fragmenty pracy traktuje sie jako odbiegajgce od tematu.
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Elementy formy. Realizacje kazdego z czterech elementéw formy ocenia sie na skali 1-0

zgodnie z TABELA B.

TABELA B. Zgodnos¢ z poleceniem: elementy formy
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Elementy formy Forma 1 0
1. R teza jest umiejscowiona we wstepie L )
—— wypowiedz nie spetnia
Elementy A wypowiedz jest zatytulowana . X
— - - - - warunkow okreslonych dla
charakterystyczne L wypowiedz zawiera odpowiedni zwrot rozpoczynajacy oziomu 1
dla formy i odpowiedni zwrot konczacy P '
2 R wypowiedz cechuje widoczny zamyst kompozycyjny, wypowiedz nie spetnia
) . A wyrazajgcy sie w funkcjonalnie uzasadnionych proporcjach warunkéw okreslonych dla
Kompozycja R . . .
L wstepu, rozwinigcia i zakonczenia poziomu 1.
R . . ) . wypowiedz nie spetnia
Camenaca | A | koo e s o 0429 | i esonyen i
9 ) L Piy) ) y y poziomu 1.
4 R wypowiedz nie spetnia
' . A dtugosé pracy miesci sie w granicach 270-390 wyrazéw warunkéw okreslonych dla
Dlugos¢ pracy L poziomu 1

Uwaga: jedna usterka jest wystarczajgca, zeby zakwalifikowa¢ prace na 0 w danym
podkryterium.

Ostateczng liczbe punktéw za zgodnos$¢ z poleceniem ustala sie na podstawie oceny
elementdéw tresci i elementéw formy, zgodnie z Tabelg C.

TABELA C
Elementy Elementy formy
tresci 4 3-2 1-0
12 5 pkt 4 pkt 3 pkt
11-10 4 pkt 3 pkt 3 pkt
9-8 3 pkt 2 pkt 2 pkt
7-6 2 pkt 2 pkt 1 pkt
5-4 2 pkt 1 pkt 1 pkt
3-2 1 pkt 0 pkt 0 pkt
1-0 0 pkt 0 pkt 0 pkt

Przyktadowo: za wypowiedz, w ktérej elementy tresci oceniono na 7, a elementy formy
oceniono na 2, za zgodno$c¢ z poleceniem przyznaje sie 2 punkty.

Spojnosé i logika wypowiedzi

W ocenie spéjnosci i logiki wypowiedzi bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu
wypowiedz jest klarowna, funkcjonuje jako catos¢ dzieki jasnym powigzaniom (np.
leksykalnym, gramatycznym) wewnatrz zdan oraz miedzy zdaniami lub akapitami i nie
zawiera fragmentow, ktére sg sprzeczne z ogoélnie przyjetymi zasadami rozumowania.

Wypowiedz zawiera najwyzej 2 usterki w spojnosci ORAZ/LUB w logice na
2 pkt . . oo

poziomie zdania i/lub akapitu i/lub catego tekstu.

Wypowiedz zawiera od 3 do 5 usterek w spéjnosci ORAZ/LUB w logice na
1 pkt . . W

poziomie zdania i/lub akapitu i/lub catego tekstu.

WypowiedzZ zawiera 6 lub wiecej usterek w spéjnosci ORAZ/LUB w logice
0 pkt L o o

na poziomie zdania i/lub akapitu i/lub catego tekstu.
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Jesli w pracy wystepuje diuzszy fragment (np. dluzsze zdanie lub 2—3 krétkie zdania), ktory
jest niejasny/niekomunikatywny, przyznaje sie 1 punkt; jesli takich fragmentow jest wiecej,
przyznaje sie 0 punktow.

Dodatkowe uwagi dotyczgce oceniania spojnosci i logiki wypowiedzi

1. Zaburzenie spéjnosci i/lub logiki moze wynika¢ na przykiad z:

¢ braku potgczenia miedzy czesciami tekstu, np. odwotywanie sie do czegos, co nie jest
wczesniej wspomniane

¢ nieuzasadnionego uzycia czasownikow w réznych czasach gramatycznych
(,przeskakiwania” z jednego czasu gramatycznego na inny)

o bleddw jezykowych i/lub ortograficznych, ktére powodujg zaktdcenie komunikacii, np.
sprawiaja, ze odbiorca gubi sie, czytajgc tekst

e przytoczenia argumentu, ktéry jest sprzeczny z ogolnie przyjetymi zasadami
rozumowania (jesli nie ma w pracy zadnego uzasadnienia/kontekstu ttumaczacego
takg wtasnie realizacje danego podpunktu).

2. Brak podziatu na akapity nie prowadzi automatycznie do obnizenia punktacji za spojnosé
i logike wypowiedzi.

3. Jezeli w pracy nie sg zaznaczone zadne btedy w spojnosci/logice, nalezy przyznaé
2 punkty w tym kryterium.

4. Jako usterki w spéjnosci/logice egzaminator oznacza te fragmenty, w ktérych gubi sie,
czytajgc tekst. Bledy jezykowe i ortograficzne mogg powodowacé zaburzenie spojnosci
i logiki, ale wiele zalezy od kontekstu wypowiedzi. Ten sam btgd moze w mniejszym lub
wiekszym stopniu zaburzaé¢ zrozumienie tekstu. Moze on wptywaé na ocene spéjnosci
i logiki i/lub przekazania komunikatu.

5. Btedy logiczne mogag czesto wynikac¢ z niewystarczajgcego kontekstu w tresci pracy,
braku kluczowego elementu do uzasadnienia stwierdzenia, ktére samo w sobie jest
sprzeczne z zasadami logiki.

6. Wyrazy napisane po polsku lub w jezyku innym niz jezyk egzaminu egzaminator
zaznacza jako btedy w spajnosci, jesli w znacznym stopniu utrudniajg zrozumienie
komunikatu. Jes$li komunikacja nie jest zaburzona, podkresla je jedynie jako btedy
jezykowe.

7. Jesli praca (lub jej obszerne fragmenty) jest w znacznej wiekszos$ci niespoéjna/
niekomunikatywna/niezrozumiata dla odbiorcy, egzaminator moze zaznaczy¢ cato$¢
pracy (lub dany fragment) ,pionowg falg” na marginesie i nie podkre$la¢ poszczegdinych
zaburzeh. Jednoczes$nie w takiej pracy oznacza sie btedy.
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Zakres Srodkow jezykowych

W ocenie zakresu srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage zréznicowanie i precyzje
srodkow leksykalnych oraz struktur gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

o bardzo szeroki zakres srodkéw jezykowych

e o0godlna wysoka naturalnosc¢, réznorodnos¢ frazeologiczna oraz precyzja uzytych
srodkow jezykowych

o styl stosowny i jednolity

e szeroki zakres srodkow jezykowych

o dos¢ liczne fragmenty charakteryzujgce sie naturalnoscia, réznorodnoscia

3 pkt frazeologiczng oraz precyzjg uzytych srodkow jezykowych

o styl stosowny i jednolity LUB sporadyczne niedociggniecia w stosownosci i/lub
jednolitosci stylu

o zadowalajgcy zakres srodkow jezykowych

e w pracy wystepuje kilka fragmentéw charakteryzujgcych sie naturalnoscia,
réznorodnoscig frazeologiczng oraz precyzjg uzytych srodkow jezykowych,
jednak w wiekszosci uzyte sg struktury o wysokim stopniu pospolitosci

o styl stosowny i jednolity LUB w pracy wystepuje kilka fragmentéw, ktérych styl
jest niestosowny i/lub ktoére zaburzajg jednolitos¢ stylu

e ograniczony zakres srodkow jezykowych

e gtéwnie struktury o wysokim stopniu pospolitosci

1 pkt | ¢ w pracy wystepuje kilka fragmentow, ktorych styl jest niestosowny i/lub ktére
zaburzajg jednolitos¢ stylu LUB styl niemozliwy do okreslenia ze wzgledu
na ograniczenia w zakresie srodkow jezykowych

e bardzo ograniczony zakres $srodkow jezykowych

o wytgcznie struktury o wysokim stopniu pospolitosci

 styl w znacznej mierze niestosowny i/lub niejednolity LUB styl niemozliwy
do okreslenia ze wzgledu na ograniczenia w zakresie srodkéw jezykowych
ALBO

zakres srodkéw jezykowych uniemozliwiajgcy zdajgcemu zrealizowanie polecenia

4 pkt

2 pkt

0 pkt

Praca moze otrzymaé wskazang w tabeli liczbe punktéw, jesli spetnia wszystkie wymogi
okreslone dla danej kategorii punktowej. Jesli spetnia je tylko czesciowo, jest kwalifikowana
na poziom nizszy, np. praca, ktéra charakteryzuje sie szerokim zakresem leksyki, ale
zadowalajgcym zakresem struktur gramatycznych, otrzymuje 2 punkty.

Pod pojeciem ,bardzo szeroki zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
bardzo zréznicowane $rodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B2+ (lub wyzszym), ktére
umozliwiajg zdajgcemu swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.

Pod pojeciem ,szeroki zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
zréznicowane srodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B2+ (lub wyzszym), ktére
umozliwiajg zdajgcemu swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.

Pod pojeciem ,zadowalajgcy zakres srodkéw jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
Srodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B2+, ktére umozliwiajg zdajgcemu w miare
swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.

Pod pojeciem ,ograniczony zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie mato
zroéznicowane s$rodki leksykalno-gramatyczne, czesto ponizej poziomu B2+, ktére
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umozliwiajg zdajgcemu zrealizowanie polecenia, ale wypowiedzi brakuje precyzji i uzyte
zostaty gtéwnie proste srodki jezykowe.

Pod pojeciem ,bardzo ograniczony zakres srodkéw jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
Srodki leksykalno-gramatyczne znacznie ponizej poziomu B2+, ktére umozliwiajg zdajgcemu
zrealizowanie polecenia, ale wypowiedzi brakuje precyzji i uzyte zostaty jedynie proste srodki
jezykowe.

Przez ,naturalnos¢” rozumie sie charakterystyczny dla danego jezyka sposéb wyrazania
znaczen. Pod pojeciem ,precyzji’ rozumie sie wyrazanie mysli z wykorzystaniem stownictwa
swoistego dla tematu i unikanie wyrazéw o wysokim stopniu pospolitosci, takich jak spitze,
toll, genial, stosowanie typowych dla danego jezyka zwigzkéw wyrazowych oraz struktur
gramatycznych precyzyjnie pasujgcych do danej sytuacji komunikacyjnej (np. schleppender
Verkehr zamiast sich langsam im Stau bewegende Autos, das Kleid steht dir gut zamiast du
siehst gut in diesem Kleid aus.).

Przez ,stosownos¢” stylu rozumie sie dostosowanie przez zdajgcego srodkéw jezykowych

do wybranej formy wypowiedzi, celowo$¢ zastosowanych konstrukcji sktadniowych

i jednostek leksykalnych. Styl niestosowny to np. styl zbyt metaforyczny lub zbyt bliski stylowi
potocznemu w odmianie méwionej. Przez ,jednolitos¢” stylu rozumie sie konsekwentne
postugiwanie sie jednym, wybranym stylem. Mieszanie réznych styléow wypowiedzi uznaje sie
za uzasadnione, jesli jest funkcjonalne (tzn. czemus stuzy). Styl uznaje sie za niejednolity,
jezeli zdajgcy miesza bez uzasadnienia rozne style wypowiedzi, np. w tekscie rozprawki
wystepujg fragmenty nazbyt potoczne, z wiretami ze stylu urzedowego.

Do zakresu srodkéw jezykowych zalicza sie srodki leksykalne oraz struktury gramatyczne
uzyte poprawnie lub z drobnymi btedami, np. ortograficznymi, pod warunkiem ze zdajacy
stosuje te struktury odpowiednio do sytuacji komunikacyjnej, a kontekst, w ktérym ich uzyto,
jest jasny i zrozumiaty dla odbiorcy, np. Nach sechs Stunden Autofahrt sind wir nun endlich
bei unserem Hotel

Poprawnosc¢ srodkow jezykowych

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne,
leksykalne, ortograficzne i interpunkcyjne. Punkty przyznaje sie zgodnie z ponizszg tabela.

Paprawnosd je2ykowa Poprawnosc¢ zapisu '('or.tograficzna, interPunkcyjna)
(leksykalno-gramatyczna) sporadycgne btedy dosc Ilczr.1e btedy Illczne LUB bard;o
zapisu zapisu liczne btedy zapisu

sporadyczne btedy jezykowe 4 pkt 3 pkt 2 pkt

dosc¢ liczne btedy jezykowe 3 pkt 2 pkt 1 pkt

liczne btedy jezykowe 2 pkt 1 pkt 0 pkt

bardzo liczne btedy jezykowe 1 pkt 0 pkt 0 pkt

1. W razie watpliwo$ci w sytuacjach granicznych o zakwalifikowaniu pracy na poziom nizszy

lub wyzszy decyduje ,waga” btedéw oraz ich wptyw na komunikacje.

Btedy interpunkcyjne sg traktowane jako mniej istotne niz btedy ortograficzne.

3. W wypowiedziach zdajgcych, ktérym przyznano dostosowanie polegajgce na
nieuwzglednianiu btedéw zapisu, w przypadku bardzo licznych btedéw jezykowych, ktére
nie zaktdcajg komunikacji lub sporadycznie zaktdcajg komunikacije, przyznaje sie 1 punkt.

A
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Jezeli btedy jezykowe sg bardzo liczne i czesto zakidécajg komunikacje, przyznaje sie

0 punktéw.

W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych bierze sie pod uwage orientacyjny stosunek
liczby btedéw do dtugosci tekstu stworzonego przez zdajgcego (nie ma potrzeby liczenia
wyrazow i bledéw). ,Liczne” btedy w przypadku tekstu bardzo krétkiego to nie to samo, co
Jliczne” bledy w przypadku tekstu dtuzszego.

Uwagi dodatkowe

1.

Wypowiedz jest oceniana na 0 punktow w kazdym kryterium, jezeli jest:

e nieczytelna LUB

e catkowicie niezgodna z poleceniem/tematem LUB

¢ niekomunikatywna dla odbiorcy LUB

e odtworzona z podrecznika lub innego zrédta (nie jest wowczas uznawana za
wypowiedz sformutowang przez zdajgcego).

Praca napisana niesamodzielnie, np. zawierajgca fragmenty odtworzone z podrecznika

lub innego zrédta, w tym internetowego, lub przepisane z arkusza egzaminacyjnego lub

od innego zdajgcego, jest powodem do uniewaznienia czesci pisemnej egzaminu z

jezyka obcego. W przypadku stwierdzenia podczas przeprowadzania egzaminu lub

podczas sprawdzania pracy egzaminacyjnej niesamodzielnego rozwigzywania przez

zdajgcego zadan zawartych w arkuszu egzaminacyjnym dyrektor komisji okregowej,

w porozumieniu z dyrektorem Centralnej Komisji Egzaminacyjnej, uniewaznia zdajgcemu

cze$¢ pisemng egzaminu maturalnego z danego przedmiotu.

Jezeli wypowiedz zawiera mniej niz 240 wyrazow, jest oceniana wytgcznie w kryterium

zgodnosci z poleceniem. W pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktéw. W takich

pracach nie oznacza sie btedow.

Jezeli za wypowiedz przyznano 0 punktéw w kryterium zgodnosci z poleceniem,

we wszystkich pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktow. W takich pracach oznacza

sie btedy.

Jezeli wypowiedz nie zawiera w ogdle rozwiniecia (np. zdajgcy napisat tylko wstep),

przyznaje sie 0 punktow w kazdym kryterium.

Jezeli za wypowiedz przyznano 1 punkt w kryterium zgodnosci z poleceniem,

we wszystkich pozostatych kryteriach mozna jej rowniez przyzna¢ maksymalnie

po 1 punkcie. W takich pracach oznacza sie btedy.

W ocenie poprawnosci $rodkow jezykowych nie bierze sie pod uwage bteddw

ortograficznych oraz interpunkcyjnych w wypowiedziach zdajgcych, ktérym przyznano

takie dostosowanie warunkéw przeprowadzania egzaminu, zgodnie z Komunikatem

dyrektora Centralnej Komisji Egzaminacyjnej w sprawie szczegbéfowych sposobow

dostosowania warunkéw i form przeprowadzania egzaminu maturalnego w danym roku

szkolnym. Takie btedy nie sg oznaczane w pracy zdajgcego. Btad ortograficzny

zmieniajgcy znaczenie wyrazu to btad jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie

poprawnosci srodkéw jezykowych.

Zdajagcy moze uzywac oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,

nazwach obiektow sportowych, gazet, zespotéw muzycznych, programow telewizyjnych,

tytutach, pod warunkiem ze podaje wyjasnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja

byta komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynikac, ze jest mowa o gazecie, filmie,

grupie muzycznej itd. lub musi wystgpi¢ okreslenie Serie, Zeitschrift, np. die Serie ,M jak

mito$¢”.
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Jezeli zdajgcy podaje nazwe w jezyku innym niz jezyk egzaminu i nie podaje objasnienia,
cate wyrazenie jest podkreslane linig prostg i traktowane jako jeden btad jezykowy, np.
Ich lese Nowe Horyzonty. — 1 btad jezykowy. Oprécz tego cate wyrazenie jest
podkres$lane linig falistg i traktowane jako btad w spéjnosci. Jesli uzycie tej nazwy jest
kluczowe dla realizacji polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie tresci.

9. Zabronione jest pisanie wypowiedzi obrazliwych, wulgarnych lub propagujgcych
postepowanie niezgodne z prawem. W przypadku takich wypowiedzi zostanie podjeta
indywidualna decyzja dotyczgca danej pracy, np. nie zostang przyznane punkty za
zakres srodkow jezykowych oraz za poprawnos¢ srodkow jezykowych lub cata
wypowiedz nie bedzie podlegata ocenie.

10. Praca w brudnopisie jest sprawdzana, jezeli wyraz Brudnopis przekreslono i obok zostato
napisane Czystopis.

11. Jezeli zdajgcy umiescit w pracy adnotacje cigg dalszy w brudnopisie i zakreslit, ktéra
czesc jest czystopisem, to ta czes¢ podlega ocenie.
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2.6.2.8. Oznaczanie btedéw w wypowiedziach pisemnych

Btedy oznaczane sg w tekscie z wykorzystaniem oznaczen podanych w Tabeli 7.

TABELA 7. Oznaczanie btedéw w wypowiedziach zdajgcych na poziomie dwujezycznym

brakiem wyrazu

brakujgcego wyrazu

RODZAJ BLEDU SPOSOB OZNACZENIA PRZYKLAD
biad jezykowy (leksykalny, podkreslenie linig prostg Marek lubi¢ czekolade.
gramatyczny)
btad jezykowy spowodowany | znak \ w miejscu Marek < czekolade.

btad ortograficzny

otoczenie wyrazu kotem

Stonce

btad jezykowy i ortograficzny
w jednym wyrazie

podkreslenie linig prostg
i otoczenie kotem

Stonce W lecie.

btedy w spdjnosci/logice

podkreslenie linig falistg

Zatozytem kurtke, bo byto
gorgco.

fragment odbiegajacy
od tematu

objecie nawiasami
kwadratowymi

Fragment odbiegajgcy od
tematu.

fragment nie na temat

otoczenie ciggta linig

/
Fragment nie na temat.

btedy interpunkcyjne

otoczenie zbednego znaku
koétkiem

znak vV w kétku w miejscu
brakujgcego znaku
interpunkcyjnego

Byto ciepto () i deszczowo.

Zrobitem to @poniewaz'. ..

Btedy ortograficzne zmieniajace znaczenie wyrazu sg traktowane jako btedy jezykowe
i oznaczane poprzez podkreslenie wyrazu linig prosta.
Usterki w spdjnosci i logice wystepujgce pomiedzy akapitami mogg by¢ zaznaczane

,pionowg falg” na marginesie.
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2.6.3. Zakres srodkéw gramatycznych

Zakres srodkow jezykowych na poziomie dwujezycznym odnosi sie do srodkéw leksykalno-
gramatycznych, znajomosci ktérych mozna oczekiwac od absolwenta szkoty
ponadpostawowej na poziomie B2+ (C1 w zakresie rozumienia wypowiedzi).

RODZAJNIK

1. Uzycie rodzajnika nieokreslonego, np. Da steht eine Tasse.
2. Uzycie rodzajnika okreslonego, np. Die Tasse ist sauber.

3. Uzycie rzeczownika bez rodzajnika, np. Herr Meier ist Lehrer.

RZECZOWNIK

1. Odmiana rzeczownika (deklinacja mocna, staba i mieszana) w liczbie pojedynczej
i mnogiej, np. der Mensch — des Menschen — dem Menschen — den Menschen

2. Tworzenie liczby mnogiej, np. die Tage, die Jungen, die Koffer, die Kinder, die Parks,
die Briider, die Alben

3. Rzeczowniki ztozone, np. das Klassenzimmer, der Aufruf, das Schlafzimmer,
der Fahrkartenverkauf

4. Rzeczowniki zdrobniate: -chen, -lein, np. das Ldmpchen, das Blichlein

5. Rzeczowniki okreslajgce zawdd i wykonawce czynnosci, np. der Lehrer, die Zuschauerin

6. Rzeczowniki z przyrostkami -e, -ei, -heit, -keit, -ler, -schaft, -ion, -tét, -in, -um, -ung, -ium,
-ment, -ling, np. die Wirklichkeit, die Nation, der Sperling, das Stadium

7. Rzeczowniki z przedrostkami Miss-, Un-, Ge-, np. das Missversténdnis, die Un-
zufriedenheit, das Gebéaude

8. Rzeczowniki tworzone od nazw miast, krajow i czesci swiata, np. die Berlinerin,
der Franzose, die Polin, der Européer

9. Rzeczowniki tworzone od bezokolicznikéw, np. das Schreiben, das Aufrdumen

10. Rzeczowniki tworzone od przymiotnikéw, imiestowéw i liczebnikoéw, np. das Gute,
der Reisende, der Angestellte, der Erste

11. Odmiana imion wtasnych, np. Evas Familie, Miillers Haus, Hansens Tochter, die Taten
des jungen Paul, Friedrich Schillers Dramen, das Referat Direktor Meiers, die Studenten
des Herrn Professor Braun, Herrn Miillers Wohnung

12.Rzeczownik po okresleniu miary i wagi, np. ein Liter Milch, ein Kilo Apfel

13. Rekcja rzeczownika, np. das Bedlirfnis nach, die Versicherung gegen

ZAIMEK

1. Zaimki osobowe, np. ich, mir, mich

2. Zaimek nieosobowy es, man

3. Zaimki nieokre$lone, np. alle, alles, einer, einige, etwas, irgendetwas, irgendwann,

irgendwer, jeder, jemand, keiner, man, mancher, mehrere, niemand, nichts, sémtlich

Zaimek zwrotny sich

Zaimki dzierzawcze, np. mein, sein, unser

Zaimki wskazujgce, np. dieser, jener, der, derselbe, der gleiche

Zaimki pytajgce, np. wer, was, wann, welcher, was fiir ein, warum, wo, wohin, woher

Zaimki wzgledne, np. der, welcher

. Zaimek wzajemny einander

0.Zaimki einer, eine, eines (eins) z dopetniaczem, np. Andreas ist einer der besten
Freunde. Was wissen Sie von Rilke, einem der besten Dichter?

S 0o NO oA
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PRZYMIOTNIK
1. Przymiotnik jako orzecznik, np. Das Mé&dchen ist nett.
2. Przymiotnik jako przydawka:
¢ z rodzajnikiem okreslonym i zaimkiem wskazujacym dieser, jener, derselbe,
np. das neue Auto, diese schéne Blume

¢ z rodzajnikiem nieokreslonym, np. ein kleines Kind, kleine Kinder

e z zaimkiem dzierzawczym oraz z zaimkiem nieokreslonym kein, np. mein alter Freund,
meine alten Freunde, kein guter Film, keine guten Filme

e bez rodzajnika, np. frische Butter, kluge Schiiler

e po liczebnikach gtéwnych, np. vier gute Schiiler

e po zaimkach wessen, dessen, deren, np. Wessen braune Schuhe sind das?

e po imionach i nazwiskach, np. Martins neues Auto

e po zaimkach pytajagcych, nieokreslonych, np. Was fiir eine unglaubliche Geschichte!

¢ po zaimkach liczebnych, np. alle, andere, beide, einige, folgende, manche, viele,
wenige; alle guten Schililer, viele bekannte Schriftsteller

3. Regularne i nieregularne stopniowanie przymiotnika, np. klein — kleiner — der/die/das
kleinste, am kleinsten; gut — besser — der/die/das beste, am besten;

Was ist das héchste Gebédude in Europa?

4. Przymiotniki w poréwnaniach, np. Dieses Haus ist so hoch wie jenes. Eva ist fleiBiger als
ihre Schwester. Peter ist der schnellste von allen Schilern seiner Klasse. Berlin ist eine
der gré3ten Stadte Europas.

5. Przymiotniki utworzone od nazw miast, krajow i cze$ci $wiata, np. Berliner Bahnhof,
Osterreichisch, amerikanisch

6. Przymiotniki pochodzgce od nazw wiasnych, np. das Brandenburger Tor

7. Przymiotniki z przedrostkami un-, ur-, np. unzufrieden, unpraktisch, uralt

8. Przymiotniki z przyrostkami: -arm, -bar, -los, -isch, -reich, -sam, -wert, -voll,
np. dankbar, arbeitslos, misstrauisch, abwechslungsreich, sehenswert

9. Rekcja przymiotnika, np. angewiesen auf, zustéandig fiir

LICZEBNIK

1. Liczebniki gtbwne, np. zehn, einhundertzwanzig

2. Liczebniki porzgdkowe, np. der/die/das siebte

3. Liczebniki mnozne i nieokreslone, np. zweimal, viel

4. Liczebniki ulamkowe i dziesietne, np. anderthalb, ein Drittel, sechs Hundertstel, 0,8 — null
Komma acht

5. Uzycie liczebnikéw w oznaczeniu miary i wagi, powierzchni i objetosci, np. zwei
Quadratmeter, sieben Liter

PRZYStOWEK

1. Regularne i nieregularne stopniowanie przystowkéw, np. wohl — wohler — am wobhlsten,
gern — lieber — am liebsten

2. Przystowki m.in. czasu i miejsca, np. bald, dann, damals, endlich, gestern, heute,
morgen, hier, dort, draul3en, driiben, oben, unten, links, rechts, tiberall, unterwegs

3. Przystowki zaimkowe w pytaniu i odpowiedzi, np. Worauf wartest du? Ich warte darauf.

Wovon héngt das ab? Damit kann ich nichts anfangen.
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PARTYKULA
Uzycie partykut, np. aber, aullergewdbhnlich, aulBerordentlich, besonders, denn, doch, eben,
enorm, erst, etwa, héchst, halt, ja, mal, recht, sehr, sogar, wohl, ziemlich

PRZYIMEK

1. Przyimki z celownikiem, np. ab, aus, auller, bei, entgegen, gegeniiber, gemas, laut, mit,

nach, seit, von, zu, zufolge

Przyimki z biernikiem, np. bis, durch, entlang, fiir, gegen, ohne, um, wider

3. Przyimki z celownikiem lub biernikiem, np. an, auf, in, hinter, neben, unter, lber, vor,
zwischen

4. Przyimki z dopetniaczem, np: anlésslich, aufgrund, auSerhalb, diesseits, hinsichtlich,
infolge, innerhalb, jenseits, seitens, statt, trotz, wéhrend, wegen

A

CZASOWNIK

1. Formy czasowe — strona czynna czasownika: Prasens, Prateritum, Perfekt,

Plusquamperfekt, Futur |

Czasowniki positkowe sein, haben, werden

Czasowniki nieregularne ze zmiang samogtoski, np. helfen, lesen, schlafen

Czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie ztozone, np. abfahren, bestehen

Czasowniki zwrotne, np. sich waschen

Czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie ztozone z przedrostkami: durch-, (iber-, um-,

unter-, wieder-, wider-, voll-, np. libersehen, libersetzen, unternehmen, durchschauen,

umstellen, wiederbringen, wiederholen; Die Polizei hat das Gebdude umstellt. Er hat die

Mébel umgestellt.

7. Czasowniki modalne w trybie oznajmujgcym Prasens, Prateritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, Futur |, np. Wir haben ihn fragen miissen.

8. Czasowniki modalne w trybie przypuszczajgcym, np.

Er hétte friiher aufstehen kénnen.

9. Czasownik lassen, np. Ich lasse mein Fahrrad reparieren. Ich lasse mir die Haare
schneiden. Ich habe meinen Schirm in der Gaststétte gelassen.

10. Formy imiestowowe czasownika: Partizip Prasens, Partizip Perfekt

11. Imiestowy w funkcji przydawki, np. Das weinende Kind sal3 auf der Parkbank.

Der gebrauchte BMW war mir zu teuer. Die zu liefernden Waren sind noch im Magazin.

12. Tryb rozkazujacy, np. Lies den Text vor! Wascht euch! Seien Sie plinktlich!

13. Bezokoliczniki z zu i bez zu, np.

Er hat vor, die Ferien an der Ostsee zu verbringen. Sie hat die Absicht, ins Ausland zu
fahren. Wir sind féhig, diese Aufgabe zu I6sen. Ich erinnere mich nicht, ihn schon einmal
gesehen zu haben. Er hat heute keine Lust, mit seinen Freunden auszugehen. Ich hére
meine Freundin singen.

14. Strona bierna czasownika (Vorgangspassiv): Prasens, Prateritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, Futur |, np. In Deutschland wird viel Bier getrunken. Das Auto wurde
bereits verkauft. Die Aufgabe ist gelést worden. Nachdem das Museum eréffnet worden
war, gab es viele Artikel in der Presse. Der Artikel wird bis morgen geschrieben werden.

15. Strona bierna Prasens, Prateritum, Perfekt, Plusquamperfekt z czasownikiem modalnym,
np. Der Text soll bis morgen geschrieben werden. Der Aufsatz musste schnell korrigiert
werden. Der Artikel hat von dem Journalisten korrigiert werden miissen.

16. Formy konkurencyjne dla strony biernej, np. lassen + sich + Infinitiv, sein + Infinitiv, sein +
Adjektiv (z przyrostkami -bar, -lich, -wert); Diese Schuhe lassen sich leider nicht mehr

o0k wN
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reparieren. Diese Arznei ist zweimal téglich einzunehmen. Der Aufsatz ist bis morgen zu
schreiben. Das Wasser ist trinkbar.
17. Strona bierna okreslajgca stan (Zustandspassiv), np. Alle Fenster sind geéffnet.
Seine Tasche war schon gestern gepackt.
18. Tryb przypuszczajgcy:
e Konjunktiv | (Prasens, Perfekt, Futur I), np. Die Kanzlerin werde sich in Kiirze zu den
Vorwiirfen dul3ern, teilte der Regierungssprecher mit. Es lebe der Frieden!
o Konjunktiv Il (Prateritum, Plusquamperfekt), np. Ich dachte, du wérest in der Schule.
Wenn ich das doch gestern gewusst hitte.
19. Tryb warunkowy: Konditional | (wiirde + Infinitiv 1), np. Wenn ich mehr Geld hétte, wiirde
ich mir ein neues Auto kaufen.
20. Rekcja czasownikéw, np. sich einsetzen fiir, sich beteiligen an, beruhen auf, verfligen
liber, stéren (Akk.), folgen (Dat.), gedenken (Gen.)

SKLADNIA
1. Zdania pojedyncze oznajmujgce, pytajgce, rozkazujgce
2. Szyk wyrazow: prosty, przestawny oraz szyk zdania podrzednie ztozonego, np. Wir
haben taglich zwei Vorlesungen. Téaglich haben wir zwei Vorlesungen. Ich weild nicht, ob
er schon angekommen ist.
3. Przeczenia nein, nicht, kein, nie, niemals, nirgends, keinesfalls i ich miejsce w zdaniu, np.
Ich habe ihn noch nie gesehen. Ich schwimme nicht mehr.
4. Zdania ztozone wspoétrzednie, np.:
e zdania bezspojnikowe; Die Sonne scheint, es ist warm.
e zdania ze spojnikami, np. aber, denn, oder, und, sondern; Ich war krank und musste
einen Arzt aufsuchen.
e zdania ze spojnikami, np. aulBerdem, dann, deshalb, sonst, trotzdem; Er verdient viel
Geld, trotzdem ist er unzufrieden.
5. Zdania podrzednie ztozone:
e zdania podmiotowe: np. Wer in Miinchen ist, muss auch Miinchner Bier trinken. Es
wundert mich, dass er nicht gekommen ist.
¢ zdania dopetnieniowe ze spdjnikami np. dass, ob, wer, was, wo, wie; Der Lehrer sagt,
dass dieses Buch interessant ist. Er weil3 nicht, wo der Parkplatz ist.
« zdania okolicznikowe przyczyny ze spéjnikami np. weil, da; Da sein Vater krank ist,
bleibt er zu Hause.
e zdania okolicznikowe czasu ze spoéjnikami np. wenn, als, bevor, ehe, bis, nachdem,
seitdem, wéhrend, sobald, solange, sooft;
Bevor wir abreisten, besuchten wir noch unseren Professor.
Nachdem wir den Artikel gelesen hatten, diskutierten wir (iber seinen Inhalt.
Seitdem er in Berlin studiert, hat er viele Museen besichtigt.
Ich rufe dich sofort an, sobald der genaue Termin feststeht.
Solange wir hier sind, hat es kein einziges Mal geregnet.
Sooft er in Polen ist, besucht er mich.
e zdania warunkowe rzeczywiste wenn + Prasens, np. Wenn es regnet, sehen wir fern.
e zdania warunkowe nierzeczywiste ze spéjnikiem wenn oraz bezspadjnikowe, np. Wenn
ich mehr Zeit gehabt hétte, héitte ich einen besseren Aufsatz geschrieben. Wenn wir
Zeit héatten, wiirden wir eine Weltreise machen. Hétten wir Lust, gingen wir ins Kino.
Waére er gesund, kénnte er mitfahren. Hétte ich das gewusst, wére ich nicht
gekommen.
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e zdanie przyzwalajgce ze spoéjnikami: obwohl, obgleich, obschon, wenn ... auch (noch so),

np.
Obgleich er vorbereitet war, hat er die Priifung nicht bestanden.
Wenn das iPhone auch teuer war, so bereue ich es doch nicht, dass ich es gekauft habe.

e zdanie okolicznikowe celu: damit, konstrukcja bezokolicznikowa um ... zu, np. Wir nehmen
ein Taxi, damit unser Sohn plinktlich am Bahnhof ist. Wir nehmen ein Taxi, um plinktlich
am Bahnhof zu sein.

e zdanie przydawkowe z zaimkiem wzglednym der, die, das, welcher, welche, welches, np.
Das ist der Mann, dem ich geholfen habe. Ich kenne den Jungen, mit dem du gestern
gesprochen hast. Der Schiiler, dessen Eltern Deutschlehrer sind, kann sehr gut Deutsch.
Wie heilst die Dame, welche du gestern kennengelernt hast? Herr Weber, dessen Frau
bei uns arbeitet, ist gestern nach Bonn gefahren. Den Hauptpreis bekam ein bekannter
Regisseur, an dessen Namen ich mich nicht mehr erinnern kann.

e zdania okolicznikowe sposobu: indem, dadurch dass, ohne dass (ohne ... zu), anstatt
dass (anstatt ... zu), np. Mein Bruder hért Musik, anstatt Mathematik zu lernen. Anstatt
dass alle zusammenarbeiteten, lernte jeder flir sich allein. Marie lernte Deutsch, indem sie
viele deutsche Zeitschriften las. Er fuhr nach Hause, ohne sich verabschiedet zu haben.

e zdania skutkowe: so dass, dermallen ..., dass, als dass, np. Er war sehr krank, so dass er
nicht kommen konnte. Er fahrt zu schnell, als dass wir ihn (iberholen kénnten. Seine
Eltern waren damals zu arm, als dass er hétte studieren kénnen.

e zdania poréwnawcze: so ... wie, als, je ... desto/umso, np. Der Film ist besser, als ich
dachte.

Er schreibt so schnell, wie er kann. / Je mehr ich lese, desto reicher wird mein
Wortschatz.
¢ zdania poréwnawcze nierzeczywiste als, als ob, np.
Sie schaut mich an, als ob sie mich nicht verstiinde (verstanden hétte).
Der Junge tut so, als kénnte er nicht laufen.
¢ zdania nierzeczywiste wyrazajgce zyczenie, np.
Wenn er nur kdme! Hétte ich doch mehr gelernt!

¢ zdania podrzednie ztozone z czasownikami modalnymi + Infinitiv Perfekt
i Plusquamperfekt, np.

Er hat gesagt, dass seine Mutter zur Kur hat fahren miissen.

¢ konstrukcje imiestowowe, np. In Berlin angekommen, gingen wir sofort ins Hotel.

e przydawka rozwinieta, np. Das von ihm geschriebene Buch wurde schon herausgegeben.
Alle auf die Priifung wartenden Studenten waren sehr aufgeregt.

e mowa zalezna (Konjunktiv | i Il), np. Der Student sagte, er habe keine Lust zum Studieren.
Er hat erzahlt, dass seine Eltern ihre Wohnungsschliissel bei den Nachbarn gelassen
hétten. Er fragte mich, ob der Film interessant sei.

e zdania ze spojnikami wielocztonowymi, np. entweder .. oder, einerseits ... andererseits,
nicht nur ... sondern auch, sowohl ... als auch, weder ... noch, zwar ... aber; Entweder
gehen wir ins Kino oder wir besuchen unsere Freunde. Er hatte weder Zeit noch Geld.
Einerseits méchte ich schnell abnehmen, andererseits kann ich auf Siigkeiten nicht
verzichten.
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2.6.4. Czesc¢ ustna. Przykltadowe zestawy zadan

Przykladowe pytania do rozmowy wstepnej

175

Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego na poziomie dwujezycznym
Rozmowa wstepna (wyfacznie dla egzaminujgcego)

Rozmowa
wstepna

1 minuta

Egzaminujacy:

Zdajacy:
@ =1 min
Egzaminujacy:

Guten Tag. / Guten Morgen.
Mein Name ist ............ , und das ist meine Kollegin / mein Kollege

Danke. Bitte wihlen Sie ein Set und geben Sie es mir. ... Danke.
Zuerst mochte ich lhnen ein paar Fragen stellen. Sind Sie bereit?

[Prosze zadac¢ zdajgcemu kilka pytan ,na rozgrzewke”, np.

« Warum haben Sie sich entschieden, in einer bilingualen Klasse (an
einer bilingualen Schule) zu lernen?

e Welche Vorteile hat, Ihrer Meinung nach, das Lernen in einer
bilingualen Klasse (an einer bilingualen Schule)?

e Aus welchem Grund lernen Sie Deutsch? Wofir benétigen Sie lhre
Deutschkenntnisse?

o Wie mdchten Sie in Zukunft von |hren Deutschkenntnissen Gebrauch
machen?

¢ Sollte der Abiturientenball, der in Polen traditionell einhundert Tage
vor dem Abitur stattfindet, in der Schule oder woanders veranstaltet
werden? Warum?

e Was sind Ilhre Hobbys?

¢ Was wirden Sie tun, wenn Sie heute 10 Millionen Euro im Lotto
gewinnen wirden?

e Was wiirden Sie tun, wenn Sie ab morgen
Premierministerin/Premierminister von Polen waren?

e Welche Sportarten wiirden Sie Jugendlichen empfehlen? Warum?

e Welche Vor- und Nachteile sehen Sie in Wassersportarten?

e Hoher, weiter, schneller: Sehen Sie Sport ausschlief3lich positiv oder
hat er Ihrer Meinung nach auch negative Aspekte? Welche?

¢ Was halten Sie von Extremsportarten, wie zum Beispiel Freiklettern
oder Fallschirmspringen? Begrinden Sie Ihre Meinung. ]

Danke.
[prosze przekazac zestaw zdajgcemu]
Bitte, dies ist eine Kopie fiir Sie.
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Przykladowe zestawy egzaminacyjne

Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego na poziomie dwujezycznym
Wersja dla zdajgcego

Zadanie
1 4 minuty

A

Mochten Sie in einem Schloss wohnen? Warum? Warum nicht?

B

C

Was haben die dargestellten Situationen gemeinsam, wodurch unterscheiden sie sich?

Zrédta: www.augsburger-aligemeine.de, commons.wikimedia.org
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n Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego na poziomie dwujezycznym

Wersja dla zdajacego

Zadanie

2,

10 minut

Wypowiedz sie na temat podany ponizej. W swojej wypowiedzi musisz przytoczy¢ argumenty
odnoszgce sie do podanych aspektow.

Czy warto zrezygnowac¢ z jedzenia migesa?
o wplyw diety wegetarianskiej na zdrowie
e trudnosci w codziennym stosowaniu tej diety
o skutki dla przemystu spozywczego

Czas przeznaczony na przygotowanie do odpowiedzi: ok. 2 minut.
Czas przeznaczony na wypowiedz: do 3 minut.
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Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego na poziomie dwujezycznym

Wersja dla egzaminujacego

Zadanie

1 4 minuty

Egzaminujacy:

Zdajacy:
& =1 min

Egzaminujacy:

Zdajacy:
& =1 min

Egzaminujacy:

)

Zdajacy:
@ =2 min

Egzaminujacy:

Wir beginnen mit Aufgabe 1. Bitte schauen Sie sich Bild A an. M6chten Sie
in einem Schloss wohnen? Warum? Warum nicht? Fiir lhre Aussage haben
Sie ungefahr eine Minute Zeit.

[Po uptywie ok. 10 sekund prosze — jesli to konieczne — powiedziec: Bitte fangen
Sie an.]

Danke.

Bitte schauen Sie sich Bild B an. Was glauben Sie: Was bringt manche
Menschen dazu, auf einem Hausboot zu wohnen? Fiir lhre Aussage haben
Sie ungefahr eine Minute Zeit.

[Po uptywie ok. 10 sekund prosze — jesli to konieczne — powiedziec: Bitte fangen
Sie an.]

Danke.

Schauen Sie sich nun bitte beide Bilder an. Was haben die dargestellten
Situationen gemeinsam, wodurch unterscheiden sie sich? Fiir Ihre Aussage
haben Sie ungefidhr zwei Minuten Zeit.

[Po uptywie ok. 10 sekund prosze — jesli to konieczne — powiedziec: Bitte fangen
Sie an.]

Danke.

Wir kommen jetzt zu Aufgabe 2.

[Jezeli zdajgcy rezygnuje z wykonania zadania, prosze powiedzie¢: Danke. Die
Priifung ist hiermit beendet.]




Egzamin maturalny na poziomie dwujezycznym 179

Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego na poziomie dwujezycznym
Wersja dla egzaminujacego

Zadanie
2 10 minut

Egzaminujacy: Bitte lesen Sie sich Aufgabe 2 gut durch und iiberlegen Sie, was Sie gerne
dazu sagen wiirden. Sie haben ungefahr zwei Minuten Zeit, sich
vorzubereiten.

Zdajacy:

& =2 min

Egzaminujacy: [Po upfywie ok. 2 minut prosze — jesli to konieczne — powiedzie¢: Bitte fangen Sie
an.]

Zdajacy:

By m B min TTTTTTIEeITIEIee

Wersja dla zdajacego

Wypowiedz sie na temat podany ponizej. W swojej wypowiedzi musisz przytoczy¢
argumenty odnoszgce sie do podanych aspektéw.
Czy warto zrezygnowac z jedzenia miesa?
o wplyw diety wegetarianskiej na zdrowie
¢ trudnosci w codziennym stosowaniu tej diety
o skutki dla przemystu spozywczego
Czas przeznaczony na przygotowanie do odpowiedzi: ok. 2 minut.
Czas przeznaczony na wypowiedz: do 3 minut.
Egzaminujacy: Danke.
Ich wiirde jetzt gerne mit lhnen einige Minuten lang liber Erndhrung sprechen.
Ich stelle lhnen drei Fragen und Sie sagen mir jeweils, was Sie dariiber denken.
Pytania dla egzaminujacego (nalezy zadag¢ trzy):
1. Warum erfreut sich die vegetarische Ernahrungsweise jetzt grof3er Beliebtheit?
Nennen Sie ein paar Griinde dafir.
2. Stimmt es, dass sich vor allem Frauen daflr entscheiden, kein Fleisch mehr zu
essen? Begriinden Sie |hre Meinung.
3. Man isst, um zu leben, aber man lebt nicht, um zu essen. Nehmen Sie Stellung
zu dieser Aussage und begriinden Sie Ilhre Meinung.
4. Wie wurden Sie versuchen, lhre Familie von der vegetarischen Erndhrungsweise
zu Uberzeugen?
5. Wie stellen Sie sich das Essen der Zukunft vor? Auern Sie sich kurz dazu.

Dodatkowe wskazéwki dla egzaminujacego

Podczas rozmowy ze zdajgcym nalezy stworzyé dwie lub trzy z nastepujacych

sytuacji:

a. zakwestionowac jeden z jego pogladéw, zmuszajgc go do jego obrony lub zmiany

b. poprosi¢ o doktadniejsze wyjasnienie, zachecajgc go do podania kolejnych
argumentow w omawianej kwestii

. poprosi¢ o skomentowanie mysli wyrazonej przez Pania/Pana
d. poprosi¢ go o przedstawienie argumentéw przeciwnych do podanych przez niego
e. poprosi¢ o wskazanie kolejnych mozliwych przyczyn/skutkdw omawianej sytuaciji
f. zada¢ inne pytanie prowadzgce do dyskusji ze zdajgcym.

Zdajacy:

O =5min

Egzaminujacy: Danke. Die Priifung ist hiermit beendet.
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[ Zestaw | Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego na poziomie dwujezycznym
E Wersja dla zdajacego

Zadanie
1 4 minuty

A

Was meinen Sie? Sind die Wohnkosten in so einem Eigenheim hoch? Warum sind Sie
dieser Meinung?

B

Welche Gemeinsamkeiten und welche Unterschiede weisen die Bilder in Bezug auf
eine gute Luftqualitat auf?

Zrédta: deavita.com, cdn1.stuttgarter-nachrichten.de
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Zadanie
2 10 minut

Wypowiedz sie na temat podany ponizej. W swojej wypowiedzi musisz przytoczy¢ argumenty
odnoszgce sie do podanych aspektow.

Czy wspoétczesna mtodziez moze sie czu¢ bezpiecznie w Europie?
e problemy bytowe
o wyksztalcenie
e praca

Czas przeznaczony na przygotowanie do odpowiedzi: ok. 2 minut.
Czas przeznaczony na wypowiedz: do 3 minut.
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Wersja dla egzaminujgcego

n Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego na poziomie dwujezycznym

Zadanie

1.

4 minuty

Zdajacy:
& =1 min

Zdajacy:
& =1 min

)

Zdajacy:
@ =2 min

Egzaminujacy:

Egzaminujacy:

Egzaminujacy:

Egzaminujacy:

Wir beginnen mit Aufgabe 1. Bitte schauen Sie sich Bild A an. Was meinen
Sie? Sind die Wohnkosten in so einem Eigenheim hoch? Warum sind Sie
dieser Meinung? Fiir lhre Aussage haben Sie ungefahr eine Minute Zeit.

[Po uptywie ok. 10 sekund prosze — jesli to konieczne — powiedziec: Bitte fangen
Sie an.]

Danke.

Bitte schauen Sie sich Bild B an. Was glauben Sie: Hat diese Demonstration
einen Sinn? Warum? Warum nicht? Fir lhre Aussage haben Sie ungefahr
eine Minute Zeit.

[Po uptywie ok. 10 sekund prosze — jesli to konieczne — powiedziec: Bitte fangen
Sie an.]

Danke.

Schauen Sie sich nun bitte beide Bilder an. Welche Gemeinsamkeiten und
welche Unterschiede weisen die Bilder in Bezug auf eine gute Luftqualitat
auf? Fiir lhre Aussage haben Sie ungefahr zwei Minuten Zeit.

[Po uptywie ok. 10 sekund prosze — jesli to konieczne — powiedzie¢: Bitte fangen
Sie an.]

Danke.
Wir kommen jetzt zu Aufgabe 2.

[Jezeli zdajgcy rezygnuje z wykonania zadania, prosze powiedzie¢: Danke.
Die Priifung ist hiermit beendet.]
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Zadanie
2 10 minut

Egzaminujacy:

Zdajacy:
O =2 min
Egzaminujacy:

Zdajacy:
@& =3 min

Egzaminujacy:

Zdajacy:
@ =5 min
Egzaminujacy:

Bitte lesen Sie sich Aufgabe 2 gut durch und iiberlegen Sie, was Sie gerne
dazu sagen wiirden. Sie haben ungefahr zwei Minuten Zeit, sich
vorzubereiten.

[Po uptywie ok. 2 minut prosze — jesli to konieczne — powiedzie¢: Bitte fangen Sie
an.]

Wersja dla zdajacego

Wypowiedz sie na temat podany ponizej. W swojej wypowiedzi musisz przytoczy¢
argumenty odnoszgce sie do podanych aspektéw.

Czy wspotczesna mtodziez moze sie czu¢ bezpiecznie w Europie?

e problemy bytowe

o wyksztatcenie

e praca

Czas przeznaczony na przygotowanie do odpowiedzi: ok. 2 minut.

Czas przeznaczony na wypowiedz: do 3 minut.

Danke.

Ich wiirde jetzt gerne mit lhnen einige Minuten lang iiber das Thema
Lebensgestaltung sprechen. Ich stelle lhnen drei Fragen und Sie sagen mir
jeweils, was Sie dariiber denken.

Pytania dla egzaminujacego (nalezy zadag¢ trzy):

1. Waren Sie bereit, in Zukunft fir die Arbeit aus Europa auszuwandern? Warum?
Warum nicht?

2. Ist es wichtig, eine Studienrichtung mit Zukunftsperspektiven zu wahlen?
Begrinden Sie Ihre Meinung.

3. Was zahlt, Ihrer Meinung nach, im Leben und was ist nicht so wichtig?
Begrinden Sie Ihre Meinung.

4. Was ist das groRte Problem eines jungen Menschen nach dem Abitur?
Begrinden Sie Ihre Meinung.

5. Haben Jugendliche Ihrer Meinung nach Angst davor, nach dem Schulabschluss
keinen Job zu finden? Warum?

Dodatkowe wskazoéwki dla egzaminujacego

Podczas rozmowy ze zdajgcym nalezy stworzy¢ dwie lub trzy z nastepujgcych

sytuacji:

a. zakwestionowac jeden z jego pogladéw, zmuszajgc go do jego obrony lub zmiany

b. poprosic¢ o doktadniejsze wyjasnienie, zachecajgc go do podania kolejnych
argumentow w omawianej kwestii

c. poprosi¢ o skomentowanie mysli wyrazonej przez Panig/Pana

d. poprosi¢ go o przedstawienie argumentoéw przeciwnych do podanych przez
niego

€. poprosi¢ o wskazanie kolejnych mozliwych przyczyn/skutkéw omawianej sytuaciji

f. zadac inne pytanie prowadzace do dyskusji ze zdajgcym.

Danke. Die Priifung ist hiermit beendet.
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2.6.5. Czes¢ pisemna. Przykladowe zadania z rozwigzaniami
ROZUMIENIE ZE StUCHU
Horen Sie vier Aussagen (A, B, C und D) zum Thema Models zweimal. Ordnen Sie

jedem Satz (1.1-1.5) die richtige Aussage (A-D) zu. Eine Aussage passt zu zwei
Sitzen.

Ein ehemaliges Model aufiert unverblimt seine Meinung tber

11 die Modelbranche.

1.2 Ein Model hat eine kritische Einstellung gegenuber der Modelbranche, obwohl
" | ihm die Arbeit letztlich Spal® macht.

13 Seit einiger Zeit sind groRe Veranderungen in der Modelbranche zu

beobachten.

1.4 | Verschiedene Experten stehen den Models mit Rat und Tat zur Seite.

1.5 | Models haben bei der Wahl des Angebots kein Mitentscheidungsrecht.

Transkrypcja

Aussage A

Unsere Firma model.de ist eine grolRe Agentur fur Models, Fotografen, Stylisten und
Schauspieler. Das model.de-Netzwerk dient als professionelle Prasentations-,
Kommunikations- und Castingplattform flr neue Kontakte, Jobempfehlungen und
Fototermine. Wir suchen Models flr nationale und internationale Auftrdge. Wenn Sie
glauben, eine ausdrucksstarke und unverwechselbare Persdnlichkeit mit toller Ausstrahlung
zu sein, dann sind Sie bei uns richtig. Sie werden naturlich je nach Bedarf von unseren
Spezialisten fur Pflege, Kosmetik, Didt und Mode betreut. Unseren Models steht eine breite
Palette von Castings und Jobs zur Verfiigung, sodass sie mitentscheiden kénnen, fur
welchen Kunden sie arbeiten wirden.

Bewerben Sie sich noch heute!
Na podstawie: www.model.de

Aussage B

Vor ein paar Monaten bin ich Mutter geworden. Als ich schwanger war, fuhlte ich mich oft
mude und musste in meinem Job als Model kirzer treten. Monatelang habe ich kaum
gearbeitet. Ich beflirchtete, dass die Babypause automatisch das berufliche Aus bedeuten
wurde, aber zum Glick bekomme ich heute wieder neue Auftrage. Ich muss schon sagen,
dass es mir echt viel Freude macht, wieder vor der Kamera zu stehen und neue Kollektionen
auf dem Laufsteg zu prasentieren.

Ich mdchte aber nicht, dass meine Tochter Emma mal in meine Fulistapfen tritt. Ich werde ihr
nicht raten, Model zu werden. Es ist ein harter Beruf fiir starke Personlichkeiten. AulRerdem
hat sich das Berufsbild in den letzten Jahren stark gewandelt. Als ich anfing, konnte eine
junge Frau bis zu 15 Jahre in dem Beruf arbeiten. Heutzutage wird ein Model oft nur flr ein

paar Saisons gebucht. Diesen Druck mdchte ich meiner Tochter ersparen.
Na podstawie: www.focus.de
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Aussage C

Jahrelang hetzte Effi Berger von Modenschau zu Modenschau, reiste fur Fototermine um
die halbe Welt — und erlebte hautnah, was sich wirklich hinter den Kulissen der Branche
abspielt. Nach Abschluss ihrer erfolgreichen Karriere als Topmodel veréffentlichte sie

ein Buch, in dem sie rasant und selbstironisch von den Schattenseiten des Modelalltags
erzahlt: von ewig schmerzenden FliRen und erbarmungslosen Fotografen, von den Models,
die eine strenge kalorienarme Diat einhalten missen, um dem Schlankheitsideal zu
entsprechen. Sie nimmt kein Blatt vor den Mund, wenn sie auf die Beautytricks in

der Modelbranche hinweist oder schildert, warum emotionale Beziehungen mit mannlichen
Models so anstrengend sind. Das Buch von Effi Berger unterhalt glanzend und 6ffnet allen

die Augen, die von einer Topmodel-Karriere traumen.
Na podstawie: www.amazon.de

Aussage D

Model sein ist kein Honigschlecken. Man wird von der Agentur an einen Kunden vermittelt,
egal ob dieser einem passt oder nicht. Man ist also ein reines Objekt, mit dem der Kunde
spater arbeitet. Man hat auch keinen Einfluss darauf, was man auf dem Laufsteg tragt. Du
bist des Weiteren einem standigen Wettbewerbskampf mit den anderen Models ausgesetzt.
Du solltest daher hart im Nehmen sein und ein hohes Maf an Durchhaltevermégen
mitbringen. Wichtig ist auch, den Kunden nicht zu enttduschen und hochst professionell zu
arbeiten. Liebeskummer oder Kopfweh miissen Uberspielt werden! Ein Model hat so zu sein,
wie es von ihm verlangt wird. Stundenlanges, teils schmerzhaftes, Stylen oder Posen sind

der Preis, den ein Model fiir mehr oder weniger Ruhm zu zahlen hat.
Na podstawie: www.rataufdraht.at

Wymaganie ogélne

II. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajacy rozumie réznorodne wypowiedzi ustne o wysokim stopniu ztozono$ci
wypowiadane réwniez w szybkim tempie [...].

Wymagania szczegétowe

[1.9. Zdajgcy rozpoznaje [...] znaczenia przenosne (1.1.).

I1.3. Zdajgcy okresla intencje, nastawienie [...] nadawcy lub autora wypowiedzi (1.2.).
[1.5. Zdajgcy znajduje w wypowiedzi okreslone informacje (1.3., 1.4., 1.5.).

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwiagzanie
11.C
1.2.B
1.3.B
14. A
15.D
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Hoéren Sie die folgenden zwei Texte, liber Wracktauchen in der Ostsee und iiber
einen Zeichentrickfilm, zweimal. Kreuzen Sie die jeweils richtige Antwort (A, B, C
oder D) an. Nur jeweils eine Antwort ist richtig. Die Aufgaben 2.1-2.3 betreffen den
ersten Text, die Aufgaben 2.4-2.6 den zweiten Text.

Text 1
2.1 Welche Taucher bekamen, gemaR dem Text, rechtliche Probleme?
A. Taucher, die die Unterwasserflora beschadigten.
B. Taucher, die sich nicht beim Hafenmeister anmeldeten.
C. Taucher, die in Uber 100 Jahre alte Objekte eindrangen.
D. Taucher, die ein unter Schutz stehendes Wrack aufsuchten.

2.2 Welche mogliche Ursache fiir Unfille beim Wracktauchen wird in dem Bericht
nicht genannt?
A. Umherschwimmende Fischernetze.
B. Schlechte Orientierung in tribem Wasser.
C. In Wracks lebende grof3e Fischschwarme.
D. Panische Angst in einer ungewohnten Situation.

2.3 Der Sprecher berichtet tiber einen Taucher aus Danzig,

um vom Tauchen ohne Begleitung abzuraten.

um auf die Gefahren beim Wracktauchen aufmerksam zu machen.

um die Vorschriften fir das Wracktauchen in der Ostsee zu kritisieren.
um auf die Verschmutzung der Ostsee durch Schiffswracks hinzuweisen.

ocowp

Text 2
2.4 Welches gesellschaftliche Phanomen wollte Herr Géhlen mit seiner
Zeichentrickserie veranschaulichen?
A. Das wachsende Naturbewusstsein der Deutschen.
B. Die umweltfreundliche Einstellung der Gesellschaft.
C. Den sogenannten Konkurrenzkampf der Geschlechter.
D. Das Streben nach Selbstverwirklichung und Unabhangigkeit.

2.5 Welche hintergriindige Absicht verfolgte Herr Gohlen mit der Wahl der
Insektenwelt als Handlungsort?

Er wollte die Insektenwelt in einem anderen Licht zeigen.

Er wollte sich fur den Schutz bedrohter Insektenarten einsetzen.

Er wollte auf die biologische Bedeutung der Bienen fur den Menschen hinweisen.

Er wollte durch die Darstellung des Bienenstaates die menschliche Gesellschaft

abbilden.

oSow»

2.6 Welcher Satz ist, gemaR dem Text, eine Meinung und keine Tatsache?
Die Deutschen identifizieren sich selbst mit einem Bienenvolk.

Gohlens ,Biene Maja“ ist im Manga-Stil gehalten.

Die Beliebtheit der ,Biene Maja“ lasst auch heute nicht nach.

Die Serie wurde zunachst ohne Begeisterung aufgenommen.

oSowp
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Transkrypcja

Text 1

Die polnische Ostseekuste ist flir Wracktaucher zu einem Eldorado geworden, seitdem
zahlreiche Schiffe zum Wracktauchen freigegeben wurden. Darunter auch die ,Brise®, die in
20 Metern Tiefe liegt. Der Gber 100 Jahre alte Fischkutter wurde unweit des Hafens von Hela
als touristische Attraktion planmaRig versenkt. Allein in den ersten Tagen danach besuchten
etwa 2000 Taucher die Stelle.

Die Tauchsafaris erfreuen sich zunehmender Beliebtheit. Ihre Zahl hat sich in den letzten
drei Jahren fast verdoppelt. Um in den Wracks tauchen zu drfen, genligt eine Anmeldung
beim Hafenmeister, weitere Genehmigungen sind nicht notwendig. Die Schiffswracks liegen
in einer Tiefe von bis zu 50 Metern. Neben den versunkenen Schiffen sind aber auch die
Flora und Fauna der Unterwasserwelt eine Attraktion. In den Wracks hausen zum Beispiel
riesige Dorsche, die jeder Fischer gerne in seinem Fischernetz haben mdchte. Einige
Wracks sind flr die Taucher allerdings tabu. Vor Kurzem wurden Taucher festgenommen,
die ohne Genehmigung zur ,Wilhelm Gustloff* hinabgetaucht waren. Gegen sie wurde

ein Strafverfahren eingeleitet, denn das Wrack ist als ,Seekriegsgrab® aus dem Zweiten
Weltkrieg geschutzt. Auch die tausend Jahre alten Wikingerboote sind wegen ihres
historischen Werts natrlich nicht zum Tauchen freigegeben.

Mariusz, ein begeisterter Taucher aus Danzig, hat die ,Brise” heute nur von aufen
betrachtet. Trotz seiner 15-jahrigen Erfahrung traut er sich noch immer nicht, in ein Wrack
hineinzutauchen — und das zu Recht, denn man weil} ja nie, was einen erwartet. Man kann
zum Beispiel durch aufgewirbelten Schlamm die Orientierung verlieren und dann findet man
den Weg nicht mehr hinaus. Auch Fischernetze sind eine Bedrohung fiir Taucher. Sie lassen
sich unter Wasser noch schwerer entwirren als an Land. Mit Stress und Panik ist immer dann
zu rechnen, wenn etwas Unerwartetes auf den Taucher zukommt. Deswegen sind
Tauchkurse empfehlenswert, die die Taucher mit den Eigenheiten des Wracktauchens in der

polnischen Ostsee vertraut machen.
Na podstawie: www.fr-online.de

Text 2

Frau: Herr Gohlen, Ihre ,Biene Maja“ ist mittlerweile 40 geworden. Was hat lhnen an
dem Werk von Waldemar Bonsel so gut gefallen, dass Sie sich entschieden haben,
den Stoff des Buches fiir eine Zeichentrickserie zu verwenden?

Mann: Mich hat vor allem die Figur der Biene Maja interessiert. Damals, in der Zeit
der Studentenproteste, wurde auch Emanzipation zu einem wichtigen
gesellschaftlichen Thema. Maja schien mir geeignet, um darzustellen, wie man sich
als Madchen emanzipieren kann.
Um ihre Geschichte erzahlen zu kénnen, musste ich eine ganze Welt schaffen. Am
besten eignete sich dazu die Insektenwelt, weil die Hauptfigur doch eine Biene war.
Ich kam auf die |dee, der Biene Maja die Figur Willi als Mitspieler an die Seite zu
stellen. Ich dachte mir, eine faule Drohne und eine fleiBige Biene, die alle Hemmnisse
Uberwindet, wéren ein tolles Paar. Die zweite neue Figur war der Grashupfer Flip. Ich
lieR® ihn die Rolle des Erzahlers tibernehmen.

Frau: Haben Sie die Figuren aus padagogischen Griinden so konzipiert?
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Mann: Nein. Meine Programme hatten nie ein padagogisches Ziel. Das Fernsehen sollte
den Kindern einfach Freude machen. Wie bei jeder guten Geschichte fur Kinder
waren padagogische Aspekte sozusagen automatisch mitgegeben. Aber das war
nicht meine Absicht.

Frau: Den Bienenstaat zeigen Sie in ,Die Biene Maja“ aber doch aus einem bestimmten
Grund so ausfuhrlich, oder?

Mann: Naturlich, der Bienenstaat gilt als Analogie zur menschlichen Gesellschaft, jeder hat
darin eine bestimmte Rolle zu spielen, die viel mit Arbeit und Pflicht zu tun hat. Maja
bricht aus dieser Rolle aus, sie lebt ein freies Vagabundenleben — und das ist
natirlich ein Sehnsuchtsbild flr Kinder und Erwachsene.

Frau: Eine letzte Frage, Herr Goéhlen: Worin besteht Ihrer Meinung nach das Phanomen
der Biene Maja?

Mann: Jeder Stoff, der das Publikum langfristig faszinieren soll, muss menschliche
Lebensprobleme schildern. Bei Maja ist das: selbststandig werden, eine eigene
Position vertreten, seinen eigenen Weg gehen, unabhangig werden, Abenteuer auf
eigene Faust erleben. Vielleicht kbnnte man sagen, dass wir Deutsche uns selbst als
Bienenvolk wahrnehmen, namlich als flei3ig, pflichtbewusst und gut organisiert. Und
gerade deshalb wiinschen wir uns Selbstverwirklichung und Freiheit. Und das
reprasentiert Maja. Als die Serie ins Fernsehen kam, hagelte es von allen Seiten
Kritik. Der Presse gefiel das zu dieser Zeit in Deutschland wenig bekannte Manga-
Format des Films nicht, wie zum Beispiel Biene Majas Augen. Man warf uns zudem
vor, wir hatten die Padagogik durch Poesie und Humor ersetzt. Ich finde die
Geschichte von Maja Uberzeitlich und immer aktuell. Die hohen Einschaltquoten
beweisen, dass sich meine Serie auch heute noch grofRer Popularitat erfreut sowohl

unter Kindern als auch unter Erwachsenen.
Na podstawie: TELEVIZION 28/2015

Wymaganie ogolne

Il. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie roznorodne wypowiedzi ustne o wysokim stopniu ztozonosci
wypowiadane rowniez w szybkim tempie [...].

Wymagania szczegotowe

11.5. Zdajacy znajduje w wypowiedzi okreslone informacje (2.1., 2.2., 2.4., 2.5.).
11.3. Zdajacy okresla intencje, [...] nadawcy lub autora wypowiedzi (2.3.).

11.8. Zdajacy odrdznia informacije o faktach od opinii (2.6.).

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
21.D
22.C
23.B
24.D
25.D
26.A
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Horen Sie den Text Uber Kai Diekmanns journalistischen Werdegang zweimal.
Beantworten Sie die Fragen 3.1-3.4 gemal dem Inhalt des gehoérten Textes.

3.1 Worauf sollte man, gemaR Kai Diekmann, nicht achten, wenn man als Journalist tatig ist?

3.2 Welche Verhaltensweise zeigte Kai Diekmann bereits als Schiler? (drei Informationen)

3.3 Wofiir war Kai Diekmann bei der Schilerzeitung zustandig?

3.4 Was ist Kai Diekmanns Hauptgedanke in seiner letzten Antwort?

Transkrypcja
JOURNALIST AUS LEIDENSCHAFT

Frage: Kai Diekmann, Sie waren fiinfzehn Jahre lang Chefredakteur der grof3ten
deutschen Boulevard-Zeitung ,Bild“. Welcher Titel, den Ihnen Kollegen anderer
Magazine und Zeitungen gegeben haben, gefallt hnen am besten?

A) ,der meistgehasste Chefredakteur Deutschlands®, B) ,Flrst der Finsternis*
oder C) ,Pascha des Monats*?

Diekmann: Den ,Pascha des Monats” habe ich mir mit viel MUhe erarbeitet. Im Ernst,
Beliebtheit ist kein Mal3stab, wenn Sie Journalismus machen. Wenn Sie nur auf
Beifall aus sind, dann sind Sie im falschen Beruf. Als Journalist haben Sie oft
mit starkem Gegenwind zu kdmpfen.

Frage: Wie sind Sie zu lhrem Beruf gekommen?

Diekmann: Ich habe mich schon als Schiler leidenschaftlich gern mit Politik beschaftigt und
war slchtig nach ,Stern® und ,Spiegel“. Der Mainstream war damals eher links
orientiert. Es gab viele linke Schilerzeitungen, aber nichts Birgerliches. Also
habe ich mit ein paar Freunden die Schilerzeitung ,Passepartout* gegriindet,
die eher rechts orientiert war.

Frage: Was fir ein Typ von Schiler waren Sie?

Diekmann: Ich war eher der renitente Typ. Ich war weder gehorsam noch unterwiirfig.
Angepasstheit war nicht so mein Ding. Es hat mir Spal® gemacht, Debatten
offensiv und auch polarisierend oder provokativ zu flhren.

Frage: Und wie sah das konkret aus?

Diekmann: Zum Beispiel haben wir in der Schilerzeitung Lobeshymnen auf die
Bundeswehr angestimmt. Das hat uns eine Menge Arger eingebracht. Aber weil
.Passepartout” ausgesprochen politisch war, war sie auch ausgesprochen
erfolgreich.

Frage: Das heift?

Diekmann: Sie hatte eine Auflage von 30.000 bis 35.000 Stuck. Wir haben sie kostenlos
verteilt und Uber Anzeigen finanziert. Mein Partner war Lenny Fischer, heute
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Frage:

Diekmann:

Frage:

Diekmann:

einer der wenigen grofRen deutschen Investmentbanker, die international

eine Rolle spielen. Er war damals fir die Finanzen zustandig und ich fur

den Inhalt der jeweiligen Ausgabe, das heildt, ich verfasste Artikel oder
Kommentare zum aktuellen Geschehen in Deutschland. Die Text- und
Bildgestaltung war dagegen nicht so mein Ding, deshalb sorgte eine grafisch
begabte Mitschilerin flr das passende Layout unserer Zeitung.

Was kann man heute als Schiler tun, um sich auf eine Karriere im
Journalismus vorzubereiten?

Ganz einfach: Schreiben! Schilerzeitung machen, sich um Praktika bemuhen,
Neugierde und Einsatzbereitschaft zeigen. Sie missen bereit sein, mehr als
das, was gefordert wird, zu leisten, und immer einen Schritt weiter gehen wollen
als andere.

Sie haben nicht studiert — ist eine akademische Ausbildung fir eine Karriere im
Journalismus also unnétig?

Ich wollte immer studieren. Ich war schon an der Universitat in Minster
immatrikuliert fir Geschichte, Germanistik und Politik. Aber dann kam

das Angebot fiir ein Volontariat, im Anschluss wollte ich das Studium wieder
aufnehmen. Aber spatestens als ich Chefreporter bei der ,Bunten“ geworden
bin, habe ich so viel verdient, dass ich mir nicht mehr vorstellen konnte, zu
studieren. Dennoch sage ich bis heute jedem, der sich bei uns bewirbt und
noch im Studium ist: zu Ende studieren, nicht abbrechen! Melden Sie sich

wieder, wenn das Studium zu Ende ist. Nicht eine Sekunde vorher.
Na podstawie: www.spiegel.de

Wymagania ogélne

Il. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie roznorodne wypowiedzi ustne o wysokim stopniu ztozonosci
wypowiadane rowniez w szybkim tempie [...].

V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu ustnego [...] tekstéw z réznych dziedzin zycia i nauki,
0 réznym stopniu ztozonosci [...].

I.  Znajomos$c¢ srodkdéw jezykowych.
Zdajacy postuguje sie bogatym zasobem Srodkéw jezykowych (leksykalnych,
w tym zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych), wykazujgc sie
wysokim poziomem ich poprawnosci [...].

Wymagania szczego6towe

I1.5. Zdajacy znajduje w wypowiedzi okreslone informacje (3.1., 3.2., 3.3.).

I1.2. Zdajacy okresla gtdéwng mysl [...] fragmentu wypowiedzi (3.4.).

VIII.2. Zdajacy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym [...] informacje sformutowane w tym
jezyku obcym [...].

I. Zdajgcy postuguije sie bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych), wykazujgc sie wysokim
poziomem ich poprawnosci [...].

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.
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Zasady oceniania

1 pkt — poprawna odpowiedz.

Zad. Odpowiedz oczekiwana Przyktady odpowiedzi akceptowanych

Darauf, ob man sich beliebt oder
unbeliebt macht. / Darauf, allen zu

Die Beliebtheit muss einem

3.1. . . Journalisten gleichgiiltig sein. /
gzifsllen. / Darauf, bei allen beliebt zu Auf Beliebtheit und Beifall.
Er wollte sich nicht einfach anpassen
39 Er war renitent, streitlustig, und flihrte gern Debatten offensiv und
o provozierte gern. provokativ. / Er war ungehorsam,

nicht angepasst, aufmuipfig.

33 Er verfasste Artikel/Kommentare zum Er war fir den Inhalt zustandi
o aktuellen Geschehen in Deutschland. 9-

Zuerst studieren, dann sich (bei einer
Zeitung) bewerben. / Es ist wichtig,
sein begonnenes Studium auch
abzuschlieRen.

Zuerst das Studium abschlief3en,
dann arbeiten. / Zu Ende studieren,
nicht abbrechen.

3.4.

0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zad. Przyktady odpowiedzi niepoprawnych

Nur auf Beifall gesetzt sein. / Auf viele starke Gegner und Kritiker. /

3. Mit starkem Gegenwind kampfen.
Seine Verhaltensweise bei Debatten war nicht provokativ. Er war unterwirfig,
39 gehorsam. / Er zeigte Angepasstheit, Gehorsamkeit, Unterwurfigkeit. / Er
o zeigte, dass Schler einfach schreiben sollen, zum Beispiel Schilerzeitung. /
Er war ungehorsam und provokativ.
33 Er war fur die Text- und Bildgestaltung (das passende Layout) zustandig. /

Er kimmerte sich um die Finanzierung.

Der Hauptgedanke ist, dass jeder Journalist werden kann. /
3.4. Der Studienabschluss ist nicht am wichtigsten, man kann ohne Studium auch
gut verdienen.
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ROZUMIENIE TEKSTOW PISANYCH

Lesen Sie die zwei Texte zum Thema Jung und Alt in der Geschiaftswelt. L6sen Sie
die Aufgaben (4.1-4.8) gemaR den Anweisungen.

Text 1
GEDULDSPROBE

Sein Vorhaben war gewagt. Das wusste Jacob. Nervos knetete er die Finger. Rasch
verschrankte er sie hinter dem Ricken und setzte ein mdglichst gleichgiltiges Gesicht auf.
Medizinalrat Gustav Voggenbreiter maf} ihn dennoch mit einem skeptischen Blick.

Mit seinen funfundzwanzig Jahren war Jacob noch recht jung fiir einen selbststandigen
Kaufmann. Um als serids zu gelten und ernst genommen zu werden, wéren ein grauer Bart,
schitteres Haar und einige Falten im Gesicht durchaus von Vorteil. Noch dazu, wo er etwas
Neues, anderes ausprobieren wollte als das, was man seit Jahrzehnten, wenn nicht seit
Jahrhunderten in der kdniglichen Haupt- und Residenzstadt gewohnt war.

Die alteingesessenen Geschaftsinhaber liebten die Tradition.

Voggenbreiter runzelte die Stirn und hielt die Papiere, deretwegen sie sich an diesem
Nachmittag trafen, wie ein Schutzschild vor die Brust. Er war der Besitzer des vierstdckigen
Gebaudes am Rindermarkt, dessen Ladenrdume Jacob anmieten wollte. Bei den Papieren
handelte es sich um den Mietvertrag, den sie miteinander abzuschliel’en gedachten. Noch
aber rlickte Voggenbreiter ihn nicht heraus.

Innerlich kochte Jacob. Was fiir eine Katastrophe, wenn der Handel kurz vor dem ersehnten
Ziel scheitern wirde! Seit Wochen hielt Voggenbreiter ihn hin. Dabei hatte Jacob auf

den ersten Blick gewusst, dass nur dieses Haus fiir seine Plane infrage kam. Egal, wie viele
Alternativen er sich angesehen und durchdacht hatte, wie viele glinstigere oder grof3zigigere
Raumlichkeiten er besichtigt hatte, immer wieder war er letztlich hierhin zuriickgekehrt.

Die Lage war einfach perfekt, direkt im Herzen der Stadt. Der Marienplatz lag ums Eck,
ebenso der Viktualienmarkt. Friher oder spater wirde sogar die neue Pferdetram hier
entlangfahren, die nicht nur der Kundschaft von auswarts den Weg vom Bahnhof in die
Innenstadt erleichterte.

Auch das Ladenlokal selbst war bestens fir Jacobs Zwecke geeignet. Es verfiigte tUber zwei
riesige Schaufenster rechts und links des doppelfliigeligen Eingangs. Innen war es beidseits
des schmalen Vorraums mit jeweils halbrunden Mauerdurchbriichen in zwei groRziigige
Vorder- und zwei kleinere Hinterrdume unterteilt, zudem gab es ein schmales Bliro zum Hof
sowie einen trockenen Keller, der sich dank seiner Weitlaufigkeit bestens als Lager eignete.
Wo, wenn nicht hier, konnte Jacob erfolgversprechend den Grundstein fiir sein Kauthaus
legen?

Geradezu beschwdrend sah er den zwei Handbreit kleineren und schmachtigen
Voggenbreiter an. Unbestreitbar war er als Hausbesitzer im Vorteil. Seit Jahren herrschte in
Munchen grofRer Bedarf an Immobilien, erst recht fiir Gewerbetreibende. Dank ihrer
idyllischen und zudem verkehrstechnisch attraktiven Lage war die Isarmetropole auferst
begehrt, bei Unternehmern ebenso wie bei Privatleuten. Die Preise lagen entsprechend
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hoch, die Nachfrage blieb dennoch immens. Dessen war Voggenbreiter sich bewusst. In aller
Ruhe strich er den Mietvertrag auf dem Verkaufstresen glatt, lie seine Hand jedoch darauf
ruhen, als spielte er mit dem Gedanken, ihn doch wieder zuriickzuziehen. Jacob fuhr sich
Uber den buschigen Backenbart. So kurz vor dem Ziel zu scheitern, ware bitter. Er stellte
sich noch eine Spur aufrechter hin. Die stattliche Erscheinung in dem malfigeschneiderten

Anzug aus englischem Tuch beeindruckte in der Regel immer.
Na podstawie: Heidi Rehn, Das Haus der schénen Dinge

Kreuzen Sie bei den Aufgaben (4.1-4.4) die jeweils richtige Antwort (A, B, C oder D)
an. Nur jeweils eine Antwort ist richtig.

4.1 Was ware fiir Herrn Voggenbreiter ein iiberzeugendes Argument, Jacob als
Kaufmann ernst zu nehmen?

Ein jugendliches AuReres.

Ein fortgeschrittenes Alter.

Eine innovative Denkweise.

Ein Hang zum Unkonventionellen.

Cow»

4.2 Was ist gemeint mit dem Satz ,,Innerlich kochte Jacob* im Zusammenhang mit
dem Text?
A. Jacob war Uber das Vorgehen von Herrn Voggenbreiter schockiert.
B. Jacob war wegen des Zogerns von Herrn Voggenbreiter aufgewdhilt.
C. Jacob war von den Verhandlungen mit Herrn Voggenbreiter véllig erschopft.
D. Jacob war mit den Vertragsbedingungen von Herrn Voggenbreiter unzufrieden.

4.3 Welche Information weist auf die Handlungszeit des Romanauszugs hin?
Die Information Gber den geplanten Verwendungszweck des Lokals.

Die Information Uber die Grof3e der Rdumlichkeiten des Ladenlokals.

Die Information tUber die giinstige Lage des Hauses von Herrn Voggenbreiter.
Die Information Uber die kiinftige Verkehrsverbindung zwischen Bahnhof und
Stadtzentrum.

Cow>»

4.4 Was bewirkte, dass Herr Voggenbreiter gegeniiber Jacob so selbstbewusst
auftrat?

Er konnte den Mietvertrag jederzeit kiindigen.

Der maligeschneiderte Anzug steigerte sein Selbstwertgefihl.

Er war gréRer als Jacob und konnte von oben auf ihn herabsehen.

Die Nachfrage war so grof3, dass er kein Problem hatte, seine Immobilie zu vermieten.

cow>
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Text 2
ARBEITSWELT IM WANDEL

Die Digitalisierung befeuert Konflikte zwischen Jung und Alt. Damit die Zusammenarbeit
funktioniert, braucht es vor allem eins: innovative Ideen.

Diese kénnten die perfekte Losung flrs digitale Zeitalter sein, wenn sich Traditionskonzerne
mit aufstrebenden Start-ups verblinden. Nicht nach dem Prinzip ,Vom Know-how und

der Erfahrung des Grof3konzerns lernen, heil3t siegen lernen®, sondern vielmehr nach

der einfachen Gleichung ,Aus Alt und Neu wird Modern®. Das Unternehmen konzentriert sich
aufs Kerngeschaft, wahrend die junge Firma an der Zukunft werkelt. Das dachte sich auch
der Minchner Gashersteller Linde — und griindete eine digitale Sondereinheit namens
BeeZero, die ein Carsharing-Modell mit wasserstoffbetriebenen Autos entwickelte.

Das Geschaftsmodell hat mit dem des Mutterkonzerns wenig gemeinsam. ,Zu Beginn sind
wir gegen die eine oder andere Konzernmauer gelaufen, sagt Andreas Wittmann, einer
der beiden Geschéftsfuhrer von BeeZero. Das Projekt sei jedoch von Anfang an Chefsache
gewesen, Chef war der damalige Vorstandsvorsitzende Wolfgang Blchele. Er hatte sich
die Sondereinheit gewiinscht. ,Ohne die Unterstiitzung von ganz oben®, sagt Wittmann, ,ist
ein solches Projekt kaum umsetzbar und hatte auch nie erfolgreich sein kdnnen.*

Auch deshalb, weil es selten nur beim unterschiedlichen Geschaftsmodell bleibt. Obgleich
die Gehalter kaum differieren, tragt der Linde-Manager Anzug, wahrend bei BeeZero

der Kapuzenpulli erste Wahl ist. Sitzt der Konzern in einem reprasentativen Gebaude am
historischen Minchner Viktualienmarkt, arbeiten die BeeZero-Mitarbeiter gemeinsam mit
anderen Grindern online in einem Start-up-Hub. Sind die Mitarbeiter der kleinen
Digitaleinheit zwischen 30 und 35 Jahre alt, ist bei Linde etwa jeder vierte Mitarbeiter alter
als 50. Welten prallen aufeinander und missen Uberbrickt werden.

Den Kampf der Generationen hat es schon immer gegeben, in der Familie ebenso wie im
Biro. Aber gerade im Job haben sich die Konflikte verscharft. Zunachst hat sich das
klassische Karrieremuster verandert. Die bekannte Kombination aus alterem Chef und
jungerem Mitarbeiter hat ausgedient. Heute ist es auch mal umgekehrt. Dank der Umstellung
auf Bachelor und Master sowie der G8-Reform strémen viele Absolventen bereits mit 21 auf
den Arbeitsmarkt. Wer ehrgeizig ist und sich geschickt anstellt, wird dann mit Ende 20
beférdert.

Aber auch bei den Senioren hat sich viel verandert: Zum einen gehen sie heute mit
durchschnittlich 64 zwei Jahre spater in Rente als noch 2001. Zum anderen werden viele
Pensionare, dem Fachkraftemangel sei Dank, als Berater oder Mentor wieder zurtick ins
Unternehmen geholt. Und das ist richtig, denn es ware schade, ihre Erfahrung nicht zu
nutzen. So gingen im Jahr 2015 nach Angaben des Statistischen Bundesamtes 14,5 Prozent
der 65- bis 69-Jahrigen einer Erwerbstatigkeit nach. Zum Vergleich: 2005 waren es nur 6,5

Prozent.
Na podstawie: www.wiwo.de
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Erganzen Sie die Liicken (4.5-4.8) gemaR dem Inhalt des gelesenen Textes.

Es wird oft behauptet, Digitalisierung verscharfe den Generationskonflikt am Arbeitsplatz. Mit
seinem Artikel will der Autor beweisen, dass 4.5

. Dem Munchner Gashersteller Linde ist es
gelungen, eine digitale Sondereinheit namens BeeZero zu griinden, weil man dort von dem
Prinzip ,Aus Alt und Neu wird Modern® Uberzeugt war.

Zwar lassen die Worte von Andreas Wittmann ,Zu Beginn sind wir gegen die eine oder
andere Konzernmauer gelaufen® vermuten, dass 4.6

, aber der Geschéaftsfihrer von BeeZero
betont zugleich, dass das Projekt von der Leitung letztendlich doch voll unterstitzt wurde.
Auler dem unterschiedlichen Geschaftsmodell fallen noch andere Differenzen zwischen
dem Mutterkonzern und BeeZero ins Auge. Sie betreffen zum Beispiel
4.7 (drei Informationen) ;

oder :
Als weiteren Grund fiir die Verscharfung des Generationskonflikts im Job erwahnt der Autor
die Veranderung des Karrieremusters. Die bekannte Kombination aus alterem Chef und
jungerem Mitarbeiter trifft nicht immer zu. Es ist heute auch mal umgekehrt.

Der Autor beschreibt auch die Veranderungen bei den Senioren. Zum einen gehen sie spater
als noch vor einigen Jahren in Rente, zum anderen arbeiten viele Pensionare auf Wunsch
der Firmen als Berater. Mit der Feststellung ,Es ware schade, ihre Erfahrung nicht zu
nutzen.” betont der Autor, dass er 4.8

Wymagania ogélne
[I. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajacy rozumie [...] r6znorodne wypowiedzi pisemne o wysokim stopniu ztozonosci [...].
V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego tekstéow z réznych dziedzin zycia i nauki,
o réznym stopniu ztozonosci [...].
I.  Znajomos$c¢ srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych), wykazujgc sie wysokim
poziomem ich poprawnosci [...].

Wymagania szczego6towe

l1l.4. Zdajgcy znajduje w tekscie okreslone informacje (4.1.,4.4., 4.7.).

[11.9. Zdajgcy rozpoznaje informacje wyrazone posrednio oraz znaczenia przenosne (4.2.,
4.6.).

I1l.7. Zdajgcy wyciaga wnioski wynikajgce z informacji zawartych w tekscie (4.3., 4.5.).
[11.2. Zdajgcy okresla [...] nastawienie i postawy nadawcy lub autora tekstu (4.8.).

VIIl.2. Zdajgcy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym [...] informacje sformutowane w tym
jezyku obcym [...]. (4.5.,4.6.,4.7.,4.8.).

I. Zdajacy postuguije sie bogatym zasobem $srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych), wykazujgc sie wysokim
poziomem ich poprawno$ci [...].
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Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie

41.B
42.B
43.D
44.D

Zasady oceniania

1 pkt — poprawna odpowiedz.

Informator o egzaminie maturalnym z jezyka niemieckiego od roku szkolnego 2024/2025

Zad. Odpowiedz oczekiwana Przyktady odpowiedzi akceptowanych
Alt und Jung gut zusammenarbeiten eine gute Zusammenarbeit zwischen
4.5. | kdnnen / innovative Ideen helfen Jung und Alt moglich ist / es innovative
koénnen, diesen Konflikt zu Gberwinden | Lésungen gibt
man bei der Umsetzung anfangs auf einige im Mutterkonzern am Anfang
4.6. | Probleme stiel3 / es zunachst viele gegen das Projekt waren
Schwierigkeiten gab
den Dresscode am Arbeitsplatz, die Alter, Aussehen (oder) Gebaude des
Lage des Firmensitzes (oder) das Biros / Kleidung, Alter der Mitarbeiter
4.7. | Durchschnittsalter der Mitarbeiter / die (oder) selbst das Biiro
Kleidung, den Arbeitsplatz (oder) das
Alter
die Beschaftigung von Pensionaren richtig findet, wenn die Menschen
48 positiv sieht (beurteilt, findet) / es positiv | langer arbeiten / gut findet, wenn

sieht, wenn auch altere Menschen noch
arbeiten

Menschen nicht zu schnell in Pension
gehen

0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zad. Przyktady odpowiedzi niepoprawnych

45 Mutterkonzern veraltet ist / Alt und Jung nicht infrage kommen / es viele innovative
" | Ideen gibt / aus Alt Modern wird

46 das Geschaftsmodell mit dem des Mutterkonzern viel gemeinsam hat / sie
" | selbststandig waren

47 die Art und Weise, auf die sich die Angestellten kleiden (odpowiedz niepetna) /
" | das Alter, den Arbeitsplatz (odpowiedz niepetna)

48 besser findet (nétig findet), wenn Menschen schnell in Pension gehen /

schwarzsieht, wenn Menschen alter werden
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Lesen Sie den Text, in dem mehrere Fragmente fehlen. Wahlen Sie das jeweils
passende Fragment (A—F) aus und tragen Sie die entsprechenden Buchstaben in
die Liicken (5.1-5.4) ein. Jeweils ein Fragment ist richtig. Zwei Fragmente bleiben
ubrig.

ESSEN, SO VIEL MAN WILL — UND ZAHLEN, SO VIEL MAN WILL

Uber den ,Wiener Deewan“ wurde einmal geschrieben, es scheine dort ,irgendwie nicht real
zu sein. Denn in dem pakistanischen Restaurant kénnen die Gaste sich so oft am Bifett
bedienen, wie sie mégen — und am Ende zahlen sie so viel, wie sie fir angemessen halten.
.Kostet, was ihr wollt, nennen die Besitzer Natalie und Afzaal Deewan ihr Prinzip.

Die ungewohnliche Geschéftsidee hat das Restaurant inzwischen ziemlich berahmt
gemacht, besonders in akademischen Kreisen. 5.1 Einige davon findet man im Netz.
Das Restaurant passt gut in die Zeit. Nachdenken Uber neue Formen des Wirtschaftens ist
en vogue, manche reden Uber Enteignung, andere praktizieren das Teilen. Viele suchen
nach Wegen, die ein nachhaltiges, dkologisches, gerechtes Wirtschaften ermdglichen — ohne
Kreativitat und Fortschritt zu hemmen. Dazu zahlen auch die Besitzer des ,Wiener
Deewans*.

Dass die Rechnung offenbar aufgeht, bestatigt das Lokal durch seine langjahrige Existenz:
Seit bald 15 Jahren gibt es den ,Wiener Deewan® im neunten Bezirk, zwischen Blros und
nahe der Universitat Wien, er hat sich etabliert: 5.2 ,lch kaufe die Zutaten zum
Beispiel nicht im asiatischen Supermarkt, sondern die Gewirze und den Reis direkt beim
Importeur und Gemuse und Fleisch bei den Erzeugern®, meint er. Natalie Deewan sagt: ,Wir
haben sehr viel Stammkundschaft.“ Im Schnitt zahlt jeder Gast zwischen 5,25 und 5,75 Euro
pro Mahlzeit. 5.3 Jeder entscheidet also selbst, was ihm das Essen wert ist: Das
Ehepaar verlangt seinen Gasten mit diesem Prinzip einiges ab, darunter mittel- bis
langfristiges Denken. Wer auch noch in einem Monat oder in einem Jahr hier essen mdchte,
solle dazu beitragen, dass das auch mdglich sei, schreiben die Betreiber auf ihrer Webseite.
5.4 Differenziertes Denken ist also gefragt, wozu Verbraucher offenbar durchaus fahig
sind: Diese Kompetenz bestatigen Forscher, die in dem Restaurant herausfanden, dass es
Kunden nicht nur darum geht, den niedrigsten, sondern auch einen fairen Preis zu zahlen.
Und dass bei der Selbstbestimmung des Preises auch das Gewissen eine Rolle spielt — vor
allem, wenn andere mitbekommen, wie viel man zahlt.

Zahlen manche Gaste auch gar nichts? Laut Natalie Deewan kommt das eher selten vor.
Afzaal Deewan sagt, wenn jemand komme und sage, er habe Hunger, aber kein Geld, wirde

er ihn nicht abweisen.
Na podstawie: www.spiegel.de
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A. Als Fliichtling war er 2004 in Osterreich gestrandet. ,Ich war eigentlich auf dem Weg
nach London®, erinnert er sich. In Wien lernte er Natalie kennen. Er blieb und verdingte
sich zunachst als Aushilfskoch.

B. Ob das Modell funktioniert, hangt letzten Endes von dem Publikum ab: Ob es mitdenkt
und zum einen fir den Wunsch der Restaurantbesitzer, moglichst 6konomisch
einzukaufen, Verstandnis aufbringt und sich zum anderen verpflichtet sieht, angemessen
zu bezahlen und fair zu sein.

C. Es geht aber nicht nur darum, wie viel ein Besucher geben will, sondern auch darum, wie
viel er geben kann. Vollzeit-Arbeithehmer haben schliel3lich andere Mdglichkeiten als
Studenten. Wer mehr Geld hat, zahlt mehr und gleicht damit die Rechnung der armeren
Gaste aus.

D. Was einst als Experiment begann, ist heute ein praxistaugliches Modell. ,Ich kann dieses
Restaurant betreiben, die Lebensmittel, Miete, Strom, die Gehalter bezahlen und davon
leben®, sagt Afzaal Deewan, 54. Allerdings misse er gut kalkulieren.

E. .lch sollte fur groRe Gruppen etwas zubereiten und bekam ein paar Hundert Euro fur
den Einkauf®, erzahlt er. Nachdem Linsen, Reis, Kartoffeln und andere Zutaten besorgt
waren, habe er festgestellt, dass noch Geld lbrig war. ,Ich merkte, dass man mit relativ
wenig Geld etwas zubereiten kann.”

F. Diese haben den ,Deewan” als Forschungsobjekt entdeckt; er war Gegenstand von gut
einem Dutzend wissenschaftlicher Studien. Forscher haben hier das Bezahlverhalten von
Konsumenten beobachtet, sogar Abschlussarbeiten wurden ber das Lokal geschrieben.

Wymaganie ogodlne
II. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie [...] rdznorodne wypowiedzi pisemne o wysokim stopniu ztozonosci [...].

Wymaganie szczegotowe
I11.5. Zdajacy rozpoznaje zwigzki miedzy poszczegdlnymi czesciami tekstu.

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
51.F
52.D
53.C
54.B
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Lesen Sie den Text. Ordnen Sie jedem Satz (6.1-6.4) den richtigen Abschnitt (A-E) zu.
Ein Abschnitt bleibt librig.

6.1 | Manche Studenten bemangeln das gastronomische Angebot der Uni-Mensa.

Neben dem Mittagessen bietet die Mensa den Studenten auch schon morgens
etwas zu essen.

Die Konkurrenz durch die umliegenden Gastronomiebetriebe zwingt die
Mensakdche zum Umdenken.

6.2

6.3

6.4 | Aufgewarmte Gerichte sind bei Mensabesuchern nicht beliebt.

MENSA

A. Fir Andreas Gohlers und sein Team beginnt der Uni-Alltag frihmorgens gegen halb
sieben. Zeit fiir ein Frihstlick hat er nicht, hochstens fir einen Kaffee. Zusammen mit
25 Mitarbeitern muss er den Tagesbetrieb vorbereiten. Seit vier Jahren leitet Andreas
die Mensa ,Studierendenhaus®, eine der drei Mensen auf dem Campus der Universitat
Hamburg. Seine Aufgabe ist es, den Gasten in der Mittagszeit rund 2.500 Portionen, die
hier taglich gegessen werden, reibungslos bereitzustellen. Geliefert werden jeden Tag
frische Zutaten, erganzt um einige Fertigprodukte wie Tiefklihlgemuse. Erst kurz vor
der Ausgabe wird das Essen fertig zubereitet, denn die Studenten wollen nicht, dass
die Speisen in der Mikrowelle erhitzt werden.

B. Es ist nicht zu verkennen, dass um die Studenten herum im gastronomischen Bereich
viel auf die Beine gestellt wird. Déner, Pizza und anderes mehr — viele Restaurants
in der unmittelbaren Umgebung der Hochschule bieten ihre Speisen ebenfalls zu
glnstigen Preisen an. Dies bleibt nicht ohne Auswirkungen auf das kulinarische Konzept
der Mensen auf dem Campus der Uni Hamburg. Ein weiterer Grund fir die Neuerungen
in ihnrem Angebot ist das gestiegene Qualitatsbewusstsein der Studierenden.
Vegetarisches beziehungsweise Veganes wird immer beliebter. In den Mensen steht
deshalb jeden Tag mindestens ein fleischloses Gericht auf dem Speiseplan.

C. Dass aber das Rinderhack zwischen Wei3brot und Salat zum Beispiel immer haufiger
aus Argentinien kommt, muss nach Meinung vieler Mensakdche nicht sein. Sie sind
der Auffassung, dass auch regionale Produkte zum heutigen akademischen Lebensstil
passen. Deshalb setzen die Mensakdche verstarkt auf Projekte, bei denen eine direkte
Zusammenarbeit mit regionalen Produzenten praktiziert wird. Bei den Studierenden, die
sich zunehmend fiir nachhaltige Ernahrung einsetzen, stofdt dies, laut Uni-Verwaltung,
auf ein positives Echo.
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D. Esist neun Uhrin der Mensa Philosophenturm. Im Erdgeschoss des 54 Meter hohen
Uni-Turms riecht es nach frisch aufgebrihtem Kaffee und Ruhrei. Zwei Brotchen, Butter,
Marmelade, ein Ei und ein Kaffee — ein perfektes Friihstiick flr Daniel, der in Hamburg
Handelslehramt studiert. Wenn er es deftiger mag, lasst er sich auch ein Wirstchen
braten. Dank Subventionierung kostet das Friihstiick nur einen Euro fiinfzig. Uberhaupt
ist fur den 26-Jahrigen das Mensaessen die beste Wahl, auch zur Mittagszeit. Die Mensa
im Philosophenturm ist sein Favorit, vor allem wegen der langen Offnungszeiten.

E. Viele von Daniels Kommilitonen sehen das jedoch ganz anders. ,In die Mensa gehe ich
eigentlich fast gar nicht mehr®, sagt etwa Cem, ein Student der Sozialdkonomie. Meistens
ziehe es ihn zu Alis Grill, Campus Déner oder Campus Suite, die sich in der Umgebung
befinden. Vom Déner, den es manchmal in der Phil-Mensa gibt, halt er nichts. ,Der ist zu
teuer, schmeckt nicht und es ist kaum Fleisch drin“, sagt er. Und es gibt noch weitere
Gerichte, um die er einen weiten Bogen macht: ,Schnitzel, Hacksteak und der kleine

Burger gehen wirklich gar nicht.*
Na podstawie: www.zeit.de

Wymaganie ogoélne
Il. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie [...] roznorodne wypowiedzi pisemne o wysokim stopniu ztozonosci [...].

Wymagania szczegétowe
lIl.4. Zdajgcy znajduje w tekscie okreslone informacje. (6.1., 6.2., 6.4.).
I11.7. Zdajgcy wycigga wnioski wynikajgce z informacji zawartych w tekscie (6.3.).

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
6.1. E
6.2.D
6.3.B
6.4. A
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ZNAJOMOSC SRODKOW JEZYKOWYCH

Lesen Sie den Text. Wahlen Sie die jeweils passende Erganzung (A, B, C oder D)
und kreuzen Sie diese an. Jeweils eine Ergédnzung ist richtig.

ECHTER SPORTSGEIST

Am 5. Juni wurde Meghan Vogel eine nationale Beruhmtheit. Ihr Bild ist durch alle Medien
gegangen und wurde zu einem Symbol fir ein vorbildliches Verhalten im 7.1 der
grolien Werte des Sports. In US-amerikanischen Zeitungen konnte man lesen, dass sie

eine Inspiration flr andere sei. Sie startete auf der 3200-Meter-Distanz, eigentlich ist das
nicht ihre Disziplin. Es waren vielleicht noch 100 Meter bis zum Ziel, sie lag weit hinter der
7.2 zurtck. Die meisten waren schon angekommen, als Meghan Vogel in die
Zielgerade kam. Vor ihr lief Arden McMath, entkraftet und kaputt. Dann stirzte Arden.
Meghan hielt bei ihr und half der Lauferin 7.3 die Beine. Sie umfasste die Rivalin mit
ihrem rechten Arm und stitzte 7.4 . So machten sich die beiden auf den Weg. Meghan
schleppte die Lauferin die letzten Meter ins Ziel und 7.5 darauf, dass Arden vor ihr die
Linie passierte. Meghan wurde Letzte und Arden Vorletzte. Die Zuschauer erhoben sich, sie
waren ergriffen von diesem wundervollen Moment, in dem Meghan Vogel echten Sportsgeist

bewiesen hatte.
Na podstawie: www.stuttgarter-zeitung.de

71 7.2 7.3
A. Laufe A. Linie A. in
B. Sinne B. Hohe B. an
C. Grunde C. Krone C. auf
D. Stande D. Spitze D. Uber
7.4 7.5
A. sie A. lauerte
B. alle B. achtete
C. beide C. basierte
D. einander D. verzichtete

Wymaganie ogoéine

I.  Znajomo$c¢ srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych), wykazujgc sie wysokim
poziomem ich poprawno$ci [...].

Wymaganie szczegétowe

I. Zdajgcy postuguje sie bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych), wykazujgc sie wysokim
poziomem ich poprawno$ci [...].
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Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
71.B
7.2.D
7.3.C
74.A
75.B

Lesen Sie die Satze und finden Sie ein Wort, das in die Liicken aller drei Satze passt.
Tragen Sie dieses Wort am Beginn jeder Aufgabe (8.1-8.2) ein. Die Ergdnzungen
miussen inhaltlich sinnvoll sowie grammatikalisch und orthografisch korrekt sein.

8.1
Bei dieser Aufgabe hat sich Paul kein ausgerissen!
Andrea ist wohl heute mit dem linken aufgestanden.
Vor Ungeduld trat das Madchen von einem aufs andere.
8.2

Tut mir leid, das mache ich nicht. Das hief3e, Eulen nach Athen zu
Das Wasser im Meer war angenehm, und Michael lief3 sich einfach von den Wellen

Mach dir keine Sorgen im Voraus! Eventuelle Verluste wird die Versicherung

Wymaganie ogoélne

I.  Znajomos$c¢ srodkéw jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych), wykazujgc sie wysokim
poziomem ich poprawnos$ci [...].

Wymaganie szczego6towe

|. Zdajacy postuguje sie bogatym zasobem srodkow jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych), wykazujgc sie wysokim
poziomem ich poprawno$ci [...].

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
8.1. Bein
8.2. tragen



Egzamin maturalny na poziomie dwujezycznym 203

Lesen Sie die Satze und formen Sie sie um, ohne deren Inhalt zu verandern. Das im
Rahmen angegebene Wort muss in dem neuen Satz angewandt werden. Die von lhnen
gebildeten Satze miissen grammatikalisch und orthografisch korrekt sein. Jede
Ergdnzung sollte aus maximal sechs Woértern bestehen.

9.1 Mein neues Smartphone reagiert nicht und man kann es nicht mehr neu starten.

LASSEN
Mein neues Smartphone reagiert nicht und

9.2 Wahrend unseres Gesprachs lief die ganze Zeit der Fernseher.
IMITEINANDER|

lief die ganze Zeit der Fernseher.

Wymagania ogolne

l.  Znajomo$c¢ srodkow jezykowych.
Zdajacy postuguje sie bogatym zasobem Srodkow jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych), wykazujgc sie wysokim
poziomem ich poprawnoéci [...].

V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego tekstéow z réznych dziedzin zycia i nauki,
o réznym stopniu ztozonosci [...].

Wymaganie szczegétowe

I. Zdajgcy postuguje sie bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych), wykazujgc sie wysokim
poziomem ich poprawno$ci [...].

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Rozwigzanie
9.1. lasst sich nicht mehr neu starten
9.2. Wahrend wir miteinander sprachen
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TWORZENIE WYPOWIEDZI PISEMNEJ

Wahlen Sie eine der zwei folgenden Aufgaben aus. Achten Sie auf die richtige Form
der schriftlichen Aussage. Kreuzen Sie die ausgewahlte Nummer an.
Worterlimit: 300-350.

1. Rozdawanie ulotek reklamowych w miejscach publicznych jest dzis zjawiskiem
powszechnym. Napisz rozprawke, w ktérej przedstawisz swojg opinie na temat tego
zjawiska, odnoszac sie do:

e skutecznosci tej formy reklamy
e kwestii zatrudnienia
e wptywu na Srodowisko naturalne.

2. W Twojej szkole odbyto sie spotkanie z uczestnikami miedzynarodowej wymiany
studenckiej (program Erasmus). Napisz artykut na strone internetowg szkoty, w ktérym:
¢ zrelacjonujesz przebieg spotkania
e wyjasnisz, dlaczego warto wzigé udziat w takiej wymianie
e przedstawisz trudnosci, z jakimi zmierzyli sie uczestnicy programu podczas swojego

pobytu za granica.

Przyktadowe ocenione wypowiedzi
Temat 1.

Mit der Entwicklung des Konsumismus geht die Zunahme von Mitteln einher, die von
der Werbung benutzt werden. Eine ihrer Formen sind Flugblétter, die an 6ffentlichen
Platzen ausgeteilt werden. Meiner Ansicht nach hat diese Erscheinung sowohl

positive als auch negative Seiten.

Einerseits lasst sich feststellen, dass dies den Unternehmen erméglicht @
Menschen aus verschiedenen sozialen Schichten und im unterschiedlichen Alter zu
erreichen, wenn Flugbléatter zum Beispiel in der dicht beviolkerten FulBgdngerzone

verteilt werden.

Trotzdem ist diese Form der Werbung nicht immer erfolgreich, denn die Flugblétter
werden oft sehr schnell weggeworfen. Die meisten Menschen behaupten némlich,
dass sie an Werbezetteln nicht interessiert sind, ohne zu wissen, um welches

Angebot es sich dabei handelt.

Von Vorteil ist aber, dass die Flyerverteilung eine gute Méglichkeit fiir die

Jugendlichen ist, friih beruflich téatig zu werden, weil dieser Job keine Erfahrung
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verlangt. Dies ist auch fiir die Arbeitgeber vorteilhaft, weil es ihnen nicht schwerféllt,

Arbeitskréfte zu finden.

Andererseits ist es nicht vorstellbar, sich bei diesem Job ein angenehmes Leben zu
leisten. Das Gehalt ist sehr niedrig und die Bedingungen @unter denen die
Angestellten arbeiten miissen, sind ausgesprochen nicht leicht. Sie miissen ndmlich

héufig bei schlechtem Wetter und auch an Feiertagen arbeiten.

Der letzte Aspekt, der mit der Verteilung von Flugbléattern verbunden ist, ist die
Bedrohung der Umwelt. Es unterliegt keinem Zweifel, dass man zum Herstellen von
Papier Bdume abholzen muss. Deshalb ist die Produktion von Flugbléttern
umweltschédlich, weil die Okosysteme zerstért werden. AulRerdem geben Béume

Sauerstoff ab, der fiir das Uberleben von Menschen und Tieren notwendig ist.

Andererseits ist Papier wiederverwendbar und deshalb sind solche Werbezettel

umweltfreundlicher als zum Beispiel Gadgets, die aus Plastik hergestellt werden.

Man darf aber nicht vergessen, dass Flugblétter und Werbeflyer mit einer diinnen
Schicht aus Plastik bedeckt sind. Wenn sie dann in Millcontainer fiir Papier

gelangen, kénnen sie nicht recycelt werden.

Zusammenfassend lasst sich sagen, dass die Verteilung von Werbezetteln sowohl
Vor- als auch Nachteile hat. Zwar ist dies eine gute Mdglichkeit, ohne
Berufserfahrung zu verdienen, aber Flugblétter sind schédlich fir die Umwelt und als
Werbemittel nicht immer erfolgreich. Aus diesen Griinden denke ich, dass das
Verteilen von Werbezetteln keine sinnvolle Tétigkeit ist und Unternehmen aufhéren

sollten, ihre Produkte mithilfe dieser Methode zu empfehlen.

Wymagania ogoéine

I.  Znajomos$c¢ srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych), wykazujgc sie wysokim
poziomem ich poprawno$ci [...].

lll. Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie tworzy [...] ztozone, wieloaspektowe, spéjne i logiczne wypowiedzi
pisemne [...].
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Wymagania szczegotowe

I. Zdajacy postuguje sie bogatym zasobem srodkow jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych), wykazujgc sie wysokim
poziomem ich poprawnosci [...].

V.6. Zdajgcy wyraza i uzasadnia swoje opinie i poglady [...].

V.8. Zdajgcy stawia teze, przedstawia w logicznym porzgdku argumenty [...], konczy
wypowiedz konkluzja.

V.9. Zdajgcy wyraza pewnos$¢, przypuszczenie, watpliwosci dotyczgce zdarzen z przesztosci,
terazniejszosci i przysztosci.

V.12. Zdajgcy stosuje zasady konstruowania tekstéw o roznym charakterze.

V.13. Zdajacy stosuje formalny lub nieformalny styl wypowiedzi adekwatnie do sytuac;ji.

Ocena wypowiedzi (zgodnie z zasadami oceniania na str. 160-169)
Zgodno$é¢ z poleceniem — 5 punktéw:

elementy tresci: teza jest jasna, zgodna z tematem oraz argumentacjg przedstawiong
w rozwinieciu, wszystkie elementy tematu sg wieloaspektowe (skutecznosé tej formy
reklamy, kwestia zatrudnienia, wptyw rozdawania ulotek na srodowisko naturalne),
zakonczenie jest zgodne z tematem oraz trescig wypowiedzi, wypowiedz nie zawiera
fragmentow odbiegajgcych od tematu.

elementy formy: teza jest umiejscowiona we wstepie, wypowiedz cechuje widoczny zamyst
kompozycyjny, wyrazajgcy sie w funkcjonalnie uzasadnionych proporcjach wstepu,
rozwiniecia i zakonczenia, tekst jest uporzadkowany; uktad graficzny pracy (podziat

na akapity) jest merytorycznie uzasadniony, dlugos¢ pracy miesci sie w granicach 270-390
wyrazow.

Spaéjnosc i logika wypowiedzi — 2 punkty: wypowiedz nie zawiera usterek w spojnosci oraz
w logice na poziomie zdania, akapitu i catego tekstu.

Zakres Srodkdéw jezykowych — 4 punkty: bardzo szeroki zakres srodkow jezykowych; ogdlna
wysoka naturalnosé, réznorodnosc¢ frazeologiczna oraz precyzja uzytych srodkow
jezykowych (np. Flugblétter, die an 6ffentlichen Plétzen ausgeteilt werden, Es unterliegt
keinem Zweifel, dass man zum Herstellen von Papier Bdume abholzen muss.), styl stosowny
i jednolity.

Poprawnos¢ srodkéw jezykowych — 4 punkty: praca nie zawiera btedéw jezykowych, zawiera
sporadyczne btedy zapisu.
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Temat 2.
STUDENTENAUSTAUSCH IHRES LEBENS!

Neulich fand in unserer Schule ein Treffen mit den Teilnehmern des Erasmus-
Programms statt. Die eingeladenen Studenten haben ihre Erfahrungen, die sie im
Ausland gesammelt haben, mit uns geteilt. Am Anfang haben sich die Studenten
vorgestellt und ihren gro3en Dank an die Férderorganisation gedul3ert. Des Weiteren

haben sie liber ihren Auslandsaufenthalt bericht. Sie haben uns sowohl mit allen

Vorbereitungen, die man vor der Reise in ein fremdes Land treffen muss, als auch
mit den dazugehdérenden Kosten vertraut gemacht. Am Ende @ nachdem alle
Aspekte besprochen worden waren, driickten die Erasmus-Studenten ihre
Uberzeugung aus, dass jeder die Méglichkeit, im Rahmen des Erasmus-Programms

im Ausland zu studieren, in Anspruch nehmen sollte!

Es gibt verschiedene Griinde fiir die Teilnahme an einem solchen
Studentenaustausch. Vor allem wird man dadurch reicher — in kulturellen Sinne. Man

hat eine aul3erordentliche Mbglichkeit, Vorteile abzubauen (durch den Kontakt mit

einer anderen Kultur). Zudem sammelt man Erfahrungen. Abgesehen davon, dass
man die Gelegenheit hat, ein fremdes Land zu besuchen, besteht eine grol3e
Chance, wéhrend des Austausches neue Kontakte anzukniipfen oder sogar feste

Freundschaften anzuschliel3en.

Die Studenten haben allerdings auch keinen Hehl daraus gemacht, dass sie wéhrend
ihres Aufenthalts im Ausland auf vielféltige Hindernisse gestof3en sind, die sie aber
gliicklicherweise mithilfe von neuen Freundschaften lberwunden haben.

Das Hauptproblem war die Fremdsprache — viele von den Teilnehmer sind noch nie
mit der Sprache des Gastlandes in Beriihrung gekommen und waren entweder auf
ihre Freunde oder auf die englische Sprache angewiesen. Ein weiteres Problem
bestand darin, dass manche unter Einsamkeit litten. Dies hatte zu Folge, dass sie
sich eingeschrénkt oder sogar benachteiligt fiihlten. Das wiederum (ibte einen
wesentlichen Einfluss auf ihr Benehmen aus und auch darauf, wie sich

der Austausch gefallen hat.

Zusammenfassend kann man festhalten, dass es sich zweifellos lohnt, an einem

internationalen Studentenaustausch teilzunehmen!
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Wymagania ogoélne

I.  Znajomosc¢ srodkdéw jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie bogatym zasobem srodkéw jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych), wykazujgc sie wysokim
poziomem ich poprawnosci [...].

Ill. Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie tworzy [...] ztozone, wieloaspektowe, spéjne i logiczne wypowiedzi
pisemne [...].

IV. Reagowanie [...].
Zdajacy [...] reaguje w formie ztozonego tekstu pisanego w réznorodnych sytuacjach [...].

Wymagania szczego6towe

|. Zdajacy postuguje sie bogatym zasobem srodkow jezykowych (leksykalnych, w tym
zwigzkow frazeologicznych, gramatycznych, ortograficznych), wykazujgc sie wysokim
poziomem ich poprawno$ci [...].

V.2. Zdajgcy opowiada o czynnosciach, doswiadczeniach i wydarzeniach z przesztosci [...].
V.6. Zdajgcy wyraza i uzasadnia swoje opinie i poglady, przedstawia opinie i poglady innych
0s0b i ustosunkowuije sie do nich.

V.8. Zdajacy stawia teze, przedstawia w logicznym porzgdku argumenty [...], konczy
wypowiedz konkluzja.

V.12. Zdajacy stosuje zasady konstruowania tekstéw o réznym charakterze.

V.13. Zdajacy stosuje formalny lub nieformalny styl wypowiedzi adekwatnie do sytuac;ji.
VII.3. Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia [...].

Ocena wypowiedzi (zgodnie z zasadami oceniania na str. 160-169)
Zgodnos$¢ z poleceniem — 2 punkty:

elementy tre$ci: wprowadzenie jest zgodne z tematem, ale schematyczne; pierwszy element
tematu zostat zrealizowany powierzchownie (zdajgcy poinformowat tylko o tematach
poruszanych przez uczestnikéw wymiany Erasmus: podzigekowania, przygotowania do
wyjazdu, zacheta do udziatu w wymianie); drugi i trzeci element tematu stanowi
wieloaspektowa, pogtebiong realizacje (wyjadnienie, dlaczego warto wzigé udziat w wymianie
miedzynarodowej i przedstawienie trudnosci, z jakimi zmierzyli sie uczestnicy programu;
zdajgcy napisat o mozliwosci zwalczania stereotypow, o kontakcie z inng kulturg,

0 zawieraniu nowych znajomosci i przyjazni; zdajgcy opisat tez problemy wynikajgce

z niedostatecznej znajomosci jezyka obcego i poczucie osamotnienia); zakonczenie jest
zgodne z tematem oraz tre$cig wypowiedzi, ale schematyczne, wypowiedz nie zawiera
fragmentow odbiegajgcych od tematu.

elementy formy: wypowiedz jest zatytulowana, kompozycja wypowiedzi jest niewtasciwa, tzn.
wstep i zakonczenie sg za krétkie; uktad graficzny pracy (podziat na akapity) nie jest
konsekwentny, tzn. wstep nie zostat oddzielony akapitem, dtugos$é pracy miesci sie

w granicach 270-390 wyrazéw.
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Spojnosc i logika wypowiedzi — 2 punkty: wypowiedz nie zawiera usterek w spéjnosci oraz
w logice na poziomie zdania, akapitu i catego tekstu.

Zakres srodkow jezykowych — 4 punkty: bardzo szeroki zakres srodkéw jezykowych; ogolna
wysoka naturalnos¢, roznorodnosc¢ frazeologiczna oraz precyzja uzytych srodkow
jezykowych (np. ... ihren gro8en Dank an die Fbrderorganisation gedul8ert, ... haben
allerdings auch keinen Hehl daraus gemacht, dass sie wéhrend ihres Aufenthalts im Ausland
auf vielféltige Hindernisse gestol3en sind, die sie aber gliicklicherweise mithilfe von neuen
Freundschaften liberwunden haben.), styl stosowny i jednolity.

Poprawnos¢ srodkéw jezykowych — 3 punkty: praca zawiera dos¢ liczne btedy jezykowe
i sporadyczne btedy zapisu.
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